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Na presente tese, analisamos como o dominio de memodria da Linguistica é
retomado e articulado na constituicdo discursiva, enfatizando os ecos e as
ressonancias de significacdo dos ja ditos inscritos em determinada producdo do
conhecimento. Buscamos compreender como o processo discursivo é afetado
historicamente, a partir da maneira como o0s saberes da Linguistica, via citacdo do
Cours de linguistigue générale , estdo atravessados e linearizados no fio do
discurso. Com isso, visamos a articulacdo de saberes da Linguistica que pertencem
a outra conjuntura socio-histdrica e ideoldgica e retornam encadeando-se na
formulacédo discursiva enquanto um efeito do interdiscurso sobre si mesmo, ou seja,
pelo funcionamento do discurso-transverso. Para tanto, delimitamos como recorte
temporal a década de 50, do século XX, em funcdo de ser um momento fecundo em
estudos relacionados a lingua portuguesa e em pesquisas linguisticas que se iniciam
junto ao meio académico, e mobilizamos como arquivo de pesquisa algumas das
obras de Serafim da Silva Neto, um autor expressivo da época. As obras que
compde 0 nosso arquivo sao: Introducdo ao Estudo da Lingua Portuguésa no
Brasil (1950); Manual de Filologia Portuguésa (1952); Introducdo ao Estudo da
Filologia Portuguésa (1956); Historia do Latim Vulgar (1957); Lingua, Cultura e
Civilizacdo (1960). Ja4 o corpus de analise € constituido por recortes discursivos
dessas obras, cujo critério de escolha foi a referéncia a duas dicotomias essenciais
do postulado saussuriano: lingua vs. fala e sincronia vs. diacronia. O procedimento
analitico mobilizado constitui-se pelo movimento entre a citacdo, a parafrase
discursiva e o discurso-transverso. Partimos das citagdes do Cours, as quais nos
permitem analisar o funcionamento da parafrase discursiva, que, por sua vez,
possibilita a instauragao do efeito do discurso-transverso na constituigcdo discursiva,
visto que, pela parafrase discursiva, explicitamos o atravessamento e a articulacéo
de saberes outros na horizontalidade do discurso por meio da
repeticdo/reformulacdo e/ou das ressonancias de significacdo. Esse gesto analitico
proposto d4 a base para nossa tese, colocando em evidéncia o funcionamento do
discurso-transverso, o qual nos interessa de modo particular por possibilitar a
reflexdo sobre as filiacdes histéricas e de sentidos inscritas na producdo do
conhecimento linguistico que analisamos. Nossa pesquisa filia-se a Historia das
Ideias Linguisticas vinculada ao aparato tedrico-metodologico da Andlise de
Discurso de orientacdo pecheuxtiana, tal como ambas vém se realizando no Brasil,
nos ultimos tempos.

PALAVRAS-CHAVE: Serafim da Silva Neto. Linguistica. Filologia. Discurso-
transverso. Parafrase discursiva. Citacao.
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In this dissertation, we analyze how the memory domain of Linguistics is resumed
and articulated in the discursive constitution, emphasizing the echoes and the
signification soundings of the already said registered in the line of discourse. We aim
to understand the way how the discursive process is historically determined, besides
the way how certain notions of Linguistics, present in the Cours de linguistique
générale, are repeated and/or modified as they are resumed in another socio-
historical and ideological conjuncture. From this, we aim the crossing of linguistic
knowledge which belong to other conjunctures and return chaining in the discursive
formulation as an effect of interdiscourse on itself, that is, by the functioning of the
transverse-discourse. For this, we delimitated as temporal snip, the fifties, from XX
century, once it was a fruitful moment in studies related to the Portuguese language
and in linguistic researches which begin in the academic environment and we
mobilized as file search some works by Serafim da Silva Neto: Introducdo ao
Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil ~ (1950); Manual de Filologia Portuguésa
(1952); Introducéo ao Estudo da Filologia Portuguésa (1956); Historia do Latim
Vulgar (1957); Lingua, Cultura e Civilizacdo (1960). The corpus of analysis is
composed by discursive passages from these works, whose choice criterion was the
reference to two essential Saussure’s dichotomies: language vs. speech and
synchrony vs. diachronic. The mobilized analytical procedure is constituted by the
moving among quote, the discursive paraphrase and the transverse-discourse. We
begin from Course’s quote which allows us to analyze the discursive paraphrase’s
functioning, that, on the other hand, enables the effect instauration of the transverse-
discourse in the discursive constitution, since, through the discursive paraphrase; we
demonstrate the crossing and the articulation of other knowledge in the discourse
horizontality by the repetition/reformulation and/or the signification soundings. This
proposed analytical motion gives the basis to our thesis, giving light to the functioning
of the transverse-discourse, which concern us, in a particular way, by allowing the
reflection about the historical and sense filiations inscribed in the production of
linguistic knowledge that we analyzed. Our research is affiliated to the History of
Linguistic Ideas linked to the theoretical and methodological apparatus of Discourse
Analysis of Pecheuxtian orientation, as both are being carried out in Brazil, in the last
times.

Key-words: Serafim da Silva Neto. Linguistics. Philology. Transverse-Discourse.
Discursive Paraphrase. Quote.
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INTRODUCAO

A presente pesquisa de tese é fruto dos nossos estudos em Historia das
Ideias Linguisticas (HIL) que vimos realizando desde a Iniciacdo Cientifica'. Durante
a Iniciacdo Cientifica, enfatizamos, principalmente, a questdo disciplinar da
Linguistica no sul, analisando programas da disciplina de Linguistica do curriculo de
Letras da Universidade Regional Integrada do Alto Uruguai e das Miss6es — URI -
Campus Santo Angelo - visando a destacar, nesses dados histérico-discursivos, a

historicidade constitutiva e os seus efeitos de sentido.

Esse estudo nos possibilitou compreender quais saberes e dizeres eram
postos em circulagdo por meio da constituicdo dos programas da disciplina de
Linguistica. Para tanto, langcamos nosso olhar para as referéncias bibliograficas dos
programas, a fim de observar a repetibilidade dos nomes e das obras referenciadas.
A patrtir disso, verificamos a presenca de um nome que nos inquietou, por ndo ser
um estudioso comumente citado quando tratamos do dominio da Linguistica, a
saber: Serafim da Silva Neto. O estranhamento causado devido a sua referenciagcéo
em programas da disciplina de Linguistica é, talvez, pelo fato do pouco
conhecimento que tinhamos, a época, de quem era esse estudioso e qual a sua

importancia para os estudos linguisticos brasileiros.

Tal inquietagcdo e estranhamento nos instigaram a pesquisar sobre esse
nome, Serafim da Silva Neto, bem como a adentrar as obras citadas nos programas
com vistas a conhecer a tematica das mesmas. As obras mobilizadas nessa
aproximacéo inicial com a producdo do autor foram: Introducdo ao Estudo da
Lingua Portuguésa no Brasil , 12 edicdo, de 1950, e Introducdo ao Estudo da

Filologia Portuguésa , 12 edicéo, de 19567

! Durante a Iniciacdo Cientifica tivemos como auxilio financeiro a bolsa de pesquisa PIBIC/CNPg-
UFSM, inserindo-nos em dois projetos de pesquisa sob a orientacdo da Prof.2 Dr. Amanda E.
Scherer: Linguistica no sul: estudo das ideias e organizacdo da memoéria dos anos 80 a 2000.
(Periodo: 03/2007 a 07/2008 - Registro GAP: 019213), e Histéria e memoria: o imaginario sobre a
lingua do/no Brasil (Periodo: 08/2008 a 02/2009 - Registro GAP: 022876).

% Nos titulos de obras e nas citacdes anteriores ao estabelecimento do Novo Acordo Ortografico da
Lingua Portuguesa, manteremos a ortografia original.
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Com a leitura inicial realizada, vislumbramos algumas das questdes
desenvolvidas pelo autor junto a conjuntura dos anos de 1950, como: questdes
sobre a unidade e diversidade da lingua portuguesa, questbes sobre a historia da
lingua portuguesa do Brasil e colocacdes sobre estudiosos vinculados ao disciplinar
da Linguistica num momento em que se verificavam embates quanto a sua

institucionalizagéo académica no contexto brasileiro.

A partir dai, observamos uma série de consideracdes que nos interessaram,
fazendo com que a nossa pesquisa de dissertacdo se realizasse. O que mais nos
chamou a atencdo, num primeiro momento, foi justamente 0 que propomos como
questdo de pesquisa para a dissertacéo®, a saber, compreender como o discurso
cientifico dos anos de 1950 inscreve, em sua constituicdo discursiva, uma
determinada temporalidade e faz funcionar uma memoria discursiva sobre os
saberes do dominio da Linguistica. Tendo em vista tal objetivo, enfatizamos como e
para que o discurso cientifico em torno do portugués do Brasil apresenta uma
articulacdo com saberes de diferentes dominios, e analisamos, em especial, 0
funcionamento do atravessamento dos saberes da Linguistica pela mobilizacdo da
noc&o de discurso-transverso (PECHEUX, 2009 [1975]).

Esse estudo - sobre o atravessamento de saberes do campo disciplinar da
Linguistica em obras em que se tem um estudo em torno do portugués do Brasil e
gue se inscrevem no campo disciplinar da perspectiva que predominava na €poca, a
Filologia - permitiu-nos refletir sobre outras questdes que se fazem importantes para
a HIL no Brasil, bem como para a constituicdo e formulacdo do discurso cientifico

desse periodo. Essas outras questbes que vieram a tona, a partir de nossa

dissertacéo, levaram-nos a propor o projeto de tese.

Primeiramente, o que nos instigou a permanecer com a producao cientifica de
Serafim da Silva Neto e analisa-la foi a sua expressividade e importancia para o
desenvolvimento dos estudos sobre a lingua portuguesa junto aos anos de 1940 e
1950, os quais, a época, estavam embasados, sobretudo, no viés da Filologia, a
qual se colocava como o dominio de saber dominante, no Brasil, até a primeira
metade do século XX. Tendo isso em vista e 0 que desenvolvemos em nossa

dissertacdo, o que nos levou a propor a presente tese foi o fato de observarmos, nas

¥ SCHNEIDERS, C. M. Atravessamento de saberes nos estudos sobre a lingu agem no/do Brasil
dos anos 50, 2011. 115f. Dissertacao (Mestrado em Letras) — Universidade Federal de Santa Maria,
Santa Maria, 2011.
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obras analisadas de Serafim da Silva Neto, uma constante referéncia aos
pressupostos dos estudos da linguagem do final do século XIX e inicio do século XX,
fazendo ressoar as ideias que estavam em circulacdo e que nortearam a producéo

do Cours de linguistique générale , de Ferdinand de Saussure.

Tal observagédo nos incitou a realizar a leitura de outras obras do autor, a
partir da qual nos chamou a atencdo a intensa citacdo do Cours, bem como de
estudiosos importantes dessa conjuntura, permitindo-nos dizer que o discurso
filologico, em questéo, é atravessado por saberes que se relacionam a constituicdo
da Linguistica enquanto ciéncia. O primeiro contato com um arquivo mais amplo
acerca da producéo cientifica de Serafim da Silva Neto, referente a década de 50 do
século XX, projetou nosso olhar e nossa inquietacdo para a compreensédo do modo
como o processo discursivo € determinado historicamente, pois, ao se referenciar e
fazer ressoar as condicdes de produgcdo envolvidas no periodo em que se
desenvolveu a ciéncia Linguistica, € possivel explicitar a tomada de posi¢cdo do
sujeito do discurso frente a esse dominio de memoria e o efeito de sustentagao junto
a formulacdo do discurso (ORLANDI, 2004; AUROUX, 2008; CHISS & PUECH,
1997).

Considerando a determinacdo histérica compreendida por meio de nossa
leitura sobre as obras de Serafim da Silva Neto, o interesse que norteia a presente
tese vincula-se ao que propomos em nossa dissertacdo, que € compreender a
articulacdo entre os saberes da Filologia e os da Linguistica; no entanto, o
diferencial que trazemos para essa reflexdo é o fato de nos determos,
especificamente, no modo como os saberes da Linguistica, via citagdo do Cours de
linguistique générale , estdo atravessados e linearizados no fio do discurso.

Ou seja, em nossa tese, analisamos como o dominio de memodria da
Linguistica, via Cours, entendido enquanto um discurso/texto fundador (CHISS &
PUECH, 1995; ORLANDI, 1993) é retomado e articulado na constituicdo discursiva,
enfatizando os ecos e as ressonancias de significacdo dos ja ditos inscritos na
formulacédo discursiva. Com isso, buscamos observar o atravessamento de saberes
da Linguistica que pertencem a outras conjunturas e retornam encadeando-se no fio
do discurso enquanto um efeito do interdiscurso sobre si mesmo, ou seja, pelo
funcionamento do discurso-transverso (PECHEUX, 2009; COURTINE, 2009).
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Tendo isso em vista, compreendemos o0 modo como 0 processo discursivo é
determinado historicamente, além da maneira como 0s saberes da Linguistica que
estdo presentes no Cours se repetem e/ou se modificam ao serem retomados em
outra conjuntura socio-histérica e ideoldgica. Observar o que se repete e 0 que se
modifica tornou-se fundamental na discussado proposta por permitir explicitar os

sentidos que se estabilizam e os que se alteram em torno dos saberes retomados.

No desenvolvimento analitico, o que da a base para a presente pesquisa e
qgue procuramos ressaltar de maneira especial é a nocado de discurso-transverso, a
qual nos possibilita refletir sobre as filiagdes histéricas e de sentidos inscritas na
constituicdo de determinada producdo do conhecimento linguistico. O recorte
temporal delimitado recai sobre a década de 50 do século XX, em funcdo de ser um
momento fecundo em estudos relacionados a lingua portuguesa e em pesquisas
linguisticas que se iniciam junto ao meio académico, bem como por referir-se a um
periodo que antecede a obrigatoriedade da Linguistica enquanto disciplina nos

cursos de Letras.

No entanto, como destacado anteriormente e diante da diversidade de
saberes em circulagdo junto aos estudos dos anos de 1950, iremos priorizar nossa
reflexdo sobre o dominio da Linguistica e sobre a maneira como este se lineariza no
discurso sobre a lingua portuguesa do Brasil, articulando-se aos saberes da
Filologia. Privilegiamos os saberes da Linguistica por ser um dominio que passa a
ter um maior reconhecimento na década em questéao e por vincular-se a um lugar de
memoria, qual seja, o Cours de linguistique générale, configurado como um
discurso fundador. Entendemos que tal reconhecimento contribui para que, na
década seguinte, mais precisamente em 1962, esse dominio de saber se

institucionalize como disciplina.

Como ja mencionado, selecionamos as obras da década de 1950, de Serafim
da Silva Neto, em razdo da sua importancia no que tange aos estudos sobre a
lingua portuguesa do Brasil. Diante da vasta producdo do estudioso e da tematica
das suas obras, analisamos e delimitamos quais delas se configuram como as mais
pertinentes ao nosso interesse de pesquisa. O primeiro critério de escolha
estabelecido envolve o tema das obras, privilegiando as que tratam da lingua
portuguesa por um viés histérico, calcadas, pois, na perspectiva filoldgica, excluindo

as que tratam de textos medievais portugueses, cujo enfoque recai em um estudo
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critico sobre as fontes manuscritas da literatura medieval portuguesa. Apds essa
primeira delimitagcdo, adentramos as obras para observar como o postulado
saussuriano € retomado e a partir de quais noc¢oes, isto é, observar qual o recorte

que se faz desse dominio de memoaria e € colocado em circulacéo.

Desse modo, o arquivo com o qual trabalhamos é formado pelas seguintes

obras*:

* Introducdo ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil (1@ edicao,
1950);

* Manual de Filologia Portuguésa (12 edicdo, 1952);
* Introducédo ao Estudo da Filologia Portuguésa (1@ edicéo, 1956);
» Historia do Latim Vulgar (12 edigcéo, 1957);

* Lingua, Cultura e Civilizacdo (12 edigcéo, 1960).

Ja o corpus de analise é constituido por recortes discursivos (RDs) das obras
que compbe o0 arquivo de pesquisa. Selecionamos RDs que entendemos serem
relevantes para o desenvolvimento de nossa tese, tendo como critério para delimita-
los a regularidade com que certos saberes do postulado saussuriano séo citados
nas obras do nosso arquivo. Diante disso, delimitamos recortes em que comparece
a citacdo das nocOes presentes no Cours, mas levando em conta as que séo
retomadas em todas as obras, quais sejam: a dicotomia lingua vs. fala e a dicotomia

sincronia vs. diacronia.

O procedimento analitico de nossa pesquisa parte, especialmente, de trés
nocodes: citacdo, parafrase discursiva e discurso-transverso. Enfatizamos a citacédo e
a parafrase discursiva, pois entendemos ser necessario esse movimento entre as
nocbes para chegarmos ao efeito do discurso-transverso sobre o0 processo
discursivo. Assim, partimos das citacbes referentes ao postulado saussuriano,
compreendendo que a citacdo permite-nos analisar o funcionamento da parafrase

discursiva, a qual, por sua vez, possibilita a instauracdo do efeito do discurso-

* O arquivo é composto pela 12 edicdo das obras selecionadas.
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transverso na constituicdo discursiva, visto que, pela paréfrase discursiva,
explicitamos o0 atravessamento e a articulagdo de saberes outros na horizontalidade
do discurso por meio da repeticdo/reformulacdo e/ou das ressonancias de
significacao.

Através desse dispositivo tedrico-metodoldgico, destacamos como 0 processo
discursivo constitui-se por meio da articulacdo de saberes, além das filiacdes de
sentidos estabelecidas pela retomada de determinado dominio de memdria. Por
meio do dominio de memdria que ressoa no discurso, refletimos sobre a
determinacao histérica constitutiva do corpus de analise e sobre a maneira como os
ja ditos sdo retomados e se inscrevem no fio do discurso, permitindo-nos
compreender ndo sO a constituicdo de uma determinada pratica cientifica, mas

também a inscricdo do sujeito no processo discursivo.

Nossa pesquisa filia-se a Histéria das Ideias Linguisticas (HIL) e vincula-se
aos pressupostos tedrico-metodoldgicos da Analise de Discurso (AD) de orientacdo
pecheuxtiana, tal como ambas vém se realizando no Brasil. Diante de tal filiacao,
mobilizamos noc¢des pertencentes ao aparato teérico da AD para constituir 0s
procedimentos analiticos utilizados na andlise do corpus discursivo. E importante
ressaltar que as nog¢des da perspectiva discursiva se entrelagam como um todo, mas
enfatizamos, em nossa proposta de tese, principalmente, aquelas que mantém uma

estrita relacdo com a dimenséo interdiscursiva.

A presente pesquisa organiza-se em quatro partes que estao subdivididas por
secOes. As partes foram propostas com o objetivo de melhor delimitar o
desenvolvimento da tese. Na Parte I, nossa reflexdo situa-se na relagcdo da
producdo do conhecimento com a historia, destacando questbes relevantes para
compreender a determinacédo ideoldgica e histérica de dada pratica cientifica. Além
disso, centramos nosso olhar na questao da filiacdo, considerando-a vinculada ao
processo de legitimacéo e institucionalizacdo, bem como na nogéo de sujeito, uma
vez que, quando tratamos da constituicdo de dado processo discursivo, devemos

levar em consideracéo igualmente a constituicdo do sujeito e dos sentidos.

Na Parte IlI, destacamos as noc¢cOes mais significativas para 0 percurso
analitico desenvolvido, a saber: citacdo, parafrase discursiva e discurso-transverso.
Interessa-nos, especialmente, a nocdo de discurso-transverso, porém, em nossa

tese, para compreendé-la foi necessario destacar esse movimento entre as trés



19

nocdes. Nessa parte, dedicamos uma secao para cada nocédo, enfatizando o modo
como a entendemos e buscando tracar um fio condutor entre elas, fio este que
conduz nossas analises. Resumidamente, entendemos que a citagdo incide na
formulacdo do discurso possibilitando o funcionamento da parafrase discursiva, e
esta, por sua vez, permite o efeito do discurso-transverso sobre o discurso, a partir
do qual explicitamos o atravessamento e a articulagdo de dizeres outros,

pertencentes a outras conjunturas, na horizontalidade do discurso.

A Parte lll destina-se a enfatizar aspectos metodoldgicos de nossa pesquisa.
Primeiramente, destacamos algumas consideracfes acerca do contexto sOcio-
histérico e ideologico que envolve as condi¢cdes de producdo dos estudos sobre a
lingua portuguesa dos anos de 1950, visto que nosso arquivo e corpus de andlise
estdo imersos nessa conjuntura. Apos, refletimos sobre a nocdo de arquivo e a
maneira como estabelecemos o arquivo da presente pesquisa. Ao delimitarmos
nosso arquivo, realizamos uma sintese das obras mobilizadas a fim de destacar os
recortes discursivos selecionados e explicitar o desdobramento do arquivo de

pesquisa ao corpus analitico, o qual é perpassado por gestos de interpretacao.

Na Parte IV, empreendemos uma reflexdo analitica acerca do corpus de
andlise, enfatizando os recortes discursivos a partir de dois eixos: (i) dicotomia
lingua vs. fala, e (ii) dicotomia sincronia vs. diacronia, analisando-os com o olhar
voltado ao funcionamento das nocgdes tedrico-metodoldgicas destacadas, sobretudo,
na Parte II. Com isso, enfatizamos a maneira como discursos outros articulam-se no
fio do discurso, linearizando o dominio de memoéria da Linguistica junto aos saberes
da Filologia, os quais predominam nos estudos sobre a lingua portuguesa do Brasil,

nos anos de 1950.

Tendo isso em vista, nossas analises nos permitiram compreender que, na
producdo do conhecimento, irrompe um discurso de que ora é presentificado por
formas marcadas e ndo marcadas (heterogeneidade mostrada), ora por
ressonancias de significacdo (heterogeneidade constitutiva), as quais visam a
diluicdo da determinacdo do discurso, como se 0 mesmo fosse homogéneo e néo
determinado por filiagdes historicas e de sentidos. Ao desconstruirmos esse carater
homogéneo do discurso, enfatizando as ressonancias de significacdo estabelecidas
entre discursos situados em diferentes condi¢cbes soécio-historicas e ideoldgicas,

entendemos o funcionamento do discurso-transverso, que nos possibilita considerar,
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a partir de nossa leitura tedrico-analitica, que as obras de Serafim da Silva Neto séo
constituidas por um discurso sobre a Linguistica que se materializa pela citacdo do

Cours e por sua relagcdo com a Filologia.
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PARTE |

SEM MEMORIA E SEM PROJETO NAO HA SABER*:
constituicdo, formulacé&o e circulagdo do conhecimen to linguistico

“...6 impossivel pensar a ciéncia sem o sujeito e
sem a histéria do conhecimento, porque ambos sédo
constitutivos de nossa emancipacdo intelectual.
Histéria nenhuma se faz sem sujeito, porque o
sujeito na sua ‘ponte’ vem produzindo a histéria e
sendo produzido por ela” (SCHERER, 2008, p.
140).

1.1. A (re)producéo das ideias cientificas: o olha r retrospectivo e projetivo em
torno do discurso cientifico

Ao refletir sobre a pratica cientifica, devemos considera-la enquanto uma
pratica discursiva, segundo destaca Pécheux (2009 [1975]), uma vez que “esta
inscrita no complexo contraditorio-desigual-sobredeterminado das formacdes
discursivas® que caracteriza a instancia ideoldgica em condicdes histéricas dadas”
(ibid., p. 197, grifos do autor). Nesse sentido, em um estudo que visa ao discurso
cientifico, mais precisamente ao discurso cientifico sobre a linguagem, é
fundamental estabelecer em que condi¢des este é produzido e em gque momento
sécio-histérico, uma vez que sdo fatores determinantes para a sua constituicdo e

compreensao.

7

A determinacdo historica € constitutiva da producdo do conhecimento,

possibilitando a observacédo da temporalidade e da exterioridade inscritas em dado

* Titulo que faz referéncia a citagdo de Auroux: “sem memoria e sem projeto, simplesmente nao ha
saber” (1992, p. 11).

®> A nocdo de Formagcao Discursiva, tal como propde Pécheux (2009 [1975]), esta definida na secéo
1.3. Para o autor, “essas formacdes discursivas mantém entre si relacdes de determinacdo
dissimétricas [...] de modo que elas sdo o lugar de um trabalho de reconfiguragdo que constitui,
segundo o caso, um trabalho de recobrimento-reproducao-reinscricdo ou um trabalho politicamente
e/ou cientificamente produtivo” (ibid., p. 197, grifos do autor).
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processo discursivo®. Por meio da determinacdo histérica, explicita-se o
funcionamento das condi¢des de producdo, além dos saberes/dizeres que estdo em
circulacdo em certa conjuntura socio-historica e ideoldgica, os quais permitem

estabelecer as filiagcdes de sentidos do discurso.

Quando consideramos a determinagdo que constitui toda pratica discursiva,
estaremos atentando ao modo como a histéria inscreve-se na lingua e produz
efeitos de sentidos. A historia, a partir da perspectiva em gue nos situamos, nao se
define como uma simples cronologia de acontecimentos, como a evolugao dos fatos,
refere-se a filiagdo de sentidos, ao modo como os fatos s&o analisados e
interpretados (ORLANDI, 1996). A histéria, segundo Orlandi (1990, p. 35), “esta
ligada a praticas e ndo ao tempo em si. Ela se organiza tendo como parametro as
relacfes de poder e de sentidos, e ndo a cronologia: ndo € o tempo cronolégico que

organiza a histéria, mas a relacdo com o poder (a politica)”.

A histdria ndo é considerada como algo exterior ao discurso, é parte de sua
constituicdo, configurando uma temporalidade que € interna a ele e possibilitando a
historicizacdo de determinados saberes/dizeres (AUROUX, 2008; PUECH, 2006).
Para Auroux (2006), fazendo referéncia ao dominio da historia das ciéncias, ndo se
pode verificar uma temporalidade extrinseca, mas sim uma temporalidade que é
interna a tal dominio, constituindo-o e produzindo efeitos de sentido. A
temporalidade torna-se, portanto, uma caracteristica interna e essencial as ciéncias,

instaurando o funcionamento do horizonte de projecéo e de retrospeccao.

No entender do autor (idem, 1992, p. 11), “todo conhecimento é uma
realidade historica”, vinculado a um horizonte de retrospecc¢éo e de projecao, sendo
o horizonte de retrospeccao fundamental para compreendermos a historicidade e a
memoria que afeta e configura a pratica cientifica. Tal horizonte estrutura-se de
diferentes modos, apontando para o fato de que o conhecimento esta em relacdo ao
tempo e que ndo existe conhecimento instantaneo (idem, 2008). Ao considerar que
as praticas cientificas sdo afetadas por um conjunto de conhecimentos anteriores,
que configuram determinado horizonte de retrospec¢éao, Auroux propde o conceito

de ‘historicidade da ciéncia’, visto que “as praticas cientificas, independentemente de

® Segundo Pécheux (2009 [1975], p. 82), “todo processo discursivo se inscreve numa relacéo
ideoldgica de classes” e possui como base a lingua, sendo, portanto, linguistico e ideoldgico.
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sua fixacdo de datas e de seus modos de historicizacdo, pertencem a historia”
(2008, p. 148).

Em nossa reflexdo, o horizonte de retrospeccédo nédo sO permite observar a
determinacdo historica de dada pratica cientifica, como também organizar e
compreender o dominio de saber que a constitui. Para nés, apoiados em Foucault
(2010 [1969]), quando tratamos de um dominio de saber, entendemos este como um
“conjunto de elementos, formados de maneira regular por uma pratica discursiva e
indispensaveis a constituicAio de uma ciéncia apesar de ndo se destinarem
necessariamente a lhe dar lugar” (p. 204). Consideramos importante a pratica
discursiva na configuragdo do saber, uma vez que, segundo o autor, a condicéo de
sua existéncia € inscrever-se em uma pratica discursiva definida, e esta, por sua
vez, podendo ser determinada pelo proprio saber que configura. A pratica discursiva,
nesse viés, é tratada como “um conjunto de regras an6nimas, histéricas, sempre
determinadas no tempo e no espaco, que definiram em uma dada época e para uma
determinada area social, econémica, geografica ou linguistica, as condicbes de

exercicio da funcéo enunciativa” (ibid., p. 133).

Nesse sentido, o saber configura-se quando vinculado ao dominio da ciéncia,
através da qual se pode compreender o seu funcionamento (FOUCAULT, 2010
[1969]). As ciéncias, do ponto de vista foucaultiano, resultam de uma formacao
discursiva’, integrando-as, e estdo sob o jugo da ideologia. E pela influéncia da
ideologia que o discurso cientifico tem a “sua existéncia como pratica discursiva e
seu funcionamento entre outras praticas” (ibid., p. 207). Por meio do funcionamento
ideolégico de determinada ciéncia, observa-se a sua relacdo com a formacao
discursiva, possibilitando “estudar ndo as contradicdes formais de suas proposicoes,
mas o sistema de formacdo de seus objetos, tipos de enunciacdo, conceitos e

escolhas tedricas. E retoméa-la como pratica entre outras praticas” (ibid., p. 208).

Enfatizamos essas questdes referentes ao saber e a ciéncia, pelos estudos
de Foucault, para reiterar a importancia da determinacéo historica no que tange a

pratica cientifica. Ou seja, a referida pratica faz parte da histéria e cabe a nds, por

iy formacao discursiva, para Foucault (2010 [1969], p. 43), instaura-se na medida em que “se puder
descrever, entre um certo numero de niumeros de enunciados, semelhante sistema de dispersao, e
no caso em que entre 0s objetos, os tipos de enunciacdo, 0s conceitos, as escolhas tematicas, se
puder definir uma regularidade (uma ordem, correlacdes, posicdes e funcionamentos,
transformacdes)”.
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meio de gestos de interpretacdo®, explicitar como ela se historiciza em certas
condi¢bes e conjuntura socio-histérica. O modo de historicizacdo, retomando Auroux
(2008, p. 152), “depende largamente da constituicdo e da estrutura do horizonte de

retrospeccao na sua relacdo com o funcionamento do dominio de objetos”.

Junto a reflexdo que vimos tratando acerca do dominio da ciéncia, cabe
destacar algumas consideracdes a respeito da disciplinarizacdo dos estudos da
linguagem a partir do que destacam Chiss & Puech (1999), uma vez que 0 processo
de disciplinarizacdo articula-se a pratica cientifica, sendo igualmente afetado
histdrica e ideologicamente. Chiss & Puech (1999), em seus estudos, apontam para
a importancia do olhar retrospectivo, a partir do qual se pode estabelecer, pelo(s)
lugar(es) de memoéria que ele atesta, 0 modo como determinado campo de saber
apresenta uma ‘consciéncia disciplinar’. Segundo os autores, um campo de saber
instaura-se na medida em que configura um efeito integrador, e este efeito resulta do
fato de o saber ser entendido como uma unidade articulada, pela qual se pode
verificar a construcdo de um campo homogéneo, constituido por uma ontologia que

se apresenta de modo mais ou menos implicito.

A configuragéo de uma disciplina vincula-se, para os autores, ao horizonte de
retrospecc¢ao, pois, por meio da memadria que é colocada em funcionamento, pode-
se entender uma temporalidade que é propria a disciplina e, assim, compreender 0s
saberes que organizam a memoria disciplinar de determinado dominio de saber. Tal
reflexdo estd ligada, de certo modo, ao que Auroux (2008, p. 156) propde,
destacando que “uma disciplina sem historia e sem reproducdo ndo pode ser uma
ciéncia”. Chiss & Puech (1999), partindo do horizonte estabelecido por Auroux
(2008), ressaltam que a temporalidade interna ao dominio disciplinar decorre tanto
da sua relacdo com o passado quanto com o futuro. A retrospeccao permite a
relacdo com a memoria, apresentando uma fungdo legitimadora; j& a projecao
apresenta uma relagdo com o devir, tendo, por conseguinte, uma funcéo
instauradora. Pelo horizonte de retrospeccao e projecao, podemos observar 0 que

Chiss & Puech (1999) denominam de ‘horizonte disciplinar’.

® Por gesto de interpretacdo, Orlandi (2004, p. 84) entende como “um ato simbdlico de intervencdo no
mundo”. Trata-se de “uma pratica discursiva. Linguistico-histérica. Ideoldégica. Com suas
consequéncias. Com feito, pode-se considerar que a interpretacdo € um gesto, ou seja, ela intervém
no real do sentido”.
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Além da temporalidade que envolve a constituicdo do disciplinar, Chiss &
Puech (1995) destacam a importancia da institucionalizacdo. Fazendo referéncia ao
processo de disciplinarizacdo e institucionalizacdo da Linguistica, os autores

consideram que

L'institutionnalisation de la discipline semble donc résulter d'un double
mouvement relativement contradictoire. D'une part, la science du langage
est socialement utile: elle permet la conservation de langues appelées a
disparaitre, reconstruit celles qui ont déja disparu, prend pour objet les
activités linguistiques qui constituent la plus grande partie de notre vie
sociale, doit permettre d'accomplir des progrés indispensables dans le
domaine de I'enseignement des langues, etc. De l'autre, aucun des résultats
gu'elle propose n'est directement accessible au sens commun: ni la réalité
du changement linguistique continué, ni la dignité des langues sans écriture,
ni la secondarité de I'écriture par rapport a la langue parlée... ne sont des
“truisms”. La disciplinarisation de la science (son institutionnalisation visible)
est donc a la fois un devoir et une stratégie quasi défensive’ (CHISS &
PUECH, 1995, p. 108, grifos dos autores).

Compreendemos, assim, que pensar o disciplinar é também pensar o
processo de institucionalizacdo, por meio do qual certo dominio ganha visibilidade e
se tem a disciplinarizacdo de determinados saberes em condi¢cdes socio-historicas e
ideoldgicas especificas. Para os autores (1995), o disciplinar pode estar ancorado
em trés grandes modalidades referentes a representacdo da unidade e das
fundacdes da disciplina: (i) a filiacdo empirica, pela qual se busca a continuidade,
seja de uma tradicdo nacional, seja de uma escola de pensamento, etc; (ii) a divisao,
ou demarcacao disciplinar, seja em relacdo ao tempo ou sincronicamente, a qual
permite a disciplina estar calcada em certa parte do real e em certa familia de
disciplinas; e (iii) a refundacéo conceitual, onde a figura do antecessor ndo € mais
considerada como predecessor empirico, mas como um fundador que legitima uma
refundacdo por reapropriacdo/reacdo. Essa Ultima modalidade, para os autores,
possibilita entender que a disciplina esta situada na ordem da legitimacdo, mais

o Traducgdo nossa: “A institucionalizac@o da disciplina parece, pois, resultar de um duplo movimento
relativamente contraditério. De um lado, a ciéncia da linguagem é socialmente Util: ela permite a
conservacgdo das linguas chamadas a desaparecer; reconstroi aquelas que ja estdo desaparecidas;
coloca como objeto as atividades linguisticas que constituem a maior parte de nossa vida social; e
deve permitir os progressos indispensaveis no dominio de ensino das linguas, etc. De outro lado,
nenhum dos resultados que ela propde € diretamente acessivel ao senso comum: nem a realidade da
mudanca linguistica continuada; nem a dignidade das linguas sem escritura; nem a secundariedade
da escritura em relacdo a lingua falada...ndo séo ‘truismos’. A disciplinarizacdo da ciéncia (sua
institucionalizacao visivel) é, pois, ao mesmo tempo, um dever e uma estratégia quase defensiva”.
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proxima da definicdo do objeto e, na maior parte do tempo, do horizonte de projecéo
da disciplina, no que deveria/poderia ser (CHISS & PUECH, 1995, p. 106).

Embora ndo tratamos especificamente da questdo disciplinar em nossa
pesquisa, torna-se necessaria essa reflexdo, pois visamos, sobretudo, a explicitar
como o campo de saber da Linguistica articula-se ao campo da Filologia pela
retomada do Cours de linguistique générale . Isto é, a questado disciplinar perpassa
pela pesquisa desenvolvida, interessando-nos, em especial, a temporalidade que |lhe
€ constitutiva, a partir da qual se pode observar que a disciplina inscreve-se tanto no
nivel da invencdo como da transmissao (CHISS & PUECH, 1999).

Para Chiss & Puech (1999), quando se adota um ponto de vista disciplinar, ha
uma maior atencdo no que diz respeito as consideragdes que envolvem o objeto da
ciéncia, como seria 0 caso, por exemplo, em torno do objeto lingua, permitindo
analisar, por estratificacfes e delimita¢cdes, 0 modo como o discurso esta em relacdo
a outros discursos precedentes, adjacentes, distintos, mas que, no entanto, ndo sao
estranhos a(s) disciplina(s) em questéao. Diante disso, os autores consideram que as
representacdes disciplinares estdo associadas ao processo de constituicdo dos
conhecimentos e é a disciplinarizacdo que organiza a relacdo entre o nivel da
continuidade e da descoberta, bem como a heranga na perspectiva da inovacao
(idem, 1995, p. 122).

Pela relacdo com a temporalidade, é possivel verificar que ha um continuum
de discursos disciplinares, como apontam Chiss & Puech (1999, p. 10). Contudo, é
importante ressaltar que tal continuidade refere-se a articulacdo de determinado
dominio de saber com o horizonte de retrospec¢édo. Além disso, toda retomada de
saberes ndo implica necessariamente a retomada dos mesmos sentidos, e € a partir
desse pressuposto que podemos pensar a questdo da (re)fundacdo proposta por
Chiss & Puech (1995). Para os autores, do ponto de vista disciplinar, “la nouveauté
n'est mesurable que sur le fond d'une compacité qui est celle de la discipline méme:

la fondation est nécessairement une re-fondation™*° (ibid., p. 107).

Tal processo que envolve o disciplinar € decorrente, portanto, de sua relacéao
com a temporalidade, com o horizonte de retrospeccdo, que estabelece qual

dominio de memoaria constitui determinado campo de saber e permite compreender

% Traducdo nossa: “a novidade é somente mensuravel sobre o fundo de uma compacidade que é
aquela da disciplina em si: a fundacéo é necessariamente uma re-fundacao”.
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gue “la discipline est moins un état de fait qu’'un processus toujours déja commencé
et recommencé™* (idem, 1999, p. 19). Para tanto, Chiss & Puech (1995) destacam a
necessidade da figura do predecessor para a constituicdo de um campo disciplinar,

figura esta que,

dans l'ordre empiriqgue de la succession, se confond donc avec celle du
«précurseur»/fondateur, pour donner lieu a une appréhension unifiée,
homogéne du champ de la discipline saisie dans la variété de ses domaines,
de ses branches et de ses intéréts™ (CHISS & PUECH, 1995, p. 112).

No caso da constituicdo disciplinar da Linguistica, os autores, ap0s uma
retomada de diversos estudos de grandes linguistas do século XX acerca da
contribuicdo do saussurianismo, destacam o Cours de linguistique générale, de
Ferdinand de Saussure, como sendo um ‘texto fundador’ capaz de fornecer uma
referéncia retrospectiva que configura um dominio de memoria, por estabelecer
relacbes de géneses, de filiagbes, de continuidade e descontinuidade, assim como

um dominio de pesquisas™®.

O destaque para essa discussdao em torno do disciplinar reitera o fato de o
discurso manter uma dupla relagdo com a historia, sendo “historico, porque se
produz em condi¢cBes determinadas e projeta-se no ‘futuro’, mas também é histérico
porque cria tradicdo, passado, e influencia novos acontecimentos” (ORLANDI, 1990,
p. 35). Essas questbes indicam que compreender a relacéo entre discurso e historia
€ imprescindivel em um estudo inserido na perspectiva discursiva e da HIL, pois
podemos explicitar o funcionamento do discurso pelas determinagfes historicas que
0 constituem, compreendendo, consequentemente, a temporalidade inscrita no

processo discursivo.

Pela temporalidade constitutiva do discurso, em nosso caso, do discurso
cientifico referente aos estudos sobre a lingua portuguesa nos anos de 1950,

estabelece-se outra nocdo igualmente importante para a producédo do discurso, a

1 Traducao nossa: “a disciplina € menos um estado de coisas que um processo sempre ja comegado
e recomecado”.

“Traducdo nossa: “(..) na ordem empirica da sucessdo, confunde-se com aquela do
‘precursor’/fundador, por dar lugar a uma apreensédo unificada, homogénea do campo da disciplina
colocada na variedade de seus dominios, de seus ramos e de seus interesses”.

'3 Tal dominio refere-se as pesquisas atuais que envolvem o discurso saussuriano, sobretudo, a partir
de seus manuscritos.



29

saber: a exterioridade. Esta, por sua vez, torna possivel a relagdo discursiva
real/realidade, sendo que € a partir do real que séo estabelecidas “determinacgfes
historicas que constituem as condicdes de producdo materiais e a realidade
imaginaria dos sujeitos com essas determinacdes” (ORLANDI, 2004, p. 39). Desse
modo, a nogdo de exterioridade afeta o discurso, além de apontar para os diferentes
efeitos de sentido que o constituem, uma vez que ndo se trata de uma exterioridade
empirica, trata-se de uma exterioridade discursiva e constitutiva* (ORLANDI, 1996;
2005a).

A relagcdo da producédo discursiva com a exterioridade torna-se essencial
devido ao fato de nos permitir observar o que pode e deve, ou nao, ser dito em
certas condi¢cdes de producdo. Isso nos leva a considerar que as condi¢cdes de
producdo também se configuram como essenciais tanto para definir o modo como se
entende determinado dominio de saber quanto para delimitar o que quer que se

recorte, para ser colocado em circulagéo e divulgacao.

De acordo com o que assinala Orlandi (2004, p. 70), a exterioridade
constitutiva instaura-se “porque a histdria se inscreve na lingua”, fazendo com que
esta signifiqgue. E por meio dessa relacdo entre a exterioridade e o discurso que
podemos observar como este produz sentidos, além do modo como é afetado por
outros discursos, ou seja, observar o efeito do ja dito, do interdiscurso na formulacao
discursiva. Para Orlandi (2004, p. 55), quando buscamos “compreender como a
matéria textual produz sentidos”, estamos trabalhando com a historicidade do texto.
Na perspectiva discursiva, a nocdo de historicidade relaciona-se com a noc¢ao de
histéria, com o fora, mas considerando que este exterior afeta e inscreve-se no fio

do discurso.

Segundo a autora, quando tratamos dessa relacdo entre histéria e
historicidade, ndo devemos partir da historia para o texto, mas considerar o texto
enquanto uma materialidade histérica que produz sentidos. Nessa abordagem, as
nocdes de historia e de historicidade séo distintas, contudo, precisamos levar em
conta que ha uma “ligacéo entre a historia la fora e a historicidade do texto (a trama
de sentidos nele), mas ela ndo é nem direta, nem automatica, nem causa e efeito, e

nem se da termo-a-termo” (ibid., p. 55).

1 Orlandi (1996), retomando os estudos de Pécheux, considera que “a exterioridade é o
interdiscurso, definido em sua objetividade material contraditéria” (p. 31).
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A nocdo de historicidade € significativa no percurso da presente tese, pois
permite a reflexdo acerca da memoria e da filiacdo de sentidos constitutivas da
producdo do conhecimento em analise, apontando para a relacdo estabelecida tanto
com a exterioridade quanto com a temporalidade inscrita no processo discursivo.
Para compreender o funcionamento da historicidade na materialidade discursiva®,
podemos atentar & nocdo de interdiscurso’®, a qual remete & relacdo que o
dizer/discurso possui com a ordem do repetivel, do ja dito para que produza efeitos
de sentido. E o interdiscurso que estd na base do processo de constituicio do
discurso, relacionando-se, especialmente, com a memoéria afetada pelo
esquecimento e com os saberes/dizeres ja ditos, os quais possibilitam a formulacdo

discursiva (ibid.).

No entanto, é preciso levar em consideracdo que a relacdo do discurso com a
memoéria discursiva é regulada pelas condi¢cdes de producdo, ou seja, decorre da
conjuntura em que o discurso estd imerso. Nesse sentido, entendemos que a
producdo do conhecimento configura-se enquanto uma pratica social, sendo o
contexto socio-historico e ideoldgico determinante para a sua producédo, afetando as
condi¢bes de producgéo do discurso. Pécheux (2009 [1975]) destaca que a producéo
do conhecimento cientifico é resultante de um processo histérico determinado,
enfatizando que as ‘ideias cientificas’ ndo se desvinculam da historia, sdo afetadas

historicamente e estdo em relacéo a(s) ideologia(s) de certa conjuntura.

Diante disso, € possivel observar que a producao do conhecimento também é
marcada por movimentos, deslizamentos e deslocamentos, uma vez que o discurso
cientifico pode estar afetado pelos diferentes dominios de saber que estdo em
circulacdo em dado momento histérico. Isso, no entender de Pécheux, ocorre “sob a
forma de relacdes de desigualdade-subordinacdo que determinam os ‘interesses’
tedricos em luta numa determinada conjuntura dada”, fazendo com que a tal

producdo seja afetada pelo que esse autor chama de “condi¢cdes ideologicas da

> A materialidade discursiva é entendida nesse estudo a partir de Pécheux, considerando que tal
nocao “remete as condicdes verbais de existéncia dos objetos (cientificos, estéticos, ideoldgicos...)
em uma conjuntura histérica dada” (2011 [1984], p. 153).

'® A nocao de interdiscurso esta desenvolvida na secéo 1.3.
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reproducdo/transformacdo das relacdes de producéo™’ (ibid., p. 173, grifos do

autor).

Essas condicOes ideologicas a que Pécheux se refere afetam tanto a
instauracdo de uma pratica cientifica quanto o seu desenvolvimento e vinculam-se a
uma questao fundamental: a de que toda producdo do conhecimento insere-se em
uma dada época historica, com determinadas formacgdes discursivas, que
representam, em sua materialidade, dadas formacdes ideoldgicas*®. Segundo o
autor (ibid.), a pratica cientifica ndo € indiferente a conjuntura em que se inscreve, é

condicionada por uma série de fatores que a afetam e a configuram.

A partir dessa reflexdo em torno da determinagédo histérica, cabe pontuar que
a relacdo com o passado ndo abrange a totalidade, mas, sobretudo, filiacdes
estabelecidas ao longo da histéria que configuram o horizonte de retrospeccao de
dado dominio de saber, e, por conseguinte, identificar a memoria ai constitutiva.
Além disso, tal relagdo com o passado estd integrada aos saberes atuais, ou seja,
aos saberes pertencentes a conjuntura sécio-historica e ideolégica em que a pratica

cientifica insere-se.

Tendo em vista as consideracdes que vimos apresentando sobre a relacdo da
producdo do conhecimento com a histéria, na se¢do seguinte, continuamos com
esse norte, contudo, priorizando a questdo da filiacdo histérica e de sentidos, que,

para nés, vincula-se a legitimacéo e a institucionalizacao.

1.2. Filiagcdo: uma questéo de legitimacgéo e institu  cionalizagao

Além da determinacdo das condi¢des historicas na constituicdo das préticas
cientificas, Guimardes (2004) considera que ha, também, a determinacao

institucional, particularizando a producdo do conhecimento e a sua circulacdo. Para

7 Segundo Pécheux (2009 [1975], p. 131, grifos do autor), “essas condicdes contraditrias s&o
constituidas, em um momento histérico dado, e para uma formacdo social dada, pelo conjunto
complexo de aparelhos ideolégicos de Estado que essa formacgéo social comporta”.

' As nocdes de formacdo discursiva (FD) e de formacdes ideolégicas (Fls), conforme Pécheux as
define, estdo na secédo 1.3.
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o autor (2004, p. 15), o “conhecimento é produzido por préticas especificas de

profissionais especificos'®”

, 0S quais, “para produzirem conhecimento, se acham
individualizados pelas instituicbes a que estdo vinculados” (ibid., p. 16). Devido a
determinacao historica e das relac¢des institucionais de individuacdo tanto do sujeito
como da propria producdo do conhecimento, o autor considera que o sujeito da
ciéncia®® ndo se situa fora da histéria nem das relacdes institucionais a que 0 mesmo
se vincula e que o individualizam. Por esse viés, a producdo do conhecimento € uma
“pratica histoérica, materialmente determinada”, constituida por sujeitos situados

“ideologicamente em condi¢des histéricas especificas” (ibid., p. 16).

A questdo institucional, além de particularizar a producdo do conhecimento e
sua circulacéo, tem um efeito legitimador, pois séo pelas rela¢des institucionais que
determinados saberes sao legitimados e colocados em circulacdo. Ou seja,
institucionalizam-se certos saberes e sentidos, segundo as condi¢bes sécio-
histéricas e ideoldgicas. A ‘instituicdo’, referendando Lagazzi-Rodrigues (2007) por
um viés materialista, trata-se de uma organizacdo discursiva que se origina de
processos e percursos de institucionalizacdo dos sentidos. A autora considera a
relacdo existente entre legitimidade e instituicio como um modo de visualizar os
processos de identificacdo do sujeito, por meio dos quais se tem o reconhecimento
produzido pela ideologia, 0 que, para a autora, € um efeito fundante.

Junto a esses fatores que afetam a producdo do conhecimento, devemos
considerar ainda que tal producédo sempre é constituida por um ‘discurso do sujeito
da ciéncia’. Porém, este sujeito tende a estar ‘presente por sua auséncia’,
configurando, ao processo de conhecimento, um processo que visa a neutralizar a
presenca do sujeito (PECHEUX, 2009 [1975], p. 182). Isso é decorrente do efeito de
objetividade que se pretende com o discurso cientifico; no entanto, 0 mesmo sempre
esta vinculado a alguma ideologia, a partir da qual o individuo constitui-se enquanto
sujeito e assume determinada posicgéo.

A inscricao do sujeito no discurso torna-se fundamental tanto para a producéo

do conhecimento quanto para a sua legitimacao, pois, por tal inscricdo, compreende-

19 “profissionais especificos”, sob o ponto de vista de Guimardes (2004), ndo é entendido enquanto
um individuo bio-psico-social, mas como um sujeito constituido por um processo histérico e
ideoldgico.

%% A nocdo de sujeito da ciéncia, tal como estamos considerando, esta explicitada na secdo 1.3.1,
quando tratamos da constituicao e dos desdobramentos do sujeito.
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se a relagdo que o discurso mantém com a conjuntura socio-histérica e ideolégica.
Para tanto, consideramos necessario observar o funcionamento da atualizacdo de
dizeres que ja estao postos no dominio do interdiscurso, visto que € pelo retorno dos
ja ditos que se lineariza, na constituicdo da pratica cientifica, certa memoria
discursiva®’. A meméria discursiva, quando pensamos na pratica cientifica, ndo se
trata somente de uma retomada de saberes, mas da (re)producdo de saberes
referentes a um determinado dominio de saber situado num tempo e espaco

especificos.

Tal entendimento é resultante do fato de que, para que se possam verificar
deslocamentos/movimentos em certo dominio de saber, a repeticdo é essencial,
visto que é por meio da reproducao que pequenas mudancas/diferencas podem ser
observadas. Podemos relacionar a questdo da (re)producéo com a reflexdo acerca
da transmissdo de saberes proposta por Chiss & Puech (1995, 1999) em seus
estudos sobre a emergéncia disciplinar da Linguistica, nos quais consideram o
Cours de linguistique générale *? como um ‘texto fundador’, como ja destacado na

secao anterior.

Chiss & Puech (ibid.) tratam o Cours como um texto fundador, uma vez que

Saussure a fonctionné comme «carrefour» dans un champ plus largement
différencié encore. En effet, les lectures de «I'événement discursif» qu'a été
I'édition du C.L.G. ont contribué a élaborer la mémoire et I'horizon
disciplinaire des sciences du langage. Mais on sait bien qu'au-dela de la
communauté savante, c'est aussi dans la transmission pédagogique et dans
le domaine des «idées %énéraIeS» et des transferts de connaissances que
s'opére cette élaboration”® (CHISS & PUECH, 1994, p. 42).

! Em nossa tese, ndo entendemos o interdiscurso como sindnimo de meméria discursiva, tal como é
possivel observar, em alguns momentos, em Orlandi (2004, 2001a), mas sim como nog¢des distintas
gue estao estreitamente vinculadas, pois, para noés, a memoéria discursiva se constitui pelos saberes
do interdiscurso. Este, por sua vez, abrange todos os dizeres ja ditos, que estdo na ordem do
esquecimento, e retornam para que o dizer signifique. E através desse retorno que compreendemos a
memodria discursiva, a qual ndo se vincula ao todo do interdiscurso, mas aos dizeres que retornam e
séo constitutivos do fio do discurso.

> Doravante Cours .

*Traducdo nossa: “Saussure funcionou como um ‘cruzamento’ em um campo ainda mais
amplamente diferenciado. Com efeito, as leituras de ‘acontecimento discursivo’ que teve a edi¢do do
C.L.G. contribuiram para elaborar a memoria e o horizonte disciplinar das ciéncias da linguagem. Mas
sabemos bem que, para além da comunidade cientifica, € também na transmissdo pedagogica e no
dominio das ‘ideias gerais’ e das transferéncias de conhecimentos que se opera essa elaboragéo”.
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Ressaltamos essa reflexdo dos autores, considerando o Cours enquanto um
texto fundador, devido ao nosso interesse de pesquisa, que é compreender o
processo discursivo em torno da maneira como 0s saberes da Linguistica, via
Cours, linearizam-se na formulacéo discursiva de nosso corpus analitico. Tendo em
vista esse dominio de memoria, ou, ainda, ‘texto fundador’, partimos das cita¢cdes do
Cours presentes nos recortes discursivos mobilizados para o desenvolvimento
analitico, a fim de compreender que efeitos o encaixe da citacdo produz na
linearidade do discurso, considerando o funcionamento da parafrase discursiva. Por
meio deste funcionamento, visamos a explicitar o processo de articulacdo dos
saberes da Linguistica junto & constituicdo discursiva, articulacdo essa que nos
permite refletir sobre a maneira como o processo discursivo é afetado por uma
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‘formulacdo origem’>”, no caso o Cours, que se atravessa e se lineariza no fio do

discurso.

A partir do que postulam Chiss & Puech (1994) e de nossa questdo de
pesquisa, entendemos que o Cours configura-se como um ponto de ancoragem
para outros discursos, 0s quais, ao retomar tal postulado, constituem-se tendo em
vista certa filiacdo de sentidos®®. Dessa forma, consideramos, em nossa reflex&o,
que as retomadas de determinados saberes ndo se configuram apenas como
referéncias que se linearizam no discurso por meio da repeticdo, mas como ja ditos
que produzem sentidos e passam a constituir dada pratica cientifica. Ao se
reproduzirem determinados saberes em conjunturas outras, tem-se um movimento
de sentidos, visto que o0s saberes ja postos passam a estar vinculados a outras
condicdes sécio-histéricas e ideoldgicas.

Para ndés, a retomada de saberes vincula-se ao que Auroux (2008) destaca a
respeito da ‘co-presenca dos conhecimentos’, considerando como “uma modalidade
necesséaria do horizonte de retrospecc¢édo” (p. 141). Segundo o autor, ndo ha como
desconsiderar essa co-presenca quando pensamos na producao de conhecimento,
pois comprometeria a estrutura do horizonte de retrospeccéo e, em consequéncia, a

historicidade dos conhecimentos.

A nocao de ‘formulacdo origem’ é retomada de Courtine (2009 [1981]) e esta destacada na Parte |l,
secdo 2.3, na pagina 75.

?® Cabe destacar gue ndo entramos na problematica da veracidade do que se propde no Cours, nem
na questéo de sua constituicdo e publicacdo. N&o tratamos disso, visto que 0 nosso corpus de analise
data dos anos de 1950, quando ainda ndo haviam sido publicados os primeiros manuscritos de
Saussure, bem como pelo fato de serem retomadas as considera¢ges presentes no Cours em nosso
corpus, ou seja, interessa-nos a relagdo com esse dominio de memoria.
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Quando tratamos da (re)producdo de saberes constitutiva da produgcéo do
conhecimento, devemos levar em conta que, para ser legitimada, a pratica cientifica
esta atrelada as relacdes institucionais, ao Estado e a circulacdo entre seus pares,
ou seja, constitui-se também pela relacdo politica e social entre os sujeitos que se
filam a determinado dominio cientifico. Entendemos que sé ha retomada de certos
saberes em determinado discurso, como é o caso da presenc¢a do Cours em nosso
arquivo de pesquisa, composto por obras pertencentes ao dominio filolégico, se ha
condicbes especificas para que isso ocorra, podendo instaurar, ao mesmo tempo,
deslizamentos sobre o0 que esta posto no dominio cientifico em questdo. A
reconfiguracdo em torno dos saberes retomados é, para nds, uma condi¢ao
necessaria para a producdo do conhecimento, uma vez que sao esses movimentos
que possibilitam a configuracdo do horizonte de projecao de dado dominio de saber.
Isso quer dizer que “sem memoria e sem projeto, simplesmente ndo ha saber”
(AUROUX, 1992, p. 11).

Deste modo, reiteramos que a producdo de conhecimento constitui-se em
relacdo a outros discursos, e 0 sujeito inscrito nesse processo identifica-se com
determinado dominio/teoria e ndo com outro(a), que caracteriza, por conseguinte, a
pratica cientifica, (de)marcando sua posi¢ao teorico-ideoldgica. Isso aponta para a
necessidade de se levar em consideracdo a relacéo existente com o outro®®, que é
fundamental para a consolidacédo e (de)marcacédo de dado campo de saber, que se
configura a partir de condi¢cdes soécio-historicas e ideoldgicas especificas, pois a

produgéo de conhecimento, como enfatiza Scherer, trata-se de

um trabalho permanente de demarcacao de lugar, trabalho que envolve um
policiamento incessante de fronteiras e uma vigilancia epistemolégica
impar de dominios, a fim de que possamos manter as rédeas de nossa
sujeicdo nos possiveis deslizamentos de sentido na constituicdo do campo
de saber em que estamos postos (SCHERER, 2008, p. 133).

Ao inscrever-se num dominio de saber, 0 sujeito, ao mesmo tempo, filia-se a
ele e aos sentidos colocados em funcionamento pela determinagédo historica. Para
Lagazzi-Rodrigues (2007, p. 13), “filiar-se a uma teoria € reconhecer-se frente a

determinadas possibilidades de perguntas e de praticas cientificas, em determinadas

%% Esse ‘outro’ é tomado tendo em vista a relacéo que o dizer tem com o ja dito, com o interdiscurso.
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condi¢cbes de producgao”. Por meio da relacdo com os saberes que formam o campo
do conhecimento a que se filia, o sujeito configura sua pratica cientifica, a qual
passa a circular, em determinadas condicfes, especialmente quando reconhecida e

legitimada.

A circulagéo interessa-nos, uma vez que possibilita observar que saberes e
fillagbes de sentidos se estabelecem em dada conjuntura e condi¢cdes de produgéo.
Pelo modo de circulagcdo, compreendemos, como menciona Orlandi, os trajetos dos
dizeres, os quais séo igualmente carregados de sentidos, visto que “os sentidos séo

como se constituem, como se formulam e como circulam” (2005a, p. 12).

Quando nos referimos a circulagdo do conhecimento, também devemos levar
em conta a questado da legitimacao, que se liga, por sua vez, a questao institucional,
ao que pode e deve ser dito, mas também aquilo que ndo pode e ndo deve ser dito
em determinadas condi¢cdes. Para Guimardes (2009), o modo de circulagdo do
conhecimento esta vinculado a uma determinada politica cientifica, a qual afeta o

direcionamento da pratica cientifica de dada conjuntura. O autor enfatiza que

Falar de politica cientifica é falar de algum tipo de controle do que se deve
ou ndo pesquisar. Ou, dito de forma talvez mais branda, do que é mais
necessario pesquisar. Assim, falar de politica cientifica & colocar em cena
uma discussdo sobre a independéncia da ciéncia e do cientista. Ou, em
outros termos, o que pode ser tomado como elemento que conforma a agéo
do cientista (GUIMARAES, 2009, p. 8).

Cabe ressaltar que, pelo modo de circulagdo do conhecimento, compreende-
se como um dominio de saber institucionaliza-se, além dos ‘trajetos dos dizeres’.
Orlandi (2002, p. 156) entende que, “quando os autores se filiam a uma teoria e ndo
outra, e quando fazem um recorte do objeto de conhecimento, estdo produzindo

uma politica de ciéncia com consequéncias para uma politica social”.

A nosso ver, a filiacdo em determinado dominio de saber € fundamental para
gue se constitua uma politica de ciéncia, pois, a partir do momento que certos
saberes passam a constituir as praticas cientificas, pode-se considerar que o0s
mesmos estdo (de)marcando um lugar em certas condicbes de producao.
Entendemos que é, sobretudo, a filiacdo que permite aos saberes se institucionalizar
e circular em dada conjuntura sdécio-historica e ideoldgica, possibilitando ndo sé a

constituicdo de uma politica de ciéncia, mas também uma politica social. Esta, para
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nds, configura-se através do reconhecimento entre seus pares, ou seja, constitui-se
guando determinada pratica cientifica estd sujeita ao que Auroux (2008, p. 130)
denomina de ‘comunidades de conhecimento’, cuja funcédo é validar e legitimar os

conhecimentos.

Sobre a importancia dessas comunidades para a pratica cientifica,
recorremos aos estudos de Santos?’ (1989), destacando que “as condicdes tedricas
do trabalho cientifico [...] ndo s6 evoluem historicamente como a sua aceitacédo e
modo de aplicacdo num certo momento depende do grupo de cientistas com mais
autoridade no seio da comunidade cientifica” (p. 139). Isso quer dizer que a
comunidade cientifica € organizada por ‘normas sociais’ que atuam sobre a
producdo do conhecimento, instaurando uma forma de ‘controle social’ interno a
comunidade cientifica. Esta €, portanto, para Santos, o lugar onde ocorre a
“mediagdo entre o conhecimento cientifico e a sociedade no seu todo e na sua tripla
identidade sdcio-econdmica, juridico-politica e ideoldgica-cultural” (p. 145). Quando
tratamos da comunidade cientifica, na visdo do autor, devemos considerar que sua

estrutura interna configura-se a partir da mediacdo com o social, com o exterior.

Nesse sentido, o reconhecimento coletivo é essencial tanto para o que se
coloca em circulagdo quanto para a producdo dos conhecimentos, que estédo
submetidas a legitimacédo e a validacdo das ‘comunidades de conhecimento’. Para
nos, toda filiagcdo tedrica, o0 modo como se representa determinado objeto, &
perpassado por uma questdo ideoldgica e historica. Filiar-se a certa comunidade
cientifica € marcar-se enquanto sujeito, inscrevendo-se em uma posic¢ao ideolégica,
uma vez que o lugar onde o sujeito esta inscrito funciona, segundo Scherer (2008, p.
133), “como um jogo de forca que procura manter uma certa regularizacao [...], em

um certo dominio”.

Para observar o processo de filiacdo inerente a pratica cientifica, € preciso
considerar, ao mesmo tempo, que tais filiacdes a que o sujeito esta submetido ndo
sao lugares estaveis, visto que 0 sujeito constitui-se pela relacdo estabelecida com
as condic¢des de producéo do discurso. Além disso, € importante destacar que, em

razdo da pratica cientifica estar inscrita em uma dada conjuntura, a producdo do

" Referenciamos os estudos propostos por Boaventura Souza Santos pelas suas contribuicdes
acerca de questdes importantes sobre a constituicdo da ciéncia.
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conhecimento é determinada por uma memoria discursiva que, como destacamos

anteriormente, € resultante e regulada por essas condicoes.

As condi¢des de producao regulam a memdria discursiva, e, por meio delas,
podemos compreender a determinacdo ideoldgica e histérica de dada pratica
cientifica. Podemos afirmar, entdo, que essa pratica ndo ocorre ‘de forma retilinea’, e
um dos fatores que corrobora para que a producao do conhecimento ndo se dé ‘em
linha reta’ € a sua relacdo com a historia. Essa relacdo indica que a producédo do

conhecimento esta vinculada a saberes ja postos, resultantes de outras conjunturas.

Consideramos que a producdo do conhecimento ndo sé se relaciona a
dizeres anteriores, como também pode apresentar novos sentidos frente ao que é
retomado, ou seja, romper com 0 que esta dado. O movimento no interior de uma
ciencia é fruto das condi¢cdes soécio-historicas e ideoldégicas do momento em
questdo, as quais permitem a constituicdo da pratica cientifica, que se diferenciara
do seu passado, mas que nao se desvincula do que esta posto, sendo o0 processo
de producdo do conhecimento o que Pécheux (2009 [1975], p. 182) denomina de

‘corte continuado’.

Quando nos referimos a producdo do conhecimento, ndo estamos tratando,
portanto, de um discurso dissociado de suas condi¢des de producdo, nem separado
da histdria, como destaca Pécheux (ibid.). Para o autor, todo discurso é afetado por
uma rede de ja ditos, por meio dos quais 0 sujeito constitui-se, inscrevendo-se em
dada posicao ideoldgica decorrente dos ja ditos que ressoam no discurso e que
pertencem a instancia do interdiscurso. Esta instancia, como sabemos, determina a
formulagdo do discurso, o nivel intradiscursivo, sendo o lugar em que o dizer se
lineariza, onde “a linguagem ganha vida, que a memoria se atualiza, que os sentidos

se decidem, que o sujeito se mostra (e se esconde)” (ORLANDI, 2005a, p. 9)%.

E por meio dos ja ditos inscritos na constituicio do discurso que
compreendemos quais saberes estdo em circulagcdo em determinada conjuntura.
Essa inscricdo de saberes, por meio da retomada do ja dito, permite ao discurso
constituir-se por um percurso que “leva a diferentes espacos e tempos, e que ao

enxergarmos 0s materiais histéricos com as lentes de estudos que também se

% Essas dimensdes, a da constituicdo e da formulacao, estdo referenciadas na secéo 1.3.
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deram na histéria, estamos envolvidos nessa grande trama de sentidos em que se

apresentam diferentes imaginarios do objeto de saber” (NUNES, 2008, p. 119).

Tais retomadas de saberes, em dadas condi¢cbes de producao, possibilitam a
constituicdo do horizonte de retrospeccao no discurso, o qual pode se estabelecer
por meio de nog¢des, conceitos etc. que remetem a diferentes épocas. Para Pécheux
(2006), trata-se das filiagcdes historicas que se inscrevem no discurso, as quais se
organizam em redes de memdria, que, por sua vez, vinculam-se as ‘coisas-a-saber’.
Estas, segundo o autor, devem ser “tomadas em redes de memoria, dando lugar a
filiacdes identificadoras e ndo a aprendizagens por interacdo: a transferéncia ndo é
uma ‘interacdo’, e as filia¢gdes histdricas nas quais se inscrevem os individuos néo

sao ‘maquinas de aprender™ (ibid., p. 54).

Assim, todo discurso é marcado por uma filiacdo historica, por uma relagéo
com a memoria, que, a0 mesmo tempo, torna-se a base da producdo do discurso,
pois sO ha discurso pela relacdo com o ja dito. Entendemos a relagdo do discurso
com a memoria discursiva como essencial para que o mesmo produza sentidos,
além de ser a condicdo de sua existéncia. Segundo Courtine e Marandin (1981, p.

28), “les discours sont répétés ou plutot il y a des répétitions qui font discours™°.

Para nés, a constituicdo do discurso €, portanto, condicionada pela ordem da
repeticdo, pelo nivel do interdiscurso, visto que € pelo jogo com os dizeres ja ditos
gue observamos a determinacédo histérica do discurso, vinculando-o a um passado

e/ou projetando-o a um futuro. Nunes assinala que

Um discurso remete a outros discursos dispersos no tempo, ele pode
simular um passado, reinterpreta-lo, projeta-lo para um futuro, fazendo
emergir efeitos temporais de diversas ordens. Compreender a
temporalidade significa atentar para as diferentes temporalidades inscritas
no discurso, mostrando as relagdes entre elas e os efeitos de sentido que ai
se produzem (NUNES, 2007, p. 376).

A reflexdo de Nunes dialoga com o que enfatiza Auroux (2008) a respeito da
configuracdo do saber, o qual se relaciona a algo anterior, mas se projeta para um
futuro, ou seja, o saber € continuo e determinado historicamente. Toda pratica
cientifica é, desse modo, constituida por uma historicidade, resultante do horizonte

de retrospec¢cdo em funcionamento e inscrito no discurso cientifico. Pela

 Tradugao nossa: “Os discursos sdo repetidos, ou melhor, ha repeticdes que fazem discurso”.
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historicidade constitutiva da pratica cientifica, compreende-se a determinacéo
histérica e ideologica que configuram a constituicdo discursiva, bem como a posi¢ao
do sujeito que ai se instala. Ainda, podemos dizer que é por meio da posicédo ou
tomada de posicado do sujeito que se podem observar as filiagbes historicas e de

sentidos linearizadas na formulacéo do discurso.

Sobre essa reflexdo em torno da filiagcdo, retomamos Chiss & Puech (1999),

para os quais

proclamer des filiations ou des affiliations, c’est organiser un champ de
savoir homogéne par un certain agencement de la mémoire. Définir un objet
propre dans ce champ homogéne, c'est indexer, identifier, décrire les
principaux domaines de la discipline ou I'objet trouve sa place Iégitime. Fixer
des taches programmatiques, c’'est compléter, par la dimension projective, la
cohérence rétrospective et synchronique de la discipline. Le point de vue
disciplinaire, par quelque c6té qu’on l'envisage, nous confronte donc a la
dimension temporelle (retrospection, délimitation synchronique, projection)
d’'une représentation du savoir®® (CHISS & PUECH, 1999, p. 16).

As filiagBes historicas e de sentidos sdo, portanto, essenciais para um estudo
gue visa ao modo como discursos outros inscrevem-se no fio do discurso, como é o
caso da nossa proposta de tese, permitindo explicitar os conhecimentos
precedentes, que estdo co-presentes e que afetam dada pratica cientifica. Refletir
sobre a questédo da filiacao torna-se, para nés, fundamental para compreendermos
quais saberes constituem os estudos sobre a lingua portuguesa dos anos de 1950 e
a maneira como tais ja ditos estdo linearizados e articulados na horizontalidade

discursiva.

%0 Traducdo nossa: “proclamar as filiagbes ou as afiliacbes, € organizar um campo de saber
homogéneo por um certo agenciamento da memdria. Definir um objeto proprio nesse campo
homogéneo é indexar, identificar, descrever os principais dominios da disciplina onde o objeto
encontra seu lugar legitimo. Fixar as tarefas programaticas, € completar, pela dimenséo projetiva, a
coeréncia retrospectiva e sincrbnica da disciplina. O ponto de vista disciplinar, por qualquer lado que
consideramos, confronta-nos, pois, a uma dimensédo temporal (retrospectiva, delimitacdo sincrbnica,
projecdo) de uma representacdo do saber”.
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1.3. A constituicdo do sujeito na pratica cientific a

Nas secOes anteriores, enfatizamos a importancia de levarmos em
consideracgao a articulacdo entre a producdo do conhecimento e a exterioridade,
detendo-nos, sobretudo, na conjugacao entre discurso e histéria, a qual nos permite
observar o processo de filiacdo constitutivo do discurso. Ja nesta se¢éo, centramos
nossa reflexao na relagdo entre discurso e sujeito, para ressaltar que este pode
estar inscrito de diferentes modos no processo discursivo.

Interessa-nos também destacar como certo discurso pode estar constituido
por diferentes tomadas de posicdo do sujeito, para compreender os sentidos
inscritos em determinado processo discursivo. Em nossas analises, por exemplo,
visamos as tomadas de posicdo do sujeito partindo dos dizeres linearizados na
formulacéo discursiva, ou seja, considerando os saberes inscritos na constituicdo do
discurso. Entendemos que € necessario fazé-lo, pois, pelas tomadas de posicao, é
possivel refletir sobre 0 modo como saberes pertencentes a posi¢cdes distintas
articulam-se no fio discursivo. Além disso, compreenderemos, por meio dessa
articulacéo, a maneira como a préatica cientifica dos anos de 1950 esta marcada e se

significa pelo funcionamento do discurso-transverso.

A partir da perspectiva em que nos inserimos, partimos da consideracdo de
gue ndo héa discurso sem sujeito e que nao ha sujeito sem ideologia (ORLANDI,
2001a). O discurso é entendido enquanto efeito de sentido entre locutores, vinculado
a uma forma material que € linguistica e histérica, uma vez que o discurso tem como
materialidade especifica a lingua, que, por sua vez, inscreve-se na histéria para
significar (idem, 2004). Por esse viés, a lingua ndo € transparente, dotada de um
sentido evidente e Unico, ela é opaca e dotada de equivocidade.

A producao do discurso liga-se, especialmente, a duas instancias, a saber: a
interdiscursiva e a intradiscursiva®’. Tais instancias também s&o referenciadas por
Courtine (2009 [1981], p. 89), ressaltando o fato de o enunciado inserir-se em uma
‘rede de formulacbes’, definindo-se a partir do momento em que se inscreve numa

“posicdo de sequéncia horizontal ou intradiscursiva”. Com essa inscricdo, 0

% Essas duas instancias também estdo destacadas na sec&o 2.3.
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enunciado passa a fazer parte de uma ‘rede interdiscursiva de formulagcbes’, uma
rede que é vertical, lugar onde “um dado enunciado tomara lugar entre um conjunto
de formulacdes extraidas de sequéncias discursivas levantadas de outras CP
[condicbes de producao] do discurso, entre as quais algumas serdo heterogéneas”
(ibid., p. 90).

O autor considera o nivel horizontal e o vertical como indissociaveis, mas
pertencentes a momentos distintos, ambos constitutivos do enunciado, que, por sua

vez, relaciona-se

de um lado, em uma relacao horizontal com outras formula¢gdes no interior
do intradiscurso de uma sequéncia discursiva; e, de outro, em uma relacao
vertical com formulacdes determinaveis noutras sequéncias discursivas no
interdiscurso de uma FD (COURTINE, 2009 [1981], p. 90).

Orlandi (2005a), tendo em vista tais niveis propostos por Courtine, propde que
a constituicdo do discurso caracteriza-se pelo eixo da verticalidade e o nivel da
formulacdo do discurso pelo eixo da horizontalidade®?. Para a autora, a constituicdo
do discurso refere-se ao lugar do interdiscurso, instancia em que ha a irrupcao de
discursos outros, ja ditos, que estdo na ordem da exterioridade e do esquecimento.
Por meio do modo como os ja ditos estdo linearizados no discurso, 0 sujeito
constitui-se, inscrevendo-se em determinada posi¢cdo, posicdo que é determinada

historicamente e ideologicamente (ORLANDI, 2005a).

O interdiscurso é fundamental para a producao dos sentidos de dado discurso
e relaciona-se a memoria afetada pelo esquecimento, a qual abrange os saberes ja
existentes, advindos, consequentemente, de lugares diferentes, isto €, de ideologias
diferentes. Pelo interdiscurso, observamos que o processo de producdo de todo
discurso provém da ligacdo de uma rede de dizeres ja ditos que “afetam o modo
como o sujeito significa em uma situacao discursiva dada” (ORLANDI, 2001a, p. 31),
fazendo com que o discurso esteja marcado por uma memoria discursiva. Esta é
constitutiva do discurso, pois, para que este produza sentidos, € necessario que se

vincule a algo ja posto, sustente-se num ja la.

%2 Neste momento enfatizaremos, sobretudo, a instancia da constituicéo do discurso.
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Nas palavras de Orlandi, o interdiscurso® é onde

se explicita o processo de constituicdo do discurso: a memoéria, 0 dominio
do saber, os outros dizeres ja ditos ou possiveis que garantem a formulacao
(presentificacdo) do dizer, sua sustentacdo. Garantia de legibilidade e de
interpretacdo: para que nossas palavras facam um sentido é preciso que
(j&) signifiqguem. Essa impessoalidade do sentido, sua impresséo
referencial, resulta do efeito de exterioridade: o sentido la. A objetividade
material contraditoria (ORLANDI, 2004, p. 39).

No entanto, antes de nos aprofundarmos na questdo do interdiscurso, nogcao
qgque ganha relevancia em nossa pesquisa, € preciso retomar a consideracéo
anterior: a de que néo ha discurso sem sujeito. Para a materializacdo do discurso, &
necesséria a relacdo com o sujeito, que, para nossa posi¢ao discursiva, constitui-se
pela interpelacdo ideoldgica. Isso quer dizer que o sujeito torna-se um efeito da
ideologia, € assujeitado a ela, além de ser dotado de inconsciente, que permite a
ilusdo do sujeito em ser a origem do seu dizer e de controlar os sentidos (ORLANDI,
2004).

O sujeito, em razdo do efeito ideoldgico que o constitui, assujeitando-o,
configura-se como uma posi¢cao entre outras, posicao que permite observar como o
sujeito se significa em dada materialidade, isto €, pela posicéo-sujeito inscrita no
discurso. Conforme Orlandi (ibid., p. 49), “esse sujeito que se define como ‘posicao’
€ um sujeito que se produz entre diferentes discursos, numa relacdo regrada com a
memoria do dizer (o interdiscurso), definindo-se em funcdo de uma formacao

discursiva na relacdo com as demais”.

Toda posicao-sujeito, por ser ideoldgica e determinada historicamente,
relaciona-se a uma forma-sujeito-histérica. A forma-sujeito esta vinculada ao
processo de individuagcédo do sujeito pelos aparelhos juridico-politicos, processo este
que nem sempre ocorre plenamente, visto que ndo ha ritual sem falhas, como nos
ensina Pécheux (2009 [1975]). O que queremos destacar € a possibilidade de o
sujeito resistir a essa determinagao (ideologia dominante), fazendo com que se
tenha o rompimento com o processo de identificacdo e os modos de individuagéo
(ORLANDI, 2010).

* 0 interdiscurso, tal como Pécheux define essa nocao, esta explicitado na secéo 2.3.
% Aqui estamos referenciando a questdo da identificacso plena do sujeito, uma das modalidades de
subjetivacdo do sujeito tal como prop8e Pécheux (2009 [1975]).



Sobre as formas-sujeito-histdricas, sabemos que podem configurar-se por
diferentes modos de individuagdo, de acordo com as condicbes historicas e
ideologicas de dada conjuntura. Orlandi (ibid.) considera que a forma-histérica do
sujeito moderno é a forma capitalista, constituindo um sujeito juridico que tem
direitos, deveres e livre circulacdo social. Os modos de individuagéo
correspondentes a tal forma-historica permitem ao sujeito ser responsavel e dono de
sua verdade. No entanto, o sujeito € sempre determinado pelo Estado, o qual se

impde, controlando-o e responsabilizando-o pelos seus atos.

Podemos dizer que tal determinacdo do sujeito aponta para 0 seu
assujeitamento, que, para Haroche (1992, p. 178), “exprime bem esta ‘ficcdo’ de
liberdade e de vontade do sujeito: o individuo é determinado, mas, para agir, ele
deve ter a ilusdo de ser livre mesmo quando se submete”. Essa ficcao resulta no que

a autora propde como a forma sujeito-de-direito, que esta ligada ao sujeito juridico.

Haroche enfatiza que, anterior ao sujeito juridico, havia uma outra forma-
sujeito, vinculada a religido, a saber: o sujeito religioso. A constituicdo do sujeito
juridico resulta do enfraguecimento do sujeito religioso, quando o “aparelho religioso
nado é mais capaz de, por si mesmo, enquadrar o sujeito” (ibid., p. 182). Desse
modo, instauram-se novas formas de controle sob o sujeito, propondo “uma
subordinagdo menos visivel e mais insidiosa, pois insiste precisamente na idéia de

um sujeito livre e ndo determinado quanto a suas escolhas” (ibid., p. 183).

A primeira forma-sujeito, que se configura nos séculos XI, Xl até o
lluminismo®®, é determinada pela questdo religiosa, tomando o sujeito como
submisso, resultado dos mecanismos da crencga; ja a segunda, é determinada pelo
capitalismo. O interesse da autora, quando menciona essas formas, € observar a
nocdo de determinacdo sobre o sujeito, em especial, no ambito da gramatica,

considerando-a também como um lugar de coergéo.

Orlandi (2004) também propbe uma distincdo acerca da forma-sujeito-
histdrica, entendendo que ha a forma-sujeito medieval e a forma-sujeito moderna, as
quais se distinguem por se relacionarem de modo distinto com a interpretacédo. Ou
seja, por ser histérico, o assujeitamento dessas formas nao se realiza do mesmo

modo, pois, no sujeito medieval, ocorre pela determinacdo e, no sujeito moderno,

% Cabe destacar que é com o advento do lluminismo que a forma-sujeito religiosa enfraquece,
possibilitando a instauracdo de outra forma-sujeito, a forma-sujeito capitalista.
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ocorre pela interpelacdo. Para a autora (ibid., p. 89), “a determinacdo se exerce de
fora para dentro e é religiosa; a interpelacdo faz intervir o direito, a légica, a
identificacdo”, ndo havendo separacédo entre exterioridade e interioridade. Enquanto
0 sujeito religioso é submisso a Deus, 0 sujeito moderno é submisso ao Estado, mas
sob um efeito contraditério, uma vez que tem a ilusdo de ser livre, quando, na

verdade, continua a ser submisso.

Detemo-nos nessas consideracdes, porque toda tomada de posicédo-sujeito
estd ligada a um desdobramento da forma-sujeito, sendo sempre ideoldgica e
histérica. Porém, como ressaltamos, a nocdo de sujeito, embora tenha uma
determinacao a priori, pode romper e/ou questionar tal assujeitamento, visto que &
“historicamente capaz de se voltar contra as causas que o determinam” (PECHEUX,
2009 [1975], p. 274-275). Além disso, ha outro ponto que contribui para que a
relacdo entre sujeito e ideologia falhe, trata-se do fato de o sujeito ndo ser apenas

assujeitado, mas também dotado de um inconsciente.

A nocéo de inconsciente é fundamental para a constituicdo do sujeito e dos
sentidos, bem como para compreender os chamados esquecimentos n°® 1 e n® 2 que
Pécheux (ibid.) propde. O autor destaca que o esquecimento n°® 1 refere-se ao fato
de o sujeito-falante ndo poder estar fora de uma formagédo discursiva, em seu
exterior, pois ela o determina, constituindo-o enquanto sujeito. Segundo Orlandi
(2006), trata-se do esquecimento ideologico e é inconsciente, situando-se na base

da constituicdo do sujeito e do sentido.

Ja o esquecimento n°® 2 vincula-se a um ‘efeito de ocultacdo parcial’,
caracterizado por ser a “fonte da impressao de realidade do pensamento para o
sujeito (‘eu sei o que eu digo’, ‘eu sei do que eu falo’)” (PECHEUX, 1997 [1969], p.
176). E o esquecimento através do qual “todo sujeito-falante ‘seleciona’ no interior
da formacéo discursiva que o domina, isto €, no sistema de enunciados, formas e
sequéncias que nela se encontram em relacdo de paréafrase” (idem, 2009 [1975], p.
161). Para Orlandi (2006), esse esquecimento € da ordem da formulacdo, apontando
para o fato de o sujeito esquecer que ha outros sentidos possiveis, e que “ao longo
de seu dizer vao-se formando familias parafrasticas de tudo aquilo que ele podia
dizer, mas né&o disse” (p. 21). Conforme a autora, refere-se a um esquecimento

enunciativo, o qual produz “a impressdo da realidade do pensamento, como se
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houvesse uma relacdo termo a termo com o que digo, 0 que penso e a realidade a

que me refiro” (ibid., p. 21).

Fazemos referéncia a tais esquecimentos por serem essenciais para a
constituicdo do sujeito, permitindo-lhe a ilusdo de ser o dono e a fonte de seu dizer,
bem como de ser capaz de controlar os sentidos, quando, na realidade, esse
processo resulta, sobretudo, do seu assujeitamento a ideologia, e da inscricdo na
lingua e na historia. A partir disso, o esquecimento, segundo Orlandi (2001a), &
entendido como algo ‘estruturante’, que contribui para a constituicdo dos sujeitos e

dos sentidos. Para a autora,

As ilusdes ndo séo “defeitos”, sdo uma necessidade para que a linguagem
funcione nos sujeitos e na producdo de sentidos. Os sujeitos “esquecem”
que ja foi dito — e este ndo € um esquecimento voluntario — para, ao se
identificarem com o que dizem, se constituirem em sujeitos. E assim que
suas palavras adquirem sentido, € assim que eles se significam retomando
palavras ja existentes como se elas se originassem neles e é assim que
sentidos e sujeitos estdo sempre em movimento, significando sempre de
muitas e variadas maneiras. Sempre as mesmas mas, a0 mesmo tempo,
sempre outras (ORLANDI, 2001a, p. 36).

Além disso, tal funcionamento que permeia o discurso possibilita-nos observar
0s ja ditos atualizados na horizontalidade do discurso, os quais remetem a uma
exterioridade e marcam o lugar de inscricdo do sujeito. E nesse processo que 0S
sentidos se constituem, ndo podendo ser contidos nem determinados, visto que
estdo sempre em movimento, de acordo com as condi¢cbes histéricas em que o
discurso esta inserido. Contudo, os sentidos ndo podem ser qualquer um, por
estarem balizados por um ‘sitio de significacdo’ (ORLANDI, 2005a).

O sentido, segundo Pécheux (2009 [1975]), vincula-se as “posicdes
ideologicas que estdo em jogo no processo soécio-histdrico no qual as palavras,
expressdes e proposi¢cdes sdo produzidas (isto €, sdo reproduzidas)” (p. 146). Todo
sentido constitui-se a partir de dada posicao-sujeito, posicao que somente pode ser
apreendida quando em relacdo a dada conjuntura socio-historica e ideoldgica.
Assim, € pelo fato de as palavras, expressdes etc. poderem se relacionar com
diferentes posi¢des e, por conseguinte, com diferentes condi¢des historicas, que ha
a possibilidade de os sentidos serem diferentes, isto é, o sentido esta em
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consonancia ao lugar social que o sujeito ocupa, mais precisamente as formacdes

ideoldgicas (FIs)*®.

A relacéo entre o sentido e o lugar social por meio do qual o sujeito fala,
vincula-se ao que Orlandi (2001a) chama de ‘relacdes de forca’, pois € de acordo
com esse lugar que as palavras significam. Cabe ressaltar que tais mecanismos,
quando em relacdo ao processo de constituicdo do discurso, sujeito e sentidos,
referem-se as formacgfes imaginarias. Estas nos permitem compreender que, do
ponto de vista discursivo, ndo interessa 0s sujeitos fisicos nem seus lugares
empiricos, mas o modo como estdo projetados no discurso, projecdes que
estabelecem as condigcbes de producdo e o modo de inscricdo dos sujeitos no

discurso, ou seja, a posicao-sujeito.

Por essa perspectiva, sujeito e sentido constituem-se ao mesmo tempo, no
processo discursivo, pela relagcdo estabelecida com determinada formacao
discursiva (FD), que, por sua vez, configura-se a partir do interdiscurso (ORLANDI,
2004). O interdiscurso caracteriza-se por abarcar todo o dominio do universo do
dizivel. Porém, devido a impossibilidade de se relacionar com o todo desse dominio,
0S saberes passam a estar regionalizados no interior do interdiscurso, e cada
‘regido’ configura uma FD em especifico, indicando-nos que o interdiscurso € um
espaco heterogéneo, integrando, segundo Pécheux (2009 [1975], p. 149), 0 todo

complexo com dominante’ das formacgdes discursivas”.

A FD, do ponto de vista discursivo®’, refere-se aquilo

qgue, numa formacao ideolégica dada, isto €, a partir de uma posi¢do dada
numa conjuntura dada, determinada pelo estado da luta de classes,
determina o que pode e deve ser dito (articulado sob a forma de uma
arenga, de um sermdao, de um panfleto, de uma exposi¢do, de um programa
etc.) (PECHEUX, 2009 [1975], p. 147).

% As FlIs, como Pécheux (2009 [1975], p. 132) considera, “possuem um carater ‘regional’ e
comportam posicdes de classe: os ‘objetos’ ideoldgicos sdo sempre fornecidos ao mesmo tempo que
a ‘maneira de servir deles’ - seu ‘sentido’, isto é, sua orientacdo, ou seja, 0s interesses de classes dos
quais eles servem -, 0 que se pode comentar dizendo que as ideologias préaticas sdo praticas de
classes (de luta de classes) na Ideologia”.

%" A nocdo de FD, tal como propde Pécheux, é retomada dos estudos de Foucault; no entanto, ao
deslocéa-la para o campo da AD, a no¢ao adquire funcionamentos especificos. Essa relacdo polémica,
por assim dizer, esta desenvolvida em Courtine (2009 [1981]).
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Sao as FDs que regulam o discurso, balizando o que pode e deve ser dito,
mas também o que ndo pode e ndo deve ser dito em dada conjuntura sécio-
historica. Tal funcionamento da FD decorre em razao de se tratar de uma nogao que
“representa na linguagem as formacdes ideologicas que Ihes sé&o correspondentes”
(PECHEUX, 2009 [1975], p. 147). Essa nocgdo &, para nds, de suma importancia,
tanto para a constituicdo do sujeito quanto para a do sentido, j& que, por meio da
inscricdo em determinada FD, tem-se a tomada de posi¢cao-sujeito, bem como a

instauracao do(s) sentido(s) do discurso/dizer.

Toda FD comporta uma forma-sujeito®® que se sobressai e que é dominante
frente aos saberes pertencentes a tal dominio de saber. A forma-sujeito “tende a
absorver-esquecer o interdiscurso no intradiscurso, isto €, ela simula o interdiscurso
no intradiscurso, de modo que o interdiscurso aparece como o puro ‘ja-dito’ do intra-
discurso” (PECHEUX, 2009 [1975], p. 154, grifos do autor).

Ainda, podemos dizer que o processo de constituicdo do sujeito e do discurso
esta calcado no interdiscurso a partir de seus elementos que séo o pré-construido e
0 processo de sustentacdo. O pré-construido refere-se ao ‘sempre-ja-ai da
interpelacdo ideoldgica’, o que é pré-existente, anterior e exterior a toda formulacéo,
sendo, pois, ‘a matéria-prima’ do sujeito. Ja no processo de sustentacdo, ha o
atravessamento e o encadeamento dos elementos discursivos dados pelo pré-

construido, permitindo-nos observar o funcionamento do discurso-transverso.

Interessam-nos esses elementos pelo fato de eles contribuirem para a
compreensao do modo como 0 sujeito esta inscrito em determinada FD, e, por
conseguinte, das tomadas de posi¢céo diante de tal assujeitamento e identificagdo. A
tomada de posicao é “um efeito, na forma-sujeito, da determinacdo do interdiscurso
como discurso-transverso, isto é, o efeito da ‘exterioridade’ do real ideoldgico-
discursivo, na medida em que ‘se volta sobre si mesma’ para se atravessar” (ibid., p.
160).

Tendo em vista tais consideracdes sobre o modo como sujeito e sentido
constituem-se na formulagcéo discursiva, na subsecédo seguinte, destacamos, mais

especificamente, os possiveis desdobramentos da forma-suijeito.

% Apesar da FD apresentar uma forma-sujeito dominante, sabemos que pode haver o

desdobramento dessa no¢do em outras tomadas de posi¢cao, como veremos adiante.



49

1.3.1 A forma-sujeito e as possiveis modalidades de subjetivagédo

Trazemos algumas consideracdes sobre os desdobramentos da forma-suijeito,
devido ao fato de que, quando analisamos determinado processo discursivo,
devemos atentar ao modo como 0 sujeito esta inscrito no discurso, ou seja, atentar
ao modo de subjetivacao pela tomada de posi¢cao do sujeito. Pécheux (2009 [1975]),
em seus estudos, observa que pode haver desdobramentos do sujeito diante da
forma-sujeito constituida, resultando em distintos modos de subjetivacdo, os quais
permitem ao sujeito diferentes tomadas de posicéo frente a FD em que esta inscrito.
Segundo o autor, o sujeito tem a possibilidade de estar vinculado a trés modalidades
de tomada de posigao: identificagcao plena; contraidentificagéo; desidentificagéo.

A identificacdo plena € caracterizada por Pécheux como uma “superposi¢ao
entre o0 sujeito da enunciacédo e o sujeito universal” (ibid., p. 199, grifos do autor).
Para Indursky (2002, p. 2), essa modalidade indica “uma identificagcdo plena do
sujeito do discurso com a forma-sujeito da FD que afeta o sujeito”. Tal modo de
subjetivacdo tende a apresentar um sujeito que se identifica, que aceita e defende a
determinacao ideologica que Ihe foi imposta, reduplicando seus saberes de modo
gue seja um sujeito perpassado pela ilusdo de unidade (idem, 2008). Essa tomada
de posicao caracteriza-se pelo “discurso do ‘bom sujeito”” (PECHEUX, 2009 [1975]).

O bom sujeito constitui-se, como ressalta Beck (2010, p. 49), pela “inscricao
em dada formacé&o discursiva, imbricada em uma determinada formacao ideoldgica”.
Tal identificacdo ndo ocorre de modo consciente, visto que Pécheux e Althusser
consideram que a ideologia encobre seu proprio funcionamento (cf. Beck, 2010).

No entanto, Pécheux (2006), em O discurso: estrutura ou acontecimento
considera essa modalidade de identificacdo como uma ilusdo, passando a
compreender que “ndo ha identificagcdo plenamente bem sucedida, isto €, ligacdo
sécio-histérica que ndo seja afetada, de uma maneira ou de outra, por uma
‘infelicidade’ no sentido performativo do termo — isto €, no caso, por um ‘erro de
pessoa’, isto €, sobre 0 outro, objeto de identificagdo” (p. 57, grifos do autor). Essa

consideracdo é decorrente do fato de a ideologia, enquanto ritual, ser suscetivel a
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falhas, visto que esta vinculada ao inconsciente quando interpela o individuo em
sujeito (idem, 2009 [1975]).

Opondo-se ao funcionamento subjetivo do ‘bom sujeito’, Pécheux (ibid.)
propde a possibilidade da contraidentificacdo do sujeito, que caracteriza o discurso
do ‘mau sujeito’. Trata-se de um sujeito que se opde a forma-sujeito, questionando-
a, colocando-a em duavida, acarretando a contraidentificagdo com o saber da FD que
Ihe é imposta (INDURSKY, 2002). Essa contraidentificacdo do sujeito ocorre via
tomada de posicdo, sendo esta divergente da forma-sujeito que estrutura e rege a

FD em que esta inscrito.

Pela contraposicdo do sujeito, observamos “a instauracdo da diferenca no
saber da Formacdo Discursiva” (ibid., p. 2). Entendemos que se trata de uma
tomada de posicado que faz emergir a resisténcia no interior do discurso, todavia o
sujeito ndo rompe com a estrutura que lhe foi imposta, o que se verifica sao

contradiscursos, 0s quais, porém, estdo mantidos na mesma estrutura ideoldgica.

Podemos dizer, a partir de Beck (2010, p. 53), que na contraidentificacdo ha
“uma falha no funcionamento da ideologia dominante: as evidéncias questionadas
pelos maus sujeitos aludem a algo de real no cerne mesmo da representacao
imaginaria das relagfes/lutas de nossa formacao social”. Em tal modalidade, ndo se
pode considerar que ha apenas uma reduplicacdo de saberes, mas sim que ha o
guestionamento sobre eles, diferenciando-se da modalidade anterior que os toma

como evidentes.

Desse modo, o sujeito ndo pode ser s6 considerado em sua unidade, pois ele
é dividido, resultante dos modos como se relaciona com a forma-sujeito da FD em
que esta inscrito. Ou seja, a forma-sujeito, consequentemente, passa a ser
heterogénea, podendo desdobrar-se em diversas posi¢cdes sujeito. Essa alteracao

implica também a modificacdo da nocao de FD que

passa a ser dotada de fronteiras suficientemente porosas, que permitem
gue saberes provenientes de outro lugar, de outras FD nela penetrem, ai
introduzindo o diferente e/ou o divergente, que fazem com que este dominio
de saber se torne heterogéneo em relacdo a ele mesmo (INDURSKY, 2008,
p. 14).
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Em contrapartida as duas modalidades anteriores, temos a desidentificacao, a
qual consiste, de acordo com Indursky (2002), no deslocamento da identificacdo do
sujeito para outra FD, relacionando-se com outra forma-sujeito. Para Zandwais
(2007), a modalidade que envolve o processo de desidentificacdo definido por

Pécheux esta ancorada, principalmente, no campo da pratica politica, sendo um

trabalho de desarranjo-rearranjo da forma-sujeito, onde a ideologia, em uma
perspectiva metaforica, funciona contra e sobre si mesma, para dar
sustentagdo a uma pratica nova, em virtude de os saberes que compreende
uma determinada forma-sujeito ndo responderem mais a necessidade de
constituicdo dos interesses, dos objetivos antagbnicos que permeiam o
modo de producdo/reproducdo/transformacdo das relagBes de producédo
(ZANDWAIS, 2007, p. 148).

Essa modalidade atesta a possibilidade de o sujeito romper com a FD em que
esta inscrito e migrar para outra. Como salienta Indursky (2008), € importante
considerar que o0 sujeito, nessa migracao, nao fica a deriva, sem identificar-se com
algum dominio de saber. No momento em que o sujeito desidentifica-se com
determinado dominio de saber, ele ja esta inscrito em outro, passagem essa que €

da ordem do inconsciente.

Tal funcionamento subjetivo € nomeado por Beck (2010) como a modalidade
do ‘feio’. Para Beck, quando tratamos dessa modalidade, é necessario néo
considerar somente a ruptura regional entre as formagdes discursivas antagonicas,
visto que ela “ndo permitiria pensar na possibilidade de antagonismo a ideologia
dominante — que rege o todo complexo com dominante” (ibid., p. 60, grifos do autor).
O que se observa pela desidentificacdo €, portanto, um efeito contraditério, pelo fato
da ideologia continua a incidir sobre o sujeito, mas contra si mesma (PECHEUX,
2009 [1975]).

Interessa-nos observar tais modos de identificacdo para compreender a
relacdo da ideologia com o heterogéneo e a contradicdo. Com isso, o dominio de
saber de toda FD torna-se igualmente heterogéneo, comportando igualdade,
diferenca e divergéncia, como destaca Indursky (2002). Tal heterogeneidade permite
a forma-sujeito abarcar a contradicdo em seu interior, acarretando a possibilidade de
0 sujeito desdobrar-se em distintas tomadas de posicdo. A questdo do

desdobramento do sujeito é fundamental em nossa pesquisa, uma vez que, por meio
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dele, observaremos a maneira como saberes outros linearizam-se no fio do discurso,

e, consequentemente, compreender-se-a a(s) tomada(s) de posicao do sujeito.

Quando se instaura uma nova posi¢ao-sujeito no interior de uma FD, fazendo
com que saberes diferentes, de outros dominios, estejam em relacdo com os ja
instituidos em determinado campo de saber, tem-se o que Indursky (ibid., p. 5)
entende por acontecimento enunciativo. Por meio deste acontecimento, h4 a
fragmentacdo da forma-sujeito, possibilitando um novo modo de enunciar o0s
sentidos de dada FD pela tenséo e pelo estranhamento. Tal acontecimento esta, a
Nosso ver, em consonancia ao funcionamento da modalidade da contraidentificacdo
do sujeito, distinguindo-se do que se observa no acontecimento discursivo, que se

refere a ruptura dos sentidos cristalizados de dada FD.

No entender de Pécheux (2006), o acontecimento discursivo refere-se ao
ponto de encontro de uma atualidade e uma meméria. No entanto, para que o
acontecimento discursivo se materialize e produza sentidos, instalando-se na rede
de dizeres do interdiscurso, € necessaria sua discursivizagdo. Tal funcionamento,
conforme Indursky (2003, p. 107), “rompe com a ordem do repetivel, instaurando um
novo sentido, mas ndo consegue produzir o ‘esquecimento’ do sentido-outro que o

precede”.

O acontecimento discursivo “trata de uma movimentag&do, uma deriva muito
intensa dos sentidos em decorréncia da qual se da o surgimento de um novo
dominio de saber” (INDURSKY, 2008, p. 21). Este acontecimento sé pode ser
observado quando ha a ruptura com um dominio de saber ja existente,
configurando-se a partir de saberes que ja estdo postos, contudo rompendo com tal

estrutura.

Por instaurar uma ruptura, o acontecimento discursivo pode estar relacionado
ao funcionamento da modalidade da desidentificacdo do sujeito. Fazemos essa
aproximacéao, pois tanto o acontecimento discursivo quanto a desidentificacdo do
sujeito constituem-se pelo rompimento com a estrutura ja dada. Para o primeiro, o
rompimento €, sobretudo, da ordem da filiacdo dos sentidos, jA o segundo é da
ordem da estrutura ideolégica em que o sujeito esta inscrito. Ou seja, ambos
produzem uma quebra, por assim dizer, na cadeia que vem se reproduzindo ao

longo da historia e da estrutura social, deslocando os sentidos e o sujeito.
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Pelas modalidades de subjetivacdo definidas por Pécheux, observamos a
possibilidade de o sujeito movimentar-se entre os diversos saberes, e, assim,
desdobrar-se em diferentes tomadas de posicdo. Em nossa pesquisa, por tratarmos
do discurso cientifico em torno da lingua portuguesa dos anos de 1950, faz-se
necessario atentar a um modo de desdobramento em especifico, o da forma-sujeito
em ‘sujeito da ciéncia’ ou ‘sujeito do conhecimento’, tal como foi proposto por Henry
(1992).

Partindo da visdo do materialismo historico, Henry destaca que a principal
contribuicdo de Marx, no que se refere a produgdo do conhecimento, diz respeito a
relacdo entre a forma-sujeito politico e a forma-sujeito do conhecimento cientifico. O
autor entende que a posicéo do ‘sujeito da ciéncia’ resulta da “posicdo de um sujeito
historico, assujeitado a divisdo de classes” (1992, p. 128). Trata-se, pois, de um
‘efeito especifico’, de um desdobramento da forma-sujeito, resultando na “forma-
sujeito constitutiva de ideologias teoricas da pratica cientifica” (ibid., p. 142). Henry
enfatiza que o ‘sujeito do conhecimento’, a partir desse desdobramento, € um efeito
ideologico particular, vinculado “as formas especificas da reproducéo, qualificacédo e
divisado do trabalho que determinam a producédo-reproducdo de uma distingdo entre
ideologias préticas e ideologias tedricas” (ibid., p. 143).

Henry (1992) considera, voltando-se para o ponto de vista do materialismo
historico, o ‘sujeito da ciéncia’ ou ‘sujeito do conhecimento’ como um efeito
ideologico particular, uma vez que sdo as condicfes historicas que o definem, bem
como o desdobramento da forma-sujeito frente & determinada ideologia. No entanto,
0 autor aponta para o fato de que, por ser um processo historico, o processo de
producao-reproducao do conhecimento configura-se como um processo sem sujeito

(nem fins).

Enfatizamos tal desdobramento que Henry propde em razéo da relevancia em
se referendar a posicdo sujeito da ciéncia enquanto um efeito ideolégico. Além
disso, podemos retomar os pressupostos de Pécheux (2009 [1975]), nos quais O
autor entende o processo de producdo do conhecimento como resultante de uma

tomada de posicdo pela objetividade® cientifica, considerando que “todo discurso

% Essa objetividade, que é materialista, “do ponto de vista do proletariado se caracteriza

discursivamente por tomadas de posicéo a favor de certas palavras, formulacdes ou expressdes,
exatamente como uma luta pela producdo dos conhecimentos” (PECHEUX, 2009 [1975], p. 195,
grifos do autor).
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funciona com relacdo a forma-sujeito, ao passo que o processo de conhecimento é

um ‘processo sem sujeito™ (p. 182).

Trata-se de um ‘processo sem sujeito’ justamente pelo fato de a producéo dos
conhecimentos estar encoberta pela objetividade cientifica. No entanto, “porque todo
discurso é discurso de um sujeito” (p. 182), essa produgcdo € igualmente
(de)marcada por tomadas de posi¢cdo, uma vez que nao podemos considerar que hi

na pratica cientifica um “desassujeitamento’, uma dessubjetivacdo ou um
apagamento do sujeito; o sentido ndo ‘morre’, o sujeito ndo ‘desaparece’ (ibid., p.

246).

Tratar da producdo dos conhecimentos, conforme Pé&cheux, ndo é tratar de
um processo destituido de sujeito, pois toda préatica insere-se em uma dada
conjuntura socio-histérica que a determina. A mesma determinacdo incide no
individuo para que este se constitua em sujeito do discurso. Na producdo do

conhecimento,

Os agentes histéricos dessa producdo sdo “interpelados”, como vimos, sob
a forma especifica de posicdes tedricas pelas quais eles tomam partido (nas
guais se reconhecem) no interior de uma conjuntura dada, face a outras
posicdes a quais eles se afrontam, e ja indicamos de que maneira certos
elementos discursivos intervém nesses afrontamentos; certos indices séo
passiveis de marcacdo no pré-construido (afrontamentos a propdsito de
nomes e expressdes) e nos processos-transversos (afrontamentos a
propésito da ordem e do encadeamento entre enunciados, proposicdes e
teoremas) (PECHEUX, 2009 [1975], p. 247, grifos do autor).

Para Pécheux (2009 [1975]), o desdobramento da forma-sujeito, forma esta
resultante da ideologia dominante que rege dada FD, vincula-se aos elementos que
compdem o interdiscurso: o pré-construido e a articulacédo/efeito-transverso. O autor
faz essa relacdo porque tais elementos estdo na base da constituicdo do sujeito e do
sentido; o primeiro pela interpelacao ideoldgica, fornecendo “a realidade’ e o seu
‘sentido’ sob a forma da universalidade”; o segundo diz respeito a relagdo entre o
sujeito e o sentido, representando “no interdiscurso aquilo que determina a

dominacédo da forma-sujeito” (ibid., p. 198).

Entendemos que o ponto central para todo processo discursivo, cientifico ou
ndo, é a conjugacao existente entre sujeito e ideologia. Na reflexdo que propomos,

mobilizamos a no¢éo de sujeito da ciéncia entendendo que a no¢cdo compreende um
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desdobramento da forma-sujeito, podendo inscrever-se de diferentes modos no
processo discursivo e assumir outras tomadas de posi¢cao, como vimos pelos modos

de subjetivacao tratados por Pécheux.

Tendo em vista essas questdes, e, especialmente, o fato de ndo haver sujeito
sem discurso (cf. Orlandi, 2001a), consideramos necessario compreender o modo
de inscricAo do sujeito da ciéncia no processo discursivo, a qual, no estudo
proposto, € materializada pela maneira como os discursos outros linearizam-se e
articulam-se na formulacdo do discurso. Ou seja, entendemos que, ao analisar o
processo discursivo por meio da linearizagdo dos saberes da Linguistica via o
Cours, ndo é apenas a discursividade que se evidencia, mas também os sentidos e

0 sujeito que se estabelecem no fio do discurso.
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PARTE Il

RETOMAR NAO E REPETIR. REPETIR NAO E REPRODUZIR*:
o funcionamento da citacdo, parafrase e discurso-tr ansverso

“A interpretacdo se faz, assim, entre a memoria
institucional (arquivo) e os efeitos da memoria
(interdiscurso). Se no ambito da primeira a
repeticdo congela, no da segunda a repeticdo é a
possibilidade mesma do sentido vir a ser outro, em
que presenca e auséncia se trabalham, parafrase e
polissemia se delimitam no movimento da
contradicdo entre o mesmo e o diferente. O dizer s6
faz sentido se a formulagéo se inscrever na ordem
do repetivel, no dominio do interdiscurso”
(ORLANDI, 2004, p. 68).

2.1 O funcionamento da citacéo

Nesta segunda parte de nossa pesquisa, interessa-nos refletir, sobretudo,
acerca da nocao de discurso-transverso, pois se trata de uma nocdo que permite
observar como uma determinada memoéria, advinda de outras condicbes socio-
histéricas e ideoldgicas, encadeia-se no fio do discurso, linearizando saberes outros
gue se inscrevem no discurso pelo retorno do ja dito. Para tanto, partimos de um

percurso que envolve dois momentos: a citagdo e a parafrase discursiva.

Nesta secdo, destacamos o0 modo como concebemos a citacdo na presente
pesquisa, tendo em vista, em especial, a relacdo entre o processo de citacdo e a
fillacdo de sentidos. Ou seja, consideramos que, quando nos filiamos a saberes e/ou
dizeres, retomando-os, tal filiacdo pode estar vinculada a um processo de citacao.
Este, no entanto, apresenta funcionamentos distintos conforme o ponto de vista

tedrico a que esta associado. A partir de uma perspectiva textual, a citacdo, segundo
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Compagnon® (2007, p. 22), tem uma funcéo de extrema importancia na composicao
da textualidade, sendo entendida enquanto um trabalho, “um lugar de
reconhecimento, uma marca de leitura”, caracterizada também como um corpo
estranho no texto, porque ndo pertence ao sujeito que escreve, este se apropria

dela.

Para o autor, “a citagdo ndo tem sentido em si, porque ela s6 se realiza em
um trabalho, que a desloca que a faz agir” (2007, p. 47). Assim, podemos dizer que
a citacdo ativa, por assim dizer, para a atualidade, um discurso outro que ja foi dito,
adquirindo um sentido sempre atual de acordo com as circunstancias envolvidas no

processo de constituicdo do discurso.

Nesse viés, a citacdo configura-se como um ‘lugar de acomodacao’, que
“pode se repetir perpetuamente, sem diminuicdo de poder, como um talisma” (ibid.,
p. 29), vinculando-se a um trabalho de escrita e de constituicdo do texto, uma vez

que

Reescrever, reproduzir um texto a partir de suas iscas, é organiza-las ou
associa-las, fazer as ligacdes ou as transicdes que se imp8em entre os
elementos postos em presenca um do outro: toda escrita € colagem e
glosa, citacdo e comentario. Efetivamente, as ligacdes sdo mais dificeis no
caso das citagOes, pois é necessario ndo alterar nada e inseri-las assim
como elas sdo (COMPAGNON, 2007, p. 39).

Por essa abordagem, entendemos que se coloca como central o fato de a
citacdo envolver uma questéo intralinguistica, interessando, especialmente, a forma
como é organizada, reescrita e/ou reproduzida no interior do texto. Sobre esse

trabalho de escrita com base na citacdo, trazemos a seguinte afirmagéo do autor:

Quando cito, extraio, mutilo, desenraizo. H4 um objeto primeiro, colado
diante de mim, um texto que li, que leio; e o curso de minha leitura se
interrompe numa frase. Volto atras: re-leio. A frase relida torna-se férmula
autbnoma dentro do texto. A releitura a desliga do que Ihe é anterior e do
que Ihe é posterior. O fragmento escolhido converte-se ele mesmo em texto,

* Titulo que faz referéncia a uma citacéo de Orlandi (2012, p. 14).

“°" Antoine Compagnon situa-se no campo da Literatura, porém, reportamo-nos ao seu livro, O
trabalho da citacdo , pelo fato de nos permitir a reflexdo sobre o ato em si da citagdo, o qual esta
vinculado a uma série de outras questdes, como: o colar, o recortar, a escrita etc. Para refletirmos
sobre a citacdo, partimos, portanto, de tais questdes, que estdo ligadas a um ponto de vista textual,
para compreender o diferencial da citacdo quando vinculada ao ponto de vista discursivo.
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ndo mais fragmento de texto, membro de frase ou de discurso, mas trecho
escolhido, membro amputado; ainda ndo o enxerto, mas o 6rgao recortado
e posto em reserva. Porque minha leitura ndo é monétona nem unificadora;
ela faz explodir o texto, desmonta-o, dispersa-o. E por isso que, mesmo
guando ndo sublinho alguma frase nem a transcrevo na minha caderneta,
minha leitura ja procede de um ato de citacdo que desagrega o texto e o
destaca do contexto (COMPAGNON, 2007, p. 13).

Outro ponto a ser destacado, a partir da afirmacédo acima, € que a citagcdo nao
s6 se relaciona ao processo de escrita, mas também € constitutiva do processo de
leitura. Tal questdo permite-nos considerar que o trabalho de escrita ndo se volta
apenas para uma questdo interna do texto, refere-se a uma questdo subjetiva

decorrente da relacao do sujeito com o texto.

Pensar a leitura, ndo € pensa-la enquanto uma simples decodificacdo de
determinado sistema linguistico, é pensa-la enquanto producdo de sentidos. No
entanto, os sentidos que emanam da leitura, segundo o ponto de vista discursivo,
tém um funcionamento diferenciado, devido ao fato de serem produtos de uma
pratica histérica, social e ideolégica (ORLANDI, 2004).

Tendo em vista esse viés da leitura, pela perspectiva da AD, a citagdo, por
conseguinte, também tem um funcionamento diferenciado, ela estd em relacdo ao
processo discursivo, ou seja, conjuga-se a um processo linguistico e historico, ndo
sendo relacionada estritamente ao nivel intralinguistico, mas ao ideolégico e ao
histérico. Desse modo, a citacdo constitui-se enquanto um processo determinado
pelas condi¢cdes de producdo que produz sentidos no momento em que é posta em

funcionamento no fio do discurso.

Cabe pontuar, a partir de Medeiros (2003), que a citacdo cria a “ilusdo de
objetividade do discurso, uma vez que coloca a palavra do outro como da ordem do
objeto. Reifica-se a palavra do outro e com isso se supbe uma nao alteracdo dos
sentidos” (p. 203). O processo de citacdo vincula-se, sobretudo, a um processo de
repeticdo, o qual, no entanto, pelo viés discursivo, ndo implica 0 engessamento dos
sentidos, pois pode, igualmente, haver a instauracdo de sentidos outros. Ou seja, “a
reproducdo da cadeia significante nao implica a reproducdo do sentido”
(MEDEIROS, 2003, p. 205).

Sobre a questado da repeticdo, retomamos Orlandi (2004) que a distingue em

trés possibilidades: repeticdo empirica, repeticdo formal e repeticdo historica. Ha
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essa distingdo, visto que sao modos diferenciados de conceber a repeticao e,
consequentemente, o sentido. No primeiro caso, trata-se de uma repeticao da ordem
mnemaonica; no segundo, trata-se da producdo de frase com base no pressuposto
gramatical. Ambos os tipos de repeticdo estdo destituidos de historicizacdo, o que

nao se verifica quando se entende a repeti¢cdo pela ordem historica.

A terceira forma de repeticao proposta por Orlandi (ibid., p. 70) “inscreve o
dizer na ordem do repetivel enquanto memoaria constitutiva, saber discursivo, em
uma palavra: interdiscurso”. Por essa perspectiva, a autora considera que € pela
histéria, quando esta se inscreve na lingua via interdiscurso, que o dizer se
materializa e se historiciza. Essa relacdo com o ja dito €, portanto, a condi¢do para
que o dizer signifique, seja dotado de sentidos. O diferencial da repeticdo historica
esta no fato de se configurar como um processo situado no centro da producédo do

conhecimento.

A repeticao historica € fundamental para a constituicdo do discurso, indicando
gue o mesmo é sempre marcado por uma memoéria que permite a historicizacdo do
dizer. Pensando a repeticdo na constituicdo do discurso cientifico, Orlandi (1997) faz
uma interessante reflexdo articulando a repeticdo ao funcionamento da citacao
(explicita ou marcada no discurso) ou da ‘ndo-citagdo’. A autora visa, sobretudo, a
discutir sobre a ndo-citacédo do ja dito, a fim de destacar a questdo do silenciamento

decorrente desse apagamento, bem como a problematica do meio-plagio.

Interessa-nos a discussao referendada pela autora, uma vez que a mesma
ressalta que o0 mecanismo da citagédo, ou ndo-citacdo, quando tratamos do discurso
cientifico, coloca em jogo o trabalho da histéria e da memdéria. Para Orlandi, a néo-
citacdo implica a repeticdo pelo apagamento, intervindo “no movimento que faz
historia, a trajetéria dos sentidos (nega o percurso ja feito) e nos processos de
identificacdo (nega a identidade ao outro)” (1997, p. 145). Ja a citacdo aponta para o
funcionamento inverso, pois determina e marca o ja dito na formulagéo do discurso,

Ou seja, ndo apaga os trajetos dos dizeres, a historicidade do discurso.

A citacdo €, para Orlandi (1997), um mecanismo estruturante para o modo
como se produz ciéncia, visto que é pela inscricdo em outros dizeres que o discurso
produz sentidos, e “ao retoma-los, produzimos um deslocamento, empurramo-0s
para outros lugares” (p. 149). Nesse sentido, observamos que a citacdo tem um

papel fundamental, ndo se referindo apenas a uma repeticdo de algo ja posto, uma
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vez que, ao citar, o sujeito instaura gestos de interpretacdo que possibilitam ir além
daquilo que retoma. Trata-se, portanto, de um fendmeno peculiar que demarca as
filiacbes do discurso, historicizando a producao cientifica, e, ao mesmo tempo,
possibilita o deslocamento dos sentidos, pois retomar o ja dito e lineariza-lo em outra
formulag&o discursiva indica que a repeticdo ndo é necessariamente a reproducéo

dos sentidos, devido ao fato de estar articulada com outras formulagdes.

Pela citacdo, observamos que ha, de certo modo, o reconhecimento do
trabalho do outro, possibilitando que um determinado saber ja constituido ganhe
visibilidade e seja historicizado em uma nova conjuntura. Em nosso entender, o seu
funcionamento, quando discursivizado, permite, portanto, o encontro com uma

memoria.

O processo de citacdo tem, segundo nossa posicdo discursiva, um
funcionamento vinculado a legitimacdo cientifico-institucional de determinados
saberes e de estudiosos que se tornam importantes para a constituicdo de
determinado campo cientifico devido a representacdo e circulacdo que ganham a
partir de sua retomada. Trata-se, desse modo, de “uma forma de representacédo que
funciona legitimando-se pela afirmacéo” (LAGAZZI-RODRIGUES, 2007, p. 13).

No presente estudo, a citacdo relaciona-se, especialmente, a ordem do
encaixe do pré-construido. Isso quer dizer que se trata de uma formulag&o outra que
se encaixa no fio do discurso e ai se instala, produzindo determinados sentidos. A
citacdo refere-se, sobretudo, a retomada de outro dizer e dos sentidos, 0s quais

irrompem no discurso, constituindo-o.

Considerando a citacao pela relacdo com o outro, podemos nos reportar aos
estudos de Authier-Revuz (1990), mais especificamente a reflexdo da autora acerca
da heterogeneidade mostrada. Fazemos essa referéncia por entendermos a citacéo
enquanto uma marca linguistica que permite a linearizagdo do outro no discurso, isto
€, uma marca que aponta para a heterogeneidade e determinacdo existente na

formulacéo discursiva.

Authier-Revuz propfe, juntamente com a nocdo de heterogeneidade
mostrada, a no¢cdo de heterogeneidade constitutiva, as quais “representam duas
ordens de realidade diferentes: a dos processos reais de constituicdo dum discurso

[heterogeneidade constitutiva] e a dos processos nao menos reais, de
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representacdo, num discurso, de sua constituicdo [heterogeneidade mostrada]’
(AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 32). A primeira diz respeito a exterioridade interna ao
sujeito e ao discurso, que ndo pode ser determinada nem representavel no discurso,
referindo-se ao ‘Outro do discurso’, que, para a perspectiva discursiva, € o lugar da
relacédo entre o interdiscurso e o inconsciente. A segunda, por sua vez, refere-se ao
modo como 0 “um - sujeito e discurso - se delimita na pluralidade dos outros” (ibid.,
p. 32), ou seja, como se articula o interior/exterior na formulacdo discursiva,

articulacéo que aponta para a ilusdo do sujeito ser origem do dizer e dos sentidos.

A citacdo, enquanto um efeito da heterogeneidade mostrada, pode estar no
nivel da forma marcada ou ndo-marcada (MEDEIROS, 2003), formas estas que se
aproximam do que vimos anteriormente pela discussao retomada de Orlandi (1997)
sobre a citacdo e nado-citacdo. As formas marcadas, segundo Authier-Revuz (1990),
possibilitam a construcdo da representacdo da enunciacdo, a qual, no entanto,
constroéi-se pela ilusao (do controle do dizer e dos sentidos) e pelo desconhecimento
da heterogeneidade constitutiva. Ja as formas ndo-marcadas — tais como, discurso
indireto livre, ironia, ou, ainda, metaforas, jogos de palavras — apontam para uma
outra forma de negociacao com a heterogeneidade constitutiva, pois a relacdo com o
outro passa a estar diluida, como se estivesse naturalizada no fio do discurso.

Authier-Revuz também considera que a tradugcdo pode explicitar a relacdo
com outro discurso e, consequentemente, a heterogeneidade do mesmo. Quando se
observa a manutencédo da lingua do texto original, podemos dizer que ha um ‘corpo
estranho’, o qual marca a presenca do outro no discurso. Torna-se relevante tocar
nessa questéo da traducéo, uma vez que partimos da versdo em francés do Cours

“1 por ndo haver, & época, a traducdo em portugués e

de linguistique générale
estar presente a referéncia dessa materialidade no corpus de nossa pesquisa. Além
de se vincular a citacdo, a traducdo pode ser considerada como um tipo de
parafrase, sendo necessario considera-la a partir destes dois processos: o de

citacdo e o parafrastico.

Essa reflexdo em torno do processo de citacdo, diante do interesse da
presente pesquisa, € imprescindivel para a compreensao do modo como os saberes
da Linguistica articulam-se aos estudos filolégicos de 1950, sobretudo, por meio dos

saberes postulados no Cours, partimos do funcionamento de tal processo para

*L Em nossas andlises, retomamos a edic&o critica preparada por Tullio de Mauro, de 1967.
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observar a articulagdo entre o dominio da Filologia e da Linguistica. Ou seja, sédo
pelas citacdbes do Cours, presentes nas obras mobilizadas, que buscamos
apreender o funcionamento da retomada dos saberes da Linguistica no processo

discursivo.

Entendemos que tal ponto de partida - as citagdes - € fundamental, uma vez
qgue, por vincular-se a um processo linguistico e histérico, produz determinados
efeitos de sentido, os quais estdo relacionados as condicdes de producdo do
discurso. No entanto, em nossas analises, mobilizamos, especialmente, as nocdes
de parafrase discursiva e de discurso-transverso, por nos permitirem analisar
discursivamente como saberes outros, no caso os da Linguistica, estdo inscritos e

linearizados na formulacao discursiva via citacao.

2.2 O funcionamento da parafrase

Na secédo anterior, procuramos enfatizar a questao da citagdo, a qual mantém
uma relacdo, a nosso ver, ténue com o funcionamento da paréfrase discursiva®?,
nocao que iremos tratar deste momento em diante. Em nossa pesquisa, destacamos
a citacdo e a parafrase discursiva em momentos distintos, mas entendemos que a
citacdo permite-nos compreender a parafrase e que um processo esta vinculado ao
outro. Porém, €, sobretudo, pela parafrase que se pode observar a inscricdo de um
discurso outro no fio do discurso, uma vez que se conjuga, especialmente, a uma

retomada via ‘ressonancias interdiscursivas de significacdo’ (SERRANI, 1997).

Nessa reflexdo, a parafrase € concebida a partir de sua relagdo com as
formacdes discursivas e, mais especificamente, com o ideoldgico, o que nos
possibilita considerar que ‘“retomar ndo € repetir. Repetir ndo é reproduzir”
(ORLANDI, 2012, p.14). Ou seja, do ponto de vista discursivo, o funcionamento da

parafrase discursiva € um processo resultante da determinacdo ideoldgica e

2 ‘parafrase discursiva’ € um termo proposto por Paul Henry (1990 [1975]). E importante salientar
que iremos tratar da parafrase do ponto de vista discursivo, ndo enfatizando outros pontos de vista,
como, por exemplo, formal, enunciativo, semantico.
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histérica, além de ser, para nés, relacionado ao efeito da heterogeneidade néo-
marcada, pelo fato de estarem em jogo as ressonancias e os ecos de sentidos de

um discurso projetado em outro.

Além disso, partimos do pressuposto de que essa nog¢do nos conduz ao
funcionamento do discurso-transverso no processo discursivo em andlise. Tal
pressuposto € decorrente de que ambas as nogdes vinculam-se ao interdiscurso,
isto €, a primeira possibilita-nos observar o modo como os ja ditos ressoam na
formulacdo do discurso, além de compreender a segunda nocdo, a de discurso-
transverso, que se vincula ao processo de sustentacdo e remete a articulacdo e ao
encadeamento de saberes ja ditos no fio do discurso. Em nosso entendimento, a
parafrase discursiva propicia a observacdo e o entendimento do funcionamento do
discurso-transverso na formulagcdo do discurso, cuja nocdo produz o efeito do

interdiscurso sobre si mesmo.

Para analisar o funcionamento da parafrase discursiva, priorizamos o modo
como sao retomados saberes de outras conjunturas e a maneira como eles passam
a estar atualizados/articulados na horizontalidade do discurso. Se levarmos em
conta a proposta da presente pesquisa, tal funcionamento torna-se de grande
relevancia para a compreensédo do processo discursivo em torno da relagdo entre
diferentes dominios de saber, tendo em vista que, na conjuntura dos anos de 1950,
ha a circulacdo de diversos dominios junto a pratica cientifica em torno dos estudos
sobre a lingua portuguesa. Por meio da parafrase discursiva, visamos, em especial,
a filiacdo de sentidos constitutiva do discurso, a fim de explicitar se h& deslizamentos
e/ou deslocamentos de sentidos no processo discursivo.

No que se refere a parafrase discursiva, Pécheux (2009 [1975]) propbe uma
distincdo para esta nocdo, a qual pode ser entendida como uma ‘unidade nao-
contraditdria do sistema da lingua’, ou como uma paréafrase historico-discursiva “para
marcar a inscricdo necessaria dos funcionamentos parafrasticos em uma formacéao
discursiva historicamente dada” (p. 266, grifos do autor). Assim, interessa-nos o
funcionamento dessa ultima concepcédo para observar os efeitos de sentido inscritos
em determinado discurso, considerando que o funcionamento da parafrase

discursiva estd em consonancia as condi¢des de producao.

A importancia conferida a nocdo de parafrase, no estudo empreendido, é

decorrente do fato de ela ser imprescindivel para a producdo do sentido, sendo o
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gue Pécheux (1997 [1969], p. 169) chama de ‘matriz do sentido’. Para o autor, a
nocao de parafrase discursiva vincula-se, por um lado, as no¢des de substituicdo e
sinonimia, e, por outro, ao de transformacéo. Ou seja, 0 sentido constitui-se em
relacdo a dois funcionamentos: o do mesmo, que € o “da identidade, da repeticao,
assegurando a estabilidade da forma l6gica do enunciado”; e o da alteridade, o “da
diferenca discursiva, da alteracao do sentido induzido pelos efeitos de espelhamento
e de deriva” (PECHEUX & LEON, 2011 [1982], p. 172).

O que nos importa, portanto, € o funcionamento da parafrase discursiva por
ela ser constitutiva dos sentidos. Henry (1990 [1975]), a partir dessa conjugacéo
com o sentido, considera as parafrases discursivas como dependentes tanto das
condi¢cbes de producdo como da interpretacdo. Isso quer dizer que elas resultam das
diferentes FDs nas quais a producédo do discurso pode estar inscrita para produzir
sentido. Diante disso, buscamos observar o modo como os efeitos dessa nogéo
constituem-se em nosso corpus de analise, a fim de compreender as filiacdes de
sentidos estabelecidas no que toca a linearizacdo dos saberes da Linguistica no fio
do discurso, atentando, de modo especial, ao funcionamento do discurso-transverso

de determinada producdo do conhecimento.

Para Henry, a parafrase discursiva é resultante de dois modos de
determinacao do discurso. De um lado, € determinado pelas Fls que, como vimos na
Parte I, projetam e configuram as FDs, e, de outro, ha a determinac¢éo via autonomia
relativa da lingua. O autor considera que, sem essas determinacdes, ndo se poderia

tratar da nogéo de parafrase discursiva.

Além disso, é importante considerar que nao se pode estabelecer uma
relacdo de parafrase discursiva entre quaisquer formulacdes, visto que sao as
condi¢cbes socio-histéricas que a determinam, sendo concebida como uma nocéo
‘contextual’ por ser dependente das condi¢bes de producdo e das FDs (HENRY,
1990 [1975], p. 59). H& também a possibiidade de uma determinada
formulacdo/sequéncia estar em relacdo a ela prépria, produzindo um efeito de
‘retomada’ e de ‘reformulacédo’. Tais efeitos, no entender de Henry, podem ser

exemplificados pelos funcionamentos das oracgoes relativas restritivas e explicativas.

Na presente tese, no entanto, ndo nos centramos especificamente no
funcionamento das oracdes relativas e explicativas para observar os efeitos da

parafrase discursiva. Para tanto, partimos das citacdes (marcadas ou ndo-marcadas)
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presentes na formulagao discursiva, as quais possibilitam explicitar e refletir sobre a
determinacao inscrita no discurso. Determinacdo essa que nos indicara os efeitos da
parafrase discursiva, que podem estar vinculados a repeticdo do discurso outro ou a
reformulacéo; contudo, em ambos os efeitos, o que se verifica é a producédo de

efeitos de sentido outros.

A paréfrase, do ponto de vista discursivo, diferencia-se do modo como é
referendada por outras perspectivas, para as quais “as producdes parafrasticas
derivam de recursos fornecidos, via de regra, pela propria base linguistica”
(ZANDWAIS, 1996, p. 16). H4 essa diferenciacdo, pois a paréfrase discursiva é
pensada a partir da “interdependéncia entre fatos de ordem historico-social e o
funcionamento discursivo, de modo a explicitar, através de tais relacdes, as

condicdes de producéao de reproducado dos sentidos” (ibid., p. 16).

Desse modo, o diferencial estd no fato de que os sentidos ndo resultam
puramente da base linguistica, € necesséria a determinacéo dos fatos externos, das
condi¢cbes histéricas, que irrompem na discursividade enquanto ‘processos de
ressonancias de significacdo’ (SERRANI, 1997). Isto €, decorrem do funcionamento
do interdiscurso, pelo que é anterior e exterior ao dito (pré-construido) e pelo retorno
do saber ao pensamento (efeito de sustentacdo), permitindo a inscricdo, na

formulag&o do discurso, de uma determinada memdria discursiva.

E importante considerar que tal funcionamento é balizado pelas FDs, visto
que toda retomada e toda reformulacdo estdo condicionadas por dado dominio de

saber. Para Zandwais,

as funcdes seménticas da reproducdo passam a ser identificadas, no objeto
discursivo, em relacdo as formacdes ideoldgicas a que os enunciados
remetem, de modo que: a) um mesmo item lexical pode adquirir funcdes
valorativas distintas, se inserido em diferentes formacdes discursivas; b)
itens lexicais com definicbes totalmente diferentes podem adquirir 0 mesmo
valor seméantico de uma dada formacg&o discursiva (ZANDWAIS, 1996, p.
17).

A parafrase discursiva é entendida, portanto, por um ponto de vista peculiar, 0
qual leva em conta o ideoldgico, ndo se restringindo ao nivel estritamente linguistico.
Toda parafrase discursiva € determinada ideologicamente e historicamente,

inscrevendo-se em dada FD. Quando observamos o funcionamento dessa nocéao,



67

dizemos que h& uma repeticdo com vistas a cristalizacdo dos sentidos referentes a
um discurso em especifico, construindo um dado ‘imaginario de sentido’ (SERRANI,
1997).

Todavia, devemos ter claro que, para a parafrase discursiva produzir sentidos,
h& a relacdo com os saberes proprios de uma FD. Diante disso, consideramos que a
parafrase discursiva permite a estabilizacdo dos sentidos no interior do dominio que
caracteriza dada FD, além de serem regulados por esta instancia. Como salienta
Courtine (2009 [1981], p. 92), todo dominio de saber (FD) constitui-se pela
“existéncia vertical, interdiscursiva de um sistema de formac&o dos enunciados
assegurando ao discurso a permanéncia estrutural de uma repeti¢cdo, corresponde a

existéncia horizontal, intradiscursiva da formulacao”.

O interdiscurso, segundo Courtine e Marandin (1981), € fundamental para
observar o ‘processo de reconfiguracdo’ a que toda FD esta sujeita, tratando-se da
nocdo que coloca em funcionamento as posi¢coes ideoldgicas que caracterizam
determinada conjuntura socio-histérica. Além disso, € o interdiscurso que possibilita
a FD estar constituida pelos pré-construidos, elementos anteriores e exteriores, bem
como redefinir-se ou transformar-se. E, ainda, por essa nog¢do que ndo s a
repeticdo se organiza, mas também o0s apagamentos, 0s esquecimentos ou mesmo

a denegacao.

Ou seja, para tratar do funcionamento da parafrase discursiva enquanto
matriz do sentido, devemos remeter ao que esta exterior ao linguistico, mais
precisamente, as condi¢fes histéricas e ideolégicas que permitem ao ja dito,
pertencente a uma FD e conjuntura socio-historica, ressoar em outro discurso,
situado em outra FD e diferentes condicfes. Um discurso, quando remete a outros,
pertencentes a outras condicbes e FD, € constituido pelo funcionamento de

‘ressonancias de significagdo’, como propde Serrani (1997).

Serrani propde esse termo para indicar a existéncia de parafrase* entre duas
ou mais unidades, considerando que “para que haja parafrase a significacdo é
produzida por meio de um efeito de vibragdo semantica matua” (1997, p. 47). Tal

efeito pode estar relacionado ao fato de que a parafrase nao pretende cristalizar

3 A autora, em sua reflexdo, trata apenas do termo ‘parafrase’, e ndo de parafrase discursiva como
vimos considerando. A parafrase, para Serrani, € tomada enquanto “funcionamentos parafrasticos
das unidades linguisticas no discurso” (1997, p. 43).
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determinados sentidos em dadas condi¢des de producao, ela pressupde a alteracéo
de sentidos, por meio da repeticdo. Essa alteracdo recai tanto na significacdo ja

posta como se projeta para os sentidos que irdo se instaurar.

A autora traz para o centro de seu estudo a nocédo de interdiscurso,
entendendo que as ressonancias de significacdo estabelecem-se, no interior de
dado discurso, pela sua relagdo com o interdiscurso, a partir de uma ressonancia
interdiscursiva. Esta, para a autora, € fundamental para compreender como ressoam
os ja ditos, e, ao se estabelecer a relacdo entre discursos, poder observar as

ressonancias interdiscursivas de significagao.

Ao considerar a parafrase como uma ressonancia de significagdo, Serrani
(1997, p. 16) propde que tal ressonancia pode estar ligada a ‘unidades especificas’ e
a ‘modos de dizer'. As ressonancias de significacdo de unidades especificas dizem
respeito ao funcionamento parafrastico de itens lexicais, frases nominais etc. J4 as
ressonancias de significacdo dos modos de dizer apontam para as repeticdes que
fazem intervir o interdiscurso num determinado dizer via ‘construcdes sintatico-

enunciativas’.

Nesse viés, a parafrase, para a autora, vincula-se ao nivel da verticalidade do
discurso, lugar onde os sentidos ressoam, e materializa-se na medida em que €&
linearizada na horizontalidade do discurso, materializacdo essa que pode ocorrer de
diferentes modos, por meio de diferentes mobilizagdes linguisticas. Tal nocao €,
portanto, do nivel do interdiscurso, sendo concebida por Serrani (1997, p. 16, grifos
do autor) como “ressonancias interdiscursivas de significacdo que tende a construir

a realidade (imaginaria) de um sentido”.

Interessa-nos tratar da parafrase, a partir de uma posicao discursiva, porque
sao os funcionamentos parafrasticos que inscrevem dados sentidos na constituicdo
do discurso. Cabe reiterar que, em nossa pesquisa, a parafrase discursiva
caracteriza-se como matriz dos sentidos, uma vez que “o jogo de parafrases € que
da as distancias (relativas) dos sentidos na relacdo de diferentes formacoes
discursivas. Pelas parafrases, os sentidos (e 0s sujeitos) se aproximam e se
afastam. Confundem-se e se distinguem” (ORLANDI, 1990, p. 41). Dessa forma,
para que os jogos de parafrases sejam estabelecidos, também é preciso apreender
as relacbes entre as FDs, por estabelecerem a relacdo entre discurso e

exterioridade, que remetem, por conseguinte, ao interdiscurso, o qual permite o
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retorno do ja dito pela forma do pré-construido, fixando certos sentidos e, ao mesmo
tempo, esfacelando a possibilidade de origem do sentido.

Orlandi (2012, p. 64), referendando Guilhaumou, Maldidier e Robin (1994),
formula que “parafrasear nao é reproduzir, trata-se de uma nova retomada e nao de
uma repeticdo e a novidade esta em outra parte, no retorno ao arquivo™**. Voltando-
nos a Guilhaumou, Maldidier e Robin (1994, p. 92), os autores consideram que 0
“archive n’est pas un simple document ou se puisent les référents; elle s’offre a une
lecture qui découvre des dispositifs, des configurations signifiantes™. Ao se retornar
ao arquivo™®, ha a possibilidade de lancar gestos de interpretacdo sobre ele, e, para
cada gesto, podera ser observada uma leitura distinta. E nesse sentido que
pensamos a parafrase discursiva, ndo como a repeticdo de ja ditos, visto que,
quando um saber é retomado em dado discurso, verificam-se outras condi¢cdes de
producdo, e, consequentemente, o vinculo a outros sentidos, contudo, que se

reportam a um mesmo.

Como sabemos, € pela reproducao/repeticdo dos sentidos que se observa, ao
mesmo tempo, a transformacéo, ou seja, a repeticdo e a transformacédo ndo estao
colocadas em niveis distintos e devem ser tratadas como constitutivas do processo
discursivo e dos sentidos. Desse modo, junto a nocdo de parafrase, ha outra
categoria que se estabelece quando ha o deslizamento de sentido, a saber: o ‘efeito
metaforico’. Orlandi (2005b, p. 78) ressalta que “é a parafrase (pensada em relacao
a configuracdo das formacdes discursivas) que esta na base da nocédo de deriva
qgue, por sua vez, se liga ao que é definido como efeito metaférico”. Assim, tanto a
parafrase quanto a metafora configuram-se como importantes suportes analiticos,

uma vez que

N&o ha dizer que, para fazer sentido, [...] ndo se inscreva na memoéria. N&do
ha dizer que ndo se faca a partir da repeticdo. No entanto, na repeticédo
histérica, ha deslocamento, deriva, transferéncia, efeito metaférico. E o

* Orlandi reporta-se ao estudo sobre os Efeitos do arquivo. A Analise do Discurso no lado da historia,
de Guilhaumou, Maldidier e Robin.

* Tradug&o: “arquivo ndo é um simples documento no qual se encontram referéncias; ele permite
uma leitura que traz a tona dispositivos e configuracdes significantes” (GUILHAUMOU; MALDIDIER &
ROBIN, 1994, p. 164).

Referéncia a traducdo em portugués do artigo citado: Efeitos do arquivo. A Andlise do Discurso no
lado da historia. In;: ORLANDI, E. (org.). Gestos de Leitura: da histéria no discurso, 1994.

“® A nocao de arquivo esta explorada na sec¢do seguinte.
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efeito metaforico é retomada pelo esquecimento, deslize para outro lugar de
sentido, novo gesto de interpretagdo (ORLANDI, 2003, p. 15).

O funcionamento parafrastico e o metaférico imbricam-se quando tratamos da
constituicdo dos sentidos. Nao podemos considera-los em separado, porque a
retomada é pensada em relacdo a historia e, por conseguinte, produz historia, ou
seja, quando um dizer se historiciza em certa conjuntura e FD, este mesmo sempre
esta suscetivel a deslizes, podendo constituir um outro. No momento em que um
dizer faz ressoar dada memdria, consideramos que ele é dotado de historicidade,
pois a historia inscreve-se na lingua, produzindo determinados sentidos. Isso quer
dizer que o ‘fazer sentido’ ocorre em relacdo a uma repeticdo, mas pode remeter a
um deslize de sentido, uma vez que os sentidos ndo podem ser controlados, o que é
proprio da ordem do simbdlico, sendo o lugar do funcionamento da ideologia, da
historia, e onde se instala a possibilidade de gestos de interpretacdo (ORLANDI,
2004).

Orlandi (1990) afirma que o funcionamento da metafora e da parafrase no
processo discursivo, as vezes, ndo € passivel de distingdo, ou seja, os limites entre
0 mesmo e o diferente sdo bastante ténues. A metafora, para a autora, é a condi¢cao
do uso da linguagem, possibilitando o uso de uma palavra por outra. Ja a parafrase,
pela repeticdo, é “o uso diferente do mesmo, do outro no um” (ibid., p. 44). Tais
funcionamentos tornam-se imprescindiveis para a constituicdo do sentido, o qual
sempre esta em movimento, movendo-se para outros lugares, remetendo ao que
Orlandi chama da dimensédo do ‘sem fundo’ do sentido, o qual ndo tem origem, é

constituido por efeitos de sentido, que sdo determinados pelas condi¢des historicas.

Dessa forma, para compreendermos o processo de constituicdo do discurso,
€ necessario observar a conjugacédo entre o mesmo e o diferente, visto que toda
repeticdo remete a uma “mexida nas redes de filiacdo dos sentidos”, mexida essa
gue sO é possivel a partir de um ja dito, de um dizer ja estabilizado (idem, 2001a, p.
36). Para Orlandi (ibid., p. 36), é entre 0 mesmo e o diferente, ou ainda, “entre o ja
dito e 0 a se dizer que os sujeitos e o0s sentidos se movimentam, fazem seus

percursos, (se) significam™’. O movimento tanto dos sujeitos quanto dos sentidos é

*" Embora esses dois efeitos estejam conjugados, isso ndo impede de estuda-los em separado.
Nessa pesquisa, priorizamos a questdo da parafrase, a qual, em nossas analises, podera ou ndo
remeter a um movimento de sentido, a um processo metaférico.
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resultante dos fatos de o real da lingua ser passivel de falhas e de o real da historia,

de ruptura.

Tais funcionamentos, enquanto suportes analiticos, permitem explicitar ndo sé
a constituicdo dos sentidos, como também a do sujeito, uma vez que sujeito e
sentido constituem-se mutuamente na producdo discursiva. Em nossa reflexéo,
entendemos como relevantes as consideracdes a respeito da parafrase discursiva
em razdo dessa nocdo ser um modo possivel de analisar o funcionamento do

discurso-transverso.

Além disso, observar o funcionamento da parafrase discursiva permite-nos
compreender o dominio de memoria constitutivo do discurso em analise.
Compreender o modo como se retoma saberes outros em determinada formulacéo
discursiva, como é 0 nosso caso, compreender como os saberes da Linguistica, via
Cours de linguistique générale , estdo retomados em determinada producdo do
conhecimento pertencente aos anos de 1950 e calcada, especialmente, no dominio
da Filologia, € tratar, portanto, dos sentidos em torno dessa repeticéo, visto que nem
toda retomada implica a repeticdo. Essa questdo é extremamente importante

quando pensamos o campo disciplinar e a filiagdo teorica e historica.

2.3 O processo de filiacdo da pratica cientificavi  a discurso-transverso

Tendo em vista o que vimos desenvolvendo, a questao central que se coloca
€, pois, o processo de filiacdo, o qual, como ja exposto, pode ser compreendido a
partir do horizonte de retrospec¢do e dominio de memoaria inscritos na formulacao
discursiva. No entanto, entendemos que tal compreenséo vincula-se ao fato de a
constituicdo discursiva estar em relagcdo ao interdiscurso, no¢cédo que se coloca no
cerne do funcionamento da parafrase discursiva, como observamos na secao
anterior. Pelo fato de o discurso-transverso, nocdo que exploraremos deste
momento em diante, também manter uma estrita relacdo com a dimensdo do

interdiscurso, cabe retoma-la, explorando-a mais especificamente.
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Essa dimenséo situa-se na base do processo discursivo e determina a
dimenséo intradiscursiva, que, por sua vez, esta no nivel da formulagédo do discurso,
nivel da horizontalidade*®. A formulacao refere-se a linearizacdo do dizer, ou seja, ao
momento em que se atravessa 0 interdiscurso no discurso, fazendo-o funcionar
linearmente, em determinado momento e em certas condi¢cdes. E a partir desse
funcionamento que podemos observar como 0 sujeito e o discurso constituem-se e

como sao afetados por outros dizeres e pela exterioridade.

Pécheux (2009 [1975], p. 154) considera que o intradiscurso € “um efeito do
interdiscurso sobre si mesmo, uma ‘interioridade’ inteiramente determinada como tal
‘do exterior”. Nessa instancia, o sujeito tende a linearizar o ja dito, absorvendo e
esquecendo o interdiscurso no intradiscurso, fazendo com que este seja o fio do

discurso do sujeito, onde o dizer ganha corpo e o sentido instaura-se.

O interdiscurso, para o autor, além de abarcar o todo complexo com
dominante das FDs, é também constituido, em sua estrutura, por categorias que
funcionam por oposicdo, como o pré-construido*® e o processo de sustentacdo.
Esses elementos desempenham uma funcdo essencial no que tange ao processo de
constituicdo do discurso de uma ciéncia, permitindo que o discurso constitua-se por

meio de “articulacfes e de sustentacdes intracientificas” (ibid., p. 177).

Considerando essas categorias, as quais fazem parte da estrutura do
interdiscurso, entendemos este tanto como uma no¢do que remete ao vinculo do
discurso com uma ‘exterioridade-anterioridade’, com o ‘sempre-ja-ai’, que configura
o dominio do pré-construido, quanto como a que remete ao encadeamento de
saberes constitutivos do discurso, que diz respeito ao dominio do ‘processo de
sustentacao’, caracterizado como ‘uma espécie de retorno do saber no pensamento’
(PECHEUX, 2009 [1975], p. 102).

O pré-construido indica “a separacdao fundamental entre o pensamento e o
objeto de pensamento” (ibid., p. 93, grifos do autor). Neste dominio, o objeto de
pensamento € tomado como pré-existéncia, permitindo ao pré-construido conferir

esse seu objeto ao pensamento por meio da exterioridade e da pré-existéncia. Ou

8 pontuamos também essa questdo na secéo 1.3.
9 As consideracdes acerca do pré-construido que Pécheux propde estdo embasadas, sobretudo, nos
estudos de P. Henry.
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seja, € o pré-construido que torna o dizer possivel, estando na base da constituicdo
do discurso.

Opondo-se ao funcionamento do pré-construido, tem-se o processo de
sustentacdo, o qual nos permite verificar o efeito da articulacdo de assercoes,
apontando para o retorno do saber no pensamento. Essa separacdo entre esses
dois dominios possibilita a compreenséo de dado processo discursivo.

Pécheux considera que o funcionamento do processo discursivo, a partir dos
elementos que integram o interdiscurso, coloca em evidéncia o efeito do pré-
construido, que aponta para os dizeres ja postos, para uma constru¢cdo anterior e
exterior. Para o autor, “o efeito de pré-construido” esta relacionado, portanto, a uma
“modalidade discursiva da discrepancia” (ibid., p. 156), por meio da qual o individuo
€ interpelado em sujeito, pois é pela relacdo com esses lugares ja dados na
exterioridade que o individuo tem a possibilidade de se constituir enquanto sujeito.
Tem-se essa constituicdo, uma vez que, ao se inscrever em determinada posicéo,

ha uma identificacdo do sujeito com determinada posicéo ideoldgica.

Nesse sentido, é devido as construcdes ja dadas, aos ja ditos, os quais estao
na ordem da exterioridade, do pré-construido, cujo efeito discursivo liga-se ao
‘encaixe sintatico’ (ibid., p. 89), que o discurso constitui-se pela inscricdo em outros
dizeres, os quais, por sua vez, apontam para determinada filiacdo histérica. Tal
funcionamento, para noés, esta vinculado ao que expomos na secdo referente a
citacdo (2.1), por considerarmos a citacdo em sua conjugacao com o efeito do pré-
construido, o que nos permite entendé-la enquanto uma construgdo ja dada que
retorna e se encaixa no discurso. A citacdo, para nés, produz um encaixe sintatico
na formulacdo discursiva, encaixe que indica a heterogeneidade do discurso,
podendo estar marcada ou nao-marcada linguisticamente no fio do discurso,

pensando na discusséo proposta por Authier-Revuz (1990).

Sobre tal elemento do interdiscurso, o pré-construido, Courtine (2007 [1981])
também enfatiza que se refere a um efeito discursivo ligado ao encadeamento
sintatico, e seu funcionamento ocorre quando um elemento do interdiscurso é
atualizado e linearizado/encadeado no intradiscurso sob a forma de pré-construido.
Esse funcionamento remete a questdo da ilusdo do sujeito de ser a origem do
dizer/discurso, que referenciamos na secdo 1.3. llusdo esta que tende a simular o

fato de o dizer/discurso ancorar-se numa anterioridade, num ja la.



74

A respeito disso, recorremos ao que propde Henry (1990 [1975]), destacando
gue o pré-construido relaciona-se ao ‘efeito subjetivo de anterioridade’, efeito que
faz com que uma “formulacdo possa parecer saturada como se sua saturacao
estivesse ligada a uma relacdo intra-sequéncial quando, na realidade, face a
autonomia relativa da lingua, € uma relacéo inter-seqiiéncial™® (p. 61). Tal efeito,
para o autor, faz parte do ‘funcionamento restritivo (determinativo) da relativa’,

diferenciando-se do funcionamento da explicativa.

Henry (ibid.) considera que, do ponto de vista sintatico, ndo € possivel
estabelecer uma diferenciagdo entre esses dois funcionamentos da relativa,
entendendo que isso € possivel somente pelo viés discursivo. A diferenciacéo reside
no fato de a restritiva apresentar uma relacdo inter-sequéncia como sendo uma
relacdo intra-sequéncia, 0 que permite ao sujeito a ilusdo de ser a origem e a fonte
de seu dizer. J& na explicativa, a relacdo inter-sequéncia permanece na relacao
intra-sequéncia, podendo ocorrer de duas formas: a relagdo com o que antecede
aponta para o lugar da evidéncia, ou a relacdo pode remeter ao contexto anterior da

sequéncia, ou seja, relaciona-se ao que € interno a sequéncia.

Além do encaixe sintatico que o pré-construido coloca em funcionamento, o
processo discursivo, pelo interdiscurso, também esta ligado ao efeito do processo de
sustentacdo, que se articula a uma questdo que nos interessa, a saber: o
funcionamento do discurso-transverso. Esta categoria foi destacada em nossa
dissertacdo e torna-se central no trabalho de tese proposto, no qual enfatizamos,
especificamente, o funcionamento analitico da no¢éo, tendo em vista o encaixe de
citacdes e o modo como elas linearizam-se no fio do discurso, que ocorre, em nosso

entendimento, via parafrase discursiva.

O discurso-transverso, conforme Pécheux (2009 [1975]) pontua, resulta do
atravessamento de outros saberes que se colocam no interior de um determinado
discurso e dominio de saber, fazendo coabitar, num mesmo espaco, saberes que
advém de outros lugares, os quais podem pertencer a FDs e Fls distintas. Ou seja,
sdo saberes que se atravessam e se linearizam na dimensdo intradiscursiva,
passando a pertencer ao fio do discurso. Os saberes atravessados sdo constitutivos

do ‘interdiscurso enquanto pré-construido’ (ibid., p. 154, grifos do autor), fazendo

*® Por relagao ‘intra-sequiéncia’, Henry (1990 [1975], p. 60) considera que se trata da relagdo que uma
sequéncia discursiva estabelece consigo mesma. Ja a relagcéo ‘inter-sequiéncia’ refere-se a relacao
entre sequéncias discursivas distintas, seja uma relacdo consigo mesma, ou com outra sequéncia.
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parte, portanto, do conjunto dos saberes/discursos que ja estdo dados pela
exterioridade.

Pécheux salienta que “o funcionamento do ‘discurso-transverso’ remete aquilo
que, classicamente, € designado por metonimia, enquanto relacdo da parte com o
todo, da causa com o efeito, do sintoma com o que ele designa, etc.” (ibid., p. 153).
Ha esse processo metonimico no discurso-transverso, pois, quando 0 sujeito
retoma, repete, atravessa discursos em seu discurso, tem-se apenas um recorte do
todo, uma parte que nao se fecha nesse recorte, fazendo ressoar o que ndo esta

presente, mas pertencente a esse todo.

O processo metonimico, tal como o entendemos, pode ser aproximado ao que
expomos na secao 2.1 referente a citacdo, a qual se vincula a um recorte, a um
fragmento. No entanto, quando tratamos da citacdo a partir de um ponto de vista
discursivo, vinculamos o seu efeito ao da parafrase discursiva, e o modo como

lineariza-se, no fio do discurso, ao funcionamento do discurso-transverso.

O efeito discursivo do discurso-transverso foi proposto com vistas ao
funcionamento das oracdes relativas, sobretudo, do encaixe das nominaliza¢cdées no
intradiscurso. Courtine (2009 [1981]) ressalta que, pelo discurso-transverso, o
intradiscurso ganha coeréncia, sendo um efeito do interdiscurso sobre si proprio,
atravessando e articulando determinados saberes de uma FD, e constituindo o

sujeito e os sentidos do discurso/dizer.

Venturini (2009), em seu trabalho de tese, destaca que o funcionamento do
discurso-transverso irrompe pelo “atravessamento no intradiscurso de discursos
advindos de tempos e lugares outros, instaurando efeitos de sentidos contrarios a
homogeneidade” (p. 74). Em nosso entendimento, quando se visa a observar o
atravessamento de outros discursos na horizontalidade discursiva, entende-se o

modo como a constituicdo discursiva esta marcada pela heterogeneidade.

Nessa perspectiva, Rasia (2008), em seu estudo acerca dos processos de
constituicdo do discurso gramatical por meio de apagamentos e retornos de
determinados saberes, considera que o0 atravessamento de discursos em uma
superficie linguistica, a partir de um viés que leva em conta a deslinearizagdo ou a
desintagmatizacdo, torna possivel analisar os dominios de saberes que estdo na

constituicdo de determinado objeto analitico em dadas condi¢cfes de producéo.
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Entendemos que é, pois, pela linearizacdo e articulacdo de saberes
pertencentes a dominios distintos que podemos observar o efeito do discurso-
transverso. Esta nocdo aponta também para os jogos de forcas constitutivos de
dado processo discursivo, bem como para a maneira como se articulam os saberes
no discurso, a qual é regulada pela posicdo em que o sujeito se inscreve, indicando
com quais saberes o0 sujeito se identifica e/ou se contraidentifica por meio de
retomadas. A relacéo de identificacdo do sujeito a determinados saberes € essencial
para compreender a filiacdo que se constitui e se lineariza no discurso, além da

inscricao do sujeito em dada FD.

Quando se inscrevem saberes pertencentes a dominios outros no discurso,
entendemos que se associam ao esquecimento n° 1 proposto por Pécheux,
caracterizando-se “pela inacessibilidade, para o locutor-sujeito, aos processos que
constituem os discursos transversos e 0s pré-construidos de seu préprio discurso”
(1997 [1969], p. 231, grifos do autor). Este esquecimento aponta para 0
assujeitamento do sujeito frente ao universo do dizivel, remetendo ao fato de que o

dizer/discurso sempre se constitui em relacdo a certa posicao ideoldgica.

Cabe ainda destacar que € a articulacdo de saberes que aponta para o
funcionamento do discurso-transverso, entendida como a “versdao do encaixe
sintatico” (RASIA, 2008, p. 69), uma vez que estes saberes estdo postos no nivel da
exterioridade, do pré-construido. Com isso, a articulacdo faz com que se tenha, no
discurso, a remissdo a dado recorte do universo do dizivel, que € o interdiscurso,

trazendo saberes que estéao filiados a discursos especificos.

Para observar o funcionamento destes dois efeitos discursivos do
interdiscurso: o pré-construido e o processo de sustentacédo, Courtine (2009 [1981])
entende que eles podem ser apreendidos pelo dominio de memdéria. Tal nocéo foi
primeiramente proposta por Foucault (2010 [1969]) que a fundamenta como sendo o

lugar que

trata dos enunciados que ndo sao mais nem admitidos e discutidos, que néo
definem mais, conseqiientemente, nem um corpo de verdades nem um
dominio de validade, mas em relacdo aos quais se estabelecem lacos de
filiacdo, génese, transformacéo, continuidade e descontinuidade histérica
(FOUCAULT, 2010 [1969], p. 64).
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Logo, 0 que nos interessa é o fato de o dominio de memodria estabelecer
filiagbes de sentidos entre discursos de outras conjunturas. O dominio de memoria,
segundo a concepcao de Courtine (2009 [1981]), considerando a organizacdo do

corpus discursivo, refere-se ao

interdiscurso como instancia de constituicdo de um discurso transverso que
regula para um sujeito enunciador, produzindo uma sdr em cp
determinadas, o modo de doac¢&o dos objetos de que fala o discurso, assim
como o modo de articulacdo desses objetos: é a partir do dominio de
memoéria que se podera aproximar 0s processos que garantem a referéncia
dos nomes por um sujeito enunciador e autorizam, assim, a predicacao e a
correferencialidade (COURTINE, 2009 [1981], p. 112, grifos do autor).

Para Courtine (ibid.), o dominio de memadria esta em relacdo a uma sequéncia
discursiva de referéncia (sdr); contudo, nessa pesquisa, entendemos essa nog¢ao
enquanto um dominio de memoria que se coloca anterior aos recortes discursivos
(RDs) que constituem o corpus de andlise de nossa pesquisa. Fizemos esse
deslocamento por ndo tratarmos de sequéncias discursivas, mas de recortes, tal
como definimos na parte seguinte (secdo 3.2), os quais ndo foram selecionados
aleatoriamente, e, sim, por meio de critérios especificos utilizados para realizar esse

procedimento analitico.

Além disso, é importante ressaltar que, junto ao dominio de memoria,
constitui-se um dominio de ‘formulac¢des-origem’ que Ihe € interno. Tal dominio, na
acepcao de Courtine (ibid., p.112), ndo se refere a atribuir “um ‘comeco’ ao processo
discursivo, mas constitui o lugar onde se pode determinar, no desenvolvimento do
processo discursivo, 0 surgimento de enunciados que figuram como elementos do

saber préprio a uma FD”.

Por origem, entendemos que ndo se trata de marcar o comecgo, o inicio de
determinado dizer, mas é compreender a que condi¢cdes de producédo e sentidos
determinados saberes remetem e/ou se vinculam. Tendo isso em vista, podemos,
por conseguinte, observar e explicitar a relagdo do processo discursivo com a
memoria, bem como estabelecer o funcionamento parafrastico linearizado no corpus
de analise, explicitando como os dizeres se repetem, se reformulam e/ou se

modificam ao longo da década de 1950.
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Desse modo, ao observarmos os elementos constitutivos do interdiscurso,
estaremos tocando na questdo da memoria, na memoéria que é atualizada e posta
em circulacdo pelos saberes atravessados no discurso. E, para analisar o
funcionamento da memoaria que irrompe na formulagéo discursiva de nosso corpus
analitico, buscamos compreender o processo de sustentacdo e o funcionamento do
discurso-transverso pelas ressonancias interdiscursivas de significagao presentes no
discurso em andlise. Tais ressonancias inscrevem-se na horizontalidade do discurso
via parafrase discursiva e podem ser observadas, sobretudo, pela citacdo, pelo
encaixe de outro dizer. Tratamos do discurso-transverso por esse viés devido as
marcas linguisticas que os recortes discursivos apresentam, ou seja, deslocamos o
modo do funcionamento do discurso-transverso, ndo o mobilizando da forma tal

como Pécheux propss essa nocédo, que é pelo estudo das oracdes relativas.

Também, estamos propondo que o discurso-transverso pode remeter a duas
outras nocdes: o discurso de e o discurso sobre. Aproximamos essas nocdes ao
discurso-transverso, porque este, ao se atravessar e se encadear no fio do discurso,
vincula-se, ao mesmo tempo, a uma memoria histérica, ou seja, ao discurso de, que,
quando atualizado, configura-se como um discurso sobre. Ou seja, o discurso-
transverso constitui-se pelo encontro de uma atualidade (intradiscurso) com uma

memoria (interdiscurso).

O discurso sobre €, nas palavras de Orlandi (1990, p. 37), “uma das formas
cruciais da institucionalizacdo dos sentidos”, sendo um “lugar importante para
organizar as diferentes vozes (dos discursos de)”. Ndo podemos pensar no discurso
de sem levar em consideracdo o discurso sobre, sdo categorias indissociaveis,

imbricadas na formulacéo discursiva para produzir efeitos de sentido.

Porém, é preciso considerar que cada categoria esta investida de um
funcionamento em especifico: pelo discurso de “é possivel identificar e analisar o
sujeito enunciador que se identifica de alguma forma com o sujeito universal, toma
uma posicao e, consequentemente, produz seu discurso” (PETRI, 2004, p. 319); ja
pelo discurso sobre, podemos observar funcionamentos que conduzem a efeitos de
sentido contraditorios, pois, na medida em gque se procura recuperar uma memaoria,
organizando os discursos de, “corre o risco de reduzir esta memoria a um acumulo

de informacdes sobre o passado” (ibid., p. 29).
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Venturini (2009) ressalta que o discurso de permite ao sujeito filiar-se a dada
FD, retomando o ja dito em seu discurso, isto €, é o que “sustenta o dizer,
autorizando-o ou ndo em relagdo a FD” (p. 75). J& o discurso sobre, para a autora,
constitui-se pelo discurso de, sustentando-se nessa memaria histérica e permitindo
que se tenha a institucionalizacdo do dizer e dos sentidos, uma vez que “traz para o
intradiscurso outros enunciados, que atuam como seus fundadores” (p. 79). A autora
ainda ressalta que o retorno de determinados dizeres pode estar associado a
“citacdo ou pelo funcionamento do interdiscurso, enquanto pré-construido, como

efeito do discurso-transverso” (p. 75).

A partir dessas consideracfes, € possivel entender que o discurso de e o
discurso sobre estdo vinculados ao funcionamento do ‘discurso fundador. Um
discurso torna-se fundador na medida em que “cria uma nova tradicdo, ele re-
significa 0 que veio antes e institui ai uma memoria outra. E um momento de
significacao importante diferenciado” (ORLANDI, 1993, p. 130). O discurso fundador
instaura-se, sobretudo, pela sua relacdo com o ja dito, pois é sustentando-se no ja

dito que se tem a possibilidade de movimentar os sentidos.

O discurso fundador, ao criar outra tradi¢cdo, instaura outros sentidos ou, mais
precisamente, outras filiacdes de sentidos, configurando um novo lugar de memoria,

ou seja,

Cria tradicéo de sentidos projetando-se para a frente e para tras, trazendo o
novo para o efeito do permanente. Instala-se irrevogavelmente. E talvez
esse efeito que o identifica como fundador: a eficacia em produzir o efeito
do novo que se arraiga no entanto na memoéria permanente (sem limite).
Produz desse modo o efeito do familiar, do evidente, do que s6 pode ser
assim” (ORLANDI, 1993, p. 13-14).

Interessa-nos destacar a nocao de discurso fundador, uma vez que, para ngs,
guando instaurado, podemos considera-lo como um discurso de, permitindo que
outros discursos se constituam, tendo como ancoragem tal filiacdo de sentidos e
lugar de memoria. A partir disso, podemos compreender a historicidade dos
processos discursivos e o0 modo como estdo constituidos em relagcdo a outro(s)
discurso(s), possibilitando a configuracdo de discursos sobre, que, por sua vez,

tomam como referéncia um discurso de. A historicidade tem, portanto, um papel
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fundamental, e é pela historicidade dos processos discursivos que observamos o

modo de instauragéo de um discurso fundador, bem como de novos sentidos.

Além disso, o discurso fundador configura-se por uma relacdo de conflito com
o processo de producédo dominante de sentidos, conflito este que produz a ruptura, o
movimento dos sentidos, que estabelece outra filiagdo de memoria e um novo sitio
de significancia (ORLANDI, 1993). Podemos, ainda, enfatizar a importancia das
condi¢cbes de producédo para a configuracdo de um discurso fundador, as quais sao

determinantes para a producéo do discurso e dos sentidos.

Tendo em vista essa compreensao, aproximamos 0 modo como concebemos
o discurso fundador com o que destacamos, nas sec¢bes 1.1 e 1.2, a respeito do
texto fundador, nos termos de Chiss & Puech (1995). No estudo empreendido, nao
fazemos distingdo entre texto fundador e discurso fundador por entendermos que
ambas as nog¢des possuem o mesmo funcionamento, instaurando a possibilidade de
filiagcdo de sentidos e constituindo-se como um lugar de memoria, como é o caso,
por exemplo, do Cours de linguistique générale , o qual, quando em relagdo a
outros discursos, pode ser considerado enquanto uma ‘formulagdo-origem’, no
sentido dado por Courtine (2009 [1981]).

A partir de discurso/texto fundador, outros discursos, no caso, discursos
sobre, configuram-se, tomando como ancoragem determinado dominio de memoaria.
Este, por sua vez, coloca em funcionamento os elementos constitutivos do
interdiscurso: o pré-construido e a articulacdo, delimitando as formulacbées que se
atravessam no processo discursivo e que 0 sustentam, as quais estabelecem o
horizonte de retrospec¢ao do discurso e, por conseguinte, as formulagbes-origem

que sao retomadas de certo dominio de memoaria.

Diante do que vimos destacando, observamos que o processo de sustentacao
ou articulacao no fio do discurso € resultante de uma série de fatores, dentre eles as
condi¢gbes de producao, contribuindo para a producéo do discurso e seus efeitos de
sentido. As condicOes de producdo ndao remetem simplesmente ao contexto socio-
historico e ideoldgico que envolve a producdo do discurso, mas funcionam como
constitutivas, inscrevendo-se no discurso de modo que o mesmo seja dotado de

sentido. Assim,
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guando falamos de condicdo estamos nos referindo a circunstancia, a algo
que resulta de determinada ‘situagdo’, algo que ndo nos da liberdade de
escolha: a condicao que se imp@e e se aceita, ela esta dada, essa € a sua
propriedade essencial. A condicdo € anterior a producéo, ela determina a
constituicdo do produto, pois interfere no processo de producdo (PETRI,
2004, p. 157).

Nessa concepc¢do, ndo podemos pensar o funcionamento das condi¢cbes de
producdo sem considerar, ao mesmo tempo, o vinculo existente com a FD e seu
dominio de memoéria. Tal vinculo estabelece o que pode e deve ser dito, e 0 que néo
pode e ndo deve ser dito em condicbes especificas, ou seja, regula e projeta a
producdo do discurso. No momento em que se instauram outras condi¢cdes de
producdo, muda-se, consequentemente, a relagdo com a FD, bem como a
constituicdo do discurso, inscrevendo o0 sujeito em outra posi¢cao e configurando
outros efeitos de sentido. Isso também decorre do fato de que, ao mudar as
condi¢cbes de producéo, estabelece-se outra relacdo com a historia, colocando em

funcionamento outra meméoéria discursiva.

As condi¢cdes de produgcdo permitem ao sujeito constituir-se pela relagéo
mantida com os saberes em circulacdo em determinada conjuntura. Trazendo um
breve esboco das condi¢cdes de producdo que envolvem as obras que compdem o
arquivo de pesquisa, podemos dizer que, na conjuntura dos estudos sobre a
linguagem dos anos de 1950, no Brasil, os saberes em evidéncia nas préticas
cientificas eram os saberes que visavam ao estudo da lingua portuguesa do Brasil
sob o viés da Filologia, perspectiva esta que calcava os estudos cientificos em torno
da lingua portuguesa do Brasil, especialmente, até os anos de 1960. No entanto, em
consonancia aos saberes filologicos, tém-se outros saberes que circulavam na
época, constituindo a FD dessa conjuntura, como, por exemplo, os saberes da

Linguistica, os saberes dialetologicos e literarios.

O arquivo® de nossa pesquisa inscreve-se, pois, em uma FD composta por
saberes resultantes de lugares diferentes, sendo estes lugares que permitem ao
sujeito tomar dada posicao, inscrevendo-se em certas filiagdes de sentidos. Quando
pensamos na questao da filiagcdo, pensamos, sobretudo, nas “relacdes intelectuais e
tradicdes localizadas, no tempo e no espaco, e ndo em ‘escolas’, em ‘influéncias’

etc. que alimentam e desenvolvem um amplo dominio de pesquisas” (ORLANDI,

*L 0 arquivo de pesquisa esta explicitado na parte seguinte, secéo 3.2.
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2005b, p. 85). No momento em que ha a inscricdo de uma rede de filiacbes de
sentidos, podemos observar o modo de constituicdo de dada memoria no discurso.

Pelo exposto nessa segunda parte, consideramos, portanto, trés momentos
que nos conduzem ao desenvolvimento analitico da presente pesquisa: citacao,
parafrase discursiva e discurso-transverso. Primeiramente temos a citacdo, a qual
esta marcada ou € constitutiva da formulacdo do discurso, entendida enquanto um
encaixe sintatico, que, tomada pela perspectiva discursiva, vincula-se ao pré-
construido. A citacdo, por sua vez, remete-nos a parafrase discursiva, por meio da
qual compreendemos 0s ecos/as ressonancias de significacdo dos ja ditos no fio do
discurso. A parafrase discursiva, por fim, remete ao atravessamento de saberes na
horizontalidade do discurso, saberes que pertencem a outras conjunturas e
retornam, encadeando-se no fio do discurso enquanto um efeito do interdiscurso

sobre si mesmo, ou seja, pelo funcionamento do discurso-transverso.

Mobilizamos tais questbes a fim de compreender como o0s saberes do
dominio da Linguistica se encaixa(m)/encadeia(m), linearizando-se no fio do
discurso e ressoando uma memoria discursiva a respeito da Linguistica junto aos
saberes inscritos no dominio da Filologia. Logo, nossas andlises tém, sobretudo,
esse fio condutor, em funcdo de entendermos que é por meio do dominio de
memoria que ressoa no discurso que se podera explicitar ndo s6 como se constitui
determinada producédo do conhecimento, mas também como o sujeito esta inscrito

no processo discursivo.
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PARTE Il

DO ARQUIVO AO CORPUS*:
constituicdo dos procedimentos analiticos

“[...] produzir ciéncia € produzir conhecimento em
uma certa ordem, em uma certa época, em certas
condigdes de producao” (SCHERER, 2008, p. 133).

“[...] todo investigador, por mais original que seja a
sua obra, estd preso ao seu tempo e as ideias em
voga na época da sua formacdo universitaria
(SILVA NETO, 1960, p. 19).

3.1 A producédo do conhecimento sobre a linguagem e a conjuntura sécio-
histérica e ideolégica da década de 1950

Na reflexdo apresentada nas partes anteriores, buscamos ressaltar a
importancia da determinac&o historica no que diz respeito a constituicdo da pratica
cientifica, decorrente, sobretudo, das condicdes de producdo que permitem a
linearizacao, no fio do discurso, de determinado horizonte de retrospecc¢éo. Ou seja,
pela determinacdo historica, compreendemos a relacdo do discurso com o
interdiscurso, que irrompe na horizontalidade discursiva, fazendo esta significar e
produzir efeitos de sentido por meio da historicizacdo de certos saberes que sao

retomados e atualizados em dada conjuntura.

Nesta se¢do nos deteremos no contexto soOcio-historico e ideoldgico que
envolve o ambito académico da década de 1950°. Tal conjuntura faz parte do
contexto amplo que configura as condi¢cdes de producao do discurso, condi¢cbes que

determinam os sujeitos, a situacdo, e a memoria que “torna possivel todo dizer e que

* Titulo que faz referéncia a um subtitulo do capitulo Effets de I'archive, do livro Discours et archive
gGUILHAUMOU; MALDIDIER; ROBIN, 1994).

? Tais consideracdes referem-se a um recorte da retomada histérica que desenvolvemos em nossa
dissertacéo, que visou a tratar do inicio da criacdo das universidades no contexto brasileiro, nos anos
de 1930, até os anos de 1960, quando da institucionalizacdo da Linguistica.
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retorna sob a forma do pré-construido, o ja-dito que esta na base do dizivel,
sustentando cada tomada de palavra” (ORLANDI, 2001a, p. 31).

Para a autora, as condi¢cdes de producédo remetem tanto a um contexto amplo
guanto a um contexto imediato. Este se refere as circunstancias da enunciacao,
envolvendo o(s) sujeito(s) que assina(m), constituindo a posi¢cdo-autor de tal
discurso, quando, onde etc.; aquele, por sua vez, refere-se ao contexto sécio-
historico e ideoldgico, ou seja, a exterioridade que afeta a producédo do discurso.
Inicialmente, destacamos o0 que envolve o contexto amplo das condi¢cbes de
producdo, o qual se torna, portanto, necessario para compreender como a
exterioridade incide na constituicAo do discurso e produz efeitos de sentido,

permitindo observar a determinacéo histérica do discurso.

Antes de nos voltarmos mais especificamente para a conjuntura dos anos de
1950 e para a pratica cientifica desse periodo, trazemos um olhar retrospectivo, que
envolve o inicio da criagcdo das primeiras universidades do Brasil. Tal olhar justifica-
se devido ao fato de a criacdo desse espaco institucional impulsionar as producdes
cientificas desenvolvidas, a época, no Brasil (GUIMARAES, 2004). Refletimos,
especialmente, acerca da conjuntura concernente a constituicdo dos Cursos de
Letras, enfatizando os dois principais centros de pesquisas que marcaram O

desenvolvimento das pesquisas linguisticas no Brasil.

Sobre o desenvolvimento dos estudos linguisticos brasileiros, apoiamo-nos
em uma seérie de estudiosos/linguistas que tratam da historia da linguistica. Dentre
eles, citamos Coseriu (1976 [1968]) e seu relevante estudo acerca do
desenvolvimento da Linguistica latino-americana no periodo de 1940 a 1965. O
autor ressalta que, no Brasil, 0os centros de pesquisas concentravam-se em catedras
€ cursos universitarios a partir de estudos organizados individualmente e ndo em
institutos de pesquisas. Para esse autor, dois centros destacam-se, um localizado no
Rio de Janeiro e outro em S&o Paulo. No entanto, na visdo de Coseriu, 0 maior e

principal centro que procurou expandir as ideias linguisticas foi o do Rio de Janeiro.

Em se tratando do centro de estudos de S&o Paulo, seu desenvolvimento
inicia-se junto a criagdo do primeiro curso de Letras, nos anos de 1934, na
Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras da Universidade de Séao Paulo (USP). Ja o
centro de estudos do Rio de Janeiro desenvolveu-se junto a Universidade do Distrito

Federal (UDF), criada em 1935. Em razdo de questdes politicas, a UDF acabou
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fechada pela administracdo municipal, e, em seu lugar, foi criada, em 1939, a
Faculdade Nacional de Filosofia da Universidade do Brasil (FIORIN, 2006).

Esses dois centros que se colocavam em evidéncia contaram com
importantes estudiosos e, em especial, grandes fil6logos. Em Sao Paulo, podemos
destacar: Isaac Nicolau Salum; Theodoro Henriqgue Maurer Jr.; Francisco da Silveira
Bueno; Robert Henri Aubreton; Izidoro Blikstein, dentre outros. No Rio de Janeiro,
destacam-se: Manuel Said Ali; Alvaro Ferdinando Sousa da Silveira; Antenor
Nascentes; Augusto Magne; Joaquim Mattoso Camara Jr.; Silvio Edmundo Elia;
Serafim da Silva Neto; Gladstone Chaves de Melo; Ernesto Faria; Ismael da Silva
Coutinho; Celso Ferreira Cunha; Antonio Houaiss, dentre outros (cf. Coseriu, 1976
[1968]; Altman, 2004a).

Cabe enfatizar que, mais tarde, nos anos de 1960, outro centro de estudos foi
criado junto a Universidade de Brasilia (UnB), o qual teve grande relevancia por
implementar os primeiros cursos de pos-graduacdo em Linguistica. Esse centro ndo
adquiriu a mesma dimensao que os demais, porém, de acordo com Coseriu (1976
[1968]), ha outros nomes que s&o importantes referéncias para os estudos
linguisticos: Aryon Dall'lgna Rodrigues, com estudos sobre as linguas indigenas;
Adriano Gama Kury, com estudos sobre o portugués; e Nelson Rossi, com estudos

sobre as linguas romanicas.

Coseriu, com relacdo ao desenvolvimento da Linguistica cientifica®®, aponta
para o fato de que os estudiosos brasileiros voltavam-se para pesquisas em torno da
lingua portuguesa que tinham como escopo, sobretudo, o portugués medieval e a
etimologia portuguesa. Por meio de tais pesquisas, foram propostas gramaticas
historicas e histérias da lingua, as quais, segundo o autor, inscrevem-se na
linguistica portuguesa em geral, que considera a lingua portuguesa como
pertencente tanto a Portugal como ao Brasil. Contudo, os estudos dialetolégicos e os
estudos do portugués contemporaneo do Brasil diferenciavam-se, pois enfatizavam

a lingua portuguesa vinculada somente ao territorio brasileiro.

Conforme destaca Mattoso Camara (1976 [1968], p. 47), até os anos de 1940,

as producdes relacionadas a lingua portuguesa apresentavam, principalmente, trés

*% |inguistica cientifica, ou académica, para Coseriu (1976 [1968]), é entendida como aquela utilizada
“em cursos universitarios e publicacdes académicas com finalidades cientificas € com um minimo de
base metodoldgica e técnica aceitavel” (p. 14).
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campos de interesse: (i) a historia e a filologia do portugués, (ii) o estabelecimento
de uma lingua padréo para o Brasil e (iii) a dialetologia brasileira. Nesse periodo, os
estudos predominantes eram de carater filolégico, por ser o dominio de saber que
detinha um lugar reconhecido e institucional no contexto brasileiro, possuindo,
portanto, “o estatuto socioprofissional e cientifico que legitimava o trabalho dos
pesquisadores dedicados a matéria linguistica” (ALTMAN, 2004a, p. 73).

Os estudos referentes a esse dominio de saber visavam a dois enfoques
principais: o estudo historico (gramatical) do portugués, enfatizando a Fonética,
Morfologia, Sintaxe, Lexicologia/Etimologia, e a elaboracdo de edi¢gbes criticas de
textos do portugués medieval, arcaico e de escritores portugueses e brasileiros, em
especial, poetas (ALTMAN, 2004b). Devido a tal predominancia, destinava-se a
Filologia o estudo cientifico da lingua, sendo este vinculado ao estudo gramatical,
ficando a cargo dos textos literarios documentarem os fatos linguisticos de interesse
do filélogo.

Coseriu (1976 [1968]) também destaca que os estudos realizados no Brasil,
na conjuntura da década de 1940 até 1960, caracterizavam-se, prioritariamente, por
um enfoque historico. No centro de estudos do Rio de Janeiro, além de apresentar
essa abordagem histérica sobre os estudos da lingua, é onde se introduz,
inicialmente, a Linguistica moderna no Brasil, a qual estava marcada pelos estudos
linguisticos europeus. A filiacdo com a Linguistica europeia, que vinha se firmando
nesse centro de estudos, relaciona-se ao fato de que as universidades brasileiras
contaram, nos primeiros anos de sua criacdo, com uma forte presenca de
professores visitantes franceses, os quais influenciaram os estudos brasileiros com
as ideias trazidas da Europa. Dentre esses professores, podemos destacar o
professor visitante Georges Millardet, da Universidade de Sorbonne, que lecionou na
Universidade do Distrito Federal (GUIMARAES, 2004).

E na UDF que se verifica o inicio dos estudos sobre a Linguistica, onde
ocorreu 0 primeiro curso, em 1938 e 1939, de Linguistica, ministrado por Joaquim
Mattoso Céamara Junior, o qual foi influenciado pelos cursos de que havia
participado, em 1937, com o professor visitante Georges Millardet (UCHOA®;
ALTMAN, 2004a). A inclusdo da Linguistica ocorreu porque a consideravam como

conhecimento essencial para os professores de lingua e para os estudantes que se

> Disponivel em: < http://www.filologia.org.br/revista/38sup/01.html>. Acesso em: out. 2013.
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voltavam a critica literaria, ou seja, podemos dizer que seria um complemento para
esses estudos (MATTOSO CAMARA, 1976 [1968]). E, pois, inserida nesse contexto
que a Linguistica comeca a circular no ambito institucional junto ao centro de
estudos da UDF.

J& com relacdo aos estudos realizados no centro de pesquisa junto a USP,
voltavam-se também, conforme Guimardes (2004), a abordagem historica, a qual
embasava os estudos sobre a lingua portuguesa e ligava os estudos filologicos e
gramaticais. Além da orientacdo histérica que caracterizava, inicialmente, os estudos
realizados na USP, verificava-se que a Geografia Linguistica, baseada na tradi¢éo
portuguesa de estudos linguisticos, comecava a ser considerada (FIORIN, 2006).
Segundo Fiorin, “a pesquisa linglistica realizada na céatedra de Filologia e Lingua
Portuguesa nos primoérdios da USP segue os rumos dominantes da Linguistica
Historica, mas comeca a preocupar-se com a Geografia Lingulistica, seus métodos e
seus objetivos” (FIORIN, 2006, p. 17).

O autor destaca que, nessa época, na USP, tem-se uma preocupagao menor
com relacdo a descricdo e a explicacdo dos fatos sincrénicos, detendo-se na
discussédo e critica de questbes gramaticais, bem como na analise de alguns
problemas linguisticos. Orlandi (2002), em seus estudos sobre a HIL no Brasil,
enfatiza que, na USP, nos anos de 1940, havia uma forte tradicdo da gramatica
filoséfica®™. Em seu quadro docente, como nome expressivo, destaca-se Silveira
Bueno, o qual era estritamente contra a qualquer influéncia dos estudos linguisticos,
considerando a Filologia como uma disciplina com a funcdo de coordenar e de
agregar conhecimentos de diferentes areas, valendo-se de conhecimentos
linguisticos, literarios, retoricos, paleograficos, epigraficos, hermenéuticos etc. Os
textos antigos, para ele, eram a razdo de ser dos estudos filolégicos, e, para
estabelecé-los, era preciso conhecer profundamente a lingua do tempo em que
foram escritos (FIORIN, 2006).

No que tange a insercdo da Linguistica nesse centro, tal fato ocorreu,
inicialmente, por meio das cadeiras de Lingua e Literatura Grega, ministradas pelo
professor visitante francés Robert Henri Aubreton, e de Filologia Romanica,
ministrada por Theodoro Henrique Maurer Jr. (ALTMAN, 2004a). Este, ao voltar de

*® Orlandi enfatiza essa questdo para destacar que era, em S&o Paulo, onde a gramatica filoséfica
tinha sua tradicao, opondo-se ao viés da gramatica histérica que era enfatizada, sobretudo, no Rio de
Janeiro.
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seus estudos realizados em Yale (1945-1946), em 1947, procurou introduzir os
preceitos da Linguistica estrutural influenciado por Bloomfield, além de divulgar os
estudos de Mattoso e de Saussure na cadeira de Filologia Romanica (cf. ibid.; Fiorin,
2006).

O professor Aubreton lecionou, no Brasil, por doze anos, de 1952 a 1964,
proporcionando aos seus alunos ou aos de Maurer a possibilidade de irem estudar,
na Franca, com a ajuda de bolsas de estudos concedidas pelo governo francés. Isso
fez com gque novos adeptos ao pensamento linguistico europeu surgissem. Apos a
implantacéo oficial da Linguistica nos cursos de Letras, Maurer optou por seguir a
tradicdo filolégica em seus estudos, deixando para os jovens estudantes que
voltavam da Franca, denominados de ‘aubretonistas’, que se dedicassem a nova
disciplina (ALTMAN, 2004a). No final dos anos de 1950 e inicio de 1960, os
primeiros alunos que foram estudar na Franca regressaram ao Brasil, e o primeiro
estudante a ir para a Franca estudar foi lzidoro Blikstein, formado em Letras
Classicas pela USP e especialista em Lingua e Literatura Grega (cf. Altman, 2004a;
Blikstein, 2009).

Embora se observe a insercdo da Linguistica junto aos cursos de Letras, bem
como aos estudos realizados a época, foram os filélogos que, até meados de 1960,
ocuparam as principais catedras universitarias do pais e fundaram os primeiros
centros de pesquisa voltados a questdes linguisticas, cujos estudos prevaleceram no
que toca a publicacbes monograficas e peridédicas (ALTMAN, 2004a). Tal
predominancia da Filologia nos estudos sobre a linguagem, segundo Coelho (1998),
é devido ao

grande poder de persuasdo deste 'paradigma’ na tarefa de proposicao e
resolucao de problemas durante toda a primeira metade deste século [XX],
j& que, mesmo conhecendo, e por vezes utilizando, conceitos e teorias
‘linguisticas’ na conducdo de suas pesquisas, 0s estudiosos que
dominavam o cenario dos estudos sobre a linguagem no pais até meados
dos anos 60, reconheceram-se preferencialmente como filélogos e atuaram
tendo como parametros os pressupostos, as teorias e 0s métodos
produzidos pela tradicdo de estudos diacrénicos (COELHO, 1998, p.26).

Desse modo, mesmo com a introducdo da Linguistica, este dominio

permaneceu por varios anos como um ‘programa de investigacao a parte’ (ALTMAN,
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2004a). A Linguistica, do inicio da criagdo das universidades até 1960,
institucionalizou-se aos poucos, conseguindo estabilizar-se e atingir seu
reconhecimento, enquanto disciplina, junto aos cursos superiores, somente na
década de 1960, mais precisamente em 1962, quando passa a ser considerada

como uma disciplina obrigat6ria nos cursos de Letras.

Tais consideragdes tém como objetivo destacar que as produgdes linguisticas
referentes aos anos de 1950 versavam, sobretudo, a questbes historicas sobre a
lingua calcadas nos estudos filologicos. Ou seja, era a Filologia que possuia um
lugar de destaque, cientifico, legitimando as pesquisas linguisticas realizadas. Trata-
se, portanto, do dominio que predominava nas producdes cientificas dos estudos
sobre a lingua portuguesa da época, apontando para o fato de as praticas cientificas

serem determinadas pelo dominio de saber da Filologia.

Frente a tal predominancia, Altman (2004a) ressalta que a Linguistica, no
Brasil, constituiu-se, inicialmente, pela sua incorporacdo aos estudos em torno da
lingua portuguesa do Brasil, enquanto uma “pratica de aplicacao tedrica a dados do
portugués do Brasil” (p. 102). Lagazzi-Rodrigues (2002) menciona um conjunto de
nomes de autores brasileiros, tais como: Serafim da Silva Neto, Joaquim Mattoso
Camara Jr., Capistrano de Abreu, Said Ali, Antenor Nascentes, Theodoro Sampaio e
Sousa da Silveira, enfatizando que os mesmos destacam-se no desenvolvimento
inicial da Linguistica, sendo considerados legitimados e legitimadores na relacao

com a reflexdo linguistica.

Além da relacdo entre a Linguistica e a Filologia que se observa nos anos 50
do século XX, cabe salientar que corresponde a um periodo marcado por inUmeros
acontecimentos, especialmente influenciados pelo governo de Juscelino Kubitschek
(JK). Tais acontecimentos dizem respeito a questdes que envolvem a lingua
nacional do Brasil, acarretando a produc¢éo e organizacdo, pelo Estado, de politicas
linguisticas que visavam, em especial, a “identidade da lingua falada no Brasil como
lingua nacional”, além de estar em jogo a “construcdo de imagens da sociedade

nacional” (MARIANI; MEDEIROS, 2010, p. 10).

Diante desse contexto, o ambito das ideias linguisticas é caracterizado pela
“instituicdo de fronteiras entre a linglistica e a graméatica, e entre a gramatica e a
literatura” (ibid. p. 11). Também, nessa década, h& o estabelecimento do Anteprojeto

de simplificacdo e unificacdo da Nomenclatura Gramatical Brasileira, marcando,
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segundo Orlandi (2001b, p. 36), “uma mudanca fundamental na normalizacdo da
lingua no Brasil”. Contudo, 0 que mais nos interessa junto a esse contexto dos anos
de 1950, como pontuam Mariani e Medeiros (2010), € a introducdo do pensamento

linguistico nos estudos que vinham sendo realizados.

Mariani e Medeiros (2010) destacam, ainda, que os anos de 1950 sé&o
caracterizados tanto pela construcdo de Brasilia, como por outros aspectos
vinculados a questdo da lingua. No ambito da imprensa, essa conjuntura é afetada
pela criacdo e reforma de jornais, pela mudanca de perfil dos intelectuais que
integravam os mesmos e pela implementacdo de suplementos literarios. As autoras
reforcam o fato de os anos de 1950 serem determinados por uma ‘efervescéncia

cultural’ e por congressos que focavam o folclore, a lingua falada e a dialetologia®®.

Com relacéo aos estudos dialetoldgicos, estes, a nosso ver, contribuiram para
as mudancas nesse cendrio onde predominava a Filologia. Esses estudos iniciaram,
no Brasil, a partir do trabalho de Amadeu Amaral, com a publicacdo da obra: Dialeto
Caipira, em 1920. Esta obra, segundo Guimaraes (2004), € um marco na producéo
dialetoldgica do Brasil. Dentre outros que se destacam com producdes visando aos
estudos dialetélogicos, citamos Antenor Nascentes que, em 1922, apresentou uma
monografia sobre o linguajar carioca; em 1932, publicou o primeiro dicionario
etimolégico no/do Brasil e, também, foi quem publicou o primeiro esboco de roteiro
para a elaboracdo de um atlas linguistico no Brasil (MATTOSO CAMARA, 1976
[1968]).

Inicialmente, a Dialetologia, enquanto programa que buscava dados a
respeito das diferentes variantes regionais do portugués do Brasil, foi incorporada ao
programa de Filologia, o que lhe garantia legitimidade. Nos anos de 1950, mais
precisamente em 1953, Serafim da Silva Neto (1955) - com o objetivo de garantir um
espaco institucional e, segundo suas proprias palavras, implantar uma “mentalidade
dialetolégica” - fundou o Centro de Estudos de Dialetologia Brasileira no Museu
Nacional do Rio de Janeiro e procurou difundir a dialetologia brasileira através de
palestras, como em Belo Horizonte, na Universidade de Minas Gerais, e, em Porto

Alegre, na Universidade Federal do Rio Grande do Sul. O autor ainda publicou a

*® Ressaltamos essas consideracdes correspondentes ao periodo JK, justamente, para reforcar que
0os anos de 1950 mostram-se como um momento fecundo no &mbito das ideias linguisticas do
contexto brasileiro. Diante dos inimeros acontecimentos que marcam tal conjuntura, cabe salientar
que iremos explorar somente o que se relaciona ao objetivo de nossa tese.
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obra, em 1955, Guia para estudos dialetologicos , além de abordar esta orientacéo

em varias obras sobre o estudo do portugués do Brasil que desenvolveu®’.

Com o fortalecimento da Dialetologia, especialmente no Rio de Janeiro, houve
uma crescente preocupacdo na elaboracédo e publicacdo de Atlas Linguisticos e de
Guias Dialetoldgicos. O programa da Filologia também passou a considerar entre
suas tarefas “a elaboracdo de atlas linguisticos brasileiros regionais, de acordo com
os preceitos do método da Geografia Linguistica” (ALTMAN, 2004a, p. 75), preceitos
estes também utilizados pela Dialetologia realizada por Serafim da Silva Neto e
Antenor Nascentes. Segundo Altman, ambos os programas, o de Filologia e de
Dialetologia, estavam, no inicio, unificados através da utilizacdo da mesma tradigdo

de pesquisa.

Os estudos dialetolégicos brasileiros possuem sua tradicdo marcada pelos
estudos europeus, sobretudo, na abordagem introduzida por Jules Gillieron, que se
baseava nos principios da Geografia Linguistica, utilizando-a como método para as
pesquisas dialetolégicas. O objetivo de Gillieron era desenvolver o Atlas Linguistico
da Franca (ALF), cuja finalidade primordial era a preservacéo das “variantes dialetais
dos dialetos roménicos da Franca e territorios de dialetos provencais e galo-
romanicos, ameacados pelo francés” (RODRIGUEZ, 2012, s/p.). A partir do ALF,
Gilliéron visava a tracar a historia linguistica da Franca, principalmente, por meio da
interpretacdo de materiais que se colocavam, de modo especial, em um nivel lexical,
partindo, portanto, de determinado estado da lingua para compreender a historia dos
fatos linguisticos (MILLARDET, 1951). Desse modo, tais estudos eram realizados
tendo em vista a perspectiva sincronica, porém o seu objetivo era de carater
diacrénico, “pois permitiria o conhecimento de um determinado traco fonético, item
lexical, etc. do ponto de vista de sua evolugdo diacronica” (RODRIGUEZ, 2012,
s/p.)*®.

" Podemos citar outras obras de Serafim da Silva Neto que apresentam questdes sobre a

dialetologia, tais como: Introducdo aos Estudos da Lingua Portuguésa no Bras il, de 1956, que
apresenta o capitulo Do método na pesquisa dos falares brasileiros, no qual destaca a vertente
europeia dos estudos dialetolégicos com Gilliéron e apresenta um possivel questionario para tracar
os falares de dado territério, e Manual de Filologia Portuguesa , de 1952, que dedica o capitulo
Estudos de dialectologia as pesquisas que vinham sendo desenvolvidas na época e, sobretudo, na
Europa. Cabe ressaltar que a maioria das obras do autor em questao aponta para questfes dialetais.
% As citagbes desse paragrafo foram retomadas do artigo on-line intitulado Breve histérico da
Geografia Linglistica, de Alfredo Maceira Rodriguez. Disponivel em:
<http://www.filologia.org.br/revista/artigo/4%2810%2942-53.html>. Acesso em: ago. 2012.
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Coelho (1998), em seu estudo de dissertacao, destaca a relacdo existente
entre o método da Geografia Linguistica, via Dialetologia, e 0 método comparatista
da Filologia. A autora ressalta que “ambos os métodos, geografico e comparativo, e,
consequentemente, as disciplinas diretamente relacionadas a cada um deles —
Dialetologia e Filologia — comporiam um sé quadro de trabalho e conciliariam as
geralmente dissociadas sincronia e diacronia” (p. 119). Essa viséo resulta do fato de,
a época, o método filologico abranger tanto estudos diacrdnicos como sincrénicos,
sendo, por isso, que a Dialetologia, a partir do método da Geografia Linguistica,
incorporou-se junto aos estudos da Filologia, em funcdo de serem considerados

como métodos complementares.

Podemos dizer que, na conjuntura dos anos de 1950, o espaco da
Dialetologia é demarcado, no Brasil, principalmente pela instalagdo do Centro de
Estudos Dialetolégicos, como ja indicamos. Ainda, entendemos que esse centro de
estudos pode estar relacionado a introducdo da Linguistica que comecga a circular
dentre os estudos sobre a lingua portuguesa. Trés anos depois, em 1958, ao lado do
Centro de Estudos Dialetoldgicos, foi criado o Setor Linguistico por Mattoso Camara
Jr., setor este que configura o espaco fisico, por assim dizer, da Linguistica no
Brasil, que se torna o passo inicial para, mais tarde, ter a institucionalizacdo e

legitimacao académica desse dominio de saber (ALTMAN, 2004a).

Com o desenvolvimento e reconhecimento do dominio da Linguistica nos
anos de 1950, Altman (1996) destaca que, no inicio dos anos de 1960, observa-se
uma tensdo entre esse dominio e o da Filologia, pois € um momento em que se
torna necessaria a ruptura entre essas duas praticas cientificas no campo disciplinar
dos estudos brasileiros. O linguista, nessa época, estava fortemente filiado a uma
tradicdo ocidental que teve seu inicio no século XX, distanciando-se da “tradicéao
normativa, da investigacao da linguagem enquanto fenémeno biolégico, da tradi¢cao
do pensamento filoséfico grego e, principalmente, da tradicdo filolégica” (ALTMAN,

1996, p. 185), que era, até entdo, predominante no Brasil.

Tal tensdo acarreta a separacdo entre o campo da Linguistica e o da
Filologia, que se reforca com a obrigatoriedade da Linguistica no a&mbito académico
brasileiro, em 1962, configurando dois campos de saberes distintos, os quais

abrangiam estudiosos que se denominavam somente filblogos ou somente
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linguistas. Com a disciplinarizacao da Linguistica, o que se acentuou foi, portanto, o
distanciamento entre os saberes da Linguistica e os saberes da Filologia.

Cabe destacar que, para a Linguistica disciplinarizar-se no Brasil, foi preciso
tanto a legitimacdo de quem produz ciéncia e a faz circular entre seus pares quanto
a legitimacdo via 6rgdo Federal (Estado) e das Instituicdes. Conforme Scherer e
Petri (2008), essas determinacdes decorrem em razdo de o campo disciplinar de
uma ciéncia ser afetado pela formacao ideolégica em que esta inserido, afetando a

histéria dos conceitos e a historia cultural do disciplinar.

Para analisar o processo de constituicdo de um campo cientifico, devemos
atentar & determinacdo ideolOgica e historica que afeta a conjuntura em que tal
campo se insere, pois “cada época tem suas convencoes, valores, visdes do mundo,
formando um certo universo linglistico-académico, cujos elementos
interdependentes mantém entre si relagbes associativas e funcionais, em constante
processo de mudanca” (SCHERER, 2005, p. 10). Isso se torna necessario na
medida em que devemos compreender e considerar, como destacam Scherer e
Brum de Paula (2002), tanto a histéria das ideias quanto a historia das instituicoes

gue ajudaram a constituir dado campo cientifico ou dada disciplina.

Devemos, portanto, levar em conta que a pratica cientifica deve ser pensada
sempre em relagdo a histdria, as suas condi¢cbes de producdo. E por isso que
procuramos, nessa sec¢ao, retomar alguns dos acontecimentos respeitantes a
conjuntura socio-historica e ideolégica dos anos de 1950, uma vez que 0S mesmos
contribuem para compreendermos a determinacéo historica da pratica cientifica em
torno dos estudos sobre a lingua portuguesa. Por meio de tal determinacéo,
poderemos refletir sobre o modo como o dominio de memodria da Linguistica
inscreve-se e configura-se na formulacdo de um discurso regulado pelo dominio da
Filologia. Diante disso, visamos ao entendimento do processo discursivo tendo em
vista a linearizacdo dos saberes da Linguistica no fio do discurso, e analisando como

estes estdo em articulagdo com os saberes da Filologia.
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3.2 Da constituicdo do arquivo e do  corpus de analise: gestos de
interpretacgédo iniciais

Ao lancarmos um olhar sobre o que vimos desenvolvendo, entendemos que
as nocoes de memoria e de interdiscurso tornam-se um eixo que conduz a reflexado
tedrica ja estabelecida, bem como as consideragfes que seguem. Nesta secao e na
seguinte, além do enfoque que seguimos, explicitamos o0s procedimentos
metodoldgicos para a constituicdo do arquivo e do corpus de andlise, fazendo
mencao as condi¢cdes de producdo que envolvem o contexto imediato dos estudos

sobre a lingua portuguesa que compdem o arquivo desta pesquisa.

O interesse que norteia a presente tese € compreender a articulacao entre os
saberes da Filologia e os da Linguistica, e, para tal compreenséo, analisamos como
0s saberes da Linguistica, via citacdo do Cours de linguistique générale , estdo
atravessados e linearizados no fio do discurso, constituindo determinada pratica
cientifica referente aos estudos filoldgicos do Brasil, sobretudo, até a primeira
metade do século XX. Isso nos instiga devido ao fato de circularem, nessa
conjuntura, diferentes dominios nas producdes cientificas, e privilegiamos a relacéo
com os saberes da Linguistica, por adquirir um maior reconhecimento na década em
questdo, antecedendo a sua institucionalizacdo enquanto disciplina obrigatéria nos
cursos de Letras, que ocorreu em 1962.

Tal objetivo nos colocou frente ao primeiro desafio: delimitar um arquivo de
documentos relativo e pertinente a questdo de pesquisa proposta, tarefa que se
tornou exaustiva na medida em que as pesquisas filolégicas predominaram no meio
académico até os anos de 1950. Diante da dispersdo com que nos deparamos,
propomos critérios com vistas a delimitar um arquivo de pesquisa relevante, que
foram: considerar o periodo mais representativo no que diz respeito ao
desenvolvimento das pesquisas linguisticas até os anos de 1950; e, apés tal
delimitacdo, selecionar estudos de um nome expressivo da época para os estudos

em torno da lingua portuguesa do Brasil.

A partir disso, pudemos delimitar a década de 50, do século XX, como sendo

0 recorte temporal de nossos estudos, e as obras de Serafim da Silva Neto como
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nosso interesse de anélise. As obras publicadas por Serafim da Silva Neto™ durante
a década de 50, do século XX, séo:

% Introducéo ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil (12 edicéo, 1950);
% Diélogos de S&o Gregorio (12 edicéo, 1950);

% Manual de Filologia Portuguésa (12 edicdo, 1952);

% Guia para Estudos Dialetolégicos (12 edicédo, 1955);

 Introducédo ao Estudo da Filologia Portuguésa (12 edicao, 1956);

+ Ensaios de Filologia Portuguésa (12 edi¢cdo, 1956);

% Textos Medievais Portuguéses e seus Problemas (12 edi¢ao, 1956);
% Histéria do Latim Vulgar (12 edicdo, 1957);

¢ Histéria da Lingua Portuguésa (12 edicao, 1957);

% Biblia Medieval Portuguésa (12 edicao, 1958);

% Lingua, Cultura e Civilizacdo (12 edigcéo, 1960);

% A Lingua Portuguesa no Brasil (12 edi¢do, 1960).

Pela relacdo da producdo do autor, observamos a diversidade teméatica das
obras, embora todas envolvendo uma reflexdo sobre a lingua, seja por um estudo da
histéria da lingua, seja por um estudo filolégico propriamente dito. Além dessa série
de obras, Serafim da Silva Neto dirigiu a Revista Brasileira de Filologia (RBF), um
importante periodico da época. A RBF foi criada em 1955, no Rio de Janeiro, e
passou a ser considerada “a mais completa e categorizada publicagédo do género no
pais” (ELIA, 1975, p. 158).

Serafim da Silva Neto dirigiu a RBF até o ano de 1958, quando da publicacao
do volume 4 do periddico. A partir do volume 6, uma comissao foi composta para

dirigi-la, possuindo como membros: Antenor Nascentes, Lima Coutinho, Mattoso

9 Além de obras publicadas, Serafim da Silva Neto possui varios artigos, prefacios publicados nos
anos de 1950. Na presente pesquisa, nos deteremos somente nas obras, trazendo algumas questdes
sobre a Revista Brasileira de Filologia devido a importancia deste periédico na conjuntura em
questao.
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Céamara, Silvio Elia. O periddico, com a morte de Silva Neto, passou a ter menos
regularidade e foi publicado somente até 1961.

Segundo Coelho (1998), a revista foi publicada pela Académica, importante
editora da época situada no Rio de Janeiro, e a sua configuracédo foi baseada nos
moldes do periédico portugués: Revista Portuguesa de Filologia , dirigida pelo
Manuel de Paiva Boléo. A relevancia da RBF, para a época, resulta do fato de que
visava aos estudos sobre o portugués do Brasil de forma diferenciada, procurando

fazer com que os estudos de Filologia Roméanica progredissem.

No estudo empreendido por Coseriu (1976 [1968]) sobre o desenvolvimento
da Linguistica latino-americana, a RBF é considerada como o principal periédico
linguistico-historico do Brasil. Para o autor, tal periédico, se comparado aos demais
periodicos do contexto latino-americano, vinculava-se mais a discussdes referentes
a Linguistica, especialmente a Linguistica Historica do que a Filologia, dedicando

também um grande espaco ao estruturalismo.

Voltando-nos as obras publicadas pelo autor, na década de 50, do século XX,
verificamos que se trata de uma producéo cientifica bastante vasta, tornando-se
necessario analisar quais das obras configuram-se como as mais pertinentes ao
interesse de pesquisa proposto. O primeiro critério de escolha estabelecido envolve
a tematica das mesmas, privilegiando as que tratam da lingua portuguesa pelo viés
filologico e excluindo as obras que analisam e tratam de textos arcaicos. Estas nao
nos interessam, uma vez que se voltam, especificamente, para um estudo critico
acerca das fontes manuscritas da literatura medieval portuguesa, tais como:
Didlogos de Séao Gregério (1950), Textos Medievais Portuguéses e seus
Problemas (1956) e Biblia Medieval Portuguésa (1958), as quais, portanto, nao

serdo tratadas como objeto de nossa reflexao.

Por meio dessa primeira delimitagdo, procuramos selecionar as obras que
mais contribuem para a problemética da tese. Para tanto, adentramos nas obras
observando a possivel retomada de saberes vinculados ao dominio da Linguistica, o
que nos permitiu verificar uma grande citacdo de estudiosos que se filiam a esse

dominio de saber®®, bem como a recorréncia da retomada de duas dicotomias

® Alguns dos estudiosos citados com maior intensidade sdo: Mattoso, Millardet, Meillet, Bally,
Vendryes, Schuchardt, Saussure, etc. A presenca alguns de desses estudiosos foi tratada em nossa
dissertacéo a partir de uma rede de filiagcdo que propomos.
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primordiais do postulado saussuriano: lingua vs. fala e sincronia vs. diacronia. Por
meio dessa analise prévia, mais quatro obras nao foram privilegiadas para compor o
arquivo de pesquisa proposto, devido a abordagem que apresentam e porque néo
se mostraram pertinentes. Tal delimitacdo € decorrente de nossa probleméatica
central situar-se na compreensdo do modo como o0s saberes do dominio da
Linguistica, via Cours, linearizam-se nos estudos sobre a lingua portuguesa dos
anos de 1950, a fim de explicitar como tais saberes estéo articulados no processo
discursivo e fazem ressoar uma dada memaria discursiva em torno desse dominio

de saber, que passa a estar articulada aos saberes inscritos no dominio da Filologia.

Tendo isso em vista, podemos explicitar como o processo discursivo €
determinado historicamente, além da maneira como os saberes da Linguistica se
repetem e/ou se modificam ao serem retomados em outra conjuntura socio-histérica
e ideologica. Observar 0 que se repete e 0 que se modifica é fundamental na
reflexdo proposta, por nos permitir explicitar os sentidos que se estabilizam e que se

alteram em torno dos saberes que séao retomados.

Para se ter uma visdo das obras que nao enfatizaremos, trazemos, na

sequéncia, mesmo que de modo geral, um breve esbog¢o do que cada uma trata:

Guia para Estudos Dialetologicos  (1955): o objetivo de tal obra, segundo
destaca o autor, é criar ‘mentalidade dialetologica’, propondo uma metodologia para
os estudos dialetoldgicos, ou seja, trata da exposicdo de um roteiro a ser seguido
para a obtencdo de dados dialetais nas pesquisas de campo. Essa publicacao
resulta da necessidade de sistematizacdo de tais estudos que j& vinham sendo
expostos, sobretudo, em congressos e cursos desde o inicio de 1950.

A Dialetologia, para Serafim da Silva Neto, esta em consonancia a Etnografia,
pois seu interesse estd na cultura de dado povo. A cultura é tratada enquanto
heranca cultural e opde-se a civilizagdo e, enquanto a primeira € considerada como
particularista e regional, a segunda é vista como universalista e urbana. A proposta
desenvolvida segue os preceitos da Geografia Linguistica introduzida por Gillieron,
na Franca, estudioso que também comandou a elaboracdo e a publicacdo do

primeiro atlas linguistico daquele mesmo pais.

ApOs essas questdes iniciais, ha um panorama dos falares a que o portugués

do Brasil esta vinculado. Exposto isso, trata-se do inquérito linguistico, propondo-se
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0 que se torna relevante considerar quando se realizam pesquisas dialetais. Por fim,
enfatiza-se para que servem os atlas linguisticos e como estes podem contribuir
para a producdo de dicionarios regionais. No final da obra, ha exemplos de
guestionarios a serem seguidos. Como 0 nosso interesse € analisar o modo como se
linearizam outros discursos junto ao saberes da Filologia, essa obra, por priorizar

guestbes dialetologicas, ndo se demonstrou relevante para tal problemaética.

Ensaios de Filologia Portuguésa (1956): € uma compilacdo de estudos do
autor sobre a Filologia Portuguesa. Na parte inicial, verifica-se um enfoque
centralizado na literatura portuguesa para abordar a distingdo entre lingua adquirida
e transmitida, além de enfatizar a questdo da lingua comum nas cidades. Num
segundo momento, ressalta-se como a lingua portuguesa instaura-se no contexto
brasileiro, trazendo um capitulo intitulado Le Portugais dans le nouveau monde®!, o

qual traz a baila as particularidades e influéncias de Portugal no Brasil.

Dedicam-se, na obra, capitulos para referendar importantes estudiosos, bem
como canones literarios. Observa-se também uma parte destinada aos estudos
linguisticos, especialmente aos desenvolvidos na Russia, apresentando questdes do
dominio de saber da Linguistica. Por fim, destina-se um olhar para questbes de
etimologia e ortografia da lingua portuguesa, enfatizando que a mesma pertence a
dois territorios: Portugal e Brasil. Para finalizar a obra, verifica-se a presenca de

resenhas referentes a estudos filolégicos.

Por se tratar de uma compilacdo de estudos do autor, enfatizando varias
questdes ao longo da obra, esta também néo é tratada em nossa pesquisa, embora
apresente uma parte destinada aos estudos linguisticos, na qual focaliza os estudos

realizados na Russia.

Histdria da Lingua Portuguésa (1957): considerada como uma obra impar,
que visa a um estudo amplo sobre a formacdo e o desenvolvimento da lingua
portuguesa a partir dos pré-romanos. A obra, segundo Celso Cunha (1970, p. Il), na
apresentacdo de sua 22 edicdo, “representa um esférco enorme para ordenar
materiais dispersos por numerosas publicacdes, algumas rarissimas, com pesquisas

e interpretacOes pessoais do autor”.

® Esse capitulo estda em lingua francesa, pois teve sua primeira publicacdo na revista belga Orbis,
tomo Il, em 1953.
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A obra compde-se, portanto, da histéria da lingua através da historia dos
homens que a falam ao longo dos séculos, ndo podendo tal estudo ser confundido
com uma gramatica histoérica, como adverte Serafim da Silva Neto (1970, p. 9), no
prefacio a 12 edicdo. O autor entende que a histdria da lingua sob tal ponto de vista
leva igualmente a histéria politica, administrativa e cultural de dada civilizagdo. A 12
edicdo da obra em questéo foi publicada em fasciculos, de 1952 a 1957, quando o
autor finaliza a obra. J& em sua 22 edicao, que data de 1970, apds a sua morte, a

obra foi ampliada.

O principal objetivo desse minucioso e completo estudo € destacar a evolugéo
da lingua portuguesa e detalhar como esta se constitui e se instala no Brasil. Para
Serafim da Silva Neto, a lingua portuguesa €, portanto, o que une e integra Portugal
e Brasil, considerando que as duas patrias ndo apresentam linguas que se
aproximam, ou seja, o estudo proposto ndo apresenta uma “aproximacao cultural
entre os dois povos” (ELIA, 1958, p. 240). E, sobretudo, um estudo que parte da
integracdo entre as duas patrias, trazendo, em especial, uma contribuicdo histérico-

linguistica para os estudos precedentes.

Embora tal estudo seja de extrema importancia para as pesquisas sobre o
portugués do Brasil e para a producado cientifica de Serafim da Silva Neto, ndo a
enfatizamos em nossa reflexdo analitica, porque muitas das questdes que a obra
apresenta sao retomadas em outras reflexdes e obras. Assim, ao nos determos em
outras obras, poderemos igualmente observar e refletir sobre a maneira como a

lingua portuguesa é estudada pelo autor.

A Lingua Portuguesa no Brasil  (1960): refere-se a uma republicacdo do
artigo Le portugais dans le nouveau monde, publicado primeiramente na revista
belga Orbis®?, dirigida por Sever Pop, em 1953. A obra segue as ideias expostas no
artigo, porém com acréscimos. Observando o0 que estad exposto na obra, podemos
afirmar que visa a um estudo que leva em conta 0 modo como a lingua portuguesa
foi instalando-se no Brasil. Para tanto, reporta-se a um estudo minucioso de como a
lingua portuguesa apresenta-se em Portugal, para, assim, poder estabelecer como a
lingua dos colonizadores fixa-se no Brasil, em outro territério, com outras linguas em

circulacdo, como a lingua indigena, primeiramente, e, mais tarde, a lingua africana.

%2 A revista Orbis configurou-se como um boletim internacional de documentagdo linguistica,

procurando acolher as melhores publica¢cdes linguisticas de documentacao da época.
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Verifica-se um detalhamento dos modos de falar, da pronuncia de diferentes
locais do Brasil e de Portugal, isto €, a obra aponta para um levantamento de dados
com base em gquestdes fonéticas, fonologicas, morfoldgicas, de escrita e de sintaxe.
Tal levantamento possibilitou ao autor concluir que, no Brasil, hd uma nova
composicdo fonética e linguistica e que, na prondncia brasileira, ndo ha a
“permanéncia de nenhum dos mais nitidos tracos dialectais portugueses, quer do
Norte, do Centro ou do Sul” de Portugal; o que se verifica, segundo o autor, € uma
pronuncia ‘urbana’ (SILVA NETO, 1960, p. 16).

O estudo proposto retoma uma série de pontuacdes ja expostas na obra
Introducdo ao Estudo da Lingua Portuguesa no Brasil , de 1950; no entanto,
como ha uma distancia temporal entre a publicacdo das duas obras, ha retomadas
que sao revisadas, ou seja, ha consideracfes que aparecem em ambas, mas com

%3 Ppelos

alguma alteragcdo quando aparecem n’A lingua portuguesa no Brasil
titulos de ambas as obras, podemos observar que elas corroboram o fato de que se
esta tratando da lingua portuguesa no Brasil. Mattos e Silva (2004), a respeito
dessas duas obras referendadas, destaca que sdo “os dois estudos mais
aprofundados sobre questbes referentes ao portugués brasileiro, integrados nas

concepcoes teoricas e ideoldgicas proprias a seu tempo” (p. 52).

Segundo a autora, Serafim da Silva Neto sempre defendeu tal ponto de vista,
que se caracterizava pela unidade e pelo conservadorismo. A unidade, conforme
Serafim da Silva Neto, ndo é igualdade, tal questdo é pensada pelo “principio da
unidade na diversidade e da diversidade na unidade” (SILVA NETO, 1960, p. 53).
Nesse sentido, a obra A Lingua Portuguesa no Brasil apresenta, especialmente,
questbes dialetais, viés esse que ndo nos interessa prioritariamente em nossa

reflexao.

Por meio das delimitacbes propostas, que, para nés, jA se colocam como
gestos de interpretagdo, gestos resultantes do interesse de pesquisa, constituimos o
arquivo de pesquisa com o qual vimos realizando nossa pesquisa, composto pelo

seguinte conjunto de obras, de Serafim da Silva Neto:

® Mais consideraces a respeito da comparacdo dessas duas obras encontram-se no artigo:

SERAFIM DA SILVA NETO E A HISTORIA DA LINGUA PORTUGUESA: O QUE MUDOU... de
Américo Venancio Lopes Machado Filho (UFBA/PROHPOR). Disponivel em:
<http://www.prohpor.ufba.br/serafim.html>. Acesso em: jul. de 2012.
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% Introducédo ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil (1@ edicéo, 1950);
% Manual de Filologia Portuguésa (12 edicdo, 1952);

 Introducédo ao Estudo da Filologia Portuguésa (12 edicao, 1956);

% Historia do Latim Vulgar (12 edigcdo, 1957);

% Lingua, Cultura e Civilizacdo (12 edigcéo, 1960).

Tendo em vista esse arquivo, procuramos delimitar os recortes discursivos
para analisar o modo de articulagcdo do dominio de memdria da Linguistica nesses
estudos sobre a lingua portuguesa dos anos de 1950. No entanto, antes de
tratarmos do corpus analitico, cabe realizar uma reflexdo acerca do modo como a
nocao de arquivo € tratada no ambito da HIL e da AD. Para tanto, enfatizamos como
diferentes autores concebem essa nocao e, a partir disso, destacamos como

realizamos o desdobramento do arquivo de pesquisa ao corpus de analise.

Partindo do ponto de vista foucaultiano, a nocédo de arquivo esta vinculada a
um viés arqueoldgico, definido como “uma pratica que faz surgir uma multiplicidade
de enunciados como tantos acontecimentos regulares, como tantas coisas
oferecidas ao tratamento e a manipulagdo” (FOUCAULT, 2010 [1969], p. 147). Essa
primeira definicAo que trazemos aponta para um primeiro ponto a ser considerado
quando da constituicdo de um arquivo: trata-se de um lugar em que emerge a
heterogeneidade, podendo abarcar enunciados/discursos de ordens distintas. Por
essa abordagem, observamos que a noc¢ao de arquivo adquire uma perspectiva

mais ampla.

Nos estudos realizados e que fazem referéncia a nocdo de arquivo, a
heterogeneidade pode ser entendida como algo constitutivo do arquivo, pois, mesmo
visando a uma questdo especifica de analise em determinado estudo, € uma
multiplicidade de documentos que emergem a respeito da tematica de interesse.
Diante disso, retomamos e embasamo-nos na nocdo de arquivo proposta por
Pécheux (1994 [1982], p. 57), para o qual € um “campo de documentos pertinentes e

disponiveis sobre uma questao”.



103

Segundo Pécheux, a constituicdo do arquivo esta relacionada aos gestos de
leitura®, que apontam para a possibilidade de diferentes ‘maneiras de ler, ou, ainda,
diferentes maneiras de apreender e interpretar os documentos pertencentes a certo
arquivo. Isso coloca em jogo o “trabalho do arquivo enquanto relacdo do arquivo
com ele mesmo, em uma série de conjunturas, trabalho da memoaria histérica em
perpétuo confronto consigo mesma” (PECHEUX, 1994 [1982], p. 57).

Por meio do ‘trabalho’ do arquivo e da memdria historica, poderemos, diante
do conjunto de documentos com o qual nos deparamos, lancar gestos de
interpretacdo em torno da discursividade que constitui 0 arquivo organizado
referente a temética de pesquisa. Cada gesto de interpretacdo € sempre unico,
tornando-o inesgotavel, na medida em que todo gesto configura um novo tratamento

ao arquivo, produzindo diferentes efeitos de sentido.

E ai que se instala, para nos, o “poder do arquivo”, retomando a expressao
utilizada por Roudinesco (2001). A reflexdo proposta pela autora, em torno do
arquivo, busca conjugar a sua relacdo com a psicanalise; no entanto, destaca
questdes fundamentais a respeito da importancia do arquivo, considerando-o como
a condicao da historia. Também, pontua a importancia do acesso ao arquivo, pois tal
acesso possibilita nova(s) leitura(s) acerca da histéria que esta oficializada, bem
como destaca a questao da falta e do excesso do mesmo, considerando que, se

tout est archivé, si tout est surveillé, noté, jugé, I'histoire comme création
n'est plus possible: elle est alors remplacée par I'archive devenue savoir
absolu, miroir de soi. Mais si rien n’est archive, si tout est effacé ou détruit,
I'histoire tend vers le fantasme ou le délire, vers la souveraineté délirante du
moi, c’est-a-dire vers une archive réinventée fonctionnant comme um dogme
(ROUDINESCO, 2001, p. 10)*.

® Nos trabalhos de Pécheux, observamos, especialmente, a utilizacdo da expresséo ‘gestos de
leitura’, nogdo que é considerada por Orlandi, porém a autora também propde a utilizagédo de ‘gestos
de interpretagdo’, entendendo que a leitura e a interpretacdo sdo atos simbolicos capazes de intervir
no mundo, pois se constituem como uma “pratica discursiva. Linguistico-histérica. Ideoldgica. Com
suas consequéncias. Com efeito, pode-se considerar que a interpretagdo é um gesto, ou seja, ela
intervém no real do sentido” (ORLANDI, 2004, p. 84).

® Traducdo nossa: “se tudo é arquivado, se tudo é vigiado, notado, julgado, a histéria como criacdo
ndo é mais possivel: ela é, entdo, substituida pelo arquivo que se tornou absoluto, espelho de si. Mas
se nada é arquivado, se tudo é apagado ou destruido, a histéria se estende em direcdo ao fantasma
ou ao delirio, em direcdo a supremacia delirante do eu, quer dizer, em direcdo a um arquivo
reinventado, funcionando como um dogma”.
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Desse modo, o arquivo, para Roudinesco (2001), vincula-se a ideia de
totalidade, de estabilizacdo de sentidos e da historia, além do fato de a totalidade e a
estabilizacdo estarem na ordem, sobretudo, do institucional, e isso nos permite
lancar gestos de interpretacdo sobre o arquivo. Tais gestos sdo fundamentais para
compreender a relacdo contraditoria que o envolve, ou, ainda, o seu ‘poder’, que
determina, mas, ao mesmo tempo, acaba sendo determinado, visto que é passivel

de interpretacao.

A partir desse ponto de vista, retomamos uma longa passagem de
Guilhaumou, Maldidier & Robin (1994) sobre o modo como entendem o arquivo,
através da qual observamos ndo so6 o lugar conferido a tal no¢cdo, mas também o

seu funcionamento:

L'archive n'est jamais donnée; a premiére lecture, son régime de
fonctionnement est opaque. Toute archive, et surtout manuscrite, s’'identifie
par la présence d'une date, d’'un non propre, du sceau d'une institution, etc.,
ou encore par la place gqu'elle occupe dans une série. Pour nous cette
identification, essentiellement institutionnelle, est insufisante: elle ne dit pas
tout, loin de la, du fonctionnement de I'archive. Notre pratique actuelle de
lanalyse de discours retrouve les préoccupations des historiens des
mentalités qui, en construisant des objets comme la mort, la peur, I'amour,
le profane et le sacré, mettent en évidence, par la confrontation de séries
archivistiques, des régimes démultipliés de production, circulation et lecture
de textes. Ces historiens travaillent a la fois sur la longue durée et sur
I'événement: l'institution — et le classement archivistique qu’elle impose — est
toujours pour eux une cote mal taillée. C’est que I'archive n’est pas le reflet
passif d'une réalité institutionnelle; elle est, dans sa matérialité et sa
diversité mémes, mise en ordre par son horizon social (GUILHAUMOU,
MALDIDIER & ROBIN, 1994, p. 92)%°.

Pela citacdo acima, queremos enfatizar, como ja mencionamos anteriormente,

a questao institucional, uma vez que pensar 0 arquivo é pensar o institucional e o

66Tradu<;<'?1o de Suzi Lagazzi e José Horta Nunes: “O arquivo nunca € dado a priori, € em uma primeira
leitura, seu funcionamento é opaco. Todo arquivo, principalmente manuscrito, é identificado pela
presenca de uma data, de um nome préprio, de uma chancela institucional etc., ou ainda pelo lugar
gue ele ocupa em uma série. Essa identificacao, puramente institucional, € para nés insuficiente: ela
diz pouco do funcionamento do arquivo. Nossa pratica atual de analise do discurso retoma as
preocupacfes dos historiadores de mentalidades, que na construcdo de objetos como a morte, o
medo, o amor, o profano e o sagrado, instalam, pela confrontagdo de séries arquivistas, regimes
multiplos de producéo, circulacéo e leitura de texto. Esses historiadores trabalham ao mesmo tempo
sobre a longa duracdo e sobre o acontecimento: a instituicdo — e a classificacao arquivista que ela
imp8e — sempre mantém, para eles, uma divisdo problematica. Isso porque o arquivo ndo é o reflexo
passivo de uma realidade institucional, ele €, dentro de sua materialidade e diversidade, ordenado por
sua abrangéncia social” (1994, p.164).

Referéncia a traducdo em portugués do artigo citado: Efeitos do arquivo. A Andlise do Discurso no
lado da historia. In: ORLANDI, E. (org.). Gestos de Leitura: da histéria no discurso, 1994.
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politico, instancias que determinam o que pode e deve ou 0 que ndo pode e nao
deve ser posto em circulacdo pelo arquivo e, especialmente, o que deste pode ou
ndo ser lido (ROMAO; FERREIRA; DELA-SILVA, 2011). O institucional torna-se,
portanto, algo constitutivo do arquivo e tende a estabilizar determinados efeitos e a
cristalizar sentidos. No entanto, como propde Guilhaumou, Maldidier & Robin (1994),
0 arquivo nao pode ser entendido enquanto um ‘reflexo passivo de uma realidade
institucional’, sendo, por isso, que devemos considerar a importancia da leitura
quando tratamos do arquivo, por meio da qual podemos lancar gestos de
interpretacdo sobre o estabilizado, a fim de observar o trabalho da memodria e da

histéria que afetam o arquivo.

Desconstruir o pressuposto de que o arquivo € constituido por um sentido
estavel e verdadeiro que desconsidera a sua determinacao historica e ideoldgica é
uma das tarefas de que nos ocupamos nas pesquisas desenvolvidas no campo da
HIL e da AD. Para tanto, a leitura do arquivo consiste em uma leitura fundamentada
pelo olhar do analista, olhar que permite projetar gestos de interpretacdo sobre a
discursividade do arquivo, visto que este ndo apresenta apenas sentidos vinculados
a uma memodria institucionalizada, mas, sobretudo, efeitos de sentido, os quais
podem ser compreendidos devido & articulagdo entre lingua e historia, o que torna
possivel os ‘multiplos gestos de leitura’. Para Pécheux, é “esta relacdo entre lingua
como sistema sintatico intrinsecamente passivel de jogo, e a discursividade como
inscricdo de efeitos linglisticos materiais na historia, que constitui o0 n6 central de
trabalho de arquivo” (1994 [1982], p. 63, grifos do autor).

Além disso, o préprio modo como determinado arquivo € arranjado ja coloca
em jogo gestos de interpretacéo, pois, como bem destaca Petri (2000), o arquivo &
resultante de uma selecao prévia das fontes e a “leitura de arquivo deve ser antes
de tudo um ato politico no interior de um espaco de leitura polémico, onde se
produzem e se reproduzem discursos” (p. 122). Entendemos esses gestos
decorrentes tanto da determinacdo historica que afeta o arquivo como também da
posicdo ideoldgica do sujeito que o esta produzindo e que, a0 mesmo tempo, se
produz/constitui no interior dessa discursividade, (de)marcando a posicdo sécio-

histdrica ideolégica em que se inscreve.

O arquivo, do ponto de vista discursivo, configura-se, portanto, como um

objeto linguistico e historico, situado entre a materialidade da lingua e da historia,
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como referenda Pécheux (1994 [1982]). E por meio da relagéo entre lingua e historia
que se constituem os gestos de interpretacdo, os quais partem da base linguistica
para observar como a lingua inscreve-se na historia, produzindo sentidos. Assim, a
lingua “é capaz de contradicGes, de jogo com e sobre os sentidos, porque a lingua,
como sabemos, tem mecanismos de resisténcia, ndo é transparente, e ndo o é
porque se inscreve na histéria” (ROMAO; FERREIRA; DELA-SILVA, 2011, p. 13).

Ainda, podemos compartilhar do que Nunes enfatiza a respeito do arquivo, o

qual

ndo é visto como um conjunto de "dados" objetivos dos quais estaria
excluida a espessura histérica, mas como uma materialidade discursiva que
traz as marcas da constituicdo dos sentidos. O material de arquivo esta
sujeito a interpretacdo e, mais do que isso, a confrontacao entre diferentes
formas de interpretacdo e, portanto, ndo corresponde a um espac¢o de
"comprovacao”, onde se suporia uma interpretacdo univoca (NUNES, 2007,
p. 374).

Ao trabalharmos com a nocéo de arquivo, devemos considerar a opacidade
da lingua e a determinacao historica que |Ihe afeta, o que nos permite compreender
gue o arquivo é constituido por uma historicidade. Tais questdes sao imprescindiveis
para a materialidade produzir sentidos, uma vez que 0s “objetos ja vém, pois,
significados dadas as condi¢cdes verbais de sua existéncia. Isto € historicidade,

interdiscurso, memdria discursiva” (ORLANDI, 2012, p. 44).

Com relacdo & memoria constitutiva do arquivo, ela é, segundo Orlandi
(2003), da ordem do institucional, ou seja, uma memodria institucionalizada, que
acumula e visa a estabilizar sentidos, contrapondo-se a memoria vinculada ao
interdiscurso. A memodria institucionalizada produz tais efeitos sobre o arquivo, uma
vez que parte do pressuposto de que “o dizer € documento, atestacdo de sentidos,
efeito de relagcbes de forcas” (ORLANDI, 2003, p. 15). O arquivo caracteriza-se por
apresentar o que deve ou nao ser dito, constituido por um efeito de fechamento,

produzindo uma meméria que

tem a forma da instituicdo que congela, que organiza, que distribui sentidos.
O dizer nessa relacéo é datado. Reduz-se ao contexto, a situacéo de época,
ao pragmatico. Enquanto interdiscurso, porém, a memdria € historicidade, e
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a relacdo com a exterioridade alarga, abre para outros sentidos, dispersa,
pde em movimento (ORLANDI, 2003, p. 15).

E nesse sentido que se coloca a importancia dos gestos de interpretacio
sobre o arquivo, pois, considerando-o0 enquanto uma materialidade discursiva, a
memoria que se pretende fixar pode apresentar sentidos outros devido ao carater
opaco da lingua e da relacdo com a histdria. A partir disso, compreendem-se 0s
processos de producdo dos sentidos, que, por sua vez, conjugam-se a nocao de
historicidade. Segundo Nunes (2007),

construir dispositivos de andalise de arquivo que levem em conta a
historicidade dos sentidos e que permitam compreender a pluralidade dos
gestos de interpretacdo: para além de uma relacdo imediata com as
instituicées, esse parece ser um campo produtivo para a continuidade das
praticas de leitura de arquivo que a AD promove (NUNES, 2007, p. 375).

Tratar da constituicdo do arquivo configura-se, para nds, como 0 primeiro
momento dos procedimentos analiticos para o desenvolvimento de determinada
pesquisa, sendo, portanto, ndo apenas uma categoria teorica, mas sim uma
categoria tedrico-metodolégica. Consideramos como 0 primeiro momento, ja que,
por meio do arquivo, poderemos estabelecer o segundo momento: o da constituicao
do corpus analitico, entendido enquanto “um sistema diversificado, estratificado,
disjunto, laminado, internamente contraditorio, e ndo um reservatorio homogéneo de
informacdes ou de justaposicdo de homogeneidades contrastadas” (PECHEUX &
LEON, 2011 [1982], p. 165).

Pela concepcdo da nocédo de corpus destacada, observamos um ponto de
contato entre tal nogcdo e a de arquivo, qual seja: a questdo da heterogeneidade,
visto que ambos constituem-se por apresentar um espaco analitico heterogéneo.
Junto a essas nocdes, na pesquisa que vimos propondo, ha outra nocdo que deve
ser considerada, a nocdo de recorte discursivo (RD), uma operagcao descritiva que
permite recortar, fragmentar o objeto de pesquisa, e cada fragmento é tratado como

uma unidade de andlise, constituida por uma forma material.

O corpus delimitado é composto por recortes discursivos (RDs) das obras do

arquivo de pesquisa. Selecionamos recortes que contribuem para a compreensao de
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nossa questdo de pesquisa, possuindo como critério de escolha o enfoque nos
saberes da Linguistica; contudo, devido a intensa presenca de duas dicotomias do
postulado saussuriano, a saber: lingua vs. fala e sincronia vs. diacronia, 0s recortes
realizaram-se em funcdo desses dois eixos. Orlandi (1984) enfatiza que o recorte
constitui-se como uma unidade discursiva, pois sdo fragmentos vinculados a uma
‘linguagem-e-situacdo’. A autora ainda destaca que o(s) critério(s) de selecao dos
recortes pode(m) variar “segundo os tipos de discursos, segundo a configuracdo das
condicbes de producéo, e mesmo o objetivo e o alcance da analise” (ibid., p. 14).
Para Orlandi (2005a), por meio do recorte, pode-se explicitar como uma forma
material, tomada em sua especificidade, que é linguistica e histérica, produz
sentidos. Assim, consideramos cada um dos recortes em sua especificidade, todavia
relacionando-os e levando em conta que nao sao fragmentos considerados em sua
linearidade, mas que podem pertencer a espagos e tempos distintos. Essa
concepcao de recorte corrobora a nocao de corpus referendada acima, apontando

para um espaco analitico heterogéneo.

E em decorréncia dessa peculiaridade em torno do ato de recortar que, em
nossas andlises, tratamos cada fragmento como um recorte discursivo (RD), ou seja,
nao tratamos como sequéncias discursivas (SDs). Para n@s, néo se refere apenas a
uma mudanca no modo de denominar, mas sim um gesto de interpretacdo que leva
em conta o fato de cada RD ser uma unidade de analise, que, por sua vez, vincula-
se a uma materialidade discursiva, inserida em determinadas condicbes de
producdo. Entendemos que a no¢éo de RD coloca-se como mais apropriada quando
de um estudo vinculado a HIL, permitindo tracar, no interior de uma heterogeneidade
e multiplicidade de documentos que compfe o arquivo de pesquisa, uma ideia,
mesmo que imaginaria, de unidade para o corpus de analise, unidade que se

estabelece no jogo com a heterogeneidade.

A partir dos recortes selecionados para o desenvolvimento analitico de nossa
tese, procuramos compreender o funcionamento do discurso-transverso pelo modo
como o discurso em analise constitui-se por meio do processo parafrastico, o qual
permite a relacédo discursiva com outra FD e outras condi¢cdes de producdo. Com
iIsso, podemos explicitar a maneira como se articulam os conceitos do postulado
saussuriano no fio do discurso e observar se ha a repeticdo ou o deslocamento dos

sentidos quando da retomada dos saberes da Linguistica em um discurso que esta
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calcado no viés da Filologia, tal como a producao cientifica de Serafim da Silva Neto.
Partimos desse funcionamento com vistas a analisar o estabelecimento das filiagoes
e dos sentidos nos estudos sobre a lingua portuguesa nos anos de 1950, visando,
sobretudo, a articulacdo de saberes que se linearizam na horizontalidade discursiva

transversalmente.

Nesse sentido, salientamos a citacao a seguir, de Orlandi, uma vez que vai ao

encontro do que objetivamos compreender:

Ao invés de dar como dada, portanto, uma (historia da) ciéncia com seus
conteldos ja pressupostos, somos criticos ao conteudismo, e preferimos
pensar essa histdria discursivamente, e, entdo, ndo é seu conteddo mas
seu funcionamento que nos interessa. Assim, ndo pressupomos a sua
existéncia ja-la, em um efeito de objetividade prévio, mas a consideramos
em sua objetividade material contraditéria, memaria discursiva, em uma
palavra, a observamos em sua interdiscursividade, em seus efeitos de
arquivo. Podemos entdo apreciar o movimento da producdo da ciéncia
como algo nada linear mas, ao contrario, cheio de efeitos de preconstruidos
e de implicagbes e consequéncias muito dindmicas e, ndo poucas vezes,
controversas (ORLANDI, 2012, p. 20-21).

Cabe ainda ressaltar que instauramos um procedimento metodoldgico frente a
identificacdo das obras e dos recortes. Tal procedimento segue a ordem numérica
crescente, conforme o ano de publicacdo das obras que compdem o arquivo de
pesquisa, e os RDs de cada obra seguem a ordem alfabética. Ou seja, no
desenvolvimento analitico, referimo-nos as obras e a seus respectivos RDs da

seguinte forma:

= Obra 1: Introdugéo ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil (1950);
Recorte: RD1a; RD1b etc.

» Obra 2: Manual de Filologia Portuguésa (1952);
Recorte: RD2a; RD2b etc.

= Obra 3: Introducéo ao Estudo da Filologia Portuguésa (1956);
Recorte: RD3a; RD3b etc.

» QObra 4: Histéria do Latim Vulgar (1957);
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Recorte: RD4a; RD4b etc.
» Obra 5: Lingua, Cultura e Civilizacdo (1960);

Recorte: RD5a; RD5b etc.

3.3 Do desdobramento do arquivo ao  corpus de analise: situando os recortes
discursivos

Considerando a histéria do conhecimento linguistico no contexto brasileiro,
sabemos que se trata de uma pratica realizada desde a segunda metade do século
XIX, quando inicia a producéo e a publicacdo das primeiras gramaticas referentes ao
portugués do Brasil. A partir dai, instaura-se o periodo cientifico dos estudos da
linguagem, estudos estes que se desenvolveram tendo em vista as condi¢cdes sécio-
histéricas especificas do territorio brasileiro (GUIMARAES, 2004; 2007).

Com relacdo ao desenvolvimento da produgdo do conhecimento linguistico no
Brasil, ressaltamos a reflexao realizada por Guimaraes (2004; 2007), em que o autor
visa a estabelecer uma periodizacdo em torno dos estudos da linguagem, levando
em conta quatro momentos histéricos organizados segundo 0s acontecimentos
institucionais e politicos em sua relacdo com o movimento no campo dos estudos da
lingua portuguesa (GUIMARAES, 2004, p. 25). O primeiro periodo estende-se de
1500 ao inicio da segunda metade do século XIX. O segundo, da segunda metade
do século XIX, quando se pode falar de fato de estudos do portugués do Brasil, até o
inicio da criacdo dos cursos de Letras, nos anos de 1930. O terceiro periodo refere-
se ao inicio da criacdo dos cursos de Letras até os anos de 1960, momento em que
a Linguistica passa a ser disciplina obrigatéria no curriculo dos cursos de Letras e
quando se tem a criacdo dos primeiros cursos de pos-graduacgdo. O quarto e Ultimo
periodo vai de meados dos anos de 1960 em diante, momento em que se abrem

novas perspectivas nos estudos da linguagem.

Reportamo-nos a tal periodizacdo devido a importancia que tem o olhar

retrospectivo para situar historicamente determinada pratica cientifica, e, em nosso
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caso, devido ao arquivo de pesquisa delimitado. Assim, interessa-nos, sobretudo, o
terceiro periodo enfatizado por Guimardes, porque nesse se situa a producéo
académica do estudioso Serafim da Silva Neto. Esse periodo € marcado por uma
série de acontecimentos institucionais e politicos em torno dos estudos sobre a

lingua portuguesa e das primeiras universidades instaladas.

7

No entanto, é preciso considerar que a periodizacdo estabelecida por
Guimardes nao é univoca, pois ha varias pesquisas que procuram demarcar oS
estudos da linguagem, todas a partir de determinado ponto de vista. Ou seja,
quando referenciamos algum tipo de periodizagcéo, devemos considerar o fato de tal
abordagem sempre representar a posicdo de certo autor. A pratica cientifica
delimitada pode se enquadrar de diferentes modos, dependendo da posicado e dos
gestos de interpretacdo frente aos estudos da linguagem. Para demonstrar essas
diferenciacdes, citamos mais outros dois autores, sdo eles: Silvio Elia (1975) e
Eugenio Coseriu (1978 [1968]).

Silvio Elia (1975), ao fazer mencdo aos estudos sobre a linguagem,
considera-a a partir das geracdes, isto €, pelos autores mais significativos,
destacando que, dos nomes da geracédo de 40, quem “deve ser citado em primeiro
lugar, ndo so pelo seu valor excepcional, mas também porque ja teve a consagracao
do leito derradeiro é Serafim da Silva Neto” (p. 155). Silva Neto, na visdo do autor,
foi um dos poucos estudiosos que ajudou no avanco dos estudos sobre a realidade
linguistica brasileira “ndo s6 pela exata perspectiva em que se situou, mas tambéem
pelas contribuicbes de ordem histérica e linguistica que trouxe a questdo” (ELIA,
1975, p. 158). A importancia de Silva Neto, para Silvio Elia, é inquestionavel nos
estudos cientificos brasileiros, considerando-o como uma “personalidade

extraordinaria de homem de espirito e de ciéncia” (ELIA, 1975, p. 158).

Nos estudos de Coseriu (1976 [1968]), a tradicao cientifica dos estudos sobre
a linguagem também é pensada tendo em vista as geracdes. A primeira geracao
refere-se aos iniciadores da tradicdo cientifica no Brasil, quais sejam: Said Ali,
Sousa da Silveira, Antenor Nascentes e Augusto Magne. A segunda geracéo
abrange o grupo de estudiosos que se envolveu “com sucesso ha batalha pela
linguistica cientifica” (1976 [1968], p. 15), e, dentre eles, podemos citar Serafim da
Silva Neto, Ernesto Faria, Mattoso Camara, Silvio Elia, Maurer Jr., Celso Cunha etc.

No entendimento de Coseriu, Serafim da Silva Neto é reconhecido como um mestre
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entre os linguistas tanto de seu tempo como pelos seus precursores e procurou
incessantemente expandir toda forma que envolvia os estudos linguisticos. Com
isso, tornou-se o0 principal representante da Linguistica Historica do Brasil,
garantindo uma posicdo de destaque na Linguistica brasileira. H4 também uma

terceira e quarta geracao, representada pelos linguistas mais jovens.

A delimitacdo em geragdes, proposta por Coseriu, aponta para o fato de cada
geracao caracterizar-se por representar uma determinada conjuntura dos estudos
cientificos brasileiros, além das ideias que os estudiosos compartilhavam em dadas
condicdes. Por tal perspectiva, mantém-se sempre uma continuidade nos estudos
cientificos brasileiros, conforme o contexto sdcio-histérico e ideoldgico em que 0s

estudiosos e suas praticas inserem-se.

Pensar os estudos sobre a linguagem do contexto brasileiro, a partir de
geracles, torna-se relevante para nos, na medida em que possibilita tratar da
questdo da filiacdo. Isto €, permite-nos considerar que a pratica cientifica de dado
estudioso deve ser tratada em relacéo a um processo de filiagcdo, processo este que
nos remete ao que precede e constitui determinada pratica cientifica. Essa questao
pode ser pensada através de um principio de ancoragem, conforme indica Paveau
(2006), vinculado, por sua vez, a um “principe de recherche car je ne concois pas de
théorie sans héritage, I'invention étant toujours, peu ou prou, une réinvention™’ (p.

13).

Tendo em vista a representatividade de Serafim da Silva Neto e os sentidos
gue se produzem relacionados a seu nome, decorrentes de sua importante
contribuicAo para as pesquisas realizadas em torno da lingua portuguesa,
procuramos desenvolver a problematica de nossa pesquisa mobilizando a pratica
cientifica desse autor “considerado a maior expressdo do periodo cientifico da
Filologia no Brasil” (PENHA, 2002, p. 149). Mattoso Camara (1976 [1968], p. 53)
enfatiza que Serafim da Silva Neto® foi um ‘investigador de mdiltiplos interesses’,
circulando entre as perspectivas dos estudos da linguagem e buscado as

‘modernidades’ da época, ou seja, 0s estudos atuais que se faziam, em especial,

®" Traducgdo nossa: “principio de pesquisa, pois eu ndo entendo a teoria sem heranca, sendo a
invencdo sempre, mais ou menos, uma reinvencao”.

% Serafim da Silva Neto possuia uma sélida base em Linguistica Geral e Filologia Romanica e tinha a
“mais rica e atualizada biblioteca do género [...] [e] assinava as principais revistas estrangeiras da
especialidade” (PENHA, 2002, p. 150).
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acerca da Linguistica. Celso Cunha afirma, na apresentacdo da 22 edicdo, 1970, da
obra Histéria da lingua portuguesa , de Serafim da Silva Neto, que este se
caracteriza como “o mais atualizado linguista-fildlogo que tivemos em qualquer

época’.

Os estudos que desenvolveu e que se tornaram significativos a época dizem
respeito, principalmente, a lingua portuguesa, sob um viés filoldgico, e a dialetologia,
ligada, por sua vez, a uma perspectiva sincronica. Mattos e Silva (2004, p. 47)
ressalta que Serafim da Silva Neto “foi o grande fomentador da necessidade de
desenvolver no Brasil estudos dialetolégicos de campo e foi também o primeiro
historiador da lingua portuguesa e do portugués brasileiro”.

Serafim da Silva Neto teve uma carreira curta, nasceu em 06 de junho de
1917, no Rio de Janeiro, e faleceu em 23 de setembro de 1960, aos 43 anos, na
mesma cidade. Foi casado com Cremilda Carvalho Pereira da Silva, com a qual teve
trés filhos: David, Carmen Lucia e Ana Cristina. Formou-se, no curso secundario, no
Colégio Batista, do Rio de Janeiro, e bacharelou-se em ciéncias juridicas e socialis -

Direito - doutorando-se, mais tarde, em Letras pela Faculdade Nacional de Filosofia.

Ainda muito jovem, por meio de concurso, Serafim da Silva Neto tornou-se
catedratico do Liceu Nilo Pessanha de Niter6i. Também foi o catedratico fundador da
Pontificia Universidade Catolica (PUC) do Rio de Janeiro. Um importante concurso
gue prestou foi 0 da Universidade do Brasil para a catedra de Filologia Romanica, no
qual empatou, em primeiro lugar, com outro grande fil6logo, o catedratico interino
Pe. Augusto Magne. Este foi nomeado e, apés se aposentar, deixou a vaga de
catedratico para Serafim da Silva Neto (COELHO, 1998)%°.

Reportamo-nos a tais questdes para pontuar a importancia de Serafim da
Silva Neto e de sua pratica cientifica, a qual, partindo do que consideramos a
respeito das geragdes, ndo € tratada de modo isolado, mas sim em relagdo a dada
conjuntura e condigbes de producgdo, configurando-se por meio de uma rede de
filiacOes estabelecida pelos saberes em circulacdo em determinado momento socio-
historico e ideolégico. Como ja destacado, iremos mobilizar, no desenvolvimento
analitico da tese, algumas das obras dos anos de 1950, de Serafim da Silva Neto,

sendo necessario, portanto, nos debrucarmos sobre elas, trazendo uma sintese de

% Tais informacdes referentes a formacao e & vida pessoal de Serafim também estdo enfatizadas em
nossa dissertacao.
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cada, bem como os recortes discursivos’® que serdo significativos para o

desenvimento analitico:

A obra Introducéo ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil (obra 1) foi
publicada pelo Departamento de Imprensa Nacional, no Rio de Janeiro, em 1950,
visando a um estudo sobre a constituicdo e o desenvolvimento da lingua portuguesa
no Brasil a partir de um ponto de vista historico, mais precisamente da historia
externa. Observamos nessa publicacdo um interesse em destacar as peculiaridades
da lingua portuguesa situada no Brasil, que se referem, sobretudo, as diferentes
linguagens/linguas que coexistem no territério brasileiro, as quais passam a ser
enfatizadas nos estudos dialetol6gicos que se colocam em evidéncia na conjuntura
em questdo. Isso pode ser exemplificado pelo seguinte trecho da obra: “O portugués
do Brasil ndo é um todo, um bloco uniforme. E preciso distinguir-lhe os varios
matizes, de acdrdo com as ocasides, as regides e as classes sociais. Assim temos:
1) uso literario, culto; 2) uso corrente (familiar, popular, giria); 3) uso regional” (SILVA
NETO, 1950, p. 9). A lingua portuguesa é tratada, pois, como uma lingua que é
tomada em sua unidade, mas que, devido a diversos fatores, estes relacionados ao

territorio brasileiro, €, ao mesmo tempo, considerada em sua diversidade.

Para evidenciarmos 0 que a obra apresenta em sua constituicdo, trazemos o
seu indice, que nos mostra as suas partes e 0s assuntos de que trata: Prefacio;
Introducéo; A lingua portuguésa no Brasil; Diferenciacédo e unificagdo do portugués
no Brasil; As trés fases da histéria da lingua portuguésa no Brasil; Contato e
interacdo linglistica no Brasil colonial; Panorama atual da lingua portuguésa no
Brasil; Do método na pesquisa dos falares brasileiros; Duas palavras sobre a lingua

literaria.

Com relacdo as consideracbes que a obra apresenta, a passagem

considerada como relevante para o nosso interesse de pesquisa é a seguinte:

® Nos recortes mantemos a ortografia original das obras.
"t Enfatizamos essa obra como um dos objetos de estudo de nossa dissertacao.
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OBRA 1: Introducao ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil

RECORTE DISCURSIVO (RD1):

“Desde Saussure pelo menos, sabe-se que a lingua é um sistema, rigorosamente conexo, de
meios de expressdo comuns a um conjunto de séres. Esse sistema, que so existe nos individuos
falantes, tem, entretanto, existéncia independente déles, porque, tal como outras instituicées
sociais Ihes é impésto. (3) [nota de rodapé: “(3) Vj. o Cours de linguistique générale, pag. 30."]

Apesar disso, porém, cada pessoa tem seu jeito de falar a propria lingua, de modo que tantas
ha quantos s&o os individuos (4) [nota de rodapé: “(4) Cf. Vendryes, Le langage, pag. 273.”]. E, em
suma, a oposi¢do: langue (systeme de moyens d'expression imposé aux individus), parole
(exécution de la langue par I'individu)” (SILVA NETO, 1950, p. 18, grifos do autor).

Tal recorte situa-se no inicio da obra, no capitulo: A lingua portuguésa no
Brasil, junto a uma discussao a respeito da lingua, envolvendo questdes referentes
as variacoes linguisticas e a lingua escrita, a qual € entendida a partir de seu carater
de unidade. Por mais que se destaque a questdo das variacbes e que a lingua
portuguesa é falada de modo diferente, no Brasil, se comparada a maneira como se

fala em Portugal, considera-se que o ‘material linguistico’ € o mesmo.

A definicdo de lingua exposta nessa parte inicial e antecedente ao recorte é a

seguinte:

Mas a verdade € que a lingua, longe de ser um organismo, € um produto
social, € uma atividade do espirito humano. N&o é, assim, independente da
vontade do homem. Porque o homem ndo é uma folha seca ao sabor dos
ventos veementes de uma fatalidade desconhecida e cega (SILVA NETO,
1950, p. 14 [grifos do autor]).

Essa definicdo ecoa determinada memdria referente a historia da linguistica,
gue repousa no desenvolvimento e nas mudancas pelas quais os estudos sobre a
linguagem vinculam-se. Ou seja, aponta para a passagem da lingua considerada
COmo um organismo vivo para a concepcao de lingua relacionada ao social, tal como
0S neogramaticos a entendiam. Por meio dessa breve descri¢do, situando o recorte
delimitado no interior da obra de que faz parte, podemos observar, desde ja, a
posicdo adotada diante do modo como se concebe a lingua, a qual ndo € um
organismo vivo, mas tomada enquanto um produto social, um sistema, concepcéao

que, ao ser retomada, produz determinados efeitos de sentido.
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Considerando o Manual de Filologia Portuguesa (obra 2), o mesmo foi
publicado pela Livraria Académica, do Rio de Janeiro, em 1952, sendo composto e
impresso nas oficinas da Atlantida, em Coimbra. Nele, verifica-se um estudo que
objetiva destacar um panorama do que envolve a perspectiva da filologia portuguesa
que embasa tanto as produ¢cfes académicas quanto o ensino superior da época.
Trata-se de um importante manual referente a Filologia Portuguesa e seu percurso
historico, desde o século XIX, ressaltando importantes representantes, tais como:
Francisco Adolfo Coelho, Augusto Epifanio da Silva Dias, José Leite de
Vasconcelos, dentre outros. A partir desses estudiosos, busca-se mostrar o
desenvolvimento da Filologia Portuguesa em Portugal e a repercussao desses
estudos tanto no Brasil quanto em outros lugares. H4 uma ampla exposicdo de
obras e autores que contribuiram para a constituicdo dos estudos em torno da lingua

portuguesa.

Apods o enfoque histdrico que configura a Filologia Portuguesa, o olhar volta-
se para os estudos dialetoldgicos, destacando a contribuicdo do método da
Geografia Linguistica para a compreensdo do estado de determinada lingua, e a
importancia do desenvolvimento dos Atlas Linguisticos. Com a nova abordagem
empreendida pela Geografia Linguistica, a Filologia, que antes era puramente
histérica, passa a se interessar pelos estados atuais das linguas, movimento
influenciado por um importante linguista: Ferdinand de Saussure. Essa nova postura
ocorre, em especial, no final do século XIX, possibilitando a configuracdo de um
novo ramo dos estudos linguisticos: a fonologia, que se distingue da fonética. Tais
estudos tiveram grande difusdo ap6s o 1° Congresso de Linguistas em Haia, em
1928, tendo repercussdo, no Brasil, especialmente pelos trabalhos de Mattoso

Camara Jr.

Por fim, ap6s todo um percurso acerca dos estudos que se realizaram e que
vinham se realizando a época, aponta-se para um possivel dicionario da lingua
portuguesa, o qual deveria levar em consideracdo um minucioso estudo sobre a
lingua. Na conclusao da obra, observamos a énfase na necessidade de “conjugar 0os
métodos, fazendo-os convergir para o esclarecimento dos problemas. Ha que lancar
mao de todos 0s recursos, para poder interpretar os factos da lingua” (SILVA NETO,

1952, p. 356).



117

A obra é composta por um indice geral, o qual traz as partes da obra e suas
diversas subdivisbes. As partes, conforme consta na obra, sdo as seguintes:
EXPLICACAO — VIl a XIlI; | — Histéria — 1 a 72; Apéndice — Estudos filolégicos em
Portugal (73 a 114); A Filologia Portuguesa fora de Portugal e do Brasil — 115 a 175;
Il — Problemas e métodos — 177 a 354; Concluséo (355-358); Post-Scriptum (359-
366); Adenda (367-374).

Ao adentrarmos essa obra, destacamos o0s seguintes fragmentos que
compdem os recortes discursivos’® que analisamos, na Parte IV, referentes a essa

materialidade:

2 Do Manual de Filologia Portuguesa, selecionamos dois recortes, que ndo estdo tomados em sua
integra, mas que se referem a fragmentos de um ponto em especifico desenvolvido na obra.
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OBRA 2: Manual de Filologia Portuguesa

RECORTE DISCURSIVO (RD2a):

“A Linguistica € uma ciéncia de principios gerais, aplicaveis a quaisquer linguas. Nessa
conformidade, ndo julgamos aconselhavel falar, por exemplo, em Linguistica francesa, ou inglesa,
com o fito de referirmos estudos acerca dessas linguas. A Linguistica parece-nos sempre geral.

A Filologia, sim, encerra todos os estudos possiveis acerca de uma lingua ou grupo de
linguas: Filologia Portuguesa, Filologia Indo-Europeia...

Dizemos todos os estudos possiveis, porque, como se sabe, a Filologia, na Antiguidade,
era o estudos dos textos; hoje, porém, com o desenvolvimento cientifico, ela abrange até os
assuntos puramente sincronicos, isto €, descricdes de estados da lingua.

Cumpre-nos, ainda, deixar claro que, para a resolucdo dos problemas filoloégicos, é
necessaria e, até, indispensavel a base geral linguistica. Ela € o fio conductor, a luz que nos
orienta, e guia através da selva, por vezes bem emaranhada, dos factos de uma lingua. Enfrenta-
los sem tal preparacgéo, sera fracassar fatal e desastradamente.

Por sua vez, porém, o linguista tem de conhecer a histéria de vérias linguas, para poder
alcancar os principios gerais. E com orgulho que os romanistas, por exemplo, salientam a
contribuicdo que, nestes Ultimos cinquenta anos, a sua ciéncia tem prestado a Linguistica Geral.

Nas actividades filologicas, ha Marta e ha Maria.

Ha a actividade fremente e ansiosa dos estudos de campo, daqueles que exigem longas
peregrinacdes e estreito contacto com a vida. Sd8o os modernos estudos dialectolégicos (SILVA
NETO, 1952, p. IX-X).

[...]

No século XIX, como é sabido, houve exagerada preponderancia dos estudos historicos, a
qual chegou a ficar corporificada na célebre frase de Hermann Paul: “ndo ha outro estudo cientifico
da lingua senéo o historico” (SILVA NETO, 1952, p. XI).

[...]

Gragas, porém, a reacgdo de um Saussure, um Gillieron, um Schuchardt, entraram em voga
os estudos sincrénicos, isto é, sem preocupacao histérica, minuciosas e rigorosas descri¢cdes dos
estados da lingua” (SILVA NETO, 1952, p. XI).

[...]

Pensamos, todavia, que s&o igualmente perniciosos 0s extremos. Nao deve haver
predominio de Marta, nem de Maria.

Pelo contrario, o ideal parece-nos ser o harmonioso entrosamento das duas tendéncias. Nas
Faculdades de Letras os Professores irdo orientando os alunos, tendo em vista as preferéncias de
cada um.

A Gastdo Paris, que era, como se sabe, medievalista, ndo escaparam o0s pendores de
Gilliéron para o estudo dos falares modernos. Foi ele quem orientou, guiou e estimulou o genial
criador da Geografia Linguistica.

Alids, é preciso lembrar que ndo € absoluta e impermeavel a distingdo entre sincronia e
diacronia. Cada estado de lingua é continuacao de um anterior e, por sua vez, encerra 0s germens
gue o tornardo um novo estado linguistico.

As sincronias, portanto, sdo elos da diacronia e s6 o0 seu conjunto nos dara o claro panorama
da evolucdo de uma lingua” (SILVA NETO, 1952, p. XI-XII)

RECORTE DISCURSIVO (RD2b):

“Apesar dos merecimentos do sabio aleméo Georg Gabelentz, e de outros, 0 nome que, na
Linguistica, encarna essa nova direc¢do espiritual € Ferdinand de Saussure. O mestre suico revela,
no seu Cours de Linguistique Générale (1916) boa formacé&o geral socioldgica: e sabemos até, por
informacao Doroszewski, que ele acompanhava atentamente a polémica entre Tarde e Durkhein.

N&o surpreende, pois, que 0 pensamento saussuriano ofereca vistas originais e profunda:
ele, a bem dizer, inaugura uma nova fase na Linguistica Geral. Entre as suas contribuicées capitais
contam-se a ideia de lingua como um sistema e a distin¢do entre a lingua e a fala.

De facto, a lingua € um sistema em que todas as partes podem e devem considerar-se
sincronicamente solidarias e interdependentes. Dai a comparacdo com o jogo de xadrez: o valor
respectivo das pecas depende da sua posi¢do no taboleiro, assim como na lingua cada termo tem
0 seu valor por oposicdo a todos os outros termos.

Além da lingua, que preexiste ao individuo e a ele se imp6e, ha a fala, isto €, a execucao do
material linguistico feita pela pessoa falante” (SILVA NETO, 1952, p. 302-303, grifos do autor).
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Situando os recortes, o0 primeiro, o RD2a, integra a Explicacdo, a qual é
assinada pelo préprio autor da obra em questdo. Inicialmente, tem-se o destaque
para o fato de que sera realizado um estudo sobre alguns problemas fundamentais
da Filologia Portuguesa, mas, antes de fazé-lo, ressalta-se ‘duas palavras’ sobre os
conceitos de Filologia e Linguistica, palavras que compdem o presente recorte. Este
define cada perspectiva e enfatiza a importancia de relaciond-las para o
desenvolvimento de estudos mais fecundos. Além disso, a discussao que permeia o
RD2a aponta para importantes questdes historicas acerca dos estudos

desenvolvidos a partir do inicio do século XX.

JA o segundo recorte, o RD2b, insere-se na segunda parte da obra:
Publicacdes de textos, a qual se dedica a trazer uma série de estudos/pesquisas
realizados em torno da linguagem. O recorte em questdo situa-se, especialmente,
guando se referencia os estudos sincronicos, em uma parte destinada a enfatizar o
fato de os estudos filolégicos da época também se preocuparem com a descrigao,
com os estudos sincronicos. Além disso, a discussdo em torno do recorte concerne
a mudanca de olhar e a importancia dos novos estudos, e, no sentido de situar tais
estudos, destaca-se, especialmente, Saussure e sua influéncia sobre alguns
estudiosos do século XX, como Jakobson, Troubetzkoy e Karcevski, o que lhes
permitiu propor a instauracdo da fonologia ou fonémica, na década de 20, do século
XX.

Com relacdo a obra Introducdo ao Estudo da Filologia Portuguésa  “® (obra
3), foi publicada, em 1956, pela Companhia Editora Nacional de Sao Paulo. Trata-se
de um estudo filoldgico, propriamente dito, com um enfoque comparativo-histérico
sobre as linguas romanicas. Esse estudo parte do indo-europeu para chegar ao
latim, que pertence ao grupo linguistico italo-céltico, e, assim, compreender o
processo de evolucdo que envolve a lingua portuguesa. Segundo Silvio Elia (1956),
em notas bibliograficas da RBF, vol. 2, tomo |, esta obra ndo pode ser considerada
como uma gramatica historica, mesmo possuindo a perspectiva diacrénica como
predominante. Levando em conta a época de sua publicacdo, tratava-se de uma
obra, na visdo do autor, que servia de “orientacdo doutrindria e metodoldgica” para

guem viesse a se interessar em estudar a lingua portuguesa no nivel académico.

"% Essa obra também foi objeto de nossa dissertacao.
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Considerando seu indice, possui a seguinte divisdo: PREFACIO; SINAIS
EMPREGADOS,; 1- Filologia e seu conceito. Ciéncias afins e auxiliares; 2- O indo-
europeu. Grupo italo-céltico. Linguas italicas. O latim; 3- Aperfeicoamento literario e
expansdo do latim; 4- A romanizacdo; a Lusitania; 5- Evolucdo do latim; o latim
vulgar; caracteristicas; 6- Substratos e superestratos; 7- As linguas romanicas; 8-
Historia da lingua portuguésa. Periodos; 9- A evolucdo fonética. O problema das
“leis” fonéticas; 10- Fonética e Fonematica; 11- O acento; 12- Vocalismo historico;
13- Consonantismo histérico; 14- Acidentes Fonéticos; 15- Formas Divergentes e
Convergentes; 16- Morfologia; 17- A Estilistica; 18- A expansdo da Lingua. O
portugués no Brasil; 19- Aspectos do ensino de lingua; ORIENTACAO
BIBLIOGRAFICA.

Frente ao que estad exposto na constituicdo dessa materialidade e do nosso
interesse de pesquisa, 0 que destacamos como mais relevante, do ponto de vista
analitico, é a consideragdo abaixo:

OBRA 3: Introducéo ao estudo da Filologia Portugués  a

RECORTE DISCURSIVO (RD3):

“O estudo de uma determinada fase da lingua, tal como se faz na gramatica expositiva, por
exemplo, pode comparar-se a uma fotografia. Mas, a par dessa observacéo sincronica, podemos
encarar globalmente o conjunto das fases de uma lingua, tracando-lhe a histéria, desde a origem
até a fase atual. Trata-se, neste caso, de estabelecer uma série de cadeias, ou de sincronias,
tarefa que lembra o desenrolar de um filme.

Esse estudo diacronico é indispensavel ao conhecimento da lingua. Ele ensina-nos de tudo:
tocado pela sua varinha magica, cada vocabulo nos conta a propria historia, cada forma repassa
por tbdas as metamorfoses — e, aos poucos, surgem na sua constancia e regularidade as normas
que presidiram a evolucéo do latim [...]" (SILVA NETO, 1956, p. 63, grifos do autor).

[em nota de rodapé:]
“Essa diferenca entre sincronia e diacronia foi estabelecida pelo linglista genebrino FERDINAND
DE SAUSSURE [...]" (SILVA NETO, 1956, p. 63, grifos do autor).

Esse recorte mobilizado esta situado no inicio do capitulo Histéria da lingua
portuguésa — Periodos e estad imbuido na discussdo em torno da relacdo entre
sincronia e diacronia, na qual se considera a lingua portuguesa como a continuacao

de um estado anterior: o latim. O recorte delimitado destaca essa reflexao
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justamente para introduzir o assunto que segue, a saber, um pequeno percurso da

histéria da lingua portuguesa.

E interesse observar que tal capitulo marca, por assim dizer, uma divisdo na
obra em questdo. Podemos visualizar essa divisdo observando o indice da mesma,
gque marca uma estrutura dicotdmica, pois, na primeira parte, verificamos uma
preocupacdo em delimitar conceitos, métodos etc., pertencentes ao dominio da
Filologia, bem como uma discussdo em torno da lingua, e, sobretudo, da lingua
latina. J& na segunda parte, observamos a énfase na lingua portuguesa, bem como
a referéncia a estudos atuais da época, como, por exemplo, os estudos fonoldgicos
estabelecidos, em 1928, com o grupo de Praga, citando, como principal
representante desse grupo, Trubetzkoy, além de fazer referéncia a Mattoso Camara

Jr. e seu livro Para o estudo da fonémica portuguesa , de 1952.

Ou seja, a segunda parte da obra, dedica-se a um estudo mais detalhado da
lingua portuguesa, utilizando-se de preceitos oriundos ndo s6 do método filolégico,
mas também de estudos que se fixaram, no decorrer do século XX, devido a
influéncia e recepcdo do Curso de Linguistica Geral . E nesse sentido que
consideramos a pertinéncia do recorte delimitado, pois coloca em evidéncia dois
métodos de estudos que, na visdo do autor, colocam-se como indispensaveis para

se estudar a lingua.

Tendo em vista a obra Histéria do Latim Vulgar (obra 4), a mesma foi
publicada pela Livraria Académica, Rio de Janeiro, em 1957, visando a tracar um
estudo, prioritariamente, sobre o Latim Vulgar a partir de um olhar tanto da filologia
latina quanto da romanica. Esse olhar justifica-se pelo fato de a Filologia roméanica
constituir sua base no que se denominou de latim vulgar, uma vez que as linguas
romanicas derivam do latim, ndo do latim classico, mas da lingua popular. No
desenvolvimento desse estudo, observa-se a énfase na lingua falada e na lingua
escrita e no modo como elas se relacionam com a histéria do latim. Verifica-se, no
decorrer da obra, uma reflexdo que leva em consideracao a evolucéo da lingua tanto
no que se refere ao nivel da fala, tendo em vista a lingua em uso, quanto ao nivel da

escrita, a partir dos textos literarios.

Quanto ao seu indice, € composto pelas seguintes divisdes: Introducao; Que

e latim vulgar?; Problemas e métodos na investigacdo do latim “vulgar”; O latim
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provincial e regional; Fontes do nosso conhecimento da lingua falada; Subsidios

para a constituicdo do latim corrente; Notas complementares.

Diante da discussao apresentada pela obra, mobilizamos os recortes abaixo:

OBRA 4: Hist6ria do Latim Vulgar

RECORTE DISCURSIVO (RD4a):

“Depois de Ferdinand de Saussure ndo se pode negar ha, na linguagem, um lado social,
coletivo, e outro psicoldgico, individual.

Ao primeiro denominou lingua (langue), ao segundo fala (parole), subordinando esta aquela.
(16) [nota de rodapé: “(16) Vj. O Cours de linguistique générale, pag. 30 e ss"].

De fato, assim deve ser, pois, na feliz definicdo de Bogatyrev e Jakobson, “a lingua é um
conjunto de convencdes aceitas por determinada comunidade para assegurar a compreensao da
fala.” (17)

[.-]

Uma lingua qualquer comp®e-se de trés sistemas: o sistema fonético, o sistema de palavras
(o vocabulario) e o sistema gramatical. E o conjunto désse material lingiiistico que assegura a
compreenséao da parole.

Esta, na concepc¢do de Saussure, € a lingua em acéo. Ora, compreende-se facilmente que o
emprégo do idioma varia com a classe social dos individuos” (SILVA NETO, 1957, p. 20-21, grifos
do autor).

RECORTE DISCURSIVO (RD4b):

“Além disso, é férca confessar que a diacronia € uma soma de sincronias. Ora, com o estudo
das fases da lingua, verificou-se que muitas das formas hipotéticas jamais tinham existido, porque
as palavras romanicas apareceram tarde, sdo novas formacdes [...]" (SILVA NETO, 1957, p. 123,
grifos do autor).

Situando os recortes mobilizados, observamos que o primeiro esta inserido no
inicio da obra, no capitulo intitulado O que é latim?, no qual se verifica uma
discussdo em torno da lingua latina, e a contraposi¢cdo entre a lingua falada e a
lingua escrita com vistas a enfatizar em que medida ambas se diferenciam. E, pois,
essa discussdo que antecede o RD4a, o qual se refere, justamente, ao conceito de
lingua e fala proposto por Saussure, ou seja, a referéncia ao postulado saussuriano
contribui e fundamenta a reflexdo que vem sendo proposta, assim como a
referéncia, na sequéncia, a outros linguistas, como: Bogatyrev e Jakobson, e, mais
adiante, Meillet. Ap0s a alusdo a tais estudiosos e suas proposicdes, 0 que se
verifica, no capitulo, é a reflexdo sobre as diferentes formas de linguagem e a lingua

corrente, voltando-se sempre para a compreensao da lingua latina.
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Ja o segundo recorte situa-se no capitulo Fontes do nosso conhecimento da
lingua falada, o qual apresenta uma discussdo entre a lingua latina falada e a
escrita, inserindo-se, mais especificamente, junto a reflexdo em torno do método
utilizado “para o conhecimento da lingua corrente” (SILVA NETO, 1957, p. 122), que
€ o estudo comparativo das linguas romanicas. Tal recorte interessa-nos, visto que
comparece o enfoque no método comparativo, mas se ressalta que “é forca
confessar que a diacronia € uma soma de sincronias”, como 0 recorte apresenta,
trazendo a tona e fazendo ressoar a memoaria discursiva em torno dos estudos do
final do século XIX, momento em que se tera um novo olhar sobre o viés diacrénico
e sincroénico. Ou seja, o recorte permite-nos refletir sobre a relagcéo entre a sincronia
e a diacronia, considerando, conforme pontua Silva Neto, que “as pesquisas devem

estribar-se em razdes solidas e rigorosamente cientificas” (1957, p. 123).

Por fim, destacamos a obra Lingua, Cultura e Civilizacdo (obra 5) que foi
publicada pela Livraria Académica, Rio de Janeiro, em 1960. Trata-se, sobretudo, de
uma compilacdo de textos que ja foram publicados em periodicos da época, de
textos apresentados em Faculdades e congressos e, também, de alguns textos
inéditos, como nos indica a nota bibliografica final da obra. Esse estudo nos
interessou por iniciar com um capitulo destinado a Saussure, Ferdinand de Saussure
e 0 seu tempo, que foi elaborado pelo autor para ser apresentado junto a Faculdade
de Filosofia de Belo Horizonte, devido as comemoracfes do centenario do mestre

genebrino.

O restante dos capitulos trazem uma reflexdo acerca da Filologia Romanica,
destacando o seu desenvolvimento e a (re)configuragcdo desse campo de saber, a
partir do século XX, com os estudos de Jules Gillieron, além de se enfatizar a
importancia da Filologia Roménica para os demais campos linguisticos. Observa-se,
no decorrer da obra, a preocupacdo em demarcar a relacdo entre lingua, cultura e
civilizacdo, referendando estudos que apontam para questdes relacionadas a
maneira como uma mesma palavra € considerada nas linguas romanicas, em

territorios diferentes, ou ainda por pessoas com idades e situacao social diferentes.

Enfatizam-se também aspectos sobre a pronuncia caipira, o regionalismo
luso-brasileiro, apontamentos lexicograficos, problemas do portugués da América,
dentre outras questdes que possibilitam observar o funcionamento da lingua em

esferas distintas, através de um ponto de vista filolégico.
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O indice da obra apresenta o seguinte: Explicacdo; Algumas Publicacbes de
Serafim da Silva Neto; Ferdinand de Saussure e seu Tempo; A renovacao da
Filologia Romanica no Século XX; As Designacbes para “figado” nas Linguas
Romanicas; Um Traco de Pronuncia Caipira; Um regionalismo Luso-Brasileiro; Notas
sobre o Baloucgo; Pandorgas; O Crioulo de Surinam; Regionalismo, Arcaismo e
Fonética Histdérica; Um Novo Incunabulo em Portugués; Historia da Preposicéo Até;
A proposito da Vita Christi; Apontamentos Lexicograficos; Notas sobre as
Onomatopéias; Problemas do Portugués da América; A Batata; André de Resende;
A Propoésito de Poetas; A proposito de um Manuscrito Medieval; Nota Bibliogréfica
Final.

O interesse por tal obra € em funcdo do capitulo que a mesma apresenta
sobre Saussure. Assim, procuramos trabalhar o capitulo como um todo, enquanto
um capitulo que se atravessa e constitui uma obra que é predominantemente de
Filologia Romanica. Trata-se, portanto, de uma discursividade que se instala e se
lineariza na constituicdo da obra, mas se configurando como uma parte separada do
todo. Sua publicacdo, nos anos de 1960, embora esse capitulo tenha sido
apresentado anteriormente, em 1957, quando das comemoragfes do centendrio de
Saussure, faz com que possamos observar a importancia que a Linguistica, via
Saussure e o Cours de linguistique générale , adquire no decorrer da década de

1950 e diante dos estudos filoldgicos.

Considerando a discussdo proposta nesse capitulo, nos deteremos nas

questdes que 0s seguintes recortes apresentam:
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OBRA 5: Lingua, Cultura e Civilizacéo

RECORTE DISCURSIVO (RD5a):

“A espinha dorsal das doutrinas linglisticas de Ferdinand de Saussure estd em duas oposicdes
fundamentais. A primeira diz respeito a dicotomia entre linguistica sincrénica e linguistica diacronica [...]”
(SILVA NETO, 1960, p. 25, grifos do autor).

“[...] Contudo, a Saussure devemos nao s6 o aprofundamento da posicao tedrica como a aplicacao
linglistica [...]” (SILVA NETO, 1960, p. 26, grifos do autor).

“l...] E preciso levar em conta, porém, que tanto a sincronia como a diacronia sdo, no pensamento
de Saussure, pontos de vista em que se pode colocar o investigador [...].

[...] Provocou, sempre, acesas polémicas e vivos debates o meio primado que Saussure concede a
sincronia, em face da diacronia. Contudo, ainda aqui é preciso meditar profundamente sdbre os exactos
conceitos do Mestre. Se concede primado ao estudo sincrénico é porque éle constitui precisamente um
elo da cadeia diacronica. O primado ndo pertence a um estado de lingua como tal (0 que seria mutilar o
processo histdrico) mas ao fragmento indispensavel a elaboragdo da histéria da linglistica” (SILVA
NETO, 1960, p. 27-28, grifos do autor).

RECORTE DISCURSIVO (RD5b):

“A famosa dicotomia langue-parole ndo é de criagdo original de Saussure. Ja antes déle Hermann
Paul distinguira entre Sprach-Usus [...] € exactamente o que ensina Saussure ao dizer que as
modificagBes da Langue tém sua origem na parole” (SILVA NETO, 1960, p. 28, grifos do autor).

“[...] Contudo va@o muito mais longe as formulagbes de Saussure, que procurou enquadrar a
realidade lingtiistica a dentro das Ciéncias do Homem. A nosso ver, é precisamente essa preocupacao
de acompanhar os progressos da Sociologia e da Psicologia o que distingue Ferdinand de Saussure de
seus contemporaneos. No caso da oposicao langue-parole, por exemplo, é visivel a influéncia de dois
dos mais categorizados representantes do espirito europeu nos fins do século XIX: Emilio Durkheim e
Gabriel Tarde” (SILVA NETO, 1960, p. 29, grifos do autor).

“[...] Ora, Ferdinand de Saussure insistiu em duas distingbes fecundas, que se ajustam
perfeitamente a uma visao conciliadora entre a fér¢a da coercéo social e a agéo do individuo. (4)

De uma parte éle distingue a langue (lingua), que é o conjunto e o sistema dos sinais arbitrarios em
uso em momento dado numa determinada sociedade e — de outra, a parole (fala), que é o ato particular
e concreto de um individuo que usa a langue, seja para se fazer compreender, seja para compreender”
(SILVA NETO, 1960, p. 30-31, grifos do autor).

“[...] Encarados assim os fatos, Saussure ndo andou bem ao dar a primazia a langue sObre a
parole, visto que esta, participando ao mesmo tempo da diacronia e da sincronia, contém, em esséncia,
o germe de todas as transformacgdes futuras. Isto mesmo reconhece, em estudo memoravel, o mais fiel e
ortodoxo dos seus discipulos, o lingiista suico Albert Sechéhaye [...]" (SILVA NETO, 1960, p. 32, grifos
do autor).

Todas as consideracdes ressaltadas até o presente momento, pertencentes a
forma como constituimos os procedimentos analiticos e a descricdo das obras do
arquivo de pesquisa, sdo de suma importancia para uma aproximacao inicial ao
arquivo e ao corpus de analise e, também, para compreender, mesmo de um modo
nao aprofundado, a constituicAo dos estudos em torno da lingua portuguesa que
compdem o arquivo de nossa pesquisa. Na parte seguinte, retomamos 0s recortes

realizados, a fim de analisa-los por meio do referencial teérico mobilizado.



PARTE 1Y

ENTRE O ECOAR E O RESSOAR:
o0 processo de producéo do conhecimento
e dos efeitos de sentido
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PARTE IV

ENTRE O ECOAR E O RESSOAR: o processo de producdod o
conhecimento e dos efeitos de sentido

“... 0 outro interno em toda memoria €, a meu ver, a
marca do real histérico como remissdo necessaria
ao outro exterior, quer dizer, ao real historico como
causa do fato de que nenhuma memdria pode ser
um frasco sem exterior” (PECHEUX, 1999, p. 56).

4.1 O processo de constituicdo do sujeito e dos se  ntidos e sua relacdo com a
dicotomia Langue vs. Parole

Deste momento em diante, trazemos o corpus de andlise, composto pelos
recortes discursivos destacados na parte anterior, a fim de analisa-los e realizar
nosso gesto de interpretacdo. O gesto de interpretacdo é, para o viés discursivo,
resultante do fato de se considerar a interpretacdo como um ‘gesto’, um ato no nivel
do simbodlico (ORLANDI, 2004). Para Orlandi (2004), o gesto de interpretacdo
constitui-se em funcédo de o espaco simbdlico ser marcado pela incompletude e por
estar em relagdo com o siléncio. A interpretacdo, conforme a autora, € um ‘vestigio
do possivel e o lugar onde podemos observar o funcionamento da ideologia, além
de ser materializada pela historia. A relacdo com a historia € fundamental para a
interpretacdo, uma vez que “ela sempre se da de algum lugar da histéria e da
sociedade e tem uma direcdo, que é o que chamamos de politica” (ORLANDI, 2004,
p. 18-19), ou seja, 0s gestos de interpretacao permitem apreender a maneira como a

materialidade discursiva é afetada pela ideologia, pela histéria e pelo politico.

Quando pensamos a interpretacdo, sobretudo, em relacdo ao arquivo,
devemos, como aponta Orlandi (2004), considerar que se refere a uma forma
distinta, vinculada a divisdo social do trabalho da leitura, tal como Pécheux (1994
[1982]) desenvolveu em seu artigo intitulado Ler o arquivo hoje e é retomado pela

autora. Pensar a leitura e, por conseguinte, a interpretacdo, pelo viés proposto por
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Pécheux, ndo é pensa-la enquanto uma simples decodificacdo de determinado
sistema linguistico, é penséa-la enquanto producdo de sentido(s). No entanto, os
sentidos que emanam da leitura, segundo o ponto de vista discursivo, tém um
funcionamento diferenciado, por serem produtos de uma pratica historica, social e
ideolégica (ORLANDI, 2004).

Com isso, entendemos que, por meio da leitura, os gestos de interpretacao
constituem-se e vinculam-se ao modo como trabalhamos com a “materialidade da
lingua na discursividade do arquivo” (ZOPPI-FONTANA, 2005). Tendo isso em vista,
podemos compreender a producdo de efeitos de sentido, considerando que € o
modo como o pesquisador se coloca frente a materialidade em analise e ao arquivo
de pesquisa que o(s) sentido(s) ira(do) se produzir, pois o0 “sens n’est pas donné a
priori, il se construit a chaque étape de la description. Il n’est jamais achevé dans
une structure; il procéde de la matérialité de la langue et de I'archive, il est tout a la
fois contraint et ouvert” (GUILHAUMOU; MALDIDIER & ROBIN, 1994, p. 201)™.

Desse modo, a interpretacao, a partir do ponto de vista discursivo,

se construit dans la maniere méme dont s’agencent les arguments, les
récits, les descriptions. Ainsi le sens n’est jamais posé par rapport a un
extérieur non langagier; il se bétit a travers des dispositifs d’archive ou se
manifeste la matérialité de la langue (GUILHAUMOU; MALDIDIER; &
ROBIN, 1994, p. 195)".

O gesto de interpretacdo sobre determinada producdo de conhecimento &
balizado pelo dispositivo teérico mobilizado em decorréncia do corpus de analise, o
qual traz a baila possiveis sentidos inscritos no interior da materialidade discursiva
em analise. No entanto, o corpus e arquivo de pesquisa sdo duplamente
perpassados pelo funcionamento da ideologia, em funcdo de serem constituidos
ideologicamente e pelo fato de o gesto de interpretagdo também estar afetado
histérica e ideologicamente, bem como condicionado por uma inquietagdo, que, em

NOSSO caso, €: a maneira como certo discurso cientifico em torno do portugués do

™ Tradugao nossa: “sentido ndo é dado a priori, ele se constréi a cada etapa da descrigdo. Ele jamais
é finalizado em uma estrutura; ele procede da materialidade da lingua e do arquivo, ele €, toda vez,
limitado e aberto”.

® Traducdo nossa: “se constréi na maneira mesma que se agenciam 0s argumentos, as narracoes,
as descri¢des. Assim, o sentido jamais é colocado em relacdo a um exterior ndo linguageiro; ele se
edifica através dos dispositivos do arquivo onde se manifesta a materialidade da lingua”.
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Brasil, dos anos de 1950, retoma e articula os saberes da Linguistica, tendo em vista
gue, a época, tais estudos estédo calcados pela Filologia, dominio que predominava

dentre a producéo do conhecimento e institucionalmente.

E, portanto, a partir de tal inquietacdo e dessas consideracdes que
percorremos algumas das obras de Serafim da Silva Neto, observando a maneira

® & retomado e linearizado no fio do

como o Cours de linguistique générale
discurso, mais especificamente, por meio de duas dicotomias: lingua vs. fala e
sincronia vs. diacronia, as quais estdo constantemente reiteradas no arquivo de
nossa pesquisa. Entendemos que a énfase nessas dicotomias presentes na
formulacdo do nosso arquivo resulta do fato de que sédo nog¢des fundamentais para o
desenvolvimento dos estudos filologicos. Tendo isso em vista, nas analises que
seguem, mobilizamos recortes discursivos que retomam e/ou ecoam tais saberes da
Linguistica, via postulado saussuriano, a fim de compreender a articulacdo e o
processo de sustentacdo do discurso em andlise junto ao dominio de memdéria da

Linguistica.

Assim, a partir dos RDs delimitados, propomos duas linhas de reflexdo a que
0 processo discursivo esta vinculado: (i) uma relacdo com a dicotomia lingua vs. fala
e (i) uma relagdo com a dicotomia sincronia vs. diacronia. Tais linhas foram
estabelecidas devido a citagdo de Saussure e das noc¢des que estdo propostas no
Cours ’’. Como nosso arquivo de pesquisa vincula-se, sobretudo, & perspectiva
filologica, a presenca das questdes saussurianas aponta para o fato de o olhar
proposto pela Linguistica estar em circulagdo e na constituicdo dos estudos dos

anos de 1950 que tém como objeto a lingua.

O desenvolvimento analitico tem como norte, portanto, 0S eix0s

estabelecidos, mobilizando os conceitos tedrico-metodologicos enfatizados nas

A= importante destacar que é retomado em nosso arquivo de pesquisa a 12 edigdo do Cours de
linguistique générale . No final da obra Introducdo ao Estudo da Filologia Portuguésa , hd uma
parte destinada a “Orientacdo Bibliografica”, onde consta a referéncia do Cours na sec¢do destinada
aos livros de Linguistica Geral e Fonética, e o seguinte parecer: “fundamental; das idéias de
Saussure derivam-se, em grande parte, as modernas escolas lingiiisticas” (SILVA NETO, 1956, p.
214). Além de referenciar a 12 edicdo do Cours, Serafim da Silva Neto também faz mencédo ao
%rc')logo de Amado Alonso, da edicdo espanhola, de 1954, no livro Lingua, Cultura e Civilizacdo

O Cours é uma obra postuma, originaria da compilagédo das anotag8es de alunos que participaram
de algumas das aulas realizadas por Saussure em trés cursos de Linguistica Geral ministrados em
Genebra, sendo editada por Charles Bally, Albert Sechehaye, com a colaboracdo de A. Riedlinger.
Para estabelecermos as ressonancias interdiscursivas de significacdo, reportamo-nos a versao
francesa do Cours, visto que, nos anos de 1950, quando da publicacdo das obras de nosso arquivo,
ainda nao se tinha a traducdo em lingua portuguesa.
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partes anteriores. A metodologia de analise seguida contempla dois niveis: um que
privilegia a base linguistica e outro, o processo discursivo. Exploramos, pois, a base
linguistica dos recortes discursivos, descrevendo e explicitando a organizacao
linguistica de cada RD, a fim de analisar como saberes outros linearizam-se no fio
do discurso. Com isso, interessa-nos compreender os sentidos produzidos através
de tal atravessamento e a posigado-sujeito materializada no processo discursivo.
Para tanto, levamos em consideracdo a determinacdo ideolégica e historica do
discurso, as quais podem ser explicitadas pela relacdo com as condi¢cdes de

producéo do discurso.

Diante de tais objetivos, que sdo analisar tanto 0 modo como saberes outros
estdo linearizados na formulacdo do discurso quanto 0 modo como 0 sujeito se
inscreve na constituicdo discursiva frente a esses saberes, entendemos que se fara
necessario partir dos saberes inscritos no discurso para depois compreender a
tomada de posicdo do sujeito. Desse modo, buscamos, nas consideracoes
analiticas, delimitar esses dois momentos: um que é o da inscricdo dos saberes e

outro que € o da inscricdo do sujeito.

No quadro seguinte, compilamos os RDs que fazem referéncia a dicotomia
lingua vs. fala, evidenciando (sublinhando e negritando) o que se coloca como
relevante para entender a maneira pela qual o discurso outro lineariza-se na
formulacdo discursiva. Os negritos realizados referem-se aos saberes outros que
estdo linearizados no fio do discurso; ja os sublinhados foram realizados para
ressaltar as marcas linguisticas que nos permitem observar e explicitar a inscrigcdo

do suijeito frente aos saberes linearizados:
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RD1:

“Desde Saussure pelo menos, sabe-se que a lingua é um sistema, rigorosamente conexo __, de
meios de expressdo comuns a um conjunto de séres . Esse sistema , que s6 existe nos individuos
falantes, tem, entretanto, existéncia independente déles, porque, tal como outras instituicoes
sociais lhes é impbsto . (3) [nota de rodapé: “(3) Vj. o Cours de linguistique générale, pag. 30.”]

Apesar disso, porém, cada pessoa tem seu jeito de falar a prépria lingua, de modo que tantas ha
quantos s&o os individuos (4) [nota de rodapé: “(4) Cf. Vendryes, Le langage, pag. 273.”]. E, em suma, a
oposicgado: langue (systéme de moyens d’expression imposé aux individu s), parole (exécution de la
langue par l'individu) " (1950, p. 18, italicos do autor).

RD2b:

“Apesar dos merecimentos do sabio alemao Georg Gabelentz, e de outros, o0 nome que, na
Linguistica, encarna essa nova direc¢cdo espiritual € Ferdinand de Saussure . O mestre suico revela, no
seu Cours de Linguistique Générale (1916) boa formacédo geral sociolégica: e sabemos até, por
informacgéo Doroszewski, que ele acompanhava atentamente a polémica entre Tarde e Durkhein.

N&o surpreende, pois, que 0 pensamento saussuriano oferega vistas originais e profunda
ele, a bem dizer, inaugura uma nova fase na Linguistica Geral . Entre as suas contribuicGes capitais
contam-se a ideia da lingua como um  sistema e a distingdo entre a lingua e a fala.

De facto, a lingua é um sistema em que todas as partes podem e devem considerar-se
sincronicamente solidarias e interdependentes . Dai a comparagdo com o jogo de xadrez: o valor
respectivo das pecas depende da sua posicao no tabo leiro, assim como na lingua cada termo tem
0 seu valor por oposi¢éo a todos os outros termos.

Além da lingua, que preexiste ao individuo e a ele se imp6e, haa fala, isto €, a execugao do
material linguistico feita pela pessoa falante " (1952, p. 302-303, italicos do autor).

RD4a:

“Depois de Ferdinand de Saussure n&o se pode negar hd, na linguagem, um lado social,
coletivo , e outro psicolégico, individual.

Ao primeiro denominou lingua (langue), ao segundo fala (parole), subordinando esta aquela.
(16) [nota de rodapé: “(16) Vj. o Cours de linguistique générale, pg. 30 e ss”]

De fato, assim deve ser, pois, na feliz definicdo de Bogatyrev e Jakobson, “a lingua € um conjunto
de convencdes aceitas por determinada comunidade para assegurar a compreensdo da fala.” (17)

[...] Uma lingua qualquer comp&e-se de trés sistemas: o sistema fonético, o sistema de palavras
(o vocabulario) e o sistema gramatical. E o conjunto désse material lingliistico que assegura a
compreenséo da parole.

Esta, na concepcao de Saussure, é a lingua em acdo . Ora, compreende-se facilmente que o
emprégo do idioma varia com a classe social dos individuos” (1957, p. 20-21, itdlicos do autor).

RD5b:

“A famosa dicotomia langue-parole ndo é de criagdo original de Saussure . Ja antes déle
Hermann Paul distinguira entre Sprach-Usus [...] € exactamente 0 que ensina Saussure ao dizer que as
modificagBes da Langue tém sua origem na parole ” (1960, p. 28, italicos do autor).

“[...] Contudo vao muito mais longe as formulagbes de Saussure , que procurou enquadrar a
realidade linglistica a dentro das Ciéncias do Homem. A nosso ver, é precisamente essa preocupacao de
acompanhar os progressos da Sociologia e da Psicologia o que distingue Ferdinand de Saussure de seus
contemporaneos. No caso da oposicéo langue-parole, por exemplo, é visivel a influéncia de dois dos mais
categorizados representantes do espirito europeu nos fins do século XIX: Emilio Durkheim e Gabriel
Tarde” (1960, p. 29).

“[...] Ora, Ferdinand de Saussure insistiu em duas distingbes f ecundas, que se ajustam
perfeitamente a uma visdo conciliadora entre a for¢ ~ a da coercdo social e a acao do individuo . (4)

De uma parte éle distingue a langue (lingua), que é o conjunto e o sistema dos sinais
arbitrarios em uso em momento dado numa determinada sociedade e — de outra, a parole (fala),
que é o ato particular e concreto de um individuo q ue usa a langue, seja para se fazer
compreender, seja para compreender " (1960, p. 30-31, italicos do autor).

“[...] Encarados assim os fatos, Saussure ndo andou bem ao dar a primazia a langue sobre a
parole, visto que esta, participando ao mesmo tempo da diacronia e da sincronia, contém, em
esséncia, o germe de tbdas as transformacdes futuras . Isto mesmo reconhece, em estudo memoravel,
0 mais fiel e ortodoxo dos seus discipulos, o lingiista suico Albert Sechéhaye” (1960, p. 32).

Quadro 1: Relagdo com a dicotomia Lingua  vs. Fala
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Nossas analises desenvolvem-se por meio de trés momentos/movimentos,
relacionados ao exposto, na Parte Il, referente a reflexdo em torno da citagdo, da
parafrase discursiva e do discurso-transverso. Ou seja, visamos, especialmente, o
seguinte movimento nas analises: partimos da citacdo das nocfes saussurianas,
presentes na formulacdo discursiva, para refletirmos sobre a nocdo de parafrase
discursiva, pois, por meio da citagdo, entendemos ser possivel explicitar como o
discurso outro é retomado e as ressonancias de significacdo’® produzidas através
dessa relacdo com um discurso situado em outras condicdes de producdo e
contexto socio-histérico. Ainda, partimos do pressuposto de que o movimento da
citacdo para a paréfrase discursiva possibilitard a compreensdo do funcionamento
do discurso-transverso, nocao que indica 0 modo pelo qual a constituicdo discursiva
€ atravessada por discursos outros, que advém de outros lugares e linearizam-se no
fio do discursivo, conjugando-se aos saberes que determinam a posi¢c&do-sujeito

inscrita no processo discursivo.

Tendo em vista tais movimentos, debrugcamo-nos nos RDs do primeiro eixo
delimitado: Lingua vs. Fala, com vistas a compreender o processo discursivo a partir
da relacdo entre os saberes da Filologia e os saberes da Linguistica, via Cours de
linguistique génerale . Deste momento em diante, destacamos cada recorte em
especifico, a fim de lancar nosso gesto de interpretacdo sobre a materialidade,
considerando o dispositivo teérico mobilizado nas secfes anteriores. Isso posto,
iniciamos as consideracdes analiticas pelo RD1, o qual, como vimos, por meio de
sua contextualizacdo quando da apresentacdo da obra em que se situa, insere-se
em uma discussdo que faz ecoar uma determinada memoria acerca da historia da

linguistica desenvolvida no século XIX.

A partir do nivel linguistico do RD1, o primeiro ponto a ser destacado é sobre
a marca temporal inicial do recorte: ‘desde’, marca linguistica que corrobora para
ativar um tempo/momento que antecede o dito. No entanto, ndo se trata de qualquer
tempo, este esta especificado por um nome proprio: ‘Saussure’. Tal marcacao
temporal ndo s6 materializa a presenca de outro tempo na organizacao linguistica do

recorte, tempo este que esta delimitado na materialidade, ja que se enfatiza que é

® No decorrer de nossas andlises, referenciamos a nocéo “ressonancias de significacdo” tal como
propde Serrani (1997); no entanto, também fazemos mencdo as “ressonancias interdiscurivas de
significacdo”. Referendamos essas duas possibilidades por entendermos que a primeira é um
desdobramento da segunda, ou seja, tratar das ressonancias de significacdo implica considerar o
efeito do interdiscurso sobre o processo discursivo.
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‘Desde Saussure’, como também traz a tona a memoaria referente as condi¢cbes de
producéo do final do século XIX. Isto é, ndo é qualquer passado, mas um passado
gue remonta a uma dada conjuntura socio-histérica e ideoldgica dos estudos sobre a

linguagem e a um determinado sujeito: Saussure.

Pela perspectiva em que nos situamos, a presenca de outra conjuntura socio-
histérica e ideologica na formulacdo do discurso permite compreender o modo como
se constitui o horizonte de retrospeccédo, nos termos de Auroux (1992). Contudo, 0
horizonte de retrospeccao que estamos entendendo ndo se restringe a presenca da
citagdo de Saussure, a esta marca linguistica; refere-se, sobretudo, a atualizagéo do
conceito de lingua do postulado saussuriano no fio do discurso: “sabe-se que a
lingua é um sistema, rigorosamente conexo, de meios de expressdo comuns a um

conjunto de seres”.

Analisar tal atualizacdo é imprescindivel, uma vez que, como destacado na
secdo 3.3, da Parte Ill, a concepgdo de lingua antecedente ao RD1 repousa na
retomada da lingua enquanto organismo vivo, mas para refutar tal concepcdo em
favor do carater social da mesma, viés que sera introduzido pelos neogramaticos.
Esse ponto de vista, como verificamos no RD1, é reiterado pela retomada do
conceito de lingua saussuriano, 0 que faz com que possamos considerar que, ao
citar o conceito de lingua conforme o exposto no Cours, articulando-o a outras
formulagBes e saberes, indica ndo s6é uma atualizacdo, como também a filiagdo

tedrica e de sentidos que constitui essa determinada producédo do conhecimento.

A citacdo de Saussure na formulacdo discursiva coloca em evidéncia uma
heterogeneidade mostrada, nos termos de Authier-Revuz (1990), a qual é
determinada pela linearizacdo de ja ditos na formulacdo discursiva, permitindo o
estabelecimento de certa memoéria, que, por sua vez, coloca-se, especialmente, num

nivel histérico, indicando, conforme Orlandi (1997),

gue ndo ha nada de novo sob o sol, mas sim que ndo ha dizer que se faca
“fora” da histéria. Todo discurso é parte de um processo discursivo mais
amplo que o toma em sua rede de significacdes. E assim que fazemos
sentidos. Mas, ao retoma-los, produzimos um deslocamento, empurramo-os
para outros lugares (ORLANDI, 1997, p. 149).
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Essa atualizagdo, atentando ao nivel linguistico do RD1 novamente, vem
precedida da forma verbal ‘sabe-se’, que estd acompanhada por um indice de
indeterminacdo do sujeito. Essa indeterminacdo do sujeito indica um efeito
contraditorio, pois, afinal, quem sabe? Se pensarmos somente pelo nivel gramatical,
nao podemos responder a essa questdo, é necessario recorrermos a exterioridade,

as condic¢des de producao do discurso e & FD em que a materialidade inscreve-se.

Pelo nivel linguistico, consideramos que a indeterminagao vincula-se ao fato
de o discurso cientifico ter uma tendéncia ao efeito de objetividade’®, com vistas a
anular as marcas pessoais para garantir a veracidade de suas proposicoes. Ja pela
perspectiva discursiva, ao nos reportarmos a exterioridade, essa forma verbal
remete aos estudiosos da lingua que detinham o reconhecimento cientifico a época,

no caso, os filélogos.

Pécheux (2009 [1975]) destaca que a indeterminagdo pode estar vinculada a
um efeito de saturacdo, ou de nao-saturacdo. Se considerarmos o efeito de
saturacao, a indeterminagcdo aponta para uma assercao que esta na ordem do geral
— qualquer um sabe —, se levarmos em conta o efeito de ndo-saturacdo, em
consonancia a determinacdo socio-historica e ideoldgica do discurso em questao,
nao podemos mais tratar a forma verbal ‘sabe-se’ enquanto uma forma
generalizada, determinando que ndo é qualquer um que sabe, e sim especialistas,

estudiosos da linguagem.

O conceito de lingua retomado vem marcado por uma definicao: ‘lingua é um
sistema’, sendo o verbo de ligacdo que explicita a definicdo. Partindo da funcéo
gramatical do verbo de ligacdo, sabemos que serve para ligar o nome a seu
complemento, a um predicado nominal. Do ponto de vista discursivo, podemos
considera-lo como um elemento fundamental no processo de definicdo, tornando-se
o elo entre 0 nome e sua predicacdo, a qual o define. Ainda, € possivel observar
outra predicacdo, mas no que se refere a propria predicacdo: ‘rigorosamente
conexo’. O termo ‘rigorosamente’ esta intensificando ‘conexo’, e ambos, por sua vez,

estdo em relacéao a assercao anterior, ao predicado da defini¢cdo: ‘sistema’.

Cabe enfatizar um pouco mais a respeito da definicdo, visto que, segundo
Pfeiffer (2003), ela pode ser entendida enquanto uma pratica social que possibilita

" A objetividade das producdes cientificas, em nosso entendimento, situa-se na ordem da tentativa
de apagamento do sujeito, estando este camuflado para atender os critérios de cientificidade.
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compreender a relagdo constitutiva entre sujeito e discurso. Para a autora, trata-se
de uma pratica que ndo se restringe aos limites dos sentidos, ao que esta
estabilizado, pois produz efeitos de sentido que se constituem por serem historicos e
ideologicos. Desse modo, considerar a definicdo do ponto de vista discursivo é
enfatizar tanto o que esta estabilizado quanto o que escapa, isto €, os efeitos de
sentido estabelecidos devido a determinacéo histoérica e ideologica.

Ao levarmos em conta a definicdo de lingua retomada, ela vincula-se a um
conceito ja estabilizado, da ordem da evidéncia para os estudiosos da linguagem.

Como bem destaca Costa (2012),

A forma da definicdo produz um efeito de que o sujeito é exterior ao saber,
de que tal definicdo é neutra em relagédo a qualquer gesto interpretativo ou
interferéncia histoérica e ideologica e que, portanto, tal definicdo guarda a
verdade. O efeito de verdade da definicdo se sustenta pela forma como é
retomada, como se fosse uma expressdo cristalizada associada a um
sujeito identificavel (COSTA, 2012, p. 96).

Contudo, ao retoma-la, instaura-se um gesto de interpretacdo frente ao ja dito
atravessado na formulagcéo do discurso, produzindo efeitos de sentido na medida em
que tal ja dito irrompe em uma discursividade imersa em condi¢cdes socio-historicas
e ideologicas especificas. Desse modo, ndo podemos considerar a definicdo de
lingua retomada do pressuposto saussuriano destituida de efeitos de sentido outros,
e toma-la como cristalizada. No momento em que esta articulada a outros saberes,
no caso, aos saberes filoldgicos, e esta inscrita em outras condigcdes de producéao,
ha uma forma de historicizacdo distinta que remete a outros sentidos. Assim,
interessam-nos o0s sentidos instaurados quando tal definicdo ressoa e articula-se na

horizontalidade discursiva.

As consideracfes acima dizem respeito a seguinte parte do RD1, e, ao nos
reportarmos ao Cours de linguistique générale %, dominio de meméria que é

retomado, realizamos as seguintes aproximacoes:

8 Os recortes realizados do Cours de linguistique générale  estdo identificados com a seguinte
sigla: CLG, enumerando-os conforme a quantidade de recortes destacados.
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RD1: “Desde Saussure pelo menos, sabe-se que a lingua é um sistema, rigorosamente
conexo , de meios de expressdo comuns a um conjunto de sér  es [...]" (grifos nossos).

CLG1: “..] langue, le plus complexe et le plus répandu des systémes d'expression [...]"
(SAUSSURE, 1967, p. 101, grifos nossos).

CLG2: “[...] un systéme de valeurs est complexe et rigoureusement organisé _[...J"
(SAUSSURE, 1967, p. 116, grifos nossos).

Entendemos que sédo aproximacgdes, visto que observamos ressonancias de
significacdo, como propde Serrani (1997), entre esses discursos situados em
condi¢cBes socio-historicas e ideologicas distintas, ressonancias linearizadas no fio
discursivo via parafrase discursiva. No recorte em analise, ha uma retomada do
postulado saussuriano, mas reorganizando-o de um modo diferente, ndo se
tratando, portanto, de uma simples transposicédo da lingua francesa para a lingua
portuguesa, produzindo efeitos de sentido que se reportam ao ja dito, a um mesmo,

porém linearizado de um modo diferente.

Ha um modo diferenciado na retomada, pois ndo se observa a repeticao, a
integra dessa ‘formulacéo origem’, tal como propde Courtine (2009, [1981]). Desse
modo, o0 conceito de lingua do RD1 constitui-se tendo por base um ja dito, que se
atravessa no fio do discurso, instaurando o efeito de sustentacdo junto a esse
dominio de memoaria pertencente ao postulado saussuriano. Sustentacao/articulacéo
que ndo € meramente uma reproducdo, uma vez que produz sentidos e permite a
inscricdo do sujeito no discurso, que, para nos, pode ser compreendida pela

passagem de ‘rigoureusement organis€’ para ‘rigorosamente conexo’.

Ao se instalar outra predicacdo pela mudanca de item lexical, quando da
passagem de uma lingua para outra, entendemos que, mesmo ressoando sentidos
ja dados, materializa-se o ‘outro’ no fio do discurso, questdo que, para Brum-de-
Paula (2008), em seu estudo acerca da traducado, é constitutivo do ato de traduzir.

Embora saibamos que ndo estd em jogo a questdo da traducdo, consideramos
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necessaria em nossas analises, ja que é uma forma de parafrase e é a versao

francesa do Cours gue € retomada em nOSSsO corpus.

Além disso, Scherer (2009) aponta para o fato de que a traducédo deve ser
pensada em relacéo a interpretacéo e “constitui um trabalho sobre o lugar do sujeito-
tradutor e sua relagdo com a(s) lingua(s) em questao no ato de traduzir” (p. 199). A
autora destaca essa relacdo por entender que, por meio dela, é possivel “ver como
ela pode permitir o seu entremeio no funcionamento do processo de constituicdo do
sujeito e da lingua na prética discursiva da traducéo” (ibid., p. 199). Logo, levar em
conta a questdo da traducdo € de extrema importancia, uma vez que € pelo ‘jogo’
entre linguas que poderemos observar os efeitos de sentido resultantes da
passagem de uma lingua para outra em nosso corpus de analise, bem como a

inscricdo do sujeito no discurso.

Considerando a sequéncia do RD1, observamos que 0 recorte repousa na
questdo proposta no Cours referente a distin¢cdo entre lingua e fala, retomando-a.
Na parte destacada anteriormente, a énfase esta na lingua; ja na parte seguinte, é

na fala, e realizamos as seguintes aproximacoes:

RD1: “[...] Esse sistema, que s existe nos individuos falantes , tem, entretanto, existéncia
independente déles, porque, tal como outras institu icBes sociais lhes é impdsto  [...]" (grifos

NOSs0S).

CLG1: “Si nous pouvions embrasser la somme des images verbales emmagasinées chez tous les
individus, nous toucherions le lien social qui constitue la langue . C’est un trésor déposé par la
pratique de la parole dans les sujets appartenant a une méme communauté , un systeme
grammatical existant virtuellement dans chaque cerveau, ou plus exactement dans les cerveaux
d’'un ensemble d'individus; car la langue n’est compléte dans aucun, elle n’existe parfaitement
gue dans la masse ” (SAUSSURE, 1967, p. 30, grifos nossos).

CLG2: “La langue n’est pas une fonction du sujet parlant, elle est le produit que l'individu
enregistre passivement ; elle ne suppose jamais de préméditation, et la réflexion n'y intervient que
pour I'activité de classement dont il sera question [...]" (SAUSSURE, 1967, p. 30, grifos nossos).

CLG3: “Nous venons de voir que la langue est une institution sociale ; mais elle se distingue par
plusieurs traits des autres [...]" (SAUSSURE, 1967, p. 33, grifos nossos).

CLG4: “[...] la langue, qui est sociale dans son essence et indépendante de lindividu [...]"
(SAUSSURE, 1967, p. 37, grifos nossos).
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Referendamos varios fragmentos do Cours, justamente, em razdo de nao
haver uma retomada direta, e sim ressonancias de significagdo compreendidas por
meio da relacdo do dito com o interdiscurso. O que queremos salientar € que o
discurso em analise, situado em condi¢cdes e FD especificas, remonta a um dizer
outro, fazendo-o intervir na formulagdo do discurso e permitindo ao j& dito e seus

sentidos estabilizarem-se na presente discursividade.

Observamos que € mantido o encadeamento do postulado saussuriano no fio
do discurso, dando continuidade a definicdo posta na assercao anterior, como indica
0 elemento anaforico ‘esse’, mantendo uma relacao inter-sequencial, nos termos de
Henry (1990 [1975]), que se reforca pela oracéo relativa explicativa, cujo efeito é o
de sustentacdo ao que se diz anteriormente: ‘que sé existe nos individuos falantes’.
Por meio da oracao explicativa, compreendemos que nao ha apenas uma explicacao
acerca do termo antecedente, mas um efeito de sustentacdo repousando sobre a
questdo da fala, devido ao fato de serem os falantes/individuos, por um ato

individual, que colocam a lingua em funcionamento.

No entanto, h4 uma marca linguistica que evidencia a oposi¢cao entre 0 que
pertence ao nivel da lingua e o que pertence a fala: ‘entretanto’, que, quando
linearizada, introduz sentidos opostos dos apresentados na assercao anterior. No
caso, ‘entretanto’ esta reiterando a dicotomia lingua vs. fala, bem como a relacéo
contraditoria perpassada no interior do proprio conceito de lingua, pois se liga a fala,

contudo €, ao mesmo tempo, independente dela e dos falantes.

No restante do RD1, ha o seguinte:

RD1: “[...] Apesar disso, porém, cada pessoa tem seu jeito de falar a propria lingua, de modo que
tantas ha quantos sdo os individuos (4). E, em suma, a oposi¢do: langue (systéme de moyens
d’expression imposé aux individus), parole (exécution de la langue par l'individu) ” (grifos
NoOSs0s).

Atentando aos elementos linguisticos que iniciam o restante do recorte:

‘Apesar disso, porém’, eles introduzem uma ideia oposta a anterior. Pelas marcas,
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podemos dizer que se refere a um posicionamento frente ao dito anteriormente, o
qual aponta para uma formulacdo que introduz uma nova assergao a respeito do que
vem sendo tratado. A nova assercao referida coloca para o centro a questao da fala
e do individuo, intensificando a ideia ja posta: a de que o sistema ‘sé existe nos

individuos falantes’.

Para Saussure, a nogdo de sistema € proposta, justamente, para pensar 0s
fatos internos da lingua, a qual se constitui enquanto um fato social por pertencer a
coletividade, por estar interiorizada nos sujeitos falantes. Desse modo, € importante
ressaltar que o RD1 é constituido por diferentes formulac¢des, as quais naturalizam
sentidos que estdo em ordens diferentes, produzindo um efeito de unidade entre a
formulacdo discursiva e o0s discursos atravessados, no caso, 0 postulado

saussuriano que esta marcado explicitamente pela citacdo de Saussure.

A respeito da definicdo de lingua como sistema, Normand (1976) destaca a
importancia dessa consideracao para os estudos de Saussure, permitindo “définir un
principe directeur de recherche qui n’a plus rien a voir avec les considérations sur la
vie d’'un organisme, et qui se dégage également de la réduction de la langue a ses

caractéres d’institution sociale™*

(p. 109). Ainda, a autora salienta que o interesse
recai sobre o ponto de vista semiolégico da lingua, isto €, nos fatos internos do

sistema linguistico.

Ao articular, junto a nocao de sistema, a relacéo individuo-fala, coloca-se em
funcionamento ndo apenas uma importante dicotomia, como também se faz ecoar
as condicdes de producdo dos estudos sobre a linguagem do final do século XIX e
inicio do século XX. No entanto, como estamos observando, ndo podemos reduzir a
‘ecos’ 0 que estd posto no RD1, refere-se a gestos de interpretacdo do sujeito
inscrito no discurso que retoma e lineariza, em suas formulacdes, saberes outros,

articulando-os a producao discursiva.

Entendemos que se materializam, sobretudo, dois pontos de vista, um que
retoma o postulado saussuriano e outro que se filia aos saberes vinculados ao
dominio da Filologia, pois traz um viés que leva em conta a evolugao da lingua, que

possibilita as suas diferencas, decorrentes, portanto, da lingua em movimento,

® Traducdo nossa: “definir um principio orientador de pesquisa que ndo tem nada a ver com as
consideracfes sobre a vida de um organismo e que se desprenda igualmente da reducéo da lingua a
seus caracteres de instituicdo social”.
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desdobrando-se conforme o individuo que a executa: ‘tantas [linguas] ha quantos
séo os individuos’. Todavia, o interesse predominante da Filologia sempre esteve no
estudo e na interpretacdo de textos escritos, a partir dos quais se buscava tracar a
histéria da lingua, interesse que, com o surgimento de outros estudos, como os da
Geografia Linguistica e da Dialetologia, modificou-se, abrangendo a perspectiva da
lingua em sua relacdo com o social e o cultural, fatores considerados determinantes

para a evolucédo das linguas.

Pensando a ‘acéo’ do filélogo especificamente no Brasil, Coelho aponta que

nao se restringia

ao trabalho tradicional de tratamento dos textos antigos, nem, muito menos,
aos pressupostos dos estudos sobre a linguagem do século XIX. Significava
ter como tarefa o tratamento total da(s) lingua(s) — incluindo-se ai suas
fases anteriores, sua expressao literaria, suas variagbes contemporaneas,
sobretudo as regionais — com forte apelo a sua historia (COELHO, 1998, p.
24).

Desse modo, as marcas linguisticas iniciais da parte final do recorte apontam
uma posicdo peculiar em que 0 sujeito se inscreve, uma vez que, mesmo
funcionando como elementos que introduzem ideias opostas, ndo ha um efeito
contraditorio no fio do discurso, e sim formulacdes advindas de lugares diferentes
que estado linearizadas num mesmo espaco. Isto €, a posi¢do peculiar é decorrente
do fato de se materializar uma identificagcdo com esses dois dominios de saberes
que integram a FD dos estudos sobre a lingua portuguesa dos anos de 1950. Nao
se refere a ruptura entre o dominio da Linguistica e o dominio da Filologia, ambos
estdo em funcionamento na materialidade em questédo, configurando-se como um
acréscimo de ideias, de saberes, pois a lingua, enquanto sistema, esta inscrita no
viés da Linguistica, e a fala, em sua relacdo com os individuos, esta inscrita no viés
da Filologia, mais precisamente, numa ‘Filologia de campo’, tal como propde Coelho

(1998), que se interessa, sobretudo, pelo estudo dialetolégico dos falares regionais.

Considerando o atravessamento de saberes observados no RD1, ele ocorre
por meio de relacGes parafrasticas, pelas quais constatamos, portanto, as seguintes
ressonancias de significacdo na formulacdo do discurso em analise, ressonancias
gue podem ser explicitadas por meio do confronto com o dominio de memdria da

Linguistica, via Cours:
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“langue [..] des systemes
d’expression [...].”

“lingua é um sistema,
rigorosamente  conexo, de “[...] rigoureusement
meios de expressdo comuns a organiseé [...]."

um conjunto de séres.”

RD1:
“Desde Saussure”

“[...] le lien social qui constitue la langue. C’est un trésor
déposé par la pratique de la parole dans les sujets
appartenant a une méme communauté [...] la langue

Langue X Parole

(Cours de ! N o .
linguistique n'est compléte dans aucun, elle n'existe parfaitement
générale) que dans la masse”.

“Esse sistema, que SO existe nos
individuos falantes, tem,
entretanto, existéncia
independente deles, porque, tal
como outras instituicbes sociais
lhes é impdsto.”

p
“La langue [...] est le produit
que lindividu enregistre

passivement [...]."
\

“[...] la langue est une institution
sociale [...].”

“[...] la langue [...] est sociale [...] et
indepéndante de lindividu [...].”

As relagbes interdiscursivas acima foram propostas com o objetivo de
destacar a maneira como o RD1 constitui-se, tendo por base discursos outros que
se articulam aos saberes ja postos na horizontalidade discursiva, no caso, aos
saberes da Filologia. Tais relacbes configuram-se enquanto ressonancias
interdiscursivas de significagdo, as quais possibilitam aproximar o processo
discursivo em andlise ao postulado saussuriano. Essa aproximagéao resulta do fato
de a citacdo colocar em jogo, na formulacdo discursiva, a retomada via parafrase
discursiva, a qual, no entanto, ndo aponta para a repeticdo, mas para sentidos que
ressoam e que se instauram pela reformulacdo do ja dito linearizado no fio do
discurso, produzindo, ao mesmo tempo, deslocamentos nas redes de filiagcdes de

sentidos.

Muitas das consideracdes ressaltadas no primeiro recorte em analise podem
também ser observadas no RD2b, especificamente no que tange as suas marcas
linguisticas, tal como a citacdo de Ferdinand de Saussure e de seu célebre livro,
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Cours de linguistique générale . O recorte realizado interessa-nos uma vez que
esta inserido em uma discussao que retoma as condi¢des de producdo dos estudos
sobre a linguagem do final do século XIX, enfatizando-se as modificacdes e o0s
movimentos que perpassaram por tais estudos e, sobretudo, as ‘novas ideias’ que
se estabelecem a partir de Ferdinand de Saussure. Tal discusséo é introduzida pela
seguinte afirmacg&o: “E mesmo das maiores e mais justas preocupacdes dos estudos
filologicos de nosso tempo a descricdo minuciosa e completa da linguagem corrente.
Ou seja, para usar uma nomenclatura hoje consagrada, preeminéncia dos estudos
sincronicos” (SILVA NETO, 1952, p. 301-302). A afirmacgéo ativa ecos de sentidos
gue remontam a outra conjuntura, a fim de explicitar o0s movimentos constitutivos
dos estudos filologicos, pelo fato de os mesmos visarem a historia das linguas, néo
se voltando especificamente para o estudo do momento presente.

82 do século XIX, tem-se a referéncia a

Com vistas a retomar o ‘air du temps
Humboldt e Schleicher, importantes estudiosos da linguagem desse periodo, que
desenvolveram estudos vinculados a uma perspectiva naturalista. O viés naturalista
predominou por quase todo o século XIX, devido ao prestigio das ‘Ciéncias
Naturais’, a época, sendo somente no final do século que os estudos tomaram
outros rumos, colocando-se no centro das ‘Ciéncias do Homem’, apresentando
importantes representantes, como: Comte, Dilthey, Durkheim, Tarde, Simmel,
Tonnies, Masaryk e Sumner, segundo destaca Serafim da Silva Neto (1952), na

parte antecedente ao recorte em analise.

Retomam-se tais estudiosos para marcar 0S movimentos pelos quais
passaram os estudos em torno da lingua, pois, aos poucos, o0 viés naturalista, que
considerava a lingua enquanto um organismo vivo, foi deixado de lado em prol de
um ponto de vista social, considerando a lingua enquanto um fato social, como ja
vimos pontuando. No entanto, a volta ao passado tem um objetivo especifico:
destacar que os estudos em torno da lingua estdo marcados pelo ‘air du temps’,
pelas ideias em circulacdo em determinada conjuntura, questdo de extrema
importancia quando visamos a compreensdao dos movimentos e das alteracdes de

determinado dominio de saber.

Essa contextualizagdo em torno do RD mobilizado € fundamental para

analisar o seu processo discursivo, ja que o0 mesmo parte de uma marcacao

82 Expressao utilizada por Sériot (1999).
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temporal, a qual é explicitada pela citacdo de Ferdinand de Saussure e do Cours de
linguistique générale , nome e obra que marcaram significativas mudancas frente
aos estudos da linguagem. Contudo, como podemos observar, embora Saussure
tenha marcado uma nova posicdo frente as ideias da época, € determinado, ao
mesmo tempo, pelo que estava em circulagdo, como bem apresenta o recorte: “[...] 0

nome que, na Linguistica, encarna essa nova direcao espiritual € Ferdinand de

Saussure. O mestre suico revela, no seu Cours de Linguistique Générale (1916) boa

formacédo geral sociologica: e sabemos até, por informacdo Doroszewski, que ele

acompanhava atentamente a polémica entre Tarde e Durkhein” (sublinhados

NOSSO0S).

Na parte inicial do recorte, comparece uma intensa predicacdo em torno de
Saussure e seu postulado, com o objetivo de enfatizar a sua contribuicdo para a
Linguistica: “mestre sui¢o”; “boa formagéo geral socioldgica”; “Nao surpreende, pois,

gue o pensamento saussuriano ofereca vistas originais e profunda: ele, a bem dizer,

inaugura uma nova fase na Linguistica Geral”; “contribuicdes capitais” (sublinhados

nossos). A énfase na relevancia de tal estudioso €, de certo modo, para ratificar a
referéncia ao conceito de lingua e sua distincdo da fala, como esta explicitada na
seguinte passagem: “Entre as suas contribuicdes capitais contam-se a ideia de
lingua como um sistema e a distincdo entre a lingua e a fala”. A importancia
conferida a Saussure possibilita-nos entender que se lanca um olhar para esse
dominio de memoria com vistas a destacar a reconfiguracdo pela qual os estudos
sobre a linguagem passaram quando da publicagéo dessa obra: “inaugura uma nova
fase na Linguistica Geral”.

Cabe destacar que, antes de ter a retomada do conceito de lingua, ha a
marca linguistica “De fato”, a qual, a nosso ver, aponta para a inscricdo do sujeito da
ciéncia frente ao discurso em questdo, sugerindo-nos um posicionamento de
concordancia ao que sera dito na sequéncia. No caso, 0 que segue é o0 conceito de
lingua, vinculado a ideia de sistema, como no recorte anterior, mas sob um aspecto
especifico: a relagcdo com o valor, ao contrario do RD1 que se centrou na distincdo

entre lingua e fala.

A fim de estabelecer a relagdo entre dizeres situados em FD e condi¢des

sécio-historicas e ideologicas distintas, aproximamos o que esta posto no RD2b com
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0 que encontramos no Cours, observando as possiveis ressonancias de significacdo

entre o recorte em andalise e tal dominio de meméria:

RD2b: “[...] a lingua é um sistema em que todas as partes podem e devem considerar-se

sincronicamente solidarias e interdependentes . Dai a comparacdo com o jogo de xadrez: o
valor respectivo das pecas depende da sua posicdon o taboleiro, assim como na lingua cada
termo tem seu valor por oposicdo a todos 0s outros termos [...]” (grifos nossos).

CLG1: “La langue est un systeme dont toutes les parties pe  uvent et doivent étre considérées
dans leur solidarité synchonique " (SAUSSURE, 1967, p. 124).

CLG2: “La valeur respective des piéces dépend de leur posi  tion sur I'échiquier, de méme que
dans la langue chaque terme a sa valeur par son opp  osition avec tous les autres termes
(SAUSSURE, 1967, p. 125-126).

Ao compararmos o conceito de lingua do RD2b (“a lingua é um sistema em
gue todas as partes podem e devem considerar-se sincronicamente solidarias e
interdependentes”) com o postulado saussuriano, podemos dizer que o
funcionamento parafrastico ocorre pela transposicdo de uma lingua para outra, do
francés para o portugués. Tal retomada €, pois, uma repeticdo do ja dito que irrompe
no fio do discurso, linearizando-se de modo que o0 sujeito identifica-se com o
discurso outro, pertencente a um dominio de saber especifico, a saber. o da
Linguistica.

Contrapondo ambos os discursos, observamos que, embora se sobressaia a
repeticdo, ha a insercdo de outro termo (“interdependentes”) no fio do discurso, uma
vez que, no Cours, observamos a énfase na “solidarité synchonique”, ndo havendo
a referéncia na questdo da interdependéncia. A nova predicacdo decorre do proprio
ato de traduzir®, pois partimos do pressuposto de que a “leitura ndo pode mais ser

considerada como uma decodificacdo, e sim como o lugar de interpretacao”

8 Fazemos referéncia ao ato de traduzir a fim de refletir sobre a relacéo do sujeito do discurso com
outra lingua, ou seja, ndo tratamos da questao do sujeito-tradutor.
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(SCHERER, 2009, p. 198). Com isso, as substituicbes/modificacées, quando da
passagem de uma lingua para outra, sdo decorrentes da interpretagdo do sujeito no
jogo estabelecido com a lingua, e o “deslizamento de sentido entre elas nos leva a
re-afirmar a interpretacdo como constitutiva da lingua. A lingua da lugar a

interpretacéo” (ibid., p. 206).

Explicitar a deriva de sentidos e de sujeitos é fundamental quando
trabalhamos no entremeio de duas linguas, pois é nesse espaco que 0s sentidos se
movem ‘desestruturando a rede de significacdo ja instalada’ (ibid.). Desse modo,
mesmo quando observamos a repeticdo do ja dito pela transposi¢cdo de uma lingua
para outra, entendemos que esse processo € sempre perpassado por um gesto de
interpretacdo, que permite a0 mesmo constituir-se como um outro, pois, de acordo

com Scherer (2009), é um

exercicio de se perder no acaso em (per)curso de (re)dizer o ja dito em
outra lingua. E falar com palavras alheias. Ela é o proprio da ilus&o faltante.
Lingua propria versus lingua estranha. Escritura alheia entre a lingua e o
discurso pelo jogo da interpretacdo nas formulagfes possiveis em mdltiplas
versdes. Estranho deslize na verdade e no erro da/na histéria pela
interpretacdo nas versdes possiveis de lingua e de sujeito (SCHERER,
2009, p. 210).

Ja a retomada da nocéao de valor acontece por meio da metafora do jogo de
xadrez. Levar em conta a problemética da metafora torna-se interessante quando
tratamos da produgcdo do conhecimento, e, para tanto, embasamo-nos no que
pontua Normand (1976), em seu estudo acerca da “Meétaphore et concept”, a
respeito da relevancia da metafora para a criacdo dos conceitos, considerando 0s
estudos sobre a linguagem plenos de metaforas. Pécheux (2011 [1984], p. 154)
também destaca a importancia das metaforas, destacando que “as teorias cientificas
nao se desenvolveram nunca no espaco puro légico, mas se estabelecem sempre

sobre uma rede metaforica que Ihes serve de apoio”.

7

A relagdo da constituicdo do conceito com a metafora nos é bastante
pertinente, visto que, no RD2b, é justamente a metéfora em torno da nocao de valor
gue é retomada, linearizando o conceito de lingua a partir do vinculo com o valor: “a
lingua é um sistema em que todas as partes podem e devem considerar-se

sincronicamente solidarias e interdependentes. Dai a _comparacdo com 0 jogo de
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xadrez: o valor respectivo das pecas depende da sua posi¢do no taboleiro, assim

como na lingua cada termo tem o seu valor por oposi¢cdo a todos os outros termos”

(sublinhados nossos).

A linearizacdo do postulado saussuriano, no fio do discurso, € materializada
via citagdo e, sobretudo, pela passagem de uma lingua para outra. Interessa-nos,
portanto, como é retomado esse ja dito na constituicdo do discurso, o qual se vincula
ao funcionamento da parafrase discursiva (HENRY, 1990 [1975]; SERRANI, 1997).
Para compreender a parafrase discursiva, entendida enquanto ‘matriz do sentido’
(PECHEUX, 1997 [1969]), devemos considerar o que esta exterior ao linguistico,
mais precisamente, as condi¢des historicas e ideoldgicas que permitem ao ja dito,
pertencente a uma FD e conjuntura sécio-historica, ressoar em outro discurso,
situado em outra FD e diferentes condicbes. Um discurso, quando remete a outros,
pertencentes a outras condicdes e FD, é constituido por ressonéncias de
significacdo, como propde Serrani (1997).

Desse modo, entendemos que se materializa uma ressonancia interdiscursiva
de significacdo que ndo faz apenas ressoar 0s sentidos entre as assercoes
constitutivas do postulado saussuriano e o discurso em analise, mas que repete o ja
dito em outras condi¢bes socio-historicas e ideoldgicas, incorporando-o aos saberes
da FD em gue o sujeito esta inscrito.

Na parte final do RD2b, enfatiza-se novamente a distin¢do entre lingua e fala,
como no RD1, porém observamos que o conceito de lingua € sustentado pela

oracao explicativa e o de fala pelo funcionamento da glosa (isto é):

RD2b: “[...] Além da lingua, que preexiste ao individuo e a ele se impbe, ha a fala, isto &, a
execucao do material linguistico feita pela pessoa falante [...]" (grifos nossos).

Ambas as sustentacdes fazem intervir o funcionamento do interdiscurso;
porém, pela explicativa, ha a presenca de outra sequéncia que ancora um termo

anterior, no caso, a lingua. Ja a glosa, segundo Serrani (1997), indica uma
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reformulacéo pertencente & dimensao da formulacéo discursiva, do que esta sendo
produzido e linearizado no fio do discurso. Consideramos ainda a glosa enquanto
uma possibilidade de se observar a tomada de posicdo do sujeito®*, no caso, ‘isto &’
introduz o que se entende por ‘fala’, cujo conceito estd marcado pelo viés da
Linguistica, visto que podemos aproximé-lo com o seguinte recorte do postulado

saussuriano, pois os sentidos ressoam na formulagéo em questéo:

CLG1: “[...] car I'exécution n’est jamais faite par la masse; elle est toujours individuelle , et
lindividu en est toujours le maitre; nous I'appellerons de parole ” (SAUSSURE, 1967, p. 30, grifos
Nossos).

Cabe ressaltar que ndo é por acaso que tais consideracdes sobre a lingua,
pelo viés da Linguistica, sédo referendadas, é devido a discussao que se tem na obra
(Manual de Filologia Portuguésa ) onde o RD2b encontra-se, que diz respeito a
relacdo entre lingua e fala. Portanto, as proposi¢cfes de Saussure linearizam-se na
formulagéo discursiva sustentando o dito e estabilizando determinados sentidos

sobre esse dominio de memoria.

A partir do observado no RD2b, propomos as seguintes relacdes
interdiscursivas, objetivando enfatizar a constituicdo do recorte em andlise. Ou seja,
destacar que a constituicdo do discurso é decorrente de sua relacdo com ja ditos, os
quais apontam para a sua determinacéo historica. No entanto, o que prevalece no
funcionamento parafrastico é a repeticdo do ja dito, apontando paro o fato de haver
graus distintos de ressonéancias de significacdo, uma vez que pode sobressair-se a
reformulacéo do ja dito, como vimos no RD1, ou predominar a repeticdo, como € o
caso do RD2b, que apresenta a quase total transposicéo da lingua francesa para a

lingua portuguesa. Tais questdes podem ser visualizadas a seguir:

% Sobre essa questdo, podemos referenciar Zandwais (2009).
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“lingua como um sistema
e a distincdo entre a
lingua e a fala.”

“[...] car I'exécution n’est jamais faite par la
masse; elle est toujours individuelle, et
lindividu en est toujours le maitre; nous
I'appellerons de parole”.

RD2b:
Ferdinand de Saussure/

Cours de linguistique
générale :

“inaugura uma nova fase na
Linguistica Geral”

“[...] fala, isto é, a execucédo
do material linguistico feita
pela pessoa falante”.

“La langue est un systeme dont
toutes les parties peuvent et doivent
étre considérées dans leur solidarité
synchonique” .

4 )

“De facto, a lingua é um sistema em que todas
as partes podem e devem considerar-se
sincronicamente solidarias e interdependentes.
Dai a comparagdo com o jogo de xadrez: o
valor respectivo das pecas depende da sua
posicdo no taboleiro, assim como na lingua
cada termo tem seu valor por oposi¢cao a todos
0s outros termos.”

\. J

“La valeur respective des piéces
dépend de leur position su I'échiquier,
de méme que dans la langue chaque
terme a sa valeur par son opposition
avec tous les autres termes” .

Vislumbramos, por meio do RD2b, a importancia do processo parafrastico na
constituicdo da pratica cientifica, a qual €, como vimos em Normand (1976), repleta
de metaforas, as quais sdo fundamentais para estabelecer os conceitos, e, como
considera Pécheux (2011 [1984]), para sua constituicdo. Entendemos que, no
processo discursivo em analise, materializa-se a repeticdo do ja dito com vistas a
destacar a importancia que tal dominio de memoaria teve, pois, além de romper com
os estudos realizados no final do século XIX, esse postulado vai determinar os
estudos que seguem no decorrer do século XX, influenciando, especialmente,
estudiosos, como Jakobson, Troubetzkoy e Karcevski, permitindo-lhes estabelecer

os estudos fonoldgicos na década de 20 do século XX.

Isso posto, prosseguimos com 0 noSso gesto de interpretagdo lancando o
olhar sobre o RD4, e a primeira questao a ser destacada é, também, referente a
marca temporal inicial do recorte: ‘depois’. Tal marca, contudo, vem especificada;

ndo se trata de qualquer ‘Depois’, e sim: ‘Depois de Ferdinand Saussure’,
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delimitando, por meio do nome proéprio, o lugar de onde partem as consideracdes
gue seguem e ativando dada memoria sobre o dominio da Linguistica, memdria esta
que se historiciza no momento em que é retomada na constituicdo do discurso em

analise.

A memdria e a historicidade que irrompem na formulagdo do discurso vém
reforcadas por uma tomada de posigéo do sujeito frente ao dominio de memaria que
€ evocado, posicao que repousa sobre um efeito ideolégico de verdade: “ndo se
pode negar”. Tal posicao € reiterada no decorrer do recorte: “De fato, assim deve
ser”. As marcas linguisticas ajudam-nos a compreender a inscricdo do sujeito pela
identificagdo com os saberes do dominio de memoéria que irrompe e ressoa na

discursividade.

Além de referenciar o estudioso Ferdinand de Saussure, referéncia que vem
carregada de uma memodria em torno da constituicdo da Linguistica enquanto
ciéncia, comparece, na formulacdo do discurso, a linearizacdo de dois de seus
conceitos (lingua e fala), linearizacdo que se constitui pelo funcionamento da

parafrase discursiva por meio dos seguintes aspectos:

RD4a: “[...] Depois de Ferdinand de Saussure nao se pode negar ha, na linguagem, um lado
social, coletivo , e outro psicolégico, individual.

Ao primeiro denominou lingua (langue), ao segundo fala (parole), subordinando esta
aquela. (16) [nota de rodapé: “(16) [Vj. O Cours de linguistique générale , pag. 30 e ss"]” (grifos

Nossos).

CLG1: “[...] Le langage a un c6té individuel et un cété social , et 'on ne peut concevoir I'un
sans l'autre [..]" (SAUSSURE, 1967, p. 24, grifos nossos).

CLG2: “L'étude du langage comporte donc deux parties : l'une, essentielle , a pour objet la
langue, qui est sociale dans son essence et indépendante de lindividu ; cette étude est
uniguement psychique ; l'autre, secondaire , a pour objet la partie individuelle du langage , c’est-
a-dire la parole y compris la phonation: elle est psycho-physique .

Sans doute, ces deux objets sont étroitement liés et se supposent 'un I'autre: la langue est
nécessaire pour que la parole soit intelligible et produise tous ses effets ; mais celle-ci est
nécessaire pour que la langue s’établisse; historiguement, le fait de parole précéde toujours”
(SAUSSURE, 1967, p. 37, grifos nossos).

CLG3: “[...] c’est la parole qui fait évoluer la langue : ce sont les impressions regues en entendant
les autres qui modifient nos habitudes linguistiques. 1l y a donc interdépendance de la langue et
de la parole ; celle-a est a la fois I'instrument et le produit de celle-ci ” (SAUSSURE, 1967, p. 37,
grifos nossos).
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As ressonancias de significagdo consideradas anteriormente permitem
aproximar a formulagdo em anélise e o dominio de memoria referente ao postulado
saussuriano. A repeticao do ja dito ndo se constitui pela transposi¢cdo de uma lingua
para outra, mas pelos ecos de sentidos de determinado dizer do dominio da
Linguistica. Reitera-se, portanto, a distincdo entre a lingua e a fala por meio da
determinacao histérica.

Na constituicdo do RD4, consideramos que ha uma reformulacdo nessa
retomada do ja dito na seguinte parte do recorte: “Ao primeiro denominou lingua

(langue), ao segundo fala (parole), subordinando esta aquela”. O termo que

entendemos estar reformulado é ‘subordinando’, pois, embora haja esta ressonancia
de subordinacdo no Cours, quando a lingua e a fala estdo em relacdo, o que
constatamos €, sobretudo, a questdo da interdependéncia: “interdépendance de la

langue et de la parole” (CLG3).

Na parte final do RD4, para reforcar o exposto, referenciam-se outros
importantes linguistas, tal como Bogatyrev e Jakobson. Por fim, centraliza-se na
questao da fala, considerando que: “Esta [parole], na concep¢do de Saussure, é a
lingua em acdo”. Vinculamos essa assercdo ao terceiro trecho (CLG3) das

aproximacgOes anteriores: “la parole qui fait évoluer la langue”; “la langue et de la

parole; celle-a est a la fois I'instrument et le produit de celle-ci”.

Se levarmos em conta que a fala também passa a ser o interesse de estudo
dos fil6logos, podemos dizer que, na Europa, esse interesse sera consolidado,
especialmente, a partir do final do século XIX, com o desenvolvimento da Geografia
Linguistica; ja, no Brasil, o interesse pelo falar perpassa por grande parte dos
estudos filologicos desenvolvidos até a primeira metade do século XX, seguindo a
tradicdo europeia. No contexto brasileiro, os estudos acerca da lingua portuguesa
vao reivindicar um lugar especial a fala, considerando-a como o lugar em que o povo
brasileiro marca-se, ou seja, consideram que temos, no Brasil, uma fala brasileira,
que se contrapde a escrita, que, no entender dos filélogos, é o lugar da unidade

linguistica entre Brasil e Portugal, sendo uma escrita da lingua portuguesa.

Podemos exemplificar esse lugar da lingua e da fala por meio da seguinte
citacdo retirada da obra Introducédo ao Estudo da Lingua Portuguésa no Brasil :

obra que compde 0 nosso arquivo de pesquisa:
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E inegavel que a lingua comum é a mesma [...] Em suma: o material
linglistico é tao brasileiro quanto portugués. Nele expressam-se todos os
seres, de todas as educacdes. Nele vazam-se as obras escritas — desde a
prosa artistica até os manuais técnicos.

Aplicada, porém, aos membros da sociedade, a massa falante, essa matéria
comum toma, naturalmente, fei¢cdes varias (SILVA NETO, 1950, p. 17).

Esse viés que configura a lingua e a fala perpassa por todas as obras do
arquivo de pesquisa delimitado, indicando que € uma posicdo constante na
constituicdo dos estudos sobre a lingua portuguesa da época. Desse modo,
enfatizar a questdo da fala enquanto lingua em acédo, tal como apresentam o0s
recortes, é essencial, pois o interesse dos fil6logos séo justamente as modificacdes,
a evolucdo da lingua. Entendemos que, junto a identificagdo aos saberes da
Linguistica, sobretudo, pela concepcéao de lingua, ha a identificacdo aos saberes da
Filologia, permitindo ao sujeito inscrever-se no discurso por meio dessas duas
tomadas de posicdo. Tais posicdes conjugam-se, no interior da constituicao
discursiva, pelo efeito de articulagdo de saberes, que, ao linearizar saberes de
dominios diferentes, produz um efeito de homogeneidade, com vistas a neutralizar a
heterogeneidade do discurso. E, justamente, esse efeito de homogeneidade que
buscamos desconstruir, tendo em vista o funcionamento da nocdo de discurso-

transverso.

A formulacdo do RD4 e as possiveis aproximacoes parafrasticas podem ser

visualizadas pelas seguintes relacdes interdiscursivas:
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“[.] Le langage a un coté
individuel et un coté social, et l'on
ne peut concevoir 'un sans lautre

( \
“[...] langage comporte donc deux parties:
I'une, essentielle, a pour objet la langue, qui
est sociale dans son essence et
indépendante de lindividu; cette étude est
uniquement psychique; l'autre, secondaire, a
pour objet la partie individuelle du langage,
c’est-a-dire la parole y compris la phonation:
elle est psycho-physique.

\

4 )\

“[...] h&, na linguagem, um lado social,
coletivo, e outro psicolégico, individual”.

Ao primeiro denominou lingua
(langue), ao segundo fala (parole),
subordinando esta aquela.”

J

“[...] deux objets sont
étroitement liés [...]"

\_ J

RD4a:
“Depois de
Ferdinand de Saussure”

\

“[...] interdépendance de la
langue et de la parole; celle-
aestala fois linstrument et
le produit de celle-ci”.

J

“[...] Esta [parole], na concepcdo
de Saussure, é a lingua em acéo

“[...] la parole qui fait évoluer la
langue [...]".

Por meio dessas relacdes, verificamos o desdobramento do recorte em
analise e visualizamos como a formulagcdo em questdo esta em relacdo a outras. No
caso, compreendemos a forma como o RD4 relaciona-se com os j& ditos inscritos na
constituicdo do discurso pela parafrase discursiva, a qual, por sua vez, permite a
linearizacdo do dominio de memodria que ressoa e a producdo de determinados
sentidos. Trata-se, especificamente, de uma retomada pela reformulacdo, né&o

havendo uma repeticdo direta do ja dito.

Isso nos permite dizer que o discurso outro irrompe na discursividade via
parafrase discursiva, por meio da qual ressoa determinada memoaria discursiva e
ecoam determinados sentidos. O modo como essa retomada articula-se e lineariza-
se € 0 nosso interesse, uma vez que, ao lancar o olhar para a constituicdo do
processo discursivo a partir da nocdo de discurso-transverso, explicitamos o
funcionamento do atravessamento de saberes, que, como vem sendo apresentado,

materializa-se via repeticao ou via reformulacdo do ja dito.
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Por fim, analisamos o ultimo recorte, o RD5b, do primeiro eixo de nossas
consideracdes analiticas referente ao atravessamento da dicotomia lingua/fala na
horizontalidade discursiva. Tal recorte, como destacamos na secédo 3.3, da Parte I,
integra o artigo Ferdinand de Saussure e seu tempo, dedicado justamente para
retomar o que esta proposto no Cours, atravessando a obra em que se situa
(Lingua, Cultura e Civilizagdo ), sustentando-a pelo retorno do dominio de memaria

em questao.

Todo o artigo referendado trata, sobretudo, de duas dicotomias centrais do
postulado saussuriano: lingua/fala e sincronia/diacronia. Como estamos nos
centrando no eixo da lingua/fala, é esta a dicotomia priorizada em nosso gesto de
interpretacdo. No RD5b, assim como nos recortes anteriores, comparece a citacao
de Saussure, destacando o seu lugar de filiacdo no que diz respeito a distincdo entre
lingua e fala, que é no estudioso alemado Hermann Paul, ancorando-se na distin¢ao

entre Sprach-Usus (lingua-fala) proposta por esse autor: “A famosa dicotomia

lanque-parole ndo é de criacao original de Saussure. Ja antes dele Hermann Paul

distinguira_entre Sprach-Usus [...] € exactamente o que ensina Saussure ao dizer

gue as modificacdes da Langue tém sua origem na parole” (1960, p. 28, sublinhados

NOSSO0S).

No entanto, o que verificamos, de fato, no recorte, € a énfase, embora haja
essa ancoragem em Paul, nos avancgos de Saussure se comparado aos estudiosos
em que se baseia, ou seja, ressalta-se o diferencial de Saussure: “Contudo véao

muito mais longe as formulacées de Saussure, que procurou engquadrar a realidade

linglistica a dentro das Ciéncias do Homem” (sublinhados nossos). Assim como ja
observamos no RD2b, no RD5b, retoma-se, mesmo que brevemente, o ‘air du
temps’ que afeta a producédo cientifica de Saussure, no final do século XIX, e as
filiacbes historicas e de sentidos que perpassam sobre sua produg¢do, como
apresenta o fragmento a seguir, no qual comparecem alguns indicios sobre a
determinacao histérica constitutiva da producédo de conhecimento de Ferdinand de

Saussure:
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“A nosso ver, é precisamente essa preocupacado de acompanhar os progressos da Sociolog ia e
da Psicologia o0 que distingue Ferdinand de Saussure de seus contemporan eos. No caso da
oposicao langue-parole , por exemplo, é visivel a influéncia de dois dos mais categorizad os
representantes do espirito europeu nos fins do sécu lo XIX: Emilio Durkheim e Gabriel Tarde
(1960, p. 29).

Considerando as marcas linguisticas do recorte, constatamos que varias
delas indicam um posicionamento frente ao dominio de memdria retomado, seja
para apontar para uma posicao a favor seja para reiterar o diferencial de Saussure,

ou ainda para mostrar uma posi¢cao contraria: “vao muito mais longe as formulacdes

de Saussure”, “A nosso ver, é precisamente essa preocupacdo de acompanhar os

progressos da Sociologia e da Psicologia”, “Ferdinand de Saussure insistiu em duas

distingdes fecundas”, “Saussure ndo andou bem ao dar a primazia a langue sobre a

parole” (sublinhados nossos).

Pelas marcas linguisticas destacadas, entendemos que a primeira (‘muito
mais longe’) reforca a importancia de Saussure e de suas consideracdes. Quanto a
segunda (‘A nosso ver’), podemos dizer que é explicitamente a marca de um
posicionamento, uma vez que ha a inclusdo do sujeito pelo ‘nosso’, introduzindo,
especialmente, um ponto de vista. Na perspectiva discursiva, ‘a nosso ver sugere
uma tomada de posicao-sujeito frente ao discurso em questéo, posicéo estabelecida
ao se retomar as condicbes soécio-historicas e ideoldgicas que afetam a pratica
cientifica de Saussure. Esse posicionamento marca, portanto, a importancia das

filiacdes historicas e de sentidos para a producéo cientifica.

Outro posicionamento do sujeito do discurso pode ser explicitado pela quarta
marca, ‘ndo andou bem’, que materializa outro ponto de vista acerca do ja dito. As
marcas linguisticas delimitadas tornam-se um meio interessante de refletirmos sobre
a importancia da citacdo no discurso cientifico, conforme explicita Orlandi (1997).
Para a autora, € necessario levar em conta que “o dizer é sempre heterogéneo, que
ele nasce em outros dizeres e aponta para outros e é nesse percurso, que vai entre
o ja-dito e o futuro discursivo, que o sentido pode (ou ndo) ganhar novas
determinacdes, produzir deslocamentos” (ORLANDI, 1997, p. 150-151).

Nesse viés, Orlandi ird destacar o papel do comentario sobre aquilo que é

retomado/citado, o qual ndo pode ser tratado como um simples comentario, e sim
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como um gesto de interpretacdo, uma reflexdo do sujeito sobre o ja dito. Assim, as
marcas ‘a nosso ver’ e ‘ndo andou bem’ podem ser consideradas enquanto marcas
que apontam para um gesto de interpretacdo do sujeito do discurso. E relevante
compreender 0s gestos de interpretacdo instaurados acerca de um discurso
retomado, pois indicam, segundo Orlandi (1997), que se movimentar “no discurso
cientifico € saber delimitar diferentes formulagdes, € saber demarcar-se de umas e
outras para poder estabelecer sua posicdo, e, na discussdo com outras vozes,

estabelecer o ambito da sua compreenséo do fato que € objeto da reflexdao” (p. 151).

Tendo isso em vista, consideramos que tais marcas linguisticas irrompem no
fio do discurso devido ao fato de o sujeito estar vinculado a uma posi¢cédo que se
inscreve no dominio da Filologia. Compreendemos que ha essa tomada de posicao,
visto que, por mais que haja a retomada dos saberes do dominio da Linguistica,
atravessando-os no fio do discurso, o que predomina na FD que baliza os estudos
da lingua portuguesa dos anos de 1950 sdo os saberes do dominio da Filologia,
sendo, por isso, que se reivindica um lugar especial a fala, que € “o germe de todas
as transformacdes futuras” (SILVA NETO, 1960, p. 32).

Considerando a relacdo com o postulado saussuriano, 0 presente recorte
apresenta uma retomada do que se verifica no Cours a partir de um processo de
citacdo, que visa a sustentar os conceitos de lingua e fala pela mobilizacdo da
oracdo explicativa, a qual produz um efeito de encaixe no fio do discurso. Esse
encaixe permite-nos explicitar que o ja dito ressoa no discurso pelo funcionamento
da parafrase discursiva, bem como o fato de o discurso estar sustentado pelo
atravessamento desse dominio de memoaria. Tal funcionamento pode ser explicitado
ao relacionar o recorte em analise, que se situa em determinadas condicbes de
producdo e FD, com o Cours, que, por sua vez, situa-se em outras condi¢cdes de

producéo e outra FD:
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RD5b: “[...] De uma parte éle distingue a langue (lingua), que é o conjunto e o sistema dos
sinais arbitrario em uso em momento dado numa deter minada sociedade e — de outra, a
parole (fala), que é o ato particular e concreto de umind ividuo que usa a langue, seja para se
fazer compreender, seja para compreender  [...]" (grifos nossos).

CLG1: “[...] située [la langue] a la fois dans la masse sociale et dans le temps , personne ne peut
rien y changer, et, d’autre part, I'arbitraire des ses signes entraine théoriquement la liberté
d'établir n'importe quel rapport entre la matiere phonique et les idées” (SAUSSURE, 1967, p. 110,
grifos nossos).

CLG2: “Si par rapport a I'idée qu'il représente, le signifiant apparait comme librement choisi, en
revanche, par rapport a la communauté linguistique qui I'emploie , il n'est pas libre, il est
imposé . La masse sociale n'est point consultée, et le signifiant choisi par la langue, ne pourrait pas
étre remplacé par un autre” (SAUSSURE, 1967, p. 104, grifos nossos).

CLG3: “La parole est au contraire un acte individuel de volonté et d'intelligence
[...]"(SAUSSURE, 1967, p. 30, grifos nossos).

Fizemos tal aproximacdo com o que esta posto no Cours, para observar os
ecos de sentidos no RD em analise, pois ndo ha uma repeticdo da formulacdo, mas
ressonancias de significacdo vinculadas ao dominio de memdéria do postulado
saussuriano, sendo este linearizado pelas oracdes explicativas, as quais sustentam
0s conceitos de lingua e fala. Por meio desse funcionamento, instaura-se a
articulacdo de outro discurso na presente formulacdo discursiva, incidindo sobre o
termo anterior e permitindo compreender que o retorno de tal dominio de memoéria
sustenta 0 que se entende por ‘lingua’ e ‘fala’, apontando para um efeito de
saturacdo, visto que determina, pela articulacdo de saberes j4 ditos, o termo

precedente.

Desse modo, materializa-se no discurso um processo de sustentacao
fundamentado na relacdo entre duas conjunturas socio-historicas e ideoldgicas. Tal
relacéo so6 é possivel devido ao fato de as condi¢des de producdo dos anos de 1950
permitirem ao postulado saussuriano ser introduzido junto aos estudos sobre a

lingua portuguesa.

O funcionamento parafrastico do recorte em andlise pode ser visualizado

pelas seguintes relacoes:
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“[..] située [la langue] a la fois dans
la masse sociale et dans le temps,
personne ne peut rien y changer, et,
d’'autre part, l'arbitraire des ses signes

“[...] langue (lingua), que ¢é o
conjunto e o sistema dos sinais
arbitrario em uso em momento dado
numa determinada sociedade [...]"”

RD5b:
Dicotomia “ N .
[...] par rapport & la communauté
langue-parole linguistique qui 'emploie, il N’est pas
Saussure libre, il est imposé. [...].”

“[...] parole (fala), que é o ato
particular e concreto de um
individuo que usa a langue, seja
para se fazer compreender, seja
para compreender [...]"”

“La parole est au contraire un
acte individuel de volonté et
d’intelligence [...]"

Propomos tais relacdes interdiscursivas com o mesmo objetivo que 0s
demais, buscando mostrar que dada formulagdo remonta a outros discursos, que
podem estar articulados no fio do discurso de modos diferentes, seja pela pura
repeticdo do ja dito seja pela reformulacdo. No caso, tal articulacdo ocorre via
parafrase discursiva, mas pela reformulagdo do ja dito, que aponta para as
ressonancias de significagdo entre discursos situados em diferentes condi¢bes de
producéo e FD.

Para finalizar nossas consideracfes sobre o atravessamento da dicotomia
lingua vs. fala, via parafrase discursiva, sobretudo, pelas ressonancias
interdiscursivas de significagcdo, as quais permitem ao processo discursivo em
analise estar sustentado ao dominio de memoria da Linguistica, enfatizamos a

seguinte citacdo que destaca a importancia de Saussure e do Cours :
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Mas, seja como for, ai esta o Cours de Linguistique Générale, fonte
inesgotavel de inspiracao para novas idéias e novas teorias. Profundamente
estudado e meditado nos centros universitarios, mal compreendido as
vézes, outras adequadamente interpretado, o grade livro de Ferdinand de
Saussure constitui o ponto de partida da Linguistica moderna (SILVA
NETO, 1960, p. 36, grifos do autor).

Cabe ainda ressaltar, se considerarmos a posicdo que predomina na FD em
guestdo, que 0 exposto torna-se relevante na medida em que o sujeito do discurso
esta inscrito, devido a determinacdo da ideologia dominante, especialmente na
posicédo filélogo; todavia, este se filia e se inscreve nos saberes da Linguistica. Ou
seja, o discurso em analise esta também ancorado e sustentado nos saberes de
outro dominio, 0s quais se atravessam no fio do discurso permitindo ao sujeito
constituir-se a partir desse outro lugar. Desta forma, tanto o processo discursivo em
analise como o sujeito se constituem por um efeito contraditorio, o qual se instaura
pela horizontalizacgdo do dominio da Linguistica na formulacdo do discurso

analisado.

Entendemos que h&d uma determinacdo histérica constitutiva do processo
discursivo, especialmente, fazendo referéncia as condicbes de producdo que
envolvem o periodo em que se desenvolve a ciéncia Linguistica, apontando para o
efeito de sustentacéo e para a inscricdo do sujeito nesse dominio de memoria. Para
nds, ao se ancorar nos pressupostos dos estudos da linguagem do século XIX,
fazendo ressoar as ideias que estavam em circulagdo e que nortearam as condi¢des
de producéo do Cours de linguistique générale , é, portanto, (de)marcar o processo
discursivo nessa determinacao historica, relacionando-o a outras condi¢fes, a fim de
nao repetir o ja dito, mas de retomé-lo com vistas a uma reconfiguragdo dos estudos

filologicos que vinham sendo realizados até a primeira metade do século XX.
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4.2 O processo de constituicao do sujeito e dos sentidos e sua relagdo com a
dicotomia Sincronia vs. Diacronia

Deste momento em diante, nosso olhar se lanca sobre os RDs referentes ao
segundo eixo delimitado, que diz respeito a dicotomia sincronia vs. diacronia, que
toca, de modo especial, os estudos filologicos da época, calcando-se, sobretudo,
num viés historico, tal como observamos nas obras pertencentes ao arquivo de
nossa pesquisa. A importancia dessa dicotomia esta no fato de tanto o ponto de
vista sincrbnico quanto o ponto de vista de diacronico serem essenciais para a
compreensao do fenbmeno linguistico. Nas obras em andlise, prevalece a
conjugacao dos dois pontos de vista e ndo o predominio de um sobre o outro, uma
vez que se parte do pressuposto de que a “lingua é uma sucessao de fases, de
continuidades: cada fase é resultante das anteriores” (SILVA NETO, 1950, p. 218).

A partir dessa visdo acerca da lingua, o que se verifica, na pratica cientifica
de Serafim da Silva Neto, € uma concepcao de Filologia que “abrange, além da
perspectiva historica da lingua, até os assuntos puramente sincrénicos, isto €,
descri¢cdes de estudos de lingua” (SILVA NETO, 1956, p. 16). Como bem destaca
Coelho (1998), os fildlogos, até a primeira metade do século XX, entendiam que
cabia a Filologia o estudo do tratamento total da(s) lingua(s), no entanto, partindo de
uma abordagem histérica do objeto lingua. Diante disso, observamos que ha um
diferencial no modo como a dicotomia sincronia vs. diacronia & considerada nas
obras em estudo, 0o que nos instiga a projetar gestos de interpretacdo sobre a

materialidade discursiva concernente a essa problematica.

Como sabemos, os anos de 1950 sdo marcados por movimentos nos estudos
sobre a linguagem, visto que se trata de um momento de “entrecruzamento e
transicdo entre a filologia e a linguistica, isto €, entre uma perspectiva histérico-
evolucionista e uma perspectiva que se volta para a sincronia e a lingua falada”
(NUNES, 2010, p. 52). Tendo isso em vista, Nunes destaca que, quando se pensa
na relagédo entre esses dois dominios, deve-se levar em conta, portanto, a relagdo

entre estrutura e historia-evolucgéo.
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Considerando o dominio da Linguistica e da Filologia, bem como o ponto de
vista de onde partem os estudos em torno da lingua que cada campo disciplinar
realiza, a saber: a sincronia, que visa a estrutura, e a diacronia, que, por sua vez,
visa a historia e evolucdo, iremos, na sequéncia, analisar os RDs que apontam para
tais perspectivas, observando a forma de articulacdo entre os dois dominios de
saberes. Ou seja, selecionamos RDs vinculados a dicotomia sincronia vs. diacronia,
para compreender como essas perspectivas, ao estarem articuladas, concebem

esses dois vieses possiveis de se estudar a lingua.

Para tanto, analisamos os RDs do quadro seguinte, conforme 0 nosso
interesse de analise e destacando (negritando), sobretudo, o que se refere a
sincronia e a diacronia. Tais recortes foram selecionados devido a constante
referéncia a esses conceitos que passaram a estar em evidéncia a partir dos

estudos de Saussure:
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RD2a:

“A Linguistica é uma ciéncia de principios gerais, a  plicaveis a quaisquer linguas . Nessa
conformidade, ndo julgamos aconselhavel falar, por exemplo, em Linguistica francesa, ou inglesa,
com o fito de referirmos estudos acerca dessas linguas. A Linguistica parece-nos sempre geral.

A Filologia, sim, encerra todos os estudos possivei s acerca de uma lingua ou grupo de
linguas: Filologia Portuguesa, Filologia Indo-Europ eia...

Dizemos todos os estudos possiveis, porque, como se sabe, a Filologia, na Antiguidade, era
0 estudo dos textos; hoje, porém, com o desenvolvimento cientifico, ela abrange até o0 s
assuntos puramente sincronicos, isto €, descricdes de estados da lingua.

Cumpre-nos, ainda, deixar claro que, para a resolucdo dos problemas filolégicos, é
necessaria e, até, indispensavel a base geral lingu istica. Ela é o fio conductor, a luz que nos
orienta, e guia através da selva, por vezes bem emaranhada, dos factos de uma lingua. Enfrenta-los
sem tal preparacéo, sera fracassar fatal e desastradamente.

Por sua vez, porém, o linguista tem de conhecer a histéria de varias li  nguas, para poder
alcancar os principios gerais. E com orgulho que os romanistas, por exemplo, salientam a
contribuicdo, que nestes Ultimos cinglienta anos, a sua ciéncia tem prestado a Linguistica Geral.

Nas actividades filolégicas, ha Marta e ha Maria.

Ha a actividade fremente e ansiosa dos estudos de campo, daqueles que exigem longas
peregrinacdes e estrito contacto com a vida. Sdo os modernos estudos dialectolégicos (SILVA
NETO, 1952, p. IX-X).

[--]

No século XIX, como é sabido, houve exagerada preponderancia dos estudos historicos, a
qual chegou a ficar corporificada na célebre frase de Hermann Paul: “ndo ha outro estudo cientifico
da lingua senao o histérico”.

[..]

Gragas, porém, a reaccdo de um Saussure, um Gillieron, um Schuchardt , entraram em
voga os estudos sincronicos, isto €, sem preocupaga 0 histérica, minuciosas e rigorosas
descricdes dos estados da lingua "

[.]

Pensamos, todavia, que sdo igualmente perniciosos os extremos. Nao deve haver predominio
de Marta, nem de Maria.

Pelo contrério, o ideal parece-nos ser o harmonioso entrosamento da s duas tendéncias
Nas Faculdades de Letras os Professores irdo orientando os alunos, tendo em vista as preferéncias
de cada um.

A Gastao Paris, que era, como se sabe, medievalista, ndo escaparam os pendores de Gilliéron
para o estudo dos falares modernos. Foi ele quem orientou, guiou e estimulou o genial criador da
Geografia Linguistica.

Alias, é preciso lembrar que ndo é absoluta e impermeavel a distingdo entre sinc  ronia e
diacronia. Cada estado de lingua é continuagdo de u m anterior e, por sua vez, encerra 0s
germens que o tornardo um novo estado linguistico.

As sincronias, portanto, sdo elos da diac ronia e s6 o seu conjunto nos dara o claro
panorama da evolucdo de uma lingua " (SILVA NETO, 1952, p. XI-XII).

RD3:

“[...] O estudo de uma determinada fase da lingua, tal como se faz na gramatica expositiva, por
exemplo, pode comparar-se a uma fotografia. Mas, a par dessa observacdo sincrénica, podemos
encarar globalmente o conjunto das fases de uma lin  gua, tracando-lhe a histéria, desde a
origem até a fase atual. Trata-se, neste caso, de e stabelecer uma série de cadeias, ou de
sincronias, tarefa que lembra o desenrolar de um filme.

Esse estudo diacrdnico € indispensavel ao conhecime nto da lingua . Ele ensina-nos de
tudo: tocado pela sua varinha magica, cada vocabulo nos conta a prépria histéria, cada forma
repassa por tdbdas as metamorfoses — e, aos poucos, surgem na sua consténcia e regularidade as
normas que presidiram a evolucao do latim [...]" (SILVA NETO, 1956, p. 63, italicos do autor).

[em nota de rodapé:]
“Essa diferenca entre sincronia e diacronia foi esta  belecida pelo linguista genebrino
FERDINAND DE SAUSSURE [...]" (SILVA NETO, 1956, p. 63, grifos do autor).
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RD4b:

“Além disso, é for¢a confessar que a diacronia é uma soma de sincronias . Ora, com o estudo
das fases da lingua, verificou-se que muitas das fo  rmas hipotéticas jamais tinham existido
porque as palavras roménicas apareceram tarde, sdo novas formacdes [...]" (SILVA NETO, 1957, p.
123, italicos do autor).

RD5a:

“A espinha dorsal das doutrinas linglisticas de Ferd inand de Saussure esta em duas
oposi¢des fundamentais. A primeira diz respeito a d icotomia entre linglistica sincrbnica e
linglistica diacrénica [...]" (SILVA NETO, 1960, p. 25, italicos do autor).

“[...] Contudo, a Saussure devemos nao sé o aprofundamento da posicdo tedrica como a
aplicacdo lingtistica [...]" (SILVA NETO, 1960, p. 26, grifos do autor).

“l...] E preciso levar em conta, porém, que tanto a sincronia como a diacronia s&o, no
pensamento de Saussure, pontos de vista em que se p  ode colocar o investigador  [...].

[...] Provocou, sempre, acesas polémicas e vivos debates 0 meio primado que Saussure
concede a sincronia, em face da diacronia. Contudo, ainda aqui € preciso meditar
profundamente sbébre os exactos conceitos do Mestre. Se concede primado ao estudo
sincrénico € porque éle constitui precisamente um e lo da cadeia diacr6nica. O primado ndo
pertence a um estado de lingua como tal (o que seria mutilar o processo historico) mas ao
fragmento indispenséavel a elaboracdo da histéria da linguistica ” (SILVA NETO, 1960, p. 27-28,
italicos do autor).

Quadro 2: Relagdo com a dicotomia Sincronia  vs. Diacronia
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Com vistas a analisar os recortes discursivos do segundo eixo, procedemos
da mesma maneira como fizemos nos recortes referentes a dicotomia lingua vs. fala,
enfatizando a base linguistica que nos dard o aporte para a compreensao do
processo discursivo em andlise. De modo geral, ao observarmos 0s recortes,
podemos dizer que ha uma consonancia entre eles por apresentarem um escopo em
comum: a relacao entre a sincronia e a diacronia, ou seja, a relagcéo entre o ponto de
vista priorizado pelo dominio da Linguistica e o ponto de vista priorizado pela
Filologia, ao contrario do que muitos estudiosos e estudos, sobretudo até os anos de

1950, no Brasil, consideravam.

A fim de explicitar como tais conceitos apresentam-se e/ou conjugam-se na
formulacdo discursiva, iniciamos nossas consideracdes analiticas enfatizando o
RD2a, o qual integra a Explicagédo, isto €, o prefacio, o qual é assinado pelo préprio
autor da obra em questao. Inicialmente, tem-se o destaque para o fato de que sera
realizado um estudo sobre alguns problemas fundamentais da Filologia Portuguesa,
mas, antes de fazé-lo, destacam-se ‘duas palavras’ sobre os conceitos de Filologia e
Linguistica, palavras que compdem o presente recorte, definindo cada perspectiva e
ressaltando a importancia de relaciona-las para o desenvolvimento de estudos mais
fecundos. Além disso, a discussdo que permeia o recorte aponta para importantes
guestdes historicas acerca dos estudos desenvolvidos a partir do inicio do século
XX.

Com relacdo ao que esta exposto no recorte, observamos a delimitacao de
cada dominio de estudo: o da Linguistica (“A Linguistica é uma ciéncia de principios
gerais, aplicaveis a quaisquer linguas”) e o da Filologia (“A Filologia, sim, encerra
todos os estudos possiveis acerca de uma lingua ou grupo de linguas [...]"). Ao
atentarmos a essas delimitacdes, visualizamos que comparecem marcas linguisticas
distintas que caracterizam cada dominio. Quando se trata da Linguistica, esta &
definida enquanto “ciéncia”, pautando-se em “principios gerais”, pois interessa a
esse dominio compreender, em especial, as leis gerais que regem determinado
estado de diferentes linguas, ndo se preocupando em tracar a evolucdo das
mesmas. Ja quando se retoma o dominio da Filologia, 0 mesmo ndo possui a
mesma predicagcdo (‘ciéncia’) que o dominio da Linguistica, 0 que se tem é o
destaque do que interessa a Filologia (‘todos os estudos possiveis acerca de uma

lingua ou grupo de linguas’).



164

Tais delimitacbes do que cabe a ambos os dominios ndo nos permitem
apenas observar que diz respeito a abordagens distintas, mas também compreender
que, ao se reportar ao dominio da Linguistica, irrompe uma determinada memoria
que ressoa na formulacéo do discurso. Esta memadria irrompe na medida em que a
consideracdo: a ‘Linguistica é uma ciéncia’, vem carregada de sentidos que se

voltam a sua sistematiza¢do no inicio do século XX.

ApoOs estabelecer o que cabe a cada dominio, visa-se a uma possivel

articulacao entre eles: “com o desenvolvimento cientifico, ela [Filologia] abrange até

0S assuntos puramente sincronicos, isto €, descricdes de estados da lingua” (grifos

nossos). Entendemos que se refere a uma articulagdo, uma vez que se determina
que é a partir do ‘desenvolvimento cientifico’, e, como pontuamos acima, a
cientificidade € atribuida a Linguistica, que a Filologia pode abranger ‘assuntos
sincronicos’, abordagem pela qual a Linguistica realiza seus estudos. Ou seja, no
recorte em andlise, coloca-se o ponto de vista sincrénico também como interesse da
Filologia, o qual esta sustentado no dominio de memoéria da Linguistica, pois seu
interesse recai sobre as “descricbes de estados da lingua”. Tal sustentacdo €
introduzida no fio do discurso pelo funcionamento da glosa (‘isto é’), que remete a

uma reformulacdo com vistas a sustentar a assercao anterior.

Assim, podemos dizer que, na parte inicial do recorte, ressoa um ja dito,
pertencente ao campo da Linguistica, fazendo ecoar determinada conjuntura soécio-
historica e ideologica e colocando em questdo a contradicdo entre os conceitos de
sincronia e diacronia, e, por conseguinte, entre a Filologia e a Linguistica, dominios
que passam a estar articulados na materialidade em questdo. Essa articulacao
permite-nos considerar que o sujeito do discurso inscreve-se nesse dominio de
memoria ativado por permitir um efeito de sustentacdo a formulacéo do discurso. O

gue destacamos faz parte do seguinte fragmento do RD2a:

RD2a: “[...] A Linguistica é uma ciéncia de principios gerais, a  plicAveis a quaisquer linguas
Nessa conformidade, nédo julgamos aconselhavel falar, por exemplo, em Linguistica francesa, ou inglesa,
com o fito de referirmos estudos acerca dessas linguas. A Linguistica parece-nos sempre geral.

A Filologia, sim, encerra todos os estudos possivei s acerca de uma lingua ou grupo de
linguas : Filologia Portuguesa, Filologia Indo-Europeia...

[...] com o desenvolvimento cientifico, ela [Filologia] a brange até os assuntos puramente
sincrénicos, isto € , descri¢cfes de estados da lingua [...]" (SILVA NETO, 1952, p. IX-X, grifos nossos).
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A visdo acerca dos estudos filolégicos que o recorte apresenta é decorrente
de se considerar a Filologia como um dominio capaz de dar conta de todos os
estudos em torno da(s) lingua(s), e, para tanto, era preciso considerar a contribuicéo

da Linguistica, pois

para a resolugcdo dos problemas filolégicos, €& necessaria e, até,
indispensavel a base geral linguistica. Ela € o fio conductor, a luz que nos
orienta, e guia através da selva, por vezes bem emaranhada, dos factos de
uma lingua. Enfrenta-los sem tal preparacdo, sera fracassar fatal e

desastradamente (SILVA NETO, 1952, p. X).

Assim como a Filologia deve apoiar-se na Linguistica para uma compreensao
dos fatos da(s) lingua(s), na obra em que o recorte situa-se, observamos que essa
relacdo ndo é unilateral, visto que a relacao inversa também deve ser considerada.
Isto €, 0 modo como se compreende os estudos da Linguistica é igualmente
vinculado a Filologia, levando em conta que “o linguista tem de conhecer a histéria
de varias linguas, para poder alcancar os principios gerais. E com orgulho que os
romanistas, por exemplo, salientam a contribuicdo, que nestes ultimos cinqlenta

anos, a sua ciéncia tem prestado a Linguistica Geral” (ibid.).

Além disso, o RD2a faz referéncia aos “modernos estudos dialectolégicos”, os
quais se intensificaram nos anos de 1950, tendo como importante representante o
proprio Serafim da Silva Neto. A referéncia aos estudos dialetolégicos torna-se
relevante na medida em que os mesmos vinculam-se a um ponto de vista sincronico,
fillando-se aos estudos da Geografia Linguistica, tal como propds Jules Gillieron. No
entanto, esse dominio, no Brasil, esteve ligado, nos anos de 1940 e 1950,

sobretudo, a Filologia, pelo fato desta se preocupar com

determinada fase da lingua ou com o conjunto de todas as suas fases —
‘tracando-lhe a histéria, desde o inicio até a fase atual’, ou seja, tanto com a
sincronia quanto com a diacronia — ndo haveria sentido em um conflito: a
Dialetologia e, principalmente, a sua tendéncia metodoldgica denominada
Geografia Linguistica, encaixavam-se com perfeicdo no que era previsto
como estudo legitimamente filologico (COELHO, 1998, p. 119).

O recorte é bastante significativo, pois, além de destacar a diferenciacdo entre

a Filologia e a Linguistica, que se refere, em especial, ao objeto e a orientacao,
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destaca-se a importancia que um exerce sobre o outro. Como bem ressalta Coelho
(1998, p. 25), a época, ser fildlogo “ndo significava estar restrito ao trabalho
tradicional de tratamento dos textos antigos, nem, muito menos, aos pressupostos

dos estudos sobre a linguagem do século XIX".

A oposicdo com relacdo aos estudos do século XIX decorre do fato de
predominarem, primeiramente, as pesquisas histdricas comparadas, tendo como
principais representantes Bopp e Schleicher. Tais estudos adotavam um ponto de
vista organicista da linguagem, considerando-a segundo suas préprias leis internas
de evolucdo. Apos, com 0s neogramaticos, tendo como importante representante
Hermann Paul®, esse ponto de vista biolégico em torno da lingua é refutado em
favor de um ponto de vista positivista, a partir do qual se buscava comparar as
linguas entre si e com vistas a evolugdo. Logo, o objetivo ndo estava mais em
determinar uma origem da lingua, mas sim em descrever 0s estados das linguas

para compreender o passado, a histéria das mesmas.

Tal visdo metodoldgica dos neogramaticos, considerando que a descricdo das
linguas necessita de uma fase estatica para uma melhor compreensao do seu
passado, constitui, segundo Chiss & Puech (1997, p. 38), uma ruptura com o ponto
de vista pancrénico (ponto de vista que é refutado por Saussure) dos estudos
organicistas. Diante disso, passa-se a entender as mudancgas linguisticas vinculadas
a lingua falada e ndo mais aos textos escritos como fazia a filologia comparativa, ou
seja, as mudancas resultam dos individuos que fazem uso da lingua. E devido a
predominéncia da questao histdrica, seja para destacar uma lingua mae, seja para
destacar a evolucado das linguas, que Serafim da Silva Neto ressalta que, no século
XIX, “houve exagerada preponderancia dos estudos histéricos, a qual chegou a ficar
corporificada na célebre frase de Hermann Paul: ‘ndo h& outro estudo cientifico da
lingua senéo o histérico™ (SILVA NETO, 1952, p. XI).

Na sequéncia do recorte, observamos a citacdo de trés autores importantes
no que tange aos estudos sobre a linguagem: Saussure, Gillieron e Schuchardt.
Retomam-se esses estudiosos pelo fato deles terem proposto abordagens distintas

para o estudo da lingua:

% Como sabemos, Saussure possui uma forte influéncia de Hermann Paul para o estabelecimento da
dicotomia Lingua vs. Fala.
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RD2a: “[...] Gracas, porém, a reac¢do de um Saussure, um Gillieron, um Schuchardt
entraram em voga 0s estudos sincrénicos, isto_é, sem preocupacao histérica, minuciosas e

rigorosas descri¢cdes dos estados da lingua [...]" (SILVANETO, 1952, p. XI, grifos nossos).

O primeiro, como sabemos, sistematizou os estudos da linguagem de modo a
configurar o carater cientifico da Linguistica. Dentre as sistematizacdes, Saussure
prioriza o conceito de sincronia, estabelecendo uma nova abordagem pela qual a
lingua deveria ser estudada, rompendo com a tradigdo historicista que orientava 0s
estudos realizados na época. O segundo, Gillieron, filiado aos estudos de Gaston
Paris, prop6s um método inovador, a época, por trazer um viés diferenciado para os
estudos da lingua, interessando-se pela lingua viva por meio de dados provenientes
de pesquisas de campo, ao contrario dos comparatistas, que realizavam seus
estudos com base na lingua escrita. E esse estudioso que introduziu o método da
Geografia Linguistica (cf. llari, 1997). O terceiro, o alemao H. Schuchardt, pode ser
citado como o grande nome da Alemanha, romanista e linguista geral, decifrador
incansavel dos dominios novos e inventor de ideias gerais. Schuchardt, professor de
uma Universidade distante de Autriche (Austria), & Graz, devido ao seu isolamento,
exerceu uma forte influéncia, sobretudo, fora da Alemanha (MEILLET, 1951). Do
mesmo modo que o0s outros, adotou uma postura diferenciada nos estudos
realizados, opondo-se a comparacao das leis fonéticas com leis naturais. Atribui-se
a esse estudioso a instauracdo do conceito de dialeto, que ainda hoje é utilizado

pela Linguistica moderna®®.

Observando o fragmento do recorte destacado anteriormente, comparece,
para introduzir uma nova asser¢do, novamente, a glosa (‘isto €’), cujo funcionamento
reforca 0 que se entende por estudos sincronicos, fazendo intervir, na
horizontalidade do discurso, saberes postos em outra instancia, pertencentes a outra
conjuntura. Consideramos isso, visto que ressoam os dizeres e sentidos vinculados

a esses estudiosos retomados e que sao importantes para a consolidacdo da

® In: Breve histérico da Geografia Lingiiistica, de Alfredo Maceira Rodriguez. Disponivel em:

<http://www.filologia.org.br/revista/artigo/4%2810%2942-53.html>. Acesso em: ago. 2012.
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perspectiva sincrbnica nos estudos da linguagem (‘sem_preocupacdo histérica,

minuciosas e rigorosas descricdes dos estados da lingua’).

Ainda, atentamos a marca linguistica introdutéria do fragmento acima,
antecedendo a citacdo dos estudiosos ja mencionados: ‘gracas’. Esta nos sugere
uma concordancia com a ‘reacgdo’ que se tem com a proposta instaurada pelos
estudiosos em questdo. Podemos dizer que ha uma tomada de posi¢do frente a
abordagem sincrénica, mais precisamente, uma posicao de identificacdo do sujeito,
uma vez que o mesmo esta determinado por essa FD, reduplicando, nos termos de

Indursky (2008), os saberes da Linguistica junto aos saberes da Filologia.

Se nos reportarmos ao postulado saussuriano, observamos a preocupacao
em precisar 0 que cabe ao ponto de vista sincrénico e ao diacrénico. Ou seja,
propde-se uma separacao entre essas abordagens, tal como visualizamos no trecho
abaixo, do Cours, que permite aproximar, pelas ressonancias de significagao, o

recorte em analise ao discurso saussuriano:

CLG: “[...] Les termes d'évolution et de linguistique évolutive sont plus précis, et nous les
emploierons souvent; par opposition on peut parler de la science des états de langue ou
linguistique statique.

Mais pour mieux marquer cette opposition et ce croisement de deux ordres de
phénomenes relatifs au mémes objet , nous préferons parler de linguistique synchronique et de
linguistique diachronique . Est synchronique tout ce qui se rapporte a l'aspect sta tique de
notre science , diachronique tout qui a ftrait aux évolutions . De méme synchronie et
diachronie désigneront respectivement un état de langue et une phase d’évolution .

(SAUSSURE, 1967, p. 117, negritos nossos).

No restante do recorte, ha o comparecimento de um olhar que néo visa a
pontuar a distingdo entre a sincronia e a diacronia, mas, sim, ressaltar o fato de que,
por mais que tal distincdo ‘ndo é absoluta e impermeével’, ambas as abordagens
podem estar articuladas, visto que ‘cada estado de lingua é continuacdo de um
anterior’, e o ‘conjunto’ de tais estados possibilitam o modo de ‘evolucdo de uma

lingua’:
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RD2a: “[...] Alids, é preciso lembrar que ndo é absoluta e impermeéavel a distincdo entre
sincronia e diacronia. Cada estado de lingua é cont inuacdo de um anterior e, por sua vez,
encerra 0s germes que o tornardo um novo estado lin  guistico.

As sincronias, portanto, sao elos da d iacronia e s6 0 seu conjunto nos dara o claro
panorama da evolugdo de uma lingua [...]" (SILVA NETO, 1952, p. XI-XII, grifos nossos).

Nessa parte final do recorte, temos a articulagéo desses pontos de vista, nao
privilegiando um em detrimento de outro. A respeito disso, referendamos a seguinte
consideracdo de Serafim da Silva Neto: “Em nossa época € tempo de
sobrepujarmos esta querela entre os adeptos da sincronia e os ferrenhos defensores
da diacronia” (1952, p. 356, grifos do autor). A afirmacao € significativa por permitir
explicitar a determinagdo histérica que ressoa na discursividade, bem como o0s
embates existentes entre os estudiosos vinculados a perspectiva sincronica e o0s
vinculados a perspectiva diacrénica. Também, pelo modo como estdo denominados
os estudiosos de cada perspectiva, compreendemos a abordagem que prevalece na
conjuntura dos anos de 1940 e 1950, uma vez que s&o os ‘adeptos da sincronia’ e

os ‘ferrenhos defensores da diacronia’. Pelas marcas linguisticas, entendemos que,

a época, os fildlogos, que se dedicavam aos estudos diacrénicos, adotavam uma
postura de aversao, por assim dizer, a abordagem sincronica, ndo a considerando

em seus estudos.

Podemos dizer que ndo ha uma identificacdo plena a determinacdo dos
saberes que predominam (os filoldgicos) na FD dos estudos da lingua portuguesa
dos anos de 1950. O que se tem € uma articulacdo de saberes: ‘As sincronias,
portanto, sdo elos da diacronia’, encadeando, na formulagdo do discurso, ambos 0s

conceitos, cujo ideal, para Serafim da Silva Neto, era “0 harmonioso entrosamento
das duas tendéncias. Nas Faculdades de Letras os Professores irdo orientando os

alunos, tendo em vista as preferéncias de cada um” (ibid., p. XI-XII).

Por meio desse recorte, observamos a importancia da Linguistica para os
estudos filologicos; no entanto, tal relacdo ndo € unanime nos anos de 1950, pois
havia uma forte resisténcia dos fildlogos frente ao dominio da Linguistica.
Considerando a producéo cientifica de Serafim da Silva Neto, a articulacdo desses
dominios de saber trata-se de algo bastante particular, ndo havendo uma
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preocupacao em priorizar o viés sincrénico em detrimento do diacrénico, mas uma
preocupacdo com o estudo da(s) lingua(s) por meio de ambos os vieses. Isto é,
como bem destaca Silva Neto (1952, p. Xl), guando tomamos como objeto a lingua,

‘ndo deve haver predominio de Marta, nem de Maria'.

A mesma relacdo pode ser entendida no RD3, recorte que aponta para o fato
de que, para se compreender a histéria da lingua portuguesa, devem-se estudar as
fases da lingua, comparando cada uma delas com uma fotografia, ja que se trata de

certo estado estatico da lingua: “O_estudo de uma determinada fase da lingua, tal

como se faz na gramatica expositiva, por exemplo, pode comparar-se a uma

fotografia”. E interessante nos determos nessa comparagao, visto que esta relacéo
esta explicitada no Cours, como observamos na passagem seguinte: “En effet, pour

pouvoir fixer I'histoire d’'une langue dans tous ses détails en suivante le cours du

temps, il faudrait posséder une infinité de photographies de la langue, prises de
moment en moment” (SAUSSURE, 1967, p. 291-292, sublinhados nossos).

Ainda, ha outra comparacdo no recorte em analise, aproximando a relacéo
entre sincronia e diacronia com o ‘desenrolar de um filme’. Tais compara¢des nos
apontam para duas questbes: a primeira, vinculada a fotografia, indica-nos o
momento estatico da lingua, ou seja, sincrénico; a segunda, vinculada ao filme,
coloca em jogo o movimento, a passagem de um momento para o outro, de uma
sincronia para outra. No entanto, ambas as relagcdes permitem-nos dizer que né&o
estd em jogo uma simples relacdo entre as duas abordagens, ambas sé&o

dependentes uma da outra para uma melhor compreensao da lingua.

Aproximamos, ainda, a relagéo entre sincronia e diacronia presente no recorte
a comparacdo que se verifica no Cours, na qual também se destaca a
interdependéncia de tais pontos de vista, embora tomados como autdnomos pelo

dominio de saber da Linguistica:
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RD3: “[...] O estudo de uma determinada fase da lingua, tal como se faz na gramatica expositiva,
por exemplo, pode comparar-se a uma fotografia. Mas, a par dessa observacdo sincrdnica,
podemos encarar globalmente o conjunto das fases de uma lingua, tragando-lhe a historia,
desde a origem até a fase atual. Trata-se, neste ca so, de estabelecer uma série de cadeias,
ou de sincronias, tarefa que lembra o desenrolar de um filme  [...]".(SILVA NETO, 1956, p. 63,

grifos nossos).

CLG: “[...] Pour montrer a la fois I'autonomie et l'interdépendance du synchronique et du
diachronique , on peut comparer le premier a la projection d’'un corps sur un plan. En effet
toute projection dépend directement du corps projet €, et pourtant elle en differe, c’est une
chose a part. Sans cela il n'y aurait pas toute une science des projections; il suffirait de considérer
les corps eux-mémes. En linguistique, méme relation entre la réalité his  torique et un état de
langue, qui en est comme la projection a un moment donné . Ce n'est pas en étudiant les corps,
c’est-a-dire les événements diachroniques qu’on connaitra les états synchroniques, pas plus qu’on
n'a une notion des projections géométriques pour avoir étudié, méme de trés pres, les diverses
especes de corps [...]" (SAUSSURE, 1967, p. 124-125, grifos nossos).

Tal aproximacao € possivel porque a oposi¢do entre a diacronia e a sincronia
foi explicitada por Saussure, como esta reiterado na nota de rodapé do recorte:

“Essa diferenca entre sincronia e diacronia foi estabelecida pelo linglista genebrino
FERDINAND DE SAUSSURE [...]” (sublinhados nossos). As consideracdes do

postulado saussuriano ndo apontam para uma repeticdo do j& dito, uma vez que o

dito faz ressoar ja ditos inscritos na verticalidade discursiva, 0os quais passam a
intervir na horizontalidade do discurso por uma reformulacdo do dominio de memoaria

que € retomado.

Consideramos, por meio do recorte, que a compreensdo de determinado
estado da lingua € decorrente dos estados anteriores, isto é, estuda-se determinada
fase da lingua, porém a mesma vincula-se a fases precedentes, que fazem parte da
histéria de dada lingua. E interessante observar, no RD3, que, mesmo conferindo
certa importancia ao viés sincronico, na sequéncia do recorte, enfatiza-se a

importancia do viés diacrénico:
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RD3: “[...] Esse estudo diacronico é indispensavel ao conhecimento d alingua . Ele ensina-nos
de tudo: tocado pela sua varinha magica, cada vocabulo nos conta a prépria histéria, cada forma
repassa por tddas as metamorfoses — e, aos poucos, surgem na sua constancia e regularidade as
normas que presidiram a evolucao do latim [...]” (SILVA NETO, 1956, p. 63, grifos nossos).

Se levarmos em conta a perspectiva predominante dos estudos sobre a
lingua portuguesa, a énfase de que o estudo diacrénico € ‘indispensavel’ e de que,
por meio dele, pode-se compreender tudo, reforca o pressuposto de serem o0s
saberes filologicos que determinam a tomada de posi¢cdo do sujeito, posicdo essa
que deve, na materialidade em andlise, estar articulada aos saberes da Linguistica.
Trata-se, portanto, de uma posi¢do contraditoria do sujeito e podemos relaciona-la a

seguinte afirmacédo de Serafim da Silva Neto: “O_bom método filoldégico é tudo. Sé

abroguelados na moderna ciéncia linguistica € que os estudiosos podem marchar

em terra firme e fecunda” (1956, p. 210, sublinhados nossos).

A partir do RD3 e dessa aparente contradicdo do sujeito do discurso,
entendemos que ha uma forte determinacdo histérica na constituicdo discursiva, a
qual remonta, justamente, ao conflito, no final do século XIX, entre a perspectiva
diacrénica e a perspectiva sincrénica. O que queremos ressaltar € o fato de a
materialidade em questdo estar constituida por esse horizonte de retrospeccéo, e,
por essa problematica que considerava um ponto de vista em detrimento de outro, e,

ao mesmo tempo, a necessidade da articulagdo de ambos os métodos.

No recorte seguinte, RD4b, é reiterada a importancia de se trazer, para o
interior dos estudos diacrénicos, o viés sincronico, além de destacar as contribuicbes

deste para os estudos em torno da histéria e evolucéo da lingua:

RD4b: “[...] Além disso, é for¢ca confessar que a diacronia é uma soma de sincronias . Ora, com
o estudo das fases da lingua, verificou-se que muit  as das formas hipotéticas jamais tinham
existido , porque as palavras roméanicas apareceram tarde, sdo novas formacdes [...]" (SILVA
NETO, 1957, p. 123, italicos do autor).
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Esse recorte indica uma argumentacdo a favor da perspectiva sincronica,

visto que, na primeira asser¢cdo, ha uma definicdo: ‘a diacronia € uma soma de

sincronias’, e, na segunda, ha a justificativa de se definir a diacronia de tal modo:

‘com 0 estudo das fases da lingua, verificou-se que muitas das formas hipotéticas

jamais tinham existido’. Entendemos, desse modo, que a segunda assercao
sustenta a primeira na medida em que se destaca a importancia de conjugar tais

perspectivas, ndo se tratando de uma conjugacao desprovida de fundamentacao.

Se considerarmos a preocupacdo existente na época com relacdo aos
estudos dialetologicos, bem como a presenca das questdes dialetais nas obras que
pertencem ao arquivo de nosso estudo, podemos dizer que a articulacdo entre o
ponto de vista diacrénico e o sincrdnico vincula-se a tais pesquisas, porque, para se
compreender determinado estado da lingua de dado grupo social situado num
territorio especifico, fazem-se necessarios os dois olhares, tanto o sincrénico como o
diacrénico. O olhar sincrénico permite compreender o estado atual da lingua, que,
por sua vez, é decorrente dos anteriores, ou seja, fruto de uma evolucao/historia da
lingua; j& o olhar diacrénico constitui-se a partir do conjunto dos estados da lingua,

0S quais possibilitam, portanto, analisar e compreender a evolugdo da mesma.

Por fim, enfatizamos o RD5a, que faz parte do artigo Ferdinand de Saussure
e 0 seu tempo, da obra Lingua, Cultura e Civilizacdo . Tal recorte aponta para a
relevancia da dicotomia sincronia e diacronia proposta no postulado saussuriano,
considerando-a como pertencente a ‘espinha dorsal das doutrinas linguisticas de

Ferdinand de Saussure’:

RD5a: “[...] A espinha dorsal das doutrinas linguisticas de Ferd inand de Saussure esta em
duas oposi¢cdes fundamentais. A primeira diz respeit 0 a dicotomia entre linglistica
sincronica e linglistica diacronica [...] (SILVA NETO, 1960, p. 25, itdlicos do autor).

[...] Contudo, a Saussure devemos ndo s6 o aprofundamento da posicdo teérica como a
aplicacao linguistica. [...] (SILVA NETO, 1960, p. 26).

[..] E preciso levar em conta, porém, que tanto a sincronia como a diacronia sdo, no
pensamento de Saussure, pontos de vista em que se p  ode colocar o investigador [...]" (SILVA
NETO, 1960, p. 27-28, itélicos do autor).
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Chiss & Puech (1997) destacam que, no Cours, essa dicotomia é
fundamental, pois o estabelecimento do objeto da ciéncia Linguistica é perpassado
pela oposicado entre a diacronia e a sincronia, priorizando o viés metodologico e,
principalmente, tedrico do ponto de vista sincrénico como um sistema articulado de
conceitos. Tal leitura sobre os conceitos de diacronia e sincronia pode ser observada
no RD, onde se destaca que ndo se referem apenas a uma questado tedrica, mas
também metodologica: “Contudo, a Saussure devemos nao so o aprofundamento da

posicdo tedrica como a aplicacao linguistica” (SILVA NETO, 1960, p. 26).

Pensando nos conceitos de sincronia e de diacronia, Chiss & Puech (1997)
chamam a atencdo para a problemética em torno da nocdo de ‘Histéria’ em
Saussure, a qual ndo se restringe a dicotomia entre sincronia e diacronia. Para eles,
a distincao refere-se a uma operacéao epistemoldgica constitutiva da Linguistica, que
fornece um determinado principio metodolégico. Conforme os autores, deve-se
considerar que a descricdo das linguas necessita de uma fase estéatica, a qual €
imprescindivel para compreender o passado. Ou seja, como bem apresenta o
recorte: “tanto a sincronia como a diacronia sdo, no pensamento de Saussure,
pontos de vista em que se pode colocar o investigador (SILVA NETO, 1960, p. 27-
28, italicos do autor).

A relacdo entre esses conceitos faz ressoar, como ja destacado em outros
recortes, os estudos sobre a linguagem do final do século XIX, mais
especificamente, a partir do momento em que o0 ponto de vista sincronico €&
privilegiado, sobretudo, quando Saussure prop0e a distingdo entre sincronia e
diacronia, instaurando uma modificacdo frente aos estudos realizados da época.
Cabe destacar que, ao se privilegiar a sincronia em face da diacronia, acaba-se
considerando a histdria como uma sucessao de sincronias, e 0 método comparativo
passa a ser utilizado tanto para comparar dois estados de uma mesma lingua como
para comparar diferentes linguas (COLOMBAT; FOURNIER & PUECH, 2010).

Colombat, Fournier & Puech destacam que, com essa dicotomia, a maneira
como se concebem as mudancas linguisticas € afetada, reinterpretando a relacao
histérica enquanto uma relacédo de dois elementos singulares. Essa reinterpretacéo,

para 0s autores, seria uma “rédution a I“atomisme’ contre la systématicité
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synchronique” e a diacronia “ne saurait étre qu’'une succession de synchronies, lieu

véritable de la systématicité des langues™’ (2010, p. 193).

Para Saussure, cada ponto de vista é entendido como uma possivel forma de
se estudar a lingua, ndo trazendo a relacdo entre esses pontos de vista, por
enfatizar que n&o se pode adotar a sincronia e a diacronia ao mesmo tempo. Diante
dessa separacdo, como sabemos, Saussure privilegia a sincronia, no entanto, no
RD5a, ndo ha somente a retomada desse primado, mas também um olhar
diferenciado sobre como se pode compreender a dicotomia e o porqué de se

priorizar a sincronia:

RD5a: “[...] Provocou, sempre, acesas polémicas e vivos debates 0 meio primado que
Saussure concede a sincronia, em face da diacronia. Contudo, ainda aqui € preciso meditar
profundamente sbbre os exactos conceitos do Mestre. Se concede primado ao estudo
sincronico é porque éle constitui precisamente um e lo da cadeia diacrdnica. O primado n&do
pertence a um estado de lingua como tal (o que seria mutilar o processo historico) mas ao
fragmento indispenséavel a elaboracdo da histéria da lingtistica [...]" (SILVA NETO, 1960, p.
27-28, italicos do autor).

No fragmento acima, observamos o0 comparecimento do postulado
saussuriano trazendo a conjugacao entre a sincronia e a diacronia, sendo aquele o
‘elo da cadeia’ deste. Desse modo, na formulacdo do discurso, ressoa o dominio de
memoria vinculado a Linguistica, e, no momento em que o ja dito irrompe no fio do
discurso, instauram-se determinados sentidos que apontam para uma nova direcao.
Esses sentidos decorrem, em especial, da reformulacdo do j&4 dito e do
funcionamento, na materialidade em analise, dos saberes filologicos, 0s quais se

conjugam aos da Linguistica produzindo determinados sentidos.

A reformulacdo que estamos entendendo é o fato de haver um deslocamento
em torno da questédo central do ponto de vista sincrbénico, que é a énfase no estado
atual de determinada lingua, para se priorizar a questdo do viés historico. Tal

deslocamento pode ser compreendido pelo funcionamento do ‘mas’: “ndo pertence a

8 Traducdo nossa: “reducdo ao atomismo contra a sistematicidade sincronica” e a diacronia “seria
somente uma sucessao de sincronias, lugar verdadeiro da sistematicidade das linguas”.
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um estado de lingua como tal [...] mas ao fragmento indispensavel a elaboracao da
histdéria da linguistica”, marca linguistica que sugere uma ideia oposta, indicando que
a abordagem sincronica nédo deve ser vinculada ao estudo de certo estado da lingua
isolado, mas deve ser pensada na sua relacdo historica, na relacdo com outros

estados da lingua.

Para materializar a reformulacdo que estamos considerando, propomos 0
seguinte esquema, cuja marca linguistica central € o ‘mas’, que traz uma ideia
oposta, ou seja, outro ponto de vista acerca do que se considera como sincrénico no

postulado saussuriano:

Primado = estudo sincrénico

“ndo pertence a um estado de

elo da cadeia diacrénica lingua como tal [..]"

“mas ao fragmento
indispensavel a elaboracdo da
histéria da linguistica.”

O esquema acima foi elaborado visto que néo se verifica uma retomada, uma
parafrase discursiva do postulado saussuriano, os conceitos de sincronia e diacronia
passam a ser concebidos de uma maneira especifica, estando articulados e ndo em
oposicao, como se observa no Cours: “synchronie et diachronie désigneront
respectivement un état de langue et une phase d’évolution " (SAUSSURE, 1967, p.

117, negritos Nossos).

A reformulacéo, por nos considerada, consiste, pois, no fato de ndo se tratar
de uma retomada, via parafrase discursiva do postulado saussuriano, uma vez que o
conceito de sincronia é referenciado, sobretudo, para destacar a sua contribuicéo

para o nivel histérico, para se compreender a evolu¢do da lingua. Podemos dizer
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que, ao se retomar tal dicotomia, visa-se a néo priorizar a distingdo entre os dois

conceitos, como observamos no Cours:

Mais pour mieux marquer cette opposition et ce croisement de deux
ordres de phénomenes relatifs au méme objet , nous préférons parler de
linguistique synchronique et de linguistique diachronique. Est synchronique
tout ce qui se rapporte a I'aspect statique de notre science , diachronique
tout ce qui a trait aux évolutions . De méme synchronie et diachronie
désigneront respectivement un état de langue et une phase d’évolution
(SAUSSURE, 1967, p. 117, negritos nossos).

Ou seja, materializa-se a retomada do postulado saussuriano, a partir de sua
citacdo; todavia, os sentidos instaurados vinculam-se, em especial, as condi¢cdes de
producdo e a FD em que o processo discursivo esta inscrito. Em outras palavras,
observamos que o recorte sobre a dicotomia sincronia vs. diacronia traz um gesto de
interpretacdo sobre o postulado saussuriano, o qual esta determinado histérica e
ideologicamente, determinacao perpassada pelo olhar do fildlogo, sendo, por isso, a
énfase na questdo historica e na evolucdo da lingua, cuja posicdo e dominio de

saber predominavam até os anos de 1950.

Além disso, podemos relacionar a concepcdo da dicotomia sincronia Vvs.
diacronia com o fato de o recorte em questdo (RD5a) inserir-se em uma obra datada
de 1960, momento em que ja circulavam os estudos em torno dos manuscritos de
Saussure, iniciando novas leituras e interpretacdes acerca do Cours . Tal questédo &
relevante, uma vez que, no capitulo mobilizado, enfatiza-se a referéncia a
publicacdo dos manuscritos, o que nos possibilita compreender que ndo apenas se
visa a reproduzir e fazer circular o postulado saussuriano, nos estudos filolégicos
brasileiros da década de 50 do século XX, mas visa-se a trazer um olhar
diferenciado sobre suas dicotomias, olhar este resultante do processo discursivo ser

sécio-historico e ideologico.

Desse modo, ao nos determos nos recortes selecionados, compreendemos
gue os estudos em torno da lingua portuguesa dos anos de 1950 ndo se voltam
unicamente para a perspectiva filoldgica, pois se inscrevem também em outras
perspectivas que circulam na época, como é o caso da Linguistica. No entanto, &
preciso considerar que ndo estdo quaisquer saberes da Linguistica em circulacao,

como Vvimos em nosso arquivo de pesquisa; ha uma determinagdo historica
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especifica constitutiva dos estudos filologicos analisados, a saber: uma
determinacdo que remonta aos estudos do final do século XIX e do inicio do século
XX.

Tendo em vista nosso gesto de interpretacéo, o atravessamento do dominio
de memoria da Linguistica nos recortes referentes a dicotomia sincronia vs.
diacronia possui um funcionamento diferenciado do observado nos recortes
referentes a dicotomia lingua vs. fala, qual seja: ndo podemos estabelecer as
relacbes interdiscursivas a partir da citacdo marcada de Saussure e de seu
postulado, contrastando, por meio do processo parafrastico, duas formulagbes
discursivas; o que prevalece, nesse segundo eixo, sdo ressonancias de significacéo
gue ecoam os sentidos e os saberes do dominio de memaria da Linguistica, no fio
discursivo. Esse funcionamento, segundo Indursky (2013, p. 101), “permite perceber
que o pré construido, representado pela formulag&do-origem, ressoa de forma

transversa no discurso do sujeito”.

Esses ecos, no entanto, s6 se produzem em funcdo da existéncia de uma
‘formulacdo origem’, que, em nosso caso, é o Cours, porém, entendido enquanto
um discurso fundador, a partir do qual podemos estabelecer as relacdes de sentidos
entre um discurso e outro. Nas analises do segundo eixo, entendemos que essa
relacdo constitui-se, especialmente, pela reformulagéo, pois ndo ha repeticédo tal e

qual do que esta posto no Cours , apontando para o fato de que

o sentido da formulacéo-origem apenas faz “eco” na nova formulagédo. Ele ai
ressoa, mesmo que esteja ausente porque, embora seu sentido seja
antagbnico ao da formulag&o origem, ele carrega consigo tracos discursivos
gue fazem ressoar na nova formulacdo o espaco de memdria a que esta
indelevelmente associado (INDURSKY, 2013 p. 101).

Diante disso, entendemos que 0 processo discursivo constitui-se, sobretudo,
por um funcionamento transverso do postulado saussuriano, o qual esta encadeado
na formulacdo discursiva por um processo de relacbes de sentidos. Pela inscricao
do dominio de memdria da Linguistica em nosso corpus de andlise, consideramos
que o mesmo é constituido por um horizonte de retrospeccéo estabelecido pela
relacdo entre conjunturas socio-historica e ideoldgica distintas. A partir disso,
compreendemos a historicizacdo dos saberes ai atravessados, explicitando a
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determinacdo historica que afeta o discurso em andlise. Essa historicizagdo €
essencial para a producao dos sentidos, uma vez que o “sentido é histdria e o sujeito
se faz (se significa) na historicidade em que esta inscrito” (ORLANDI, 2005a, p. 44).

Podemos dizer que, pela relacdo com o postulado saussuriano, constituem-
se, na formulacdo discursiva, sentidos que apontam para o fato de que “eles néo
retornam apenas, eles se transformam, eles deslocam seu lugar na rede de filiagbes
historicas, eles se projetam em novos sentidos” (ORLANDI, 2004, p. 72). Assim, nao
ha identificacdo plena nem ruptura no modo de identificacdo do sujeito nos RDs em
andlise. O que se pode compreender € a producdo de novos sentidos a partir da
identificacdo do sujeito com dois dominios de saber, ou seja, ha tanto um olhar
filolégico quanto linguistico em nosso corpus de andlise, olhar que pode ser
observado pela linearizacdo de saberes outros na horizontalidade discursiva, os
quais se articulam de tal modo que permitem o processo de sustentacdo junto a
esses saberes. Esse processo sO pode ser observado pelo funcionamento do
discurso-transverso, nog¢ao que permite explicitar como um discurso se atravessa em

outro, constituindo-o e produzindo sentidos.

Para finalizar nosso gesto de interpretacdo, retomamos o que Serafim da
Silva Neto explicita na Explicacdo de sua obra Manual de Filologia Portuguesa
que permite observar a importdncia que o autor confere a articulacdo entre a
Linguistica e a Filologia: “o ideal parece-nos ser 0 harmonioso entrosamento das
duas tendéncias. Nas faculdades de Letras os Professores irdo orientando 0s
alunos, tendo em vista as preferéncias de cada um” (SILVA NETO, 1952, p. XI-XII).
E, portanto, esse ideal que esta presente em nosso arquivo de pesquisa com vistas
a uma analise total da(s) lingua(s), isto é, o interesse ndo esta em demarcar um
ponto de vista Unico para se estudar a(s) lingua(s), mas em demarcar a contribuicao

de diferentes dominios de saber para a compreensao dos fatos linguisticos.
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CONSIDERACOES FINAIS

“O passado ndo deve ser um modélo cristalizado e
hirto, mas um modélo em perpétuo movimento,
constantemente vivificado e enriquecido”

(SILVA NETO, 1956, p. 12).

Iniciamos nossas consideracdes finais com a citagdo acima por ser bastante
representativa e sintetizar, de certa forma, o que objetivamos explicitar em nossos
procedimentos analiticos. Na pesquisa proposta, poderiamos ter enfatizado a
relacdo com outro dominio de memdria, no entanto, centramo-nos no dominio da
Linguistica, por meio do Cours de linguistique générale , devido ao carater
fundador que essa obra possui. Embora tenhamos delimitado a relagdo com o
Cours, tornou-se necessario referenciar outros dominios e estudiosos, por fazerem
parte do ‘air du temps’ da sua constituicdo. ISso nos permitiu compreender a
importancia do olhar retrospectivo quando de uma pesquisa voltada para a pratica

cientifica, pois a determinacdo histérica € fundamental para explicitarmos o0s

sentidos inscritos no processo discursivo.

Ao longo de nossas reflexdes, ressaltamos também o dominio da Geografia
Linguistica, cujos saberes constituem-se no final do século XIX e no decorrer do
século XX. A Geografia Linguistica, a partir dos pressupostos de Gilliéron, é
destacada em funcéo da sua contribuicdo para os estudos dialetologicos do Brasil.
No entanto, como destaca Mattoso (1976 [1968]), esse dominio era considerado
pelos romanistas europeus enquanto uma disciplina diacrbnica, ja, no Brasil e na
América Latina, era “essencialmente uma investigacdo sincronica” (p. 57). Diante
disso, entendemos que esse deslocamento de interesse €, para os estudos em torno
da historia e evolucéo do portugués do Brasil, fundamental para refletirmos sobre o
movimento existente entre as perspectivas sincronica e diacronica nos estudos da e
sobre a lingua, uma vez que o Viés sincronico configura o dominio da Linguistica e o

diacrénico o dominio da Filologia.
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Compreender a determinacdo historica da producdo do conhecimento, por
meio dos saberes que ressoam e/ou sdo retomados no interior da discursividade,
permite-nos explicitar os saberes em circulacdo na conjuntura socio-historica e
ideologica que envolve as condicfes de producdo do discurso. Tendo em vista
nosso arquivo de pesquisa, 0 mesmo diz respeito a uma pratica cientifica situada
nos anos de 1950, momento em que as pesquisas eram ‘regidas’ prioritariamente
pelos filblogos. Ou seja, a comunidade cientifica que regulava o que podia e devia
ser dito, ou ndo, no meio académico, era de base filologica e colocava-se em
oposicao, sobretudo, ao campo disciplinar da Linguistica, acarretando em embates
tedricos e jogos de forcas, pois entendiam que a Linguistica ndo podia/devia estar

vinculada aos estudos filologicos.

Levar em consideracdo esse contexto e essas ‘relacdes de forcas’ sao
fundamentais diante do objetivo da presente tese, que se centrou na compreensao
da articulacdo entre os saberes da Filologia e os da Linguistica, a partir do modo
como os saberes do dominio de memdria da Linguistica estdo atravessados e
linearizados, por meio da citagdo do Cours, constituindo a discursividade que
mobilizamos como objeto de nossa pesquisa. No desenvolvimento analitico
realizado, para analisar a articulacdo entre o dito e outros saberes na
horizontalidade discursiva, partimos, portanto, da citagdo para entender o
funcionamento da parafrase discursiva e do discurso-transverso no fio do discurso,
0sS quais se constituem devido ao efeito do pré-construido. Este estd na base do
processo de constituicdo do dizer/discurso por conferir seu objeto, tomado enquanto
pré-existéncia e exterioridade, ao pensamento, vinculando-o ao que ja esta posto, ao
que estad preestabelecido e que pode vir a ser articulado e linearizado no
intradiscurso (cf. Pécheux, 2009 [1975]).

Em nossa reflexdo, os saberes da Linguistica irrompem no discurso em
analise tendo como base o0 que estd posto no Cours, cujo pré-construido
representa, para nos, um discurso/texto fundador que estabelece o dominio de
memoria desse campo de saber, possibilitando-nos observar que o dito esta
determinado historico e ideologicamente por meio de sua relacdo com o que é
exterior. Porém, nos interessou entender a maneira como esse dominio de memaria

esta articulado, isto é, linearizado na horizontalidade discursiva, considerando que
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os estudos sobre a lingua portuguesa, dos anos de 1950, do Brasil, estavam
marcados/afetados, especialmente, pela Filologia.

Nesse sentido, o processo discursivo, ao estar vinculado ao que € exterior e
anterior ao dito, permite a constituicdo do sujeito, pois sdo os lugares ja dados na
exterioridade que interpelam o individuo em sujeito na instancia discursiva e
possibilitam a producdo de sentidos na discursividade. Pelas consideragbes
analiticas, compreendemos que 0 nosso corpus de andlise inscreve-se em
construcbes ja dadas, que estdo na ordem da exterioridade, do pré-construido,
fazendo com que saberes outros articulem-se na dimensao intradiscursiva pelo
efeito discursivo do encaixe sintatico (PECHEUX, 2009 [1975]).

Retomar dado dominio de memdéria através de determinados saberes, como,
por exemplo, as dicotomias lingua vs. fala e diacronia vs. sincronia, €, de certa
forma, considerar tais saberes como naturalizados, a fim de cristalizar seus sentidos,
tomando-os como evidentes na conjuntura soécio-histérica dos anos de 1950. Tal
naturalizacdo, nos recortes, decorre do funcionamento da parafrase discursiva via
repeticdo/reformulacdo e/ou ressonancias de significacdo, bem como pelo
funcionamento das oragdes relativas explicativas, como Henry (1990 [1975]) propds.
Desse modo, é o pré-construido que fornece ao sujeito a possibilidade de inscrever
e de atualizar o postulado saussuriano pelo funcionamento parafrastico, porém o
modo como ocorre tal retorno sé é possivel de ser compreendido pela articulacao,
ou seja, pelo processo de sustentacdo, o qual se configura pelos saberes outros
linearizados no intradiscurso, produzindo o que Pécheux (2009 [1975]) considera

como o funcionamento do interdiscursivo sobre si mesmo.

A citacdo de Saussure, enquanto um encaixe sintatico, indica para o que ‘todo
mundo sabe’, que esta no nivel do pré-construido. Ja quando analisamos como esse
pré-construido esta constituindo a formulagdo discursiva, visualizamos outro
funcionamento, por ndo se tratar de um mero encaixe, mas sim de uma articulagéao
de saberes situados em condi¢cdes soOcio-historicas e ideoldgicas distintas. Pela
articulacdo, o que se coloca em questdo é o modo ‘como todo mundo sabe’ (cf.

Pécheux, 2009 [1975]), remetendo a uma dada tomada de posi¢cdo do sujeito.

A articulagao configura, pois, o retorno do saber no pensamento, apontando
para os saberes que sustentam a tomada de posi¢ao-sujeito. Ainda, é a articulacao

de saberes que instaura, em nosso corpus de analise, o funcionamento do discurso-
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transverso, que incide no discurso na medida em que encadeia saberes situados em
outra conjuntura sécio-histérica e ideolégica na horizontalidade discursiva,
atravessando-a e articulando o dominio de memdria retomado junto aos saberes que

predominam na FD em que o discurso esta inscrito.

Logo, enquanto o pré-construido diz respeito ao encaixe sintatico, a
articulacdo vincula-se a ‘versdo do encaixe sintatico’ (RASIA, 2008). A articulacao
dos saberes da Linguistica permite-nos explicitar e refletir sobre o processo de
sustentacdo instaurado na discursividade, produzindo sentidos e determinando a
forma de inscricdo do sujeito no discurso, a saber: através da relacdo com os

saberes da Linguistica e da Filologia.

Tendo em vista essas consideracfes, cabe retomar o movimento teorico-
metodoldgico instaurado em nossas analises. Esse movimento constituiu-se por
considerarmos como essenciais as seguintes nog¢des: citacdo, parafrase discursiva e
discurso-transverso. Cada uma delas tem suas peculiaridades e, ao longo dos
procedimentos analiticos, tivemos como objetivo destaca-las e mostrar como cada
nocado contribui para compreender o atravessamento do outro na formulacao

discursiva.

A citagdo, enquanto um processo socio-histérico, permitiu-nos explicitar a
heterogeneidade mostrada do discurso via formas marcadas ou ndo-marcadas da
citacdo, tal como propde Authier-Revuz. Por meio dessa heterogeneidade mostrada,
pudemos mobilizar e compreender o funcionamento da parafrase discursiva, por
meio da qual estabelecemos a relag&o entre duas conjunturas e FDs diferentes. Isto
€, enfatizamos como um discurso € constituido por outro, seja pela repeticédo,
reformulacdo ou ressonancias de significacdo. Estas ultimas indicam os ecos de
sentidos estabelecidos via interdiscurso, pois fazem ressoar o discurso outro, que
remonta a determinada conjuntura socio-histérica e ideoldgica, como se ele
estivesse diluido no fio do discurso, permitindo-nos, a partir disso, chegar a

compreensao do funcionamento do discurso-transverso no processo discursivo.

Esse movimento tedrico-metodolégico pode ser explicitado pelo seguinte

percurso:
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Citagao

Parafrase

Discursiva

' Repeticao/Reformulacdo Ressonancias de significacdo

Heterogeneidade mostrada . L.
(formas marcadas e ndo- Heterogeneidade constitutiva

marcadas) (efeito do interdiscurso)

o Discurso-transverso
Processo de filiacao pela

(determinacg&o do outro no
discurso pelo efeito de
homogeneidade discursiva)

determinacao do outro no fio
do discurso

A retomada do postulado saussuriano estd, portanto, vinculada, como
explicitado por meio de nossas analises, as ressonancias de significacdo e/ou a
repeticdo/reformulacdo do discurso outro. Tendo em vista os dois eixos analiticos,
observamos que o funcionamento parafrastico, via repeticao/reformulagéo, recai, em
especial, nos RDs do primeiro eixo de reflexdo proposto, 0os quais possuem como
referéncia o objeto da Linguistica: o conceito de lingua, a partir da dicotomia lingua
vs. fala, retomando os saberes do dominio de memdria da Linguistica por meio do
encaixe sintético, que articula o que est4d posto no Cours junto ao processo

discursivo analisado.

Esse encaixe, para nos, é representado, sobretudo, pela citacdo de Saussure
gue esta explicita em todos os RDs referentes a dicotomia lingua vs. fala, tratando-
se, pois, de uma heterogeneidade mostrada, a qual é determinada por formas
marcadas da citacdo. No entanto, embora tenha a presenca marcada da citacao,

nas andlises do primeiro eixo, materializa-se a retomada de saberes outros pela
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repeticdo ou pela reformulacdo do ja dito, instaurando um processo de filiagcdo pela

determinacao do outro no fio discursivo.

Ja no segundo eixo de reflexdo, o atravessamento do dominio de memoaria da
Linguistica, nos recortes referentes a dicotomia sincronia vs. diacronia, ocorre,
especialmente, através de ressonancias de significacdo que apontam para ecos de
sentidos vinculados aos saberes saussurianos. Porém, embora se reconheca que &
com o0 postulado saussuriano que se instaura a OposSi¢cado entre a sincronia e a
diacronia, o que prevalece € uma postura diferenciada, colocando essas no¢des em
relacdo por serem imprescindiveis ao estudo da lingua. Por meio de nosso gesto de
interpretacéo, entendemos que o processo discursivo dos RDs, do segundo eixo de
analise, constitui-se por meio de formas ndo-marcadas da citacdo, configurando o
efeito do discurso-transverso ao discurso, por nao repetir tal qual o ja dito, sdo ecos

instaurados que se reportam a um discurso/texto fundador (INDURSKY, 2013).

Assim, consideramos que as formas marcadas e ndo-marcadas da citagao
apontam para a (re)producdo de sentidos, pois € o lugar que se verifica o
deslocamento, o lugar da interpretacdo. Em nosso entendimento, as formas nao-
marcadas da citagcdo produzem, no fio do discurso, um efeito de homogeneidade,
gue nos conduz a compreensao da heterogeneidade constitutiva, a qual se configura
pelo apagamento da determinagdo do discurso outro, efeito este que se buscou
desconstruir pelo funcionamento do discurso-transverso. Nos recortes sobre a
dicotomia sincronia vs. diacronia, ha uma diluicdo, por assim dizer, das marcas da
heterogeneidade, prevalecendo a reformulagdo do discurso outro e, mais
especificamente, as ressonancias de significacdo. Ou seja, entendemos que se
inscreve uma heterogeneidade constitutiva no interior do discurso que pode ser

explicitada pelo discurso-transverso.

As formas marcadas e ndo-marcadas estdo relacionadas na pesquisa
proposta com o que propde Orlandi (2007) na sua reflexdo sobre a citacdo e a néo-
citacdo, porém, ndo relacionamos a nao-citacdo como uma questao de plagio, tal
como a autora prop0e. Cabe ressaltar que esse funcionamento da nao-citacdo néo
se restringe somente a retomada do Cours, pois observamos citacdes de outros
autores e obras que também se vinculam a nédo-citacdo e a transposicdo de uma

lingua para outra, como verificamos a seguir:
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“Uma lingua ndo da a luz a uma outra; nenhum lingliista sera capaz de fixar o momento do parto.
Como ja dissemos, é impossivel marcar o momento em que o latim acaba e as linguas romanicas
comecgam.”

(SILVA NETO, Introduc¢éo ao Estudo da Filologia Portuguésa , 1956, p. 62)

g

“Une langue ne donne pas naissance a une autre; nul linguiste ne saurait fixer I'heure ou la
naissance se serait produite.”

(VENDRYES, Le langage , 1968, p. 323).

A ndo-citacado possui, para nds, um funcionamento proprio da producéao do
conhecimento se levarmos em conta a eépoca que envolve as condi¢cdes de producao
de nosso arquivo. A retomada dos saberes do Cours, por vezes pela simples
transposicdo de uma lingua para outra, configura-se como algo proprio da época,
momento em que os estudiosos da linguagem trabalhavam com as versfes das
obras na lingua em que foram publicadas pela primeira vez, colocando-se como
necessario a circulacdo desses estudos entre as pesquisas linguisticas que vinham

sendo produzidas no contexto brasileiro.

Por meio de nosso estudo, podemos considerar, portanto, que a retomada do
postulado saussuriano pelo funcionamento da parafrase discursiva, seja pela
transposicdo de uma lingua para outra ou nao, possibilita-nos entender como a
formulagdo discursiva se constitui pela ordem do repetivel, indicando o fato de
trabalharmos com a ‘varianga’. O principio da varianga, de acordo com Orlandi
(2005a), indica que embora “0 sujeito repita 0 mesmo, jA € outro texto, outra
formulacdo, mesmo que ndo mude a posi¢cdo do sujeito em relacéo a ideologia” (p.
65). Logo, a varianca permite-nos entender que “todo texto tem pontos de deriva
possiveis, deslizamentos que indicam diferentes possibilidades de formulacao” (p.
65).

Para Orlandi (2005a), ‘a varianca € a condicdo da formulacéo’, e a formulacéao
“é um gesto que se con-firma (con-figura, con-forma) no meio da variacdo: o sentido

sempre poderia ser outro. Mas ndo é. Se ndo fosse a varianca ndo haveria
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necessidade da formulagdo. E esta é mais uma particularidade da relacdo entre
constituicdo/formulagdo, memdaria/atualidade” (p. 84).

Desse modo, entendemos que € por meio da varianga que se estabelecem as
multiplas versdées de um mesmo (e)terno texto, tal como propde Scherer (2009).
Podemos dizer que em nosso arquivo comparece, pois, quando se retoma o Cours
um efeito que ressoa o0 que esta na ordem do repetivel, porém estabelecendo uma
versao a partir da atualizacado de determinada memdria na constituicdo do discurso
analisado. Trata-se de uma repeticdo que, todavia, ndo produz os mesmos sentidos,
pelo fato de que, ao se atualizar um discurso outro em determinado processo
discursivo, essa repeticdo ou retomada esta investida de um gesto de interpretacao

e vinculado a outras formulacdes e condi¢des de producao.

Considerar a questdo da versdo na pesquisa proposta € relevante na medida
em que, por meio de nossas analises, verificamos a inscricdo de um discurso de no
processo discursivo analisado; no entanto, essa ‘formulagcdo origem’, quando
atualizada na discursividade produz efeitos de sentido outros, produzindo um
discurso sobre a Linguistica que esta vinculado ao dominio filolégico.
Compreendemos, portanto, que ha uma movéncia dos sentidos nessa passagem,
por assim dizer, de um discurso de para um discurso sobre, a qual &, para nés,
resultante do modo como o sujeito do discurso identifica-se com os dominios de
saber que circulam em determinada conjuntura e € fundamental para explicitarmos a
maneira como um pré-construido constitui e € materializado em outro discurso,
possibilitando-nos a compressdao do modo como certos saberes sustentam e se

atravessam na discursividade através do efeito do discurso-transverso.

Assim, o efeito de um discurso que se atravessa em outro é decorrente de um
efeito de memoria, segundo Courtine (2009 [1975]), que atualiza uma ‘formulacéo
origem’ no fio discursivo. Esse efeito diz respeito ao fato de que todo processo
discursivo esta em relacdo a uma memoria, atualidade e antecipacao (cf. ibid.).
Segundo destaca Orlandi (2005a, p. 66), “0 sujeito se ‘ancora’, se ‘engata’, em um e
nao outro discurso, em um e nao outro sentido”. Como observamos, ha um recorte
dos saberes postos no Cours que ressoam na discursividade analisada, ndo é o
todo que é linearizado, e esse recorte produz ecos de sentidos que remetem a

conjuntura do final do séc. XIX e inicio do séc. XX.



188

A partir disso, pudemos explicitar como o processo discursivo constitui-se,
sobretudo, pelo funcionamento do atravessamento do postulado saussuriano, o qual
esta encadeado na formulacdo discursiva por um processo de relacdes de sentidos.
Pela inscricdo do dominio de memodria da Linguistica em nosso corpus de analise,
consideramos que 0 mesmo € constituido por um horizonte de retrospeccdo
estabelecido pela relacdo entre conjunturas soécio-histérica e ideoldgica distintas.
Desse modo, compreendemos a historicizacdo dos saberes ai atravessados,

explicitando a determinacéo historica que afeta o discurso em analise.

Segundo nosso gesto de interpretacdo, € a historicidade do dizer e dos
sentidos inscritos no processo discursivo que permitem o funcionamento da
parafrase discursiva e do discurso-transverso, apontando para a heterogeneidade do
discurso. A heterogeneidade é decorrente da “relacdo de um processo discursivo
com o ‘interdiscurso’, isto é, o conjunto dos outros processos que intervém nele para
constitui-lo  (fornecendo-lhes  seus  ‘pré-construidos) e para orienta-lo
(desempenhando, em relagdo a ele, o papel de discurso transverso [...])"
(PECHEUX, 1997 [1969], p. 230, grifos do autor).

Como bem destaca Orlandi,

“o interdiscurso € a memdria do dizer, o saber discursivo, a filiagao de
sentidos. Ha coisas que fazem sentido e ha as que nao fazem. O cientista
esta submetido a meméria de seu saber. O que tem de ser atingido é
justamente essa relagéo com o interdiscurso, com a mem©éria para significar
outra coisa. Transformar-se, desenvolver-se. Transferir: produzir novas
versoes, efeitos metaforicos, deslizamentos de sentidos, que permitam o
avanco cientifico. Que permitam outras leituras dos fatos de discurso. Nao
se trata, como dissemos, de polissemia, mas de “outros” sentidos.
Deslocamentos na memoria, trabalho no espaco da interpretacdo, mesmo
no discurso cientifico” (ORLANDI, 2004, p. 139-140).

Por meio da reflexdo empreendida, o interdiscurso é, portanto, fundamental
para compreender a heterogeneidade constitutiva, bem como a memoria que é
atualizada e irrompe da discursividade. O interdiscurso, como sabemos, esta
vinculado aos esquecimentos n° 1 e n°® 2 propostos por Pécheux (2009 [1975]). O
esquecimento € fundamental tanto para a estabilizacdo de sentidos quanto para a
instalacdo de novos, ou seja, € porque esquecemos que “0s sentidos podem ser

outros. O retorno do mesmo em condi¢Bes e relagBes distintas com a memoria,
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desloca, produz o que chamamos de ‘efeitos metafdricos’, transferéncias, derivas,
deslizamentos de sentidos” (ORLANDI, 2003, p. 15).

Desse modo, o retorno do ja dito, em nosso corpus analitico, articula-se na
horizontalidade discursiva de tal modo que instaura a repeticdo/reformulacdo e/ou
ressonancias interdiscursivas de significagdo. Isso se relaciona ao fato de que,
segundo Courtine & Marandin (1981, p. 27), “les discours se répéetent:
‘synchroniquement’ au fil de leur déroulement et ‘diachroniquement’ au fil du temps:
les mémes formulations, les mémes figures reviennent, réapparaissent™®, devido a

determinacao historica e filiagdo de sentidos constitutivas de todo processo discurso.

Logo, por meio da irrupcdo do dominio de memoria da Linguistica, 0 nosso
arquivo de pesquisa pode ser tratado enquanto um discurso que coloca em
circulacdo saberes sobre a Linguistica, sustentando-se na memoria histérica que
ressoa pelo discurso de, no caso o Cours, que determina, portanto, a filiacdo de
sentidos do dizer e a constituicdo do sujeito. Nossas reflexdes levam-nos a
considerar que a producao cientifica de Serafim da Silva Neto € determinada por
condi¢cbes de producdo de ‘transitoriedade’, possibilitando a inscricdo do sujeito no
discurso através desse lugar transitorio, ou seja, permite a tomada de posicéo junto
aos saberes da Filologia e aos da Linguistica. A partir do arquivo de pesquisa
proposto, entendemos que a producdo do conhecimento analisada é constituida por
esse lugar transitorio e heterogéneo, conduzindo-nos a entender, de certo modo, a

passagem da Filologia a Linguistica no Brasil.

% Traducdo nossa: “os discursos se repetem: ‘sincronicamente’ no fio de seu desenvolvimento e
‘diacronicamente’ no fio do tempo: as mesmas formulacdes, as mesmas figuras voltam, reaparecem”.
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Desde Saussure pelo menos, sabe-se que a lingua =
um sistema, rigorosamente conexo, de meios de expressao
comuns a um conjunto de séres. Esse sistema, que so existe
nos individuos falantes, tem, entretanlo, existéncig inde
pendente deles, porque, tal como outras instituicoes sociais
Ihes e imposto. (3)

Apesar disso, porem, cada pessoa tem o seu jeito de
falar a propria lingua, de modo que tantas ha quantos sio
os individuos (4). E, em suma, a oposicao: langue (svs
1éme de moyens d'expression mmposé aux individus). parvic
{ exécution de la langue par I'imtlividu ).

8 — Importa considerar que, por varios fatores de
que falaremos mais tarde, a lingua falada corrente oferece
diferencas segundo as classes sociais.

Tal fato nao pode surpreender aos estudiosos, uma
vez que a lingua corrente €, como se sabe, variavel segun-
do as pessoas, as circunstancias, os tempos e os lugares.

O portugués falado em Lisboa difere do falado no
Porto, ¢ assim por diante. Na mesma capital a lingua
corrente oferece diferencas segundo as classes sociais.

Y — Se assim € na lingua faelede, importa acentuar que
na lngua eserita os fatos sio muito diferentes. Esta, gracas

(3) Vi. o Cours de linguistique géndrale, pag. 30.

. (4 Cf Nendryes, Le langage, pag. 273. Dai, talvez, éstes
dizeres de Pidal: “ Pero la pronunciacion culta nunca es entera-
mente uniforme, ni aun dentro de un reducido pais. Hay siempre
discrepaqmas admisibles, que no suenan a ignorancia v tosquedad”.
(apud Biblos, 1X, 1933, pag. 18). r
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o balanco critico da Filologia Portuguesa. Possa ele dar a
impressdo do que j& se tem feito e do muito que %inda hd
por fazer!

Compreendemos que, em obra de tal magnitude, empreen-
dida quase que pela primeira vez, ha muitas lacunas, impre-
cisbes e deficiencias. Por isso mesmo ela deve ser comple-
tada com os seguintes livros que, & excepcdo do primeiro,
foram publicados posteriormente & redacgdo do nosso: M. de
Paiva Boléo, Introdugdo ao estudo da Filologia Portuguesa,
1946; Os estudos de Linguistica Romanica na Europa e na
América desde 1939 a rg48 (suplemento bibliogréfico da
Revista Portuguesa de Filologia, organizado pelo seu Direc-
tor, M. de P. Boléo); G. Rohlfs, Romanische Philologie, 1,
19505 G. Manuppella, Os estudos de Filologia Portuguesa
de 1930 a 1949; Subsidios bibliogrdficos, 1950; A. Kuhn,
Romanische Philologie, 1— Die romantschen Sprachen, 1951.

Pena foi que ndo pudesse eu aproveiti-los devidamente.
Como pena foi ndo ter podido enriquecer a parte dialectold-
gica com os riquissimos materiais de Sever Pop, La dialec-
tologte. Apercu historique et meéthodes d'enquétes linguisti-
ques. 1— Dialectologie Romane, 1930.

Antes de expormos alguns dos problemas fundamentais
da Filologia Portuguesa, parece-nos indispensivel dizer duas
palavras acerca dos conceitos de Filologia e Linguistica.

A Linguistica ¢ uma ciéncia de principios gerais, aplicd-
veis a quaisquer linguas. Nessa conformidade, nilo julgamos
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aconselhdvel falar, por exemplo, em Linguistica francesa, ou
inglesa, com o fito de referirmos estudos acerca dessas lin-
guas. A Linguistica parece-nos sempre geral.

A Filologia, sim, encerra todos os estudos possiveis
acerca de uma lingua ou grupo de linguas: Filologia Portu-
guesa, Filologia Indo-Europeia. . .

Dizemos todos os estudos possiveis, porque, como se sabe,
a Filologia, na Antiguidade, era o estudo dos- textos ; hoje,
porém, com o desenvolvimento cientifico, ¢la abrange ate os
assuntos puramente sincronicos, isto é, descricoes de estados
da lingua.

Cumpre-nos, ainda, deixar claro que, para a reselugao
dos problemas filologicos, ¢ necessdria e, até, indispensavel
a base geral linguistica. Ela ¢ o fio conductor, a luz que nos
orienta, e guia através da selva, por vezes bem emaranhada,
dos factos de uma lingua. Enfrenti-los sem tal preparacio,
serd fracassar fatal e desastradamente.

Por sua vez, porém, o linguista tem de conhecer a histé-
ria de virias linguas, para poder alcangar os principios gerais.
[ com orgulho que os romanistas, por exemplo, salientam a
contribuigio que, nestes ultimos cinquenta anos, a sua cién-
cia tem prestado & Linguistica Geral.

Nas actividades filolégicas, hd Marta e ha Maria.

Hi a actividade fremente e ansiosa dos estudos de campo,
daqueles que exigem longas peregrinagoes e estreito con-
tacto com a vida. S3o os modernos estudes dialectold-
gicos.
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H4, por outro lado, a meditagdo sossegada dos trabalhos
de gabinete, em que o estudioso concentra o pensamento € a
andlise num antigo texto da lingua, ou nas varias fases evo-
lutivas dela.

No século xix, como ¢ sabido, houve exagerada prepon-
derancia dos estudos histdricos, a qual chegou a ficar cor-
porificada na célebre frase de Hermann Paul : endo hd outro
estudo cientifico da lingua senfio o historicon.

A esse propodsito, Mussafia conta um facto edificante.
Mandara ao quadro um examinando para escrever, em fran-
cés, a frase O Imperador chamon Roland. O jévem pronta-
mente redigira: — Li emperere at apelet Rollant.

— Muito bem! Mas escreva, agora, em {rancés moderno.

— Ah, senhor professor, o francés moderno nés ainda
nido aprendemos. . .

Gragas, porém, 4 reaccao de um Saussure, um Gillieron,
um Schuchardt, entraram em voga os estudos sincronicos,
isto €, sem preocupacao historica, minuciosas e rigam:ﬁ:s
descricGes dos estados da lingua.

Em sua erudita sintese de historia dos estudos linguls-
ticos e filol6gicos, Jorgu Jordan caracteriza, como tendéncia
moderna, o estudo da lingua viva, dos falares actuais.

Pensamos, todavia, que s@o igualmente perniciosos os
extremos. Nao deve haver predominio de Marta, nem de
Maria.

Pelo contririo, o ideal parece-nos ser o harmonioso entro-
samento das duas tendéncias. Nas Faculdades de | etras os
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Professores irdo orientando os alunos, tendo em vista as
preferéncias de cada um,

A Gastao Paris, que era, como se sabe, medievalista,
nao escaparam os pendores de Gilliéron para o estudo dos
falares modernos. Foi ele quem arientou, guiou e estimulou
o genial criador da Geografia Linguistica.

Alids, ¢ preciso lembrar que nfo ¢ absoluta e imper-
meavel a distingdo entre sincronia e diacronia. Cada
estado de lingua ¢ continuacfio de um anterior e, por sua
vez, encerra Os germens que o tornardgo um novo estado
linguistico.

As sincronias, portanto, sao elos da diacronia e s6 o seu
conjunto nos dara o claro panorama da evolugdo de uma
lingua.

Estamos, pois, de acordo com o que diz Walther von
Wartburg, em obra recente (1g44): «La future science du
langage doit chercher & atteindre un stade qui unisse les
denx méthodes dans une communauté organique et fasse res-
sortir ayee toute la netteté voulue I'interdépendance du sys-
téme et du mouvementy. (Problemes et méthodes de la Lin-
gurstique, pig. 123).

Ainda nos parece de flagrante actualidade esta sugestio
de Schuchardt:

«Nada contribuiria mais para o progresso dos
estudos linguisticos, do que empreender a anilise
do corte vertical e do corte horizontal da lingua.
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nomenclatura hoje consagrada, a preeminéncia dos estudos
sincronicos.

I que a Filologia comegou por estudar quase exclusiva-
mente a histdria das linguas e s6 depois de um século de
pesquisas se voltou para o presente.

E verdade que ji desde 1836, quando Wilhelm von Hum-

boldt publicou Ueber die Verschiedenheit des menschlichen

Sprachbaues, se podia vislumbrar uma orientagio geral,
livre das travas do historicismo.

S muito mai;; tarde, porém, puderam frutificar as ideias
de Humboldt, E que por quase todo o séenle xix o presti-
gio das Ciéncias Naturais avassalava o pensamento teorético.

Schleicher, que tivera formagio de naturalista (estudura
botanica) afirmava, confiantemente, que as linguas eram
organismos vivos, que nasciam e morriam. Levado pelos
magnificos feitos dos paleontdlogos, que reconstituia animais
pre-historicos, o mestre alemdo, julgava possivel refazer a
lingua dos primitivos Arias. E assim escreveu uma fabula:
aris akvasaska!

Nao surpreende, portanto, que os filologos que floresce
ram de 1870 a 1880 pretendessem estabelecer leis fonéticas
tio rigorosas quanto as de quimica e as de fisica.

Aos poucos, porém, se foi algando o edificio das Cieén-
cias do Homem: e gragas a um Comte, a um Dilthey, a um
Durkheim, a um Tarde, a um Simmel, a um To6nnies, a um
Masaryk e a um Sumner, se desenvolven um vasto campo de
conhecimentos que investigam o Espirito e a Sociedade.

Apesar dos merecimentos do sdbio alemdo Georg Gabe-
lentz, e de outros, o nome que, na Linguistica, encarna essa
nova direcgiio espiritual ¢ Ferdinand de Saussure. O mestre
suigo revela, no seu Cours de Linguistique Génerale (1916)
boa formagao geral sociolégica: e sabemos até, por informa-
cdo Doroszewski, que cle acompanhava atentamiciite a pole.
mica entre Tarde e Durkhein.
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Nao surpreende, pois, que 0 pensamento saussuriano
cfereca vistas originais e profundas: ele, a bem dizer, inau-
gura uma nova fase na Linguistica Geral. Entre as suas
contribuices capitais contam-se a ideia da lingua como um
sistema e a distincdo entre a lngua ¢ a fala.

De facto, a lingua ¢ um sislema em que todas as partes
podem e devem considerar-se sineronicamente soliddrias e
interdependentes. Dai a comparagio com o jogo de xadrez:
0 valor respectivo das pecas depende da sua posicdc no
taboleiro, assim como na lingua cada termo tem o sen valor
por oposicdo a todos os outro: lermos

Além da lingua, que preexiste 2o individuo e a ele se

impoe, ha a fala, isto ¢, a execucao do material linguistico

feita pela pessoa lalante.

Essa visdo dos factos abriu caminho para que um grupo
de linguistas (Karcevski, Jakobson e Trubetzkoi) criasse
novo ramo dos estudos linguisticos: a fonologia ou fonémica,
distinto da fonética.

A fonélica, de acordo com eles, ¢ uma disciplina auxi-
liar da linguistica, que trata dos fenémenos fonicos da lin-
guagem, abstraidas a suas fungdes na lingua.

A fonologia, pelo contririo, € a parte da linguistii;fl que
trata dos fendémenos fénicos sob o prisma das suas fincoes
na lingua. E dai surge a sub-divisdo:

1) a fonologia da palarra, que pesquisa as «edife-
rencas finicas que, numa dada lingua, sdo capazes
de diferenciar as significages de palavras separa-
das».

2) a fonologia sintdtica, que estuda as ediferencas
fonicas que, numa dada lingua, sio capazes de deli-
mitar a palayra num grupo de palavras, ou diferenciar
a significacao de [rases inteirasn.
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§ — Histéria da lingua portuguésa.
Periodos.

0 estudo de uma determinada fase da lingua, tal como se

faz na gramética expositiva, por exemplo, pode comparar-se

s uma fotografia. Mas, a par dessa observagao sinerdnica,
podemos encarar globalmente o conjunfo das fases de uma
lingua, tragando-lhe a histéria, desde a origem até a fase
atual. Trata-se, neste caso, de estabelecer uma série de eadelas,
ou de sincronsas, tarefa que lembra o desenrolar de um filme.
fisse estudo diaerdnico é indispensivel ao conhecimento
da lingua. Ele ensina-nos de tudo: toeado pels sua varinha
mégica, cada vocdbulo nos conta a prépria histéria, cada
forma repassa por todas as metamorfoses — e, aos poucos,
surgem na sua consténcia e regularidade as normas que pre-
gidirtam & evolucdo do latim,
~ Nem tddas as palavras da nossa lingua continuam, através
de elos intermedidrios, as formas latinas. Ao lado désses
elementos hereditdrios, que constituem a mais antiga camada;*
existern os empréstimos e as novas formagdes.
 Empréstimos sio vocdbulos tomados a quaisquer linguas,
inclusive o latim. Distinguem-se dos hereditdrios por se terem
incorporado em vérias épocas, j& prontos, sem evolugdo pro-
gressiva.

() Bssa diterensa entre sincromia-e digoronia fol astuhelecids pelo linghista gene-
bring Frritvany pe Savssene: "Il est certain que toutes les sciences anrafent imntérds &
mrquer plus serupuleusement lea axes sur lesquels sont situdes les choses dont elles

slocoupent; il faudrait partout distinguer... 1.%) l'aze des semiultantités (AB)), concernant

les rapports entre choses codsistentss, d'oh toute intervantion du temps est execlue, et 2.0)

Uaze des successivités (CT)), sur leguel on ne peut jamais congidérer quiune chese A la fois,
1sis ‘ol sont: situdes toutes les choses du premier axe avee leurs changements.

“Mais pour mienx marquer eétte opposition et ¢p croisement de denx ordres de
phénoménes Telotife au méme objet, nous préférons parler de linguistique synelironique ct
de linguisiigue digchronigue. Fst syncronigue tout co qui se ropporte & l'aspect slatique
de notre scienoe, diachronigue tout ce qui 8 trait aux évolutions. Ds méme synchronie ot
dinchronie désigneront respectivement un état de langue et une phass d'évolution”. (Cf.
‘o Coure' dn Linguwistiqua Génsrale, 1916, phes, 118-120),

Devemos guardar-nos, contudo, de considerar duas lingliisticas independentes e irre-
duitfveis; o gue hi, pa reslidade, ¢ o ponto de vista sinerdnico ¢ o ponto de vists discrdnico.
A reslidade & porém, penerénica.

63
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o divino escultor das Filipicas é um artista, um estilista
mil vézes superior ao insulso narrador das guerras inglérias.
10 — Para o conhecimento, pois, do latim vivo, im-
poe-se-nos ardua tarefa: perquirir na lingua estilizada
dos textos o que corresponde & linguagem de todos os dias,
separando a contribuicdo lingiiistica individual.

E o convite de Marouzeau: “Tichons de découvrir,
derriére la fagade du latin d’apparat, I'édifice du vrai
latin”. (13)

A realizagdo désse programa &, porém, dificilima.
Como razoadamente diz Skutsch, “o latim opde a tenta-
tiva de ver refletida nos textos a verdadeira lingua falada
dificuldades especiais, em muitos casos verdadeiramente
invenciveis.

Talvez nenhuma outra lingua f6sse, no emprégo es-
crito, tao estilizada”, (14)

Por tal motivo nédo se pode negar razéo a Kretschmer,
quando salienta que a gramatica histérica de uma lingua
fundamentalmente literdria, como a dos Romanos, reduz-se
quase a histéria do estilo. (15)

E como o estilo é o uso individual da lingua, para
lembrar Vossler, procuremos desvendar os vérios matizes
do idioma dos Romanos.

*® £ 3

11 — Depois de Ferdinand de Saussure nao se pode
negar que ha, na linguagem, um lado social, coletivo, e
outro psicoldgico, individual.

S
(13) Cf. Le latin, 1927, péag. 219.
(14) Cf. a obra precitada, pig. 535.

. (15) Cf. a eit. em Marouzeau, Traité de Stylistique, 1935
Dag. XVII.
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_ Ao primeiro denominou lingua (langue), ao segundo
fala (parole), subordinando esta aquela. (16)

De fato, assim deve ser, pois, na feliz definicdo de
Bogatyrev e Jakobson, “a lingua é um conjunto de con-
vencoes aceitas por determinada comunidade para asse-
gurar a compreensao da fala” (17)

Esse conjunto de convencdes irradia-se por vasto ter-
ritério, suplantando os dialetos preexistentes ou fundin-
do-se com éles. Torna-se o que se chama uma lingua
comum.

O russo, por exemplo, nada mais é sendo o dialeto de
Moscou aceito como instrumento de comunicacao em téda
a Rdssia. (18)

O latim representa, na esséncia, o dialeto de Roma
imposto as mais distantes regides.

Uma lingua qualguer compée-se de {rés sistemas: o
sistema fonético, o sistema de palavras (o vocabulario) e
o sistema gramatical. E o conjunto désse material lingiifs-
tico que assegura a compreensio da parole.

Esta, na concepcio de Saussure, é a lingua ent acao.
Ora, compreende-se facilmente que o emprégo do idioma
varia com a classe social dos individuos.

Dai haver, dentro da mesma comunidade, vérios tons
e graus de linguagem.

(18) Vj. o Cours de linguistique générale, pag. 30 e s.s.

(17) Ci. a colegio de estudos Natalicium Schrijnen, Nime-
gen-Utrecht, 1929, pag. 901,

(18) V]. Porzezinski, Einleitung in die Sprachwissenschaft,
pagina 192.
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muitas e muitas vézes revelam expressdes, torneios e pa-
lavras da fala viva e real.

Alem disso, € forca confessar que a diacronia é uma
soma de sincronias. Ora, com o estudo das fases da lin-
gua, verificou-se que muitas das formas hipotéticas jamais.
tinham existido, porque as palavras roméanicas apareceram
tarde, sdo novas formacoes. Dai a imperiosa necessidade
de um diciondrio histérico onde se registrem, na medida
do possivel, as datas em que os voedbulos aparecern na
lingua.

As pesquisas devem estribar-se em razées sélidas e
rigorosamente cientificas. Como algures diz Schuchardt,
nao devemos delinear contornos de montanhas, nem de-
buxar nuvens, sem a prévia certeza de que, realmente, es-
tejamos diante de uma nuvem ou de uma montanha.

Exemplifiquemos: as formas roméanicas, o fr. travail-
ler, 0 esp. trabajar, o ptg. trabalhar, o it, travagliare, pos-
tulam, em latim vulgar, * tripaliare, formado de tripalium,
instrumento de tortura. (37)

O ptg. semelhar, o esp. semejar, o it. simigliare, o
galego somellar, o friulés semeyd, logudorés simidzare, e

outras formas roménicas, ndo podem continuar o lat. si- -

milare. Por isso, Diez, o grande fundador da Filologia neo-
latina, estatuiu * similiare, o qual a todas as formas con-
vém. (38)

(37) fsse étimo, confirmado por Paulo Meyer na Romania,
0. 17 pag. 421 e ss., € hoje por todos aceito: vj. Leite de Vascon-
celos, Licées, pag. 430; Grandgent, Latin Vulgar, pig. 32; Nunes,
Gram. histor., 1930, pag. 60; Hatzfeld, Darmesteter o Thomas,
Dict. Général, s, v.: Meyer-Lueoke, R. &. W. 34 ed. n. 8.911,

(38) Vj. a Gramadtica das linguas romanicas, I, 4* ed., pag.
175, Cf. mais: Schuchardt, Vokalismus, II, 241; Huber, Alipor-
flﬂg;e‘;zzsghes Elementarbuch, 1933, pag. 69 e R. E. W., 32 ed.
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gramaticos. J4 observou Amado Alonso (1) que, como
conjunto e estilo mental, as antinomias de Saussure pro-
cedem de Hegel, através do conhecido néo-gramatico
francés Victor Henry,

No entanto, como seria falso considers-lo pura e sim-
plesmente um teérico dog néo-gramaticos! A ésse respeito
nada é mais elogiiente do que a comparacio entre Saus-
sure e o verdadeiro porta-voz daquela escola, que &, como
se sabe, Hermann Paul, o celebrado autor do livro no-
tavel que é ainda hoje os Prinzipien der Sprachgeschichte.

A espinha dorsal das doutrinas lingiiisticas de Fer-
dinand de Saussure estd em duas oposicdes fundamentais,
A primeira diz respeito & dicotomia entre linguistica sin-
erénica e lingidstica dinerénica. Sio as seguintes as suas
palavras :

“Il est certain que toutes les sciences auraient in-
terét & marquer plus scrupuleusement les axes sur les
quels sont sifuées les choses dont elles s'occupent; il
faudrait partout distinguer... 1) Faxe des sithulta-
néités (A B), concernant le rapport entre choses coé-
xistentes, d'oli toute intervention du temps est exclue,
et 2) Paxe des successivités (C D), sur lequel en ne
peut jamais considérer gu'une chose a la fois, mais

ol sont situées toutes les choses du premier axe avec

leurs changements”.

“Mais pour mieux marquer cette opposition et ce
croisement de deux ordres de phénoménes relatifs au

1) Vj. o magnifico Prélogo & traduclio espanhola do Cours
de Linguistigue Géndrale (Curso de Lingiiistica General, 1954, pa-
gina 10),
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méme objet, nous preférons parler de linguistique syn~
chronique et de linguistigue diachronigue. Est syn-
chronique tout ce dui se rapporte & l'aspect statique
de notre science, diachronique tout ce gui a trait aux
évolutions. De méme synchronie et diachronie désig-
neront respectivement un état de langue et une phase
d'évolution.” (cf. Cours de Linguistique Générale, pa-
ginas 118-120).

“La linguistigue synchronigue s'occupera des rap-
vorts logiques et psychologiques reliant des termes
coexistants et formant systéme, tels qu'ils sont aper-
cus par la méme conscience colective.

“Lia linguistique diachronigue etudiera au con-
traire les rapports reliants les termes successifs non

apercus par la méme conscience collective, et qui se
substituent les uns aux autres sans former systéme
entre eux.” (Cours, pig. 144).

A distincio entre lingiiistica estdtica e lngiistica
histériea estava na base mesma dos estudos néo-grama-
ticos (Brugmann, Osthoff, Sievers, Meyer-Liibke) em-
bora essa dualidade somente em 1885 tivesse sido elabo-
rada em conceitos cientificos pelo filésofo tcheco Masa-
rvk no seu aplaudido livro Versuch einer conkreten Logik.
Contudo, a Saussure devemos nio s6 o aprofundamento
da posicio tedrica como a aplicacdo lingiiistica.

Nos tltimos anos essa dicotomia (criticada desde
logo por Hugo Schuchardt) voltou a ser muito contes-
tada, principalmente pelo notivel e operoso romanista
suico W. von Wartburg, que nio vé oposicdo fundamental
entre sincronia e diameronie.. Era, como ja dissemos, a opi-
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nifo de Schuchardt, quando em 1917 resenhou o Cours de

Lingiiistique Générale. Escreveu éle:
“N&o ha incongruéncia entre a sincronia
e a diacronia, pois s¢ o movimento é real, mas
s0 0 repouso é visivel... O primeiro semelha
um filme e o segundo parece-se a um instan-
taneo fotografico.” (Bwrevier, pag. 330).
Também os membros do Cireulo Lingiiistico de Praga
se mostraram contrarios & admissdo rigida de um eon-
traste entre a sineronia e a diacronia :

“La description synchronigue ne peunt pas non plus.

exclure absolument la notion d'évolution, car méme
dans un secteur envisagé synchroniquement existe la
conscience du estade en voie de digparition, du stade
présent, et du stade em formation; les éléments sty-

listiques senti cornme archaismes, en second lien la

distinction de formes productives sont des faits de dia-
chronie, que l'on ne saurait éliminer de la linguistique
synchronique.” (Trovauw, I, pig. 8).
E’ preciso levar em conta, porem, que tanto a sinero-
% como a digeronig sio, no pensamento de Saussure,
pontos de vista em que se pode colocar o investigador.
Sao palavras suas:
“Que dans 'étude d'une langue 1'observa-
tion se porte d’un coté ou de l'autre, il faut a
tout prix situer chaque fait dans sa sphere et
ne pas confondre les méthodes.” (Cours, 1916,
pag. 144),
Provocou, sempre, acesas polémicas e vivos debates
o meio primado que Saussure concede a sineronia, em face
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da diacronia. Contudo, ainda aqui é preciso meditar pro-
fundamente sobre os exactos conceitos do Mestre. Se con-
cede primado ao estudo sinerbdnico é porque éle constitui
precisamente um elo da cadeia digeroniar. O primado nao
pertence a um estado de lingua como tal (o que seria mu-
tilar o processo histérico) mas ao fragmento indispensa-
vel A elaboracdo da histoéria lingiiistica.

Alids, aqui é forca lembrar outro notavel Mestre
suico, o grande criador da Geografia Lingiiistica, Jules
Gilliéron que, com o seu Atlas Linguwistique de Framce
(1902-1910) patenteou claramente a interdependéncia da
sincronia e da diacronia.

Os Atlas, mostrando-nos formas modernas e formas
muito conservadoras, usadas nos falares periféricos, apre-
sentam-nos uma visfo lingiiistica ao mesmo tempo sin-
crénica e diacronica: pi-créonica em suma, Uma carta é,
& ésse respeito, como varios reldgios a bater, ao mesmo
tempo, horas diferentes.

A famosa dicotomia langue-parole ndo é criagio ovi-
ginal de Saussure. Ja antes déle Hermann Paul distinguira
entre Sprach-Usus, que vem a ser a langue, do mestre ge-
nebrino, e a individuelle Sprechiitigkeit, ou seja a parole.
Vai além o injustamente esquecido autor dos Prinzipien
der Sprachgeschichte (Principios da histéria da lingua-
gem) e frizsa que as mudancas no Usus tem a sua origem
na actividade falante dos individuos: é exactamente o que
ensina Saussure ao dizer que as modificacoes da Langue
tém a sua origem na parole.
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da diacronia. Contudo, ainda agui é preciso meditar pro-
fundamente 0bre os exactos conceitos do Mestre. Se con-
cede primado ao estudo sincrénico é porque éle constitui
precisamente um elo da cadeia diacronice. O primado nao
pertence a um estado de lingua como tal (o que seria mu-
tilar o processo histérico) mas ao fragmento indispensa-
vel a4 elaboracao da historia lingiiistica.

Alids, aqui é forca lembrar outro notavel Mestre
suico, o grande criador da Geografia Lingiiistica, Jules
Gilliéron que, com o seu Atlas Linguwistique de Framce
(1902-1910) patenteou claramente a interdependéncia da
sincronia e da diacronia.

Os Atlas, mostrando-nos formas modernas e formas
muito conservadoras, usadas nos falares periféricos, apre-
sentam-nos uma visfo lingiiistica ao mesmo tempo sin-
crénica e diacronica: pi-créonica em suma, Uma carta é,
& ésse respeito, como varios reldgios a bater, ao mesmo
tempo, horas diferentes.

A famosa dicotomia langue-parole nao é criagio ori-
¥inal de Saussure. Ja antes dele Hermann Paul distinguira
entre Sprach-Usus. que vem a ser a langue, do mestre ge-
nebrino, e a individuelle Sprechtiligkeit, ou seja a parole.
Vai além o injustamente esquecido autor dos Prinzipien
der Sprachgeschichte (Principios da histéria da lingua-
gem) e frisa que as mudancas no Usus tem a sua origem

ensina Saussure ao dizer que as modificacoes da Langue
tém a sua origem na parole.
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Outro notével lingiiista anterior a Saussure, o ale-
méo Georg von der Gabelentz, no seu livro, ainda tio rico
de sugestoes e de fatos, Die Sprachwissenschaft, ihre Auf-
gaben, Methoden und bisherigen Ergebnisse, Leipzig, 1891
e 1901, distinguira entre a Rede “linguagem como fend-
meno individual” e a Sprache “totalidade dos meios de
expressio”.

Contudo viao muito mais longe as formulacoes de
Saussure, que procurou enquadrar a realidade lingiifstica
@ dentro das Ciéncias do Homem. A nosso ver, é precisa-
niente essa preocupacdo de acompanhar os progressos da
Sociologia e da Psicologia o que distingue Ferdinand de
Saussure de seus contemporaneos. No caso da oposicao
langue-parole, por exemplo, é visivel a influéneia de dois
dos mais categorizados representantes do espirito euro-
peu nos fins do séeulo XIX : Emilio Durkheim e Gabriel
Tarde.

Esses dois luminosos espivitos empolgaram a‘*vida
intelectual do seti tempo, mantendo longa e acesa pola-
mica. Durkheim, adepto do realismo social, partia da so-
ciedade para o individuo, dando preeminéncia aquela, que
exerceria a eoercao social.(2) Tarde, ao contrario, partia
do individuo para a sociedade, frisando que esta é cons-
tituida pelos individuos, cujas relacdes reciprocas teceni

2) Acérea das doutrinas durkheimianas citaremos, entre
muites outros, Charles Elmer Gehlke, Bmile Dwrkheim’s Contribiu-
tions to Sociclogionl Theory, Nova lorgue, 1915,

215



30 SERAFIM DA SIIva NETo

entre todes uma teia que é propriamente o que chamamos
sociedade. (3).

Para Durkheim a sociedade é, pois, uma coisa, é algo
que tem existéncia real, independente dos individuos; para
Tarde, ao contrario, ndo ha entidade social distinta da
soma de individuos que a compéem. Ora, Ferdinand de
Saussure insistiu em duas distinedes fecundss, que se
ajustam perfeitamente a uma visao eonciliadora entre a
forea da eoercdo social e a agdo do individuo,(4)

De uma parte éle distingue a langue (lingua), que é o
conjunto & o sistema dos ginais arbitrarios em uso em
momento dado numa determinada sociedade e — de outra,

3) Acérea do pensamento do autor de Les Lois de L'imifa-
iton (1890) e de Lua Logigue Sociule (1885) pode ler-se A, Ma-
tagrin, Lo Psychologle Sociale de Guabriel Tarde, Parig 1910,

4) A influéneis da polémica Durkheim-Tarde no espirito de
Ferdinand de Saussure parece evidente a quem I& e medita sObre
os textos. Além disto, Louis Caille, diseipulo do Mestre, conton a
Doroszewski (ef. Jouwrnal de Psychologie, 1933, pags. 82-91; Re-
ports for the 8th Imferaational Congress of Linguwists, Oslo, 1957,
vol. IT, pag. 251 n* 3) gue Saussure acompanhara aquela discussio

com o mais vivo interésse. Antoine Meillet julgava, contudo,
aue o pensamento do mestre genebrino se desenvolvera indepen-

dentemente de gquaisquer influéncias; ef. as Acies du Deuxiéme
Congrés International de Linguwistes, reunido em Genebra, em 1931,

Ainda a proposito das possivels influéncias do pensamento de
Tarde em Saussure, lembra Robert Godel que é possivel aproximar
a definigdo de “waler lingiiistico” das formas de troca descritas
pelo socidlogo francés no seu liveo Psyechologie économique (Alean,
Faris, 1902) I, pags., 285-6, 289. Cf. Les sources manuscrites di
Cours de Linguistique Générale, 1957, pag. 282,
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a parole (fala), que é o ato particular e concreto de um
individuo que usa a langue, seja para se fazer compreen-
der, seja para compreender,

Examinando mais profundamente éste conceito de
langue e de parole, Saussure acrescenta que:

“tout ce qui est diachronique dans lu lungue ne
Test que par la parole. Clest dans la parole que se
trouve le germe de tous les changements: chacun d'eux
est lancé d'abord par un certain nombre d'individus
avant d'entrer dans l'usage (isto é na langue) L'alle-
mand moderne dit: ich war, wir waren, tandis que V'an-
cien allemand, jusqu'au XVI§ siécle, conjugait: ich
was, wir waren (l'anglais dit encore: I was, we were).
Comment s'est efectué cette substitution de war a was?
Quelques personnes, influencées par iwaren, onk crée
war par analogie; c'était un fait de parole; cette for-
me, souvent répétée, el accepiée par la communautd,
est devenue un fait de langue. Mais toutes les inno-
vations de la parole n'ont pas le méme succds, et tant
qu'elles demeurent individuelles, il 'y a pas & en tenir
compte, puisque nous étudions la langue; elles ne ren-
trent dans notre champ d'observation qguwau moment
oll la collectivité les a accueillies,”

Péginas adiante, o mestre de Genebra insiste na
mesma idéia e ainda lhe precisa mais o sentido:

"Rien n'entre dans la langue sans aveir 6té es-
sayé dans la parole, et tous les phénoménes évolutifs
ont leur racine dans la sphére de lindividu. Ce prin-
cipe, ..., sappligue tout particulidrement aux inno-
vations analogiques. Avant que honor devienne un
concurrent susceptible de remplacer hones, il a fallu
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gu'un premier sujet l'improvise, que d'autres 1'imitent
et le répétent, jusqu'a ce qu'il s'impose A l'usage.”
(Cowire, 1916, pag. 237).

Assim, é claro que, na histéria de qualquer inova-
¢do ha que distinguir sempre dois momentos distintos:

a) aqueéle em que ela surge nos individuos;
b) aquéle em que ela se torna um fato de lingua.

A inovagdo s6 chega a ser cAmbio quando é adotada
pela consciencia lingiiistica da coletividade, isto &, gquan-
do se torna um fato de lingua.

Encarados assim os fatos, Saussure nio andou bem
ao dar a primazia a langue sébre a parole, visto que esta,
participando ao mesmo tempo da diucronia e da sincro-
qule, eontém, em esséncia, o germe de todas as transfor-
macgoes futuras. Isto mesmo reconhece, em estudo memo-
ravel, o mais fiel e ortodoxo dos seus discipulos, ¢ lingtiista
suico Albert Sechéhaye.

Como a diacronia nio se aplica & parole, mas somente
a langue, das distingdes saussurianas podemos depreender
trés disciplinas: lingiiistica sincronica, lingiiistica dia-
cronica e lingiifstica da parole. Esta dltima tem por ob-
Jecto o fendmeno que, obviamente, serve de intermedia-
rio entre o fato ginerdnico e o fato diacrénico.

“En effet, — diz Sechéhaye — chaguge fois gu'une
personne parle pour se faire entendre ou interprile
ce qu'elle a entendu, il ya place pour une nevation pos-
sible, si minime soit elle. Celui ¢gui parle peu s'écar-
ter plus ou moeins de l'usage admis, celui qul inter-
préte peut avoir lintuition d'un moyen d'expression
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